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  Моему дедушке Дэннису. Я всегда буду любить тебя.
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   Вот уже более ста веков Император неподвижно восседает на Золотом Троне Земли. Он — Повелитель Человечества. Благодаря мощи его несметных армий миллион миров противостоит тьме. Однако сам он — гниющий полутруп, разлагающийся властелин Империума. Жизнь в нем продлевают чудеса из Темной эры технологий, и каждый день ему в жертву приносят по тысяче душ.

   Быть человеком в такие времена — значит быть одним из бесчисленных миллиардов. Жить при самом жестоком и кровавом режиме, какой только можно вообразить, посреди вечных битв и кровопролития. Слышать, как крики боли и стенания заглушаются алчным смехом темных божеств.

   Это беспросветная и ужасная эпоха, где вы найдете мало утешения или надежды. Забудьте о силе технологий и науке. Забудьте о предсказанном прогрессе и развитии. Забудьте о человечности и сострадании. Нет мира среди звезд, ибо во мраке далекого будущего есть только война.


   Ударная группа Фульмината,

   «Братство Молнии»,

   Икаранская полурота вторжения

    

    

   Капитан Деметр

   Лейтенант Тиран

   Лейтенант Самсон

   Древний Скир

   Капеллан Кастор

   Апотекарий Поликсис

   Технодесантник Тиберон

    

   Отделение заступников Нервы

   Сержант Нерва

   Братья Овидон, Прискор, Спурий, Тарквин, Плин, Квинтиллий и Сергий

    

   Отделение заступников Валорио

   Сержант Валорио

   Братья Веспасиор, Галл, Кассианс, Витон, Албаний, Динатор, Кипран и Гай

    

   Отделение заступников Фавста

   Сержант Фавст

   Братья Сервион, Друз, Гней, Атилий, Авит, Тиберий и Секст

    

   Отделение заступников Класта

   Сержант Класт

   Братья Фадий, Энерас, Квир, Лукарий, Кловен и Гелл

    

   Отделение изничтожителей Домициана

   Сержант Домициан

   Братья Эннио, Трайон, Грациан, Юнарий, Лаврент, Лукон, Марий, Отон и Викт

    

   Отделение агрессоров Тирона

   Сержант Тирон

   Братья Торр и Юкс

    

   Отделение головорезов Севера

   Сержант Север

   Братья Фоб, Стрикс, Скарис, Пулон, Тарк и Ворр

    

   Репульсорный гравитанк «Экстремис»


   ГЛАВА ПЕРВАЯ
ПУТЬ К ГОРГОНЕ

    

   КАСТОР

    

   Когда Фульмината прибыла в Шеват-Альфа, ничто не могло противостоять ей.

   Кастор, капеллан Диоскур, издал рев, полный чистой ярости, что разжигалась набожным пылом и поддерживалась праведным гневом. По сравнению с усиленным вокалайзером звуком вопли и хрюканье окружающих его зеленокожих казались жалкими и ничтожными.

   Сальве Император размозжил орку череп, а следом сломал шею второму и отбросил тварь обратно к ее родичам. Навершие крозиуса арканум в виде черепа окутывало потрескивающее поле энергии, а после каждого опаляющего удара силовой булавы с поверхности черепа испарялась черная кровь, кости с треском ломались, а плоть превращалась в кровавое месиво. Примарис-капеллан, возвышаясь исполинской фигурой над полем боя, кружился в вихре яростного возмездия: кожаная сутана и облачения со свистом развевались вокруг него, а угольно-черный силовой доспех покрывал налет из чужацких внутренностей.

   Он вырвался слишком далеко вперед и оказался отрезан от остальных. Подумав об этом, он улыбнулся.

   Орк попытался ударить его головой, однако врезался в стилизованную реберную клетку, украшающую нагрудник космодесантника. Свободной рукой Кастор схватил существо за горло и оторвал от земли, так что свинячьи глазки орка оказались на одной высоте с темно-алыми линзами череполикого шлема капеллана. Тварь взревела, брызжа слюной, но космодесантник заткнул ей пасть ударом собственной головы, и морда чужака смялась под треск ломающихся костей и клыков.

   Капеллан выпустил орка. Доспех регистрировал попадающие по нему со всех сторон удары грубых тесаков и кулаков, но ни один не нарушил пока его целостности. Космодесантник крутанулся по короткой дуге, свитки облачений резко взметнулись в воздух, а один-единственный взмах Сальве Императора очистил от врагов полукруг пространства перед Кастором.

   — Узрите, сколь быстро гибнут чужаки от оружия праведников! — прогромыхал капеллан. — Хвала Императору за то, что Он дает нам шанс исполнить Его волю!

   Охватившую его эйфорию от кровопролития прервали знакомые грохочущие выстрелы болтеров. Вокруг него взлетели фонтаны крови и плоти, когда шквал реагирующих на массу снарядов разнес на куски атаковавшую его ватагу, и внутренности орков усеяли его доспех. Те зеленокожие в задних рядах, что были потрусливее, поджали хвосты и бросились наутек по улице, возможно, не желая сражаться с чем-то, что может перекричать их ваивод. Кастор не стал их преследовать, и ярость боя быстро оставила его генно-модифицированное тело.

   — И вновь Сальве впереди планеты всей, — проговорил капитан Деметр, командир Фульминаты.

   Величественные эмблемы Ультрамаринов на доспехе типа «Гравис» были замараны грязью и кровью. За капитаном шагало отделение заступников Нервы и Древний Марс Скир, несший знамя Фульминаты с изображением молнии. Бело-синее шелковое полотнище развевалось над задымленной улицей, охваченной сражением. Тусклый свет солнца отражался от крыльев золотого штандарта в виде двуглавого орла, что венчал поперечину древка.

   — Чужаки существуют для того, чтобы очистить от них Вселенную, — откликнулся Кастор, — а я живу для того, чтобы претворять в жизнь эту чистку.

   Оглушительный выстрел боевой пушки помешал Деметру ответить. С ревом пронесшийся над головами примарисов снаряд взорвался дальше по улице, породив шквал из разлетающейся кладки и останков убитых орков. Обернувшись, Кастор обвел взглядом шедшие за Ультрамаринами ряды имперских сил — роту войтеканских боевых танков «Леман Русс», что со скрежетом продвигались колонной вперед в сопровождении взвода войтеканских же пехотинцев Астра Милитарум. Они замерли, пригнувшись к земле посреди мостовой, с неприкрытым благоговейным страхом взирая на примарисов, что разбили орочью ватагу. Кастор вскинул Сальве Император, окутанный ореолом электрических разрядов.

   — Воины Трона, узрите же, как бежит зверье! — воскликнул он голосом, перекрывшим рев двигателей и стрекот перестрелки неподалеку. — Это наш город, это город Императора, и мы шаг за шагом отобьем его. Не сбавляйте темп. Давите останки чужаков подошвами сапог и гусеницами ваших могучих танков. Император защищает!

   И наступление продолжилось.

    

   — Следите за колоннадами мануфактория справа! — приказал Деметр, отметив на тактическом дисплее несколько высоких фабричных вышек, и система связи передала данные всему отделению.

   Массивные сооружения из скалобетона некогда были символом производительных способностей Шевата, но ныне, обращенные в руины, они могли символизировать только разруху и падение города. Когда-то здесь располагался величественный передовой мануфакторий Адамантиевого Пояса Икары IX, предприятие, перерабатывавшее огромные объемы руды, добываемой в Надгробиях — горном хребте, на бесплодных склонах которого ютился город. Четыре тысячи лет промышленной деятельности породили разросшийся улей из труб дымоотводов и башен плавилен, окруженных лабиринтом модульных жилых блоков и хаосом трущоб и хибар.

   А затем в систему Икары нагрянули зеленокожие захватчики, и производство Шевата встало.

   Движением глаз Кастор принял приказ Деметра через внутришлемный дисплей и достал болт-пистолет типа «Оправдатель», крупнокалиберные заряды которого легко пробивали даже особо прочные покровы и толстые кости орков. Каждый взрыв разносил на части грудные клетки ксеносов и превращал черепа в фонтаны крови, а внутренние органы — в ошметки. Капеллан заставил себя следить за собственным темпом продвижения, чтобы вновь не оторваться слишком далеко от своих боевых братьев.

   — Нам уже удалось оттеснить зеленокожих при поддержке Астра Милитарум, — продолжил Деметр. — Сейчас чужаки кишат на площади, окруженной руинами плавильни и промышленных цехов.

   На карте Шевата, выведенной на внутришлемный дисплей Кастора, было видно, что они находились на расстоянии чуть меньше полутора километров от сегодняшней цели — Недосягаемой Арки.

   Прошло больше одного терранского года с тех пор, как Шеват захлестнула война. Какое-то время казалось, что после сожжения города-порта Мелу и наступления войск зеленокожих на окраины Кротена, столицы Икары IX, инопланетным захватчикам удастся овладеть этим миром.

   Тогда-то и была отправлена Фульмината, полурота примарисов ордена Ультрамаринов, вместе с основным имперским линейным флотом субсектора, тремя группами армий Астра Милитарум и конруа[1] имперских рыцарей дома Дюфрен. За пять дней Кастор и его братья оттеснили чужаков с окраин столицы, а затем подкрепили успех прорывом орочьей блокады вокруг города Меркоро.

   Две недели назад братство добралось до пригорода Шевата. Третья армия Астра Милитарум под командованием фельдмаршала Штефана Клоса взяла под контроль окружающие город трущобы и заняла три плацдарма, с которых можно было начинать наступление на сам Шеват. Теперь же полным ходом шло форсирование Горгоны.

   — Поддерживать порядок ведения огня, — сказал по воксу Деметр спокойным и сдержанным голосом, словно рота проводила учебные стрельбы на борту «Копья Макрагга». Главную улицу, ведущую к площади, заняло отделение заступников Нервы, отстреливаясь из болт-винтовок от орков, что ломились сразу со всех сторон. Открытое пространство позволило трем войтеканским танкам развернуть строй, и их тяжелые болтеры и боевые пушки с грохотом били в упор по наступающим отрядам.

   — Узрите, как гнев Императора искореняет скверну! — гаркнул Кастор пехотинцам Астра Милитарум, что продвигались вперед между танками и поддерживали атаку огнем из лазружей. — Продолжайте стрелять! Ни один зеленокожий не уйдет отсюда живым!

   — Кастор… — окликнул космодесантника капитан Деметр предупреждающим тоном, когда капеллан собрался продолжить наступление.

   — У них нет шансов, брат-капитан, — сказал тот.

   — Это не значит, что тебе стоит становиться легкой мишенью, — ответил капитан. Обрамлявшие площадь развалины полыхнули ответным огнем, когда на территорию плавилен прибыло еще больше ватаг зеленокожих, вооруженных примитивными пистолетами. Язык не поворачивался назвать их стрельбу хоть сколько-нибудь точной, однако ее вполне хватило, чтобы Кастор получил два попадания в нагрудник, а следом — и в левый наголенник.

   — Лейтенант, наводите орудия на плавильни, — сказал Деметр, направляя приказ командующему бронетанковыми силами войтеканцев. Краткое подтверждение прозвучало одновременно с воем гидравлических приводов орудийных башен танков, выбирающих новые цели.

   Но им так и не удалось открыть огонь. Усовершенствованные звуковые устройства доспеха Кастора зафиксировали пронзительный свист, что нарастал с ужасающей быстротой.

   — Ложись!

   Первым предупреждение выкрикнул сержант Нерва, воспользовавшись внешним вокалайзером, чтобы известить имперских гвардейцев.

   Снаряд ударил в пространство между двумя «Леманами Руссами», левым и центральным. Войтеканские пехотинцы просто исчезли в шквале осколков и обломков, что забарабанили по бортам танков и забрызгали технику обрывками человеческой плоти.

   Спустя три секунды на площадь обрушилось еще пять бомб. Расцветающие бутоны взрывов без разбора выкашивали и зеленокожих, и имперских солдат. Один снаряд разорвался меньше чем в десяти метрах справа от Кастора, и он ощутил, как блокируются автоматические стабилизаторы, когда до него докатилась ударная волна вместе со шквалом песка и обломков. Доспех издал предупреждающие сигналы, а авточувства зафиксировали повреждение осколками правого наплечника и коленного сочленения. Однако, когда дым улегся, капеллан остался недвижим, а его крозиус ярко сверкал разрядами разрушительной энергии.

   — Это артиллерия чужаков, — сообщил по воксу Деметр. — Обстрел ведется с берега реки. Я передаю координаты Серксу, но потребуется не меньше двадцати минут для наводки на огневую батарею.

   — Прискор и Квинтиллий ранены, — добавил сержант Нерва. — Если мы останемся здесь, мы умрем. Нужно или отступать, или наступать.

   — Тогда вперед, — прорычал Кастор, ощущая, как внутри вновь разгорается боевая ярость.

   — Как пожелает брат-капеллан, — спокойным голосом ответил Деметр, когда воздух наполнился визгом летящих снарядов. — Примарисы, в атаку!

    

   ПОЛИКСИС

    

   — Врача!

   Поликсис двигался по улице вдоль левой стороны мостовой, когда услышал крик. Впереди взвод намарийских гвардейцев попал под огонь паливших наугад орков, что засели в разбомбленном жилом квартале. Космодесантник видел, как от выстрелов зеленокожих рухнул на землю полковник намарийцев.

   Поликсис продолжил двигаться вдоль по улице, подсознательно понимая, что вряд ли орки станут по нему стрелять, когда впереди маячит столько целей. За считаные секунды намарийцы потеряли множество солдат. Он увидел, как взводный медике, попытавшийся добежать до павшего полковника, рухнул наземь, расплескивая кровь, когда ему в висок прилетела пуля.

   — Врача! — снова раздался крик.

   Поликсис выругался. Он намеревался пройти вперед по территории перевалочной промзоны слева и воссоединиться с отделением Валорио, но со смертью намарийского полковника наступление гвардейцев захлебнулось, и рассеянный головной отряд не мог продолжать атаку. Вопреки здравому смыслу, Поликсис, проклиная все на свете, выбежал из укрытия.

   Он выскочил с конца улицы и пробежал до лежащего полковника, используя свое массивное туловище вместо щита. В сторону космодесантника с треском полетели выстрелы, но он был слишком занят оценкой повреждений намарийца, чтобы обратить на это внимание. Мужчина получил ранение в ногу с разрывом артерии. Несколько драгоценных секунд ушло у Поликсиса на то, чтобы сорвать пропитанную кровью одежду и понять, как обрабатывать рану. Его снаряжение заметно превосходило гвардейские аналоги, но он совсем позабыл, насколько хрупкими были простые смертные. Лишь в такие моменты, склонившись над очередным раненым солдатом, он отчетливо видел пропасть между разными подразделениями воинов Империума.

   Бьющая ключом артериальная кровь окрасила алым белые латные перчатки Поликсиса. Апотекарий-примарис медленно выдохнул, перевязав бедренную артерию и засыпав антисептиком глубокую рану на бедре полковника. Намариец закричал.

   — Мне нечем облегчить твою боль, — угрюмо сказал Поликсис. — Все, что укрепляет моих братьев, будет смертельно для твоего рода.

   Поликсис плотно перетянул рану марлевой повязкой из личных запасов смертного и перевел взгляд на взводного санитара намарийцев. Тот стоял на коленях на мостовой, а его ладони и предплечья были густо покрыты кровью, как и у космического десантника. Лицо человека застыло в знакомой сосредоточенной гримасе, пока он пытался наложить жгут на ногу, частично оторванную орочьим снарядом чуть ниже колена.

   Мимо со свистом пронеслись пули, одна из которых оцарапала наплечник Поликсиса. Намарийские пехотинцы оказывали поддержку боевой группе из отделения заступников Валорио, когда те захватили перевалочную промзону в районе плавильных цехов, — медленное и трудное сражение началось еще на рассвете, и их отделение заметно отставало от графика наступления. Поликсиса отозвали из передового отряда из-за ранений двух братьев Валорио — Веспасиора и Галла. Но их жизни были вне опасности, чего нельзя было сказать о страдающих от ран намарийцах.

   На тактическом дисплее апотекария вспыхнули новые данные. В передовом отряде, направлявшемся непосредственно к Недосягаемой Арке, пострадало три примариса. Пролистав записи боевых действий, Поликсис услышал грохот мощных орудийных выстрелов, хорошо различимый оттуда, где он сейчас находился. Моргнув, космодесантник подключился к каналу связи ротного командования:

   — Хеликс[2] на связи. Я нужен вам, капитан?

   — Если и нет, то скоро понадобишься, брат-апотекарий! — протрещал голос Деметра, перекрываемый хлопками разрывающихся снарядов. — Двигайся по нашим координатам как можно скорее.

   Поликсис отправил подтверждение и направился к санитару, борющемуся за жизнь полковника. Склонившись, апотекарий схватил одной рукой окровавленную конечность, а другой затянул жгут. Раненый взвыл — его кожу покрывал пот, а лицо застыло в гримасе боли. Глаза помутнели, взгляд стал бессмысленным, как у страдающего зверя, лишенного человеческих разума и достоинства. Космодесантник против воли почувствовал отвращение. «Он всего лишь обычный человек», — напомнил себе Поликсис. Но сейчас было некогда оценивать контраст между землисто-серым лицом измученного гвардейца и белизной собственных доспехов. Внезапно апотекарий задумался: не пугает ли смертного присутствие сверхчеловека? Возможно, это предположение было не так уж далеко от истины.

   — Я должен идти, — сказал он санитару, что смотрел на него все тем же диким взглядом. — Проверь, крепко ли затянут жгут, а затем перевяжи подколенную артерию. Насколько я могу судить о людях, состояние полковника стабильно, но его нужно оттащить в укрытие. Вспомни, чему тебя учили, и сегодня ты спасешь еще немало жизней.

   Человек явно хотел подобрать слова для ответа, глядя на огромного воина в белой броне, но Поликсис уже бросился бежать, оставив простых смертных позади и двигаясь на юг.

   По пути он сверился с тактическим дисплеем. Одна из трех сигнатур раненых — Овидона — сменила желтый цвет на красный. Его сердце стремительно останавливалось, а жизненные показатели в диагностическом шлеме Поликсиса угасали. Сервоприводы зажужжали, когда апотекарий прибавил ходу, громко топая ногами по усеянным обломками улицам. Он сверился с картой, загруженной на общий тактический дисплей, чтобы сориентироваться на территории, захваченной во время утреннего штурма. Орков оттеснили с позиций по всему городу, освободив почти шесть с половиной километров чуть меньше чем за полтора часа.

   А до Горгоны оставалось рукой подать.

   Карта вела Поликсиса на запад, обратно к передовым позициям наступающих. Двигаться в отдалении за линией фронта было делом более долгим, чем он мог себе позволить, следовательно, предстояло пройти вдоль ее края. Миновав колонну раненых солдат Астра Милитарум и санитаров-носильщиков в меховых одеждах тымранских[3] Снимателей скальпов, он направился по переулку прочь от перестрелок, звучащих в зоне литейных главного плавильного цеха. Воины-дикари съеживались, когда мимо них проходил космический десантник, и отводили глаза от того, кто, как было известно Поликсису, слыл среди них почти божеством. Апотекарий, почти не обращая на них внимания, включил вокс-передатчик:

   — Внимание, Прим-Три, я приближаюсь к вашей позиции с тыла.

   — Принято, Хеликс, — последовал ответ лейтенанта Самсона.

   Тяжелым шагом Поликсис вступил в промышленную зону и, резко свернув направо, укрылся за конвейерной лентой секций гигантской плавильни. Тымранцы с искаженными от ужаса лицами разбегались, чтобы пропустить его, а над головой у них с треском пролетали крупнокалиберные пули. Войдя, он увидел, что дальняя стена разрушена и служит укреплениями для группы орков, что окопались в соседнем рудохранилище.

   За громоздкой лентой конвейера спрятались еще два примариса — братья Кипран и Гай.

   — Где лейтенант? — спросил Поликсис по наружному воксу.

   Гай махнул рукой в сторону входа в главное здание мануфактория, снаружи которого лежал опрокинутый тягач. Его корпус гвардейцы превратили в укрытие. Среди них находился и Самсон.

   Поликсис выбежал из-за ленты конвейера и перемахнул через подъемный кран тягача, а затем приземлился на щебенку рядом с Самсоном. Лейтенант даже не оторвал взгляда от нового барабанного магазина, который он вставлял в свою автоматическую болт-винтовку.

   — Что, Хеликс, просто пробегал мимо? — спросил он, обращаясь к апотекарию по военному позывному.

   — Да, лейтенант. У вас здесь все под контролем?

   — Оттягиваем внимание зверья на себя, — сказал Самсон, кивнув в сторону Кипрана и Гая. Последний лег грудью на ленту конвейера, чтобы послать залп из болтерной винтовки. — Фавст повел боевую группу на север, чтобы обойти их с фланга; мы сами должны выступить в течение следующих десяти минут.

   — Я должен добраться до капитана, — сказал Поликсис, еще раз взглянув на тактический дисплей. — Жизненные показатели брата Овидона достигли критических значений.

   — Быстрее всего будет направо, — ответил Самсон, кивнув на северную стену промышленной зоны. — Огневое прикрытие по моей команде.

   Как только промзону огласили громогласные выстрелы болтеров, Поликсис выбежал из-за тягача. Неожиданная вспышка ярости лишь подстегнула орков, начавших огрызаться встречным огнем под аккомпанемент рычания и завываний. Вокруг Поликсиса мелькали сполохи выстрелов, но ни один не попал в него, когда он наплечником протаранил стену из красного кирпича, и кладка с треском посыпалась. Он прошел сквозь пыль и обломки стены, оказавшись в переулке, что шел параллельно промышленной зоне, — вероятно, именно сюда Фавст и отправился из мануфактория, чтобы обойти зеленокожих с фланга.

   Он нырнул в первый же проход справа, что вывел его на грязную и заброшенную жилую улицу внутренней части города. На другом ее конце лежал горящий орочий хламовик, окруженный сваленными в кучу трупами зеленокожих и гвардейцев. Тела были сильно изувечены — противостояние двух рас вылилось в откровенную резню с выстрелами в упор и потрошением кишок.

   Воздух прорезал знакомый неистовый визг, когда по небу в опасной близости к зазубренным верхушкам дымоходов разрушенных плавильных цехов пронесся крестовидный силуэт. «Гром» Имперского Космофлота преследовал грубый летательный аппарат орков, паливший из автопушек. Разница между двумя народами была кричаще очевидной — изящная и превосходно подготовленная к бою имперская машина и кошмарное ненадежное творение чужаков, чей уродливый фюзеляж был собран на разнокалиберных болтах и заклепках и держался воедино, кажется, на честном слове. Один взгляд на эту машину вызвал у Поликсиса приступ отвращения. Оба летательных аппарата исчезли так же быстро, как и появились, а затем улицу вокруг Поликсиса окатил дождь из отстрелянных раскаленных латунных гильз. Апотекарий на миг остановился, чтобы свериться с картой, постоянно обновляемой данными с сопряженных авточувств остальной части роты, рассеянной по всему городу. Далекий артобстрел немного приблизился, и космодесантник разглядел дымную пелену, вздымающуюся над жилыми домами непосредственно перед ним.

   Он побежал по переулку по ковру из обугленных и сморщенных тел, попавших под струю прометиевого пламени, и его взгляду открылась площадь перед плавильнями, ныне превратившаяся в пустошь, усеянную выбоинами и разбросанными телами людей и чужаков. Он прошел мимо войтеканки, чью грудную клетку вскрыло осколками, рядом с которой валялось тело зеленокожего с наполовину снесенной болтерным снарядом головой. Чуть дальше, сплетясь друг с другом, лежали человек и орк — штык войтеканца вошел в глазницу чудовищу, а оно продолжало сжимать лапами глотку мертвого гвардейца. Их тела застыли в предсмертной агонии.

   Битва раскинулась на открытой площади и ныне продолжалась на ее западной стороне — Поликсис увидел, как слева от него сражаются Ультрамарины и войтеканские пехотинцы, обмениваясь кинжальным огнем с ватагами зеленокожих, что ринулись в кровавый ближний бой на окраинах прилегающих улиц. Справа, в начале уходящего к востоку проспекта, лежал боевой танк «Леман Русс», подбитый, по всей вероятности, прямым попаданием артиллерии, и над покореженными обломками вздымались языки пламени. Еще одному танку удалось преодолеть половину пути по площади, когда снаряд повредил одну из его гусениц, отчего второй «Леман Русс» застыл на месте и завалился на бок.

   Брат Прискор лежал, опершись спиной на борт танка. Поликсис бегом пересек площадь. Воздух полнился отзвуками бушующего в каких-то сорока пяти метрах сражения слева. Жизненные показатели Прискора постепенно угасали, и, приблизившись к нему, апотекарий понял причину — примарис потерял обе ноги; вероятно, их оторвало взорвавшимся неподалеку снарядом. Ниже колен от конечностей остались лишь кровавые ошметки разорванных мышц, кожи и костей. Красные следы на обугленной брусчатке отмечали места, где он полз под защиту спасительной громады танка.

   Поликсис опустился на землю рядом с раненым Ультрамарином, и примарис повернул к нему голову в шлеме:

   — Как же я рад тебя видеть, брат-апотекарий…

   — Не шевелись, брат Прискор! — отрезал Поликсис. Такое предупреждение было стандартным при хирургических операциях в полевых условиях. — Это не займет много времени.

   Он ввел прогностикатор в разъем на коже под левым бедренным щитком, устанавливая связь между своим доспехом и броней раненого примариса. Тактический дисплей Поликсиса заморгал после получения новой информации — диагностический шлем давал ему полное представление о показателях организма Прискора.

   — Клетки Ларрамана пытаются ликвидировать кровопотерю, — сказал он, доставая закрепленную на силовом ранце ячейку с плазмой и подключая ее к разъему на наруче Прискора. — Вот только кровью ты истечешь раньше, чем произойдет адекватный гемостаз, так что я проведу трансфузию с введением стимулятора клеточной активности для ускорения данного процесса. Это стабилизирует твое состояние до транспортировки.

   — Зеленокожие ублюдки, — только и сказал Прискор.

   На дисплее визора Поликсис отметил повышенную нагрузку мышц в левой руке заступника, которой Прискор продолжал сжимать свою болтерную винтовку.

   Апотекарий задействовал трансфузионный набор, и прозрачный пластек ячейки с плазмой окрасился в насыщенно-красный цвет. Переливая свежую кровь раненому космодесантнику, он достал из медицинской разгрузки мультишприц и выбрал регулятором стимулятор коагуляции. Прискор не издал ни звука, когда Поликсис вставил иглу в разъем на правом бедренном щитке и нажал на шток. Уже не в первый раз апотекарий поражался странной муке, вплетенной в само существование космических десантников, — генетически улучшенный метаболизм чаще всего значительно притуплял ощущение боли, однако внесенные изменения сопутствовали тому, что, за исключением тяжелейших ситуаций, раненый пребывал в ясном сознании и твердой памяти. Смертный солдат, получивший схожие травмы, давным-давно был бы в полубессознательном состоянии, однако Прискору оставалось лишь мечтать о такой роскоши.

   — Состояние стабилизируется, — сказал ему Поликсис, поглядывая на показания экрана, когда стимулятор начал действовать. Кровь больше не вырывалась из культей мощными толчками, теперь она сочилась медленно, сворачиваясь сгустками на чудовищно истерзанных мышцах. — Второе сердце должно обеспечить достаточный уровень циркуляции. Но не пытайся двигаться — я отметил твой доспех поисковой печатью, так что тебя эвакуируют в течение ближайших полутора часов при условии, что мы удержим позиции.

   — Благодарю тебя, Хеликс…

   Прискор повернул голову в шлеме в направлении битвы, бушующей в западной части площади.

   — Знаю, о чем ты думаешь, — произнес Поликсис. — Но тебе нельзя покидать этот танк. Считай, что ты охраняешь его, пока экипаж не сможет начать ремонт. Я не допущу новых жертв из числа Фульминаты на этом задании.

   — Здесь я бесполезен, — пробурчал Прискор.

   — Неправда! — возразил Поликсис. — Ты можешь рассказать мне, где находится брат Овидон.

   Прискор указал на сошедшихся в ближнем бою, и его голос сочился злобой и сожалением:

   — В последний раз я видел его вместе с Нервой. Если он ранен, то искать стоит вон там.

   — Тогда мне пора отправляться в путь, брат, — сказал Поликсис, отсоединил ячейку с плазмой и, прервав процедуру трансфузии, закрепил ее. — Неделя в лазарете «Копья Макрагга» — и тебе установят бионические имплантаты в полном объеме. Ты вернешься в строй вместе с другими бойцами Нервы раньше, чем мы зачистим последних чужаков.

   — Буду считать это твоей клятвой, брат-апотекарий, — серьезным тоном откликнулся Прискор, когда Поликсис встал. — Ради Овидона.

   — Ради Овидона! — поддержал его Поликсис, а затем повернул на запад, к окраине площади, где продолжалось сражение, и вновь сорвался на бег.

   По пути он снял с крепления болт-пистолет «Оправдатель».

   Поликсис ясно понимал, что зеленокожие находятся на грани уничтожения. Он увидел, как по тылам отрядов чужаков прокатилась череда взрывов и шальные осколки, рассекая неподатливую зеленую плоть, взметнули ввысь брызги крови и культи конечностей. Он осознал, что орочьи артиллеристы на берегу реки сменили цель, чтобы поквитаться за наступление имперцев на площади, но с типичной для орков неточностью переборщили и обрушивали снаряды на головы бойцов в задних рядах, пытавшихся пробиться вперед. В это же время отделение заступников Нервы и последний исправный «Леман Русс» получили подкрепление в виде роты войтеканских пехотинцев, начавших поливать лазерным огнем улицы, расходившиеся от западной части площади. Вынужденные выбирать между гибелью от собственной артиллерии и нападением на упорно продвигавшихся вперед имперцев, зеленокожие остановились на последнем варианте.

   Поликсис на бегу заметил ротное знамя Фульминаты. Бело-синее шелковое полотнище гордо развевалось именно там, где он ожидал его увидеть, — там, где зеленокожие добрались до имперских рубежей по завалам в углу одной из секций плавильного цеха и навязали гвардейцам яростный водоворот рукопашной, угрожавший втянуть в себя взводы войтеканцев на обоих флангах. Посреди неразберихи боя и сверкания клинков апотекарий заметил сполохи силового оружия и услышал знакомый клич, различимый даже на фоне разрывавшихся неподалеку снарядов.

   Он чуть было не улыбнулся на бегу.

   А затем его самого захлестнула ярость ближнего боя, и отточенные навыки воинов, созданных, чтобы сражаться до победного конца, и ни для чего больше, взяли верх. Перед ним орк занес свой неказистый топор, чтобы раскроить череп раненому войтеканскому гвардейцу. Поликсис выстрелил, и болтерный снаряд детонировал в брюхе создания, разнеся на куски нижнюю часть туловища. Орк с ревом повалился рядом с гвардейцем, и Поликсис прикончил его следующим выстрелом в голову. Впереди брат Тарквин сцепился с еще одним зеленокожим: гладий примариса проткнул грудь чудовища, но оно, вопреки этому, все еще старалось вонзить тесак туда, где наплечник космического десантника соприкасался с нагрудником. Поликсис врезался плечом в орка и с кряхтением отбросил его назад, одновременно высвободив оба оружия, а затем нажал на спусковой крючок, не давая твари восстановить равновесие, и снес орку полчерепа, залив землю фонтаном нечестивой ксеносской крови.

   — Где брат Овидон?! — потребовал он ответа, слегка развернувшись, чтобы придержать Тарквина за плечо.

   — С капитаном… — прохрипел тот и открыл огонь из собственного болт-пистолета, целясь мимо апотекария в орка, что с ревом бежал на них.

   Поликсис двинулся дальше. Вокруг него в бою сошлись смертные люди, чудовища и Адептус Астартес — они рубили, кололи и пронзали, и даже его улучшенные чувства различали только смазанные движения. Взор космодесантника остановился на ротном знамени, поднятом высоко в кулаке Древнего Скира, освещаемом сиянием силового меча капитана Деметра и сверкающего крозиуса арканум капеллана Кастора. Когда он пробился к ним, то заметил изломанное тело у ног Скира.

   — Это Овидон, — произнес знаменосец.

   Поликсис и без прогностикатора понимал, что примарис мертв: два крупнокалиберных снаряда прошили насквозь нагрудник, сломав усиленные ребра космического десантника и почти наверняка разорвав оба сердца и легкие.

   Деметр извлекал силовой меч из трупа очередного зеленокожего.

   — Брат-апотекарий, — сказал он, — пожалуйста, исполни свой долг.

   Поликсис опустился на колени рядом с Овидоном, включил нартециум — технологичный медицинский прибор, прикрепленный к его левой латной перчатке, — и прошептал литанию Извлечения. Взглядом он нашел грудной прогеноид — геносемя, сокрытое в грудной полости Овидона, — бесследно уничтоженный двумя выстрелами, унесшими жизнь воина. Второй, шейный прогеноид еще можно было спасти.

   Он добрался до предохранительных уплотнителей вокруг горжета Овидона и, тихо произнеся молитву машинному духу доспеха, отсоединил шлем.

   — Благословенный доспех, теперь доверь моего павшего брата мне.

   И тут показалось лицо погибшего Ультрамарина — искаженное посмертным гневом, бледное, с остекленевшим взором, словно воин до сих пор проклинал убившего его чужака. Закрепив болт-пистолет магнитным замком на бедре, Поликсис двумя пальцами закрыл Ультрамарину глаза. А затем включил цепной клинок нартециума из углеродистого сплава.

   И в лучшие времена извлечение во время боя было не самым приятным занятием. Приходилось поступаться уважением и заботой о теле павшего члена ордена, которых тот заслуживал, ради необходимой поспешности. Кончиком клинка Поликсис рассек шею Овидону, отработанными движениями отделяя побелевшую плоть. Из небольшого разреза брызнула яркая кровь, когда он выключил лезвие и выдвинул экстрактор редуктора нартециума вместе с крючками, чтобы вставить его в рану и не дать ей закрыться. Пиктограф размером с ноготь над кончиком трубки соединялся с дисплеем шлема, изображая серую мясистую железу, которую он искал в шее Овидона. Моргнув в подтверждение операции, апотекарий активировал режущую кромку трубки экстрактора, когда та коснулась прогеноида, и аккуратно извлек железу из ложа в соединительной ткани гортани.

   После удаления геносемени Поликсис задействовал всасывающий клапан редуктора. Железа с жужжащим звуком отделилась от плоти Овидона и скользнула по трубке экстрактора в одну из герметичных пробирок-криоприемников в тыльной части нартециума.

   Пока Поликсис работал, вокруг него продолжалась резня. Сверхчеловеческие чувства фиксировали происходящее, но успешно разделяли внимание между введением экстрактора и глухими ударами топоров и лязгом стали о керамит за его спиной. Из пластековой медицинской обвязки он достал посмертную метку и вставил ее в главный разъем на нагруднике Овидона, чуть пониже и левее сросшейся грудной клетки, — позже по этому маячку найдут тело боевого брата с отключенными авточувствами. Когда Поликсис поднялся, его белую броню забрызгало кровью: мимо пролетела голова зеленокожего, отсеченная капитаном Деметром.

   — Все извлечено, — сказал апотекарий, проговаривая обряд погребения. — Его наследие будет жить дальше.

   — А брат Прискор? — спросил Деметр.

   — Состояние стабильное.

   — Тогда мы продолжим наступление, — сообщил Деметр. И обратился к гвардейцам и примарисам по воксу: — Горгона совсем близко, братья! Вперед!

    

   КАСТОР

    

   Восточный конец Недосягаемой Арки Фульмината взяла под контроль примерно через час после того, как вступила на площадь плавильни. Впереди Кастор заметил огромный мост: после обстрела «Мародеров» Имперского Космофлота его широкий пролет покрыли выбоины, и все же он выстоял. На мосту по всей длине кишели зеленокожие — отдельные байцы ватаг протискивались в дыры и перелезали через парапеты, движимые звериным стремлением добраться до восточного берега и присоединиться к бушующей по всему Шевату-Альфа битве.

   Настало время приступить к заключительному этапу сегодняшней операции — захвату восточного берега реки. Деметр возглавил финальную атаку на мост. Кастор двигался слева от него, а Поликсис — справа, оглушительно паля из болт-пистолетов. Заступники Нервы выстроились клином вокруг них, а в центре развевалось знамя Древнего Скира. Войтеканцы зачищали фланги залпами лазерных лучей — гвардейцы сохранили дисциплину посреди неистовства рукопашной, что началась еще на территории площади возле плавилен. С юга и севера подходили подкрепления — рота намарийских «Леманов Руссов» и две роты келестанских штурмовиков, неумолимо теснивших зеленокожих к берегам реки.

   Огромная медлительная и грязная река, вьющаяся сквозь центр Шевата, звалась Горгоной. Ее берега отстояли друг от друга примерно на полтора километра. Недосягаемая Арка была крупнейшим из шести мостов, некогда перекинутых через нее, начиная с переправы Святого Коллума на севере и до адамантиевой линии маглева на юге. За неделю бомбардировок в преддверии наступления имперцы превратили все остальные мосты в огрызки опор и обломки скалобетона, устроив завалы поперек мутного пенистого течения реки.

   Входная арка моста предстала перед примарисами. Кастор понимал, что некогда это было произведение искусства, огромный каменный памятник процветающей промышленности и трудолюбию жителей города Шевата. Но превратности войны оставили на ней свои следы, а теперь и зеленокожие осквернили ее своими примитивными художествами: спереди и сбоку были прикручены грубое изображение огромного черепа и корявые тотемы, а на вершину с помощью хлипкого орочьего подъемника затащили потрепанные трофеи — оружие, броню, даже части сгоревшего «Лемана Русса». То, что зеленокожие ухитрились превратить творения Империума в звериную насмешку над человечеством, заставило кровь в венах Кастора кипеть от гнева.

   — Братья, сбросьте их в Горгону! — закричал он, бросаясь прямо в гущу сражения.

   В воду реки с грохотом падали снаряды, берега дрожали от взрывов. Кастор вновь пустил в ход Сальве, дробя крозиусом черепа, ключицы и ребра и какой-то частью разума понимая, что его лицо сейчас искажено яростной и одновременно с тем довольной усмешкой. К нему присоединился Деметр, и силовой меч с болтерной перчаткой, вспыхнув, изрыгнули потрескивающий шквал смерти. Кастор ощущал и присутствие Поликсиса по левую руку от капитана — апотекарий, обнажив гладий и «Оправдатель», предпочел эти орудия кровопролития своим медицинским инструментам.

   Впереди, чуть пониже арки, в гущу зеленокожих с грохотом обрушился снаряд боевой пушки в опасной близости от наступающих примарисов. Ударная волна хлестнула по космодесантникам вместе со шквалом перемолотого скалобетона и клочками разорванных тел. Взрыв расчистил пространство впереди, позволив Ультрамаринам отдохнуть от рукопашной. А затем в коммуникаторе капитана протрещали слова.

   — «Копье» начинает обстрел, — повторил он услышанное, но едва успел договорить, как небеса разверзлись.

   Сверху обрушился луч света, настолько яркий, что вспышка отпечаталась даже на светогасителях смотровых щитков Ультрамаринов, и пробил идеальный круг в пепельном пологе облаков. Снаряд врезался в землю по ту сторону реки. Эпицентр удара заслоняли секции складов на противоположном берегу. За ослепительной вспышкой последовал оглушительный грохот, напоминающий закрытие врат Вечности. Стены складов задрожали, и мигом позже ударная волна прокатилась по восточному берегу реки, обрушившись на людей и орков с силой урагана. Кастор пригнул голову, встречая бурю. Стабилизаторы брони вновь ожили. Космодесантник почувствовал, как по доспехам барабанят обломки, отскакивая от поножей, нагрудника и наплечников, заставляя накидку трепыхаться вокруг него. Скалобетон вздрогнул под ногами, словно город встряхнуло до самого основания.

   Ударная волна исчезла, а сияние потухло, сменившись огромным столбом черного дыма, что потянулся ввысь, к разверзшимся небесам. «Копье Макрагга» атаковало с орбиты, уничтожив огневые позиции артиллерии орков, что вела огонь с другого берега реки, и прервав их канонаду.

   Безмолвное оцепенение длилось недолго — земля вновь содрогнулась, когда раздался треск, переходящий в глухой рокот, эхом отозвавшийся в руинах, обрамлявших реку, и заглушенный ревом тысяч орочьих глоток. Кастор понял, что Недосягаемая Арка, много дней сносившая шквал снарядов, наконец снесена взрывной волной после удара «Копья Макрагга».

   Он опустил Сальве Император и наблюдал, как рушится великий мост. Первой дрогнула арка на западном берегу, утаскивая с собой сотни зеленокожих вниз, в гущу из обломков скалобетона и ядовитой речной жижи, — чужаки боролись и цеплялись друг за друга, когда их медленно затягивало туда. Следом пролет за пролетом обрушилась и остальная часть огромного моста, и воздух наполнился шумом, когда Шеват разделился пополам. Цепочка разрушений остановилась в семидесяти метрах от оскверненной входной арки на восточном берегу, и последние куски кладки упали, оставляя лишь жалкие выщербленные руины, остатки величия Недосягаемой.

   Когда отзвуки разрушения начали стихать, имперские войска с удвоенной энергией возобновили атаку. Выжившие зеленокожие, отрезанные на восточном берегу, были перебиты — болтерные снаряды и лазерные лучи разносили на куски их огрубевшие шкуры и грубо склепанную из всяческих обрезков броню. Кастор побежал впереди наступавших, не обращая внимания на гибнущих вокруг орков. Он нырнул в тень высокой каменной арки и обернулся назад. Позади него шагали его боевые братья, окровавленные и израненные после сегодняшнего сражения, а рядом с ними — гвардейцы, прошедшие боевое крещение. Пусть лица их были угрюмы, зато глаза сияли радостью победы.

   — Братья! — закричал капеллан, и его голос взлетел ввысь торжественным громогласным кличем. — Сегодня наш день! Мы провели чистку во имя Императора, и с Его помощью повторим ее еще не раз! Сегодня мы отвоевали половину этого великого города, а завтра освободим и другую! Славься, Император!

   Ответные восклицания, вырвавшиеся из глоток и простых смертных, и сверхлюдей, заглушили даже грохот боя.


   ГЛАВА ВТОРАЯ
РУХНУВШИЕ НЕБЕСА

    

    

   КАСТОР

    

   Ближе к вечеру аквила вновь реяла над базиликой Святого Альбарака Литейщика. Гулкая и обветшалая обитель Экклезиархии была основной целью наступления имперцев на северной окраине. Согласно загруженным на дисплей Кастора докладам о боевых действиях, базилику отдали почти что без боя, когда массово отходящие зеленокожие всей ордой ринулись наперерез идущей к Горгоне Фульминате.

   Теперь же в обители находился штаб объединенного имперского командования в Шевате-Альфа. Кастор наблюдал, как дьякон Министорума с измученным видом бегает от колонны к колонне, кропя их освященным маслом и бормоча гимн Очищения. Дежурные штабисты начали заполонять неф и апсиды, расставляя по ним инвентарь военного командования. В амбулатории разместили гудящую генераторную установку, вокруг которой суетились техноадепты в красных капюшонах. Толстые пучки кабелей тянулись к голокарте, собранной в алтарной части храма под обломками алтаря. Дополнительные провода шли к узким каменным окошкам, открывавшимся в звонницу базилики. Там обосновался штабной узел связи, подключенный на постоянной основе кабелями на случай блокирования или шифрования сигналов. Обычные карты, списки личного состава и боевые приказы были прибиты к выщербленным пулями стенам апсиды, а само гулкое помещение вскоре озарилось сиянием гудящих от тока временных осветительных панелей. Снаружи соорудили сторожевой пост из пресс-плит, а выбитые окна и двери закрыли мешками с песком и абляционной защитой.

   Кастор внес вклад в работу Экклезиархии своими собственными молитвами, стремясь восстановить святость древних каменных стен. С наступлением ночи фельдмаршал Клос прибыл вместе с высшим руководством и отрядом Отпрысков Темпестус, начавших патрулировать бывший храм. Также присутствовал капитан Деметр, казавшийся великаном в своем синем доспехе типа «Гравис» и подавлявший ростом снующих мимо его ног людей. Начался продолжительный разбор боевых действий за сутки наряду с заключительной конференцией по планированию и подготовкой к завтрашнему наступлению.

   Кастор и Поликсис рано отбыли и вместе спустились в крипты, переоборудованные во вспомогательный арсенал, забитый ящиками с припасами на случай вынужденной эвакуации штаба под землю во время бомбардировки. Примарисы прошли по гулким сырым коридорам в знакомое им крыло, ответвление с альковами, коими владела, согласно ветхим записям, могущественная шеватская семья промышленников по фамилии Фазал. Там они положили тело брата Овидона на одну из незанятых могильных плит.

   Бледное мерцание трех электросвечей в руке Кастора озарило каменную нишу. Он молча наблюдал за работой Поликсиса. Технодесантник Тиберон уже снял освященный силовой доспех типа X и забрал оружие для ремонта и повторного использования. Теперь же Поликсис извлекал все необходимое из тела: органы, еще пригодные для вживления будущим поколениям Ультрамаринов, по очереди удалялись один за другим, а затем аккуратно помещались в белые криокапсулы, отмеченные спиралью — символом апотекариона.

   — Прими же, дух праведного слуги Императора, освобождение от плоти своего воинствующего вместилища… — прошептал Поликсис. — Не сомневайся, что ты укрепишь будущее ордена карающим намерением.

   Кастор вслушивался в то, как его брат читает литанию Извлечения. Нартециум и руки Поликсиса были алыми от крови Овидона. Ветшающая старая крипта наполнилась негромкими звуками рассекаемой плоти и хирургическим гулом цепного клинка и сверла.

   Последние органы были извлечены, присоединившись к драгоценному единственному прогеноиду, который давно покоился в основной криокапсуле. Лежащее тело Овидона напоминало демонстрационный макет физиологии космического десантника: грудина была рассечена, а сохранившиеся органы овевались холодным сырым воздухом. Поликсис принялся за работу, сшивая воедино рассеченную плоть, делая это со скоростью и точностью, достойной опытнейших хирургов и патологоанатомов из числа смертных. В конце концов, когда останки Овидона вновь соединили ряды аккуратных черных швов, Поликсис молча кивнул Кастору. Капеллан, чей череполикий шлем казался еще более зловещим в мерцающем свете свечей, шагнул вперед и встал над могильной плитой и лежащим поверх нее телом:

   — Всеблагой Император Человечества, наш спаситель, обрати же свой взор на нас, ибо мы вспоминаем деяния брата, павшего на Твоей службе.

   Слова прозвучали в древней крипте, темной, как тени, протянувшиеся из углов и сомкнувшиеся вокруг космических десантников. Поликсис склонил голову, пока Кастор нараспев произносил погребальные молитвы ордена, посвящая душу Овидона Императору и почтенным предшественникам, что боролись за превосходство человечества уже около десяти тысяч лет.

   — Он удерживал пролом в Ктаре вместе со Сцеволой и Тулионом в течение восьми терранских часов, пока не прибыли подкрепления, — произнес капеллан, перечисляя величайшие из достижений погибшего. — На Лоренцисе он собственноручно уничтожил дюжину боевых машин еретиков. Обеспечивая безопасность брата Рона, он получил тяжелые ранения в бою с культом Пятикратных. Кто еще из присутствующих знает о его подвигах?

   — Я помню его на Патриции Лорн, — ответил Поликсис. — Я помню его на Кабском перевале. Он помог мне стабилизировать брата Тарса из тогдашнего отделения Друза. Без его помощи в тот день Тарс погиб бы. А теперь он почтенный сержант Второй роты. И это лишь один пример из наследия Овидона.

   Соратникам Овидона из отделения Нервы полагалось бы вместе с капелланом и апотекарием вспоминать погибшего брата, но этой ночью заступники были слишком заняты, удерживая восточный берег Горгоны. Да и полноценные поминальные службы, по правде говоря, редко проводились во время боевых действий: кодекс Астартес требовал почтения к павшим, но не призывал отказываться от целесообразных и необходимых действий.

   Примарису Овидону — уроженцу Марса, как и многие другие действующие члены Фульминаты, — не было суждено упокоиться в земле королевства Ультрамар. По возвращении на борт «Копья Макрагга» останки павшего космодесантника кремируют, а пепел развеют в пустоте, отдав последнюю дань безжалостной и равнодушной Вселенной.

   Кастор закончил небольшую церемонию Последними обрядами, осенив бескровное тело знамением аквилы. После два примариса стояли некоторое время в тишине, нарушаемой скрежетом и стуком вдалеке, — это гвардейцы-дневальные перетаскивали припасы в соседние крипты.

   — Прискор выживет? — наконец спросил Кастор.

   — Да. Его переправили челноком на «Копье Макрагга». До моей передислокации о нем позаботится Артема. Она оценивает состояние как стабильное.

   Тут в ухе капеллана запищал коммуникатор, но резкий рваный скачок статических помех перекрыл несколько едва различимых слов. Спустя несколько мгновений все снова стихло. Сигналы не могли добраться до крипт.

   — Отделение Нервы захочет отомстить, — проговорил Кастор. — Мне стоит осторожнее направлять их гнев в нужное русло.

   — Это твой долг и твое право, — ответил Поликсис.

   — Кажется, ты хотел добавить кое-что еще, — продолжил Кастор после того, как Поликсис замолчал. — Говори как есть, брат. Ты немногословен в последние несколько дней. Наши братья этого не заметят, Поликсис, но мы-то с тобой вышли из одной утробы. От меня ты ничего не скроешь.

   — Все отделения, за исключением головорезов, потеряли самое меньшее по одному члену с момента высадки на планету, — сказал Поликсис, переводя взгляд с тела Овидона на своего кровного брата. — Чужаков оттеснили по всем фронтам, однако они продолжают контролировать обширные территории Икары. Даже этот город зачищен лишь наполовину. С текущими показателями наши потери уже на грани допустимого.

   — Уверен, капитан Деметр в курсе ситуации.

   — С моей стороны будет небрежностью не упомянуть об этом. Брат мой, ты хранитель духа роты, но я несу ответственность за их телесные оболочки. Таков мой долг.

   — Ты хочешь, чтобы я озвучил это капитану? — догадался Кастор.

   — Он ожидает, что я стану спорить по поводу потерь, ведь это как-никак входит в мои обязанности. Но слова из твоих уст прозвучат куда весомее.

   По воксу вновь раздались обрывки помех, но оба примариса не обратили на них внимания. Кастор продолжил:

   — Брат, ты знаешь его не хуже меня. Он тяжело принимает потерю каждого из Ультрамаринов. Наш способ ведения войны на этой планете диктуется обстоятельствами. У нас нет разведданных о лидере, руководящем здешними чужаками, и без возможности нанести один точный удар нам остается только поддерживать Гвардию. Ты видел, чего мы достигли сегодня. Сколько бы недель потребовалось и сколько бы еще тысяч погибло, если бы смертные улица за улицей пробивались к реке без нас?

   — Вы обучены воевать, и потери неизбежны, — ответил Поликсис, и его слова прозвучали вымученно и печально. — Я давным-давно смирился с этим. Но если мы не сумеем найти способы для скорейшего разрешения данного конфликта, немногие покинут эту планету.

   — Я переговорю с капитаном, — повторил Кастор. — И тебе следует поступить так же. Уверен, это волнует и его самого.

   И снова вокс разразился резким всплеском помех. Кастор почувствовал холод внутри — предчувствие, выработанное более чем за сотню лет боевых действий. По едва заметно изменившейся позе его брата он понял, что тот переживает то же самое.

   — Что-то не так, — сказал апотекарий.

   Не говоря больше ни слова, два примариса выбежали из крипты. Поликсис жестом отправил туда ожидавших снаружи четверых сервиторов ордена в голубых одеждах, чтобы те запечатали останки Овидона в черный пластековый пакет, который несли с собой. Космодесантники взобрались по каменной лестнице, что вывела их обратно в базилику, где ординарцы-снабженцы в форме Департаменто Муниторум уже спешили убраться с их пути. Лишь когда они оказались в амбулатории за апсидой базилики, вокс-сигнал стал четче и открылась полная картина происходящего.

   Резко усилившийся поток вокс-сообщений исходил с высокой орбиты. Из обрывков текущих переговоров, улавливаемых вокс-бусинами космических десантников, можно было заключить, будто Имперский Космофлот, вставший на якорь над Икарой IX, был приведен в состояние полной боевой готовности.

   Оббежав амбулаторий, они вошли в алтарную часть, где располагалась голокарта. Вокруг нее в беспощадно ярком свете импровизированных люменоматриц стояли бледные и вспотевшие люди. Там были командиры корпусов Гвардии в полевой форме своих полков, офицеры-связисты, старший интендант Муниторума и командующий местными икаранскими соединениями — они тревожно переговаривались, пока два адепта Механикус настраивали карту, склонившись над регулирующим реле. Кастор заметил присутствие фельдмаршала Штефана Клоса, сына лорд-генерала Хельгара Клоса, одного из Героев Кадии, многократно награжденного командующего Астра Милитарум, чье лицо было испещрено не меньшим числом шрамов, чем у капитана Деметра.

   Сам капитан тоже был здесь. Он почистил и смазал свой доспех типа «Гравис» всего через несколько часов после дневного сражения и ныне возвышался над офицерами и штабной обслугой сияющей башней. Шлем висел на бедре, прикрепленный магнитным замком, а иссеченное лицо в пляске света люменов сверху и отблесках карты снизу выглядело суровым и спокойным. Люди, стоявшие рядом, поспешили расступиться, когда к нему подошли Кастор и Поликсис.

   — Братья, — сказал он, — совершили ли вы над братом Овидоном прощальные обряды?

   — Да, брат-капитан, — ответил Кастор.

   Капеллан и апотекарий сняли шлемы, когда подошли к карте, памятуя о приказах Деметра как можно чаще открывать свои лица в присутствии смертных союзников. Большинство Адептус Астартес не волновало, что в них видят лишь непоколебимых автоматонов, однако, как многие из избранных Жиллимана, капитан Фульминаты казался одновременно и солдатом, и дипломатом. По словам Деметра, показывать простым солдатам и гражданам Империума, что космодесантники тоже состоят из плоти и крови, было благотворно для боевого духа смертных бойцов. Поликсис понимал доводы капитана, хотя и знал, что Кастор считает это глупейшей показухой. Но капеллан достаточно уважал капитана, чтобы придерживаться правил в его присутствии.

   Кастор знал, что без шлемов их с апотекарием родство становится видно невооруженным глазом. У обоих были тяжелые властные челюсти, подчеркнутые природной тяжеловесностью и ширококостностью всех примарисов, хотя у Кастора остались шрамы от тиранидских когтей, отличавшие его от брата. У обоих были золотые, как ломящиеся от пшеницы поля Иакса, волосы — Поликсис стриг их очень коротко. Но наибольшее сходство им придавали бледно-серые глаза, холодные и проницательные. Простым людям взгляд этих глаз мог бы показаться задумчивым или даже грустным. Было очевидно, что даже преображение, придававшее всем Ультрамаринам общие черты, немногое изменило для Кастора и Поликсиса. Они были братьями задолго до первых обрядов вступления.

   — Что-то стряслось, капитан? — спросил Кастор, пока оба примариса осматривали голокарту. На ней переливалась всеми оттенками бирюзы проекция Шевата и его окрестностей — огромное русло грязной Горгоны и засушливые вершины Надгробий, что располагались сразу за ней к югу и западу. Сейчас участки ландшафта на глазах сменялись звездной картой системы Икары, составляющих ее планет и лун, а также диспозицией соединений Имперского Космофлота. Сектора изображения продолжали мерцать и обновляться по мере поступления данных авгуров и сенсориума, за которыми следили два техноадепта, старавшиеся поддерживать подключение гололитической карты.

   — «Стряслось» — это еще слабо сказано, — впервые за все время раскрыл рот фельдмаршал Клос. Он хлопнул ладонью по стеклянно мерцающей поверхности голокарты, отчего все трехмерное изображение пошло помехами. — Они застали нас врасплох, Трон побери их. Сколько раз я повторял в ставке, что не стоит недооценивать этих тварей?!

   — Флот чужаков только что завершил варп-перелет и вышел в реальное пространство Икары, — пояснил Кастору и Поликсису Деметр. — И он опасно близко к ядру системы.

   — Насколько близко? — спросил капеллан, разглядывая карту. Символы в виде зеленых черепов — несомненно, отмечавшие флагманские корабли орков, — начали появляться на схеме звездного пространства.

   — Вы слышали Ультрамарина! — обрушился Клос на лысого тучного атташе в накрахмаленной зеленой форме линейного флота сегментума. — Насколько близко? Сколько у нас времени?

   Тот вскочил на ноги, однако почти не изменился в росте — так сильно он сутулился под направленным на него резким взглядом. Его глаза впились в данные, возникающие на карте.

   — Я… Мне… мне кажется, примерно четыре часа, господа, если они сохранят изначальный курс и скорость…

   — Вам кажется?! — прорычал Клос, снова ударив по карте. — Что же, кажется — это лучшее, что здесь можно сказать. Трон их всех разрази. Морелин! — Он щелкнул пальцами, обращаясь к облаченному в белую форму человеку с массивными слуховыми аугментациями старшего офицера связи Гвардии. — Ты еще не связался с лорд-командующим фон Климтом?

   — Нет, сэр, — ответил тот, подняв ладонь к вшитому в висок устройству и обрабатывая направляющийся в штаб инфопоток. — Его помощник утверждает, что он до сих пор на чрезвычайной голоконференции с контр-адмиралом Корраном.

   С момента прибытия Клоса Деметр хранил молчание, но, когда фельдмаршал открыл рот, чтобы извергнуть очередной поток ругани, космодесантник воздел правую руку в латной перчатке. Хотя само движение было еле заметным, оно заставило осечься даже рассерженного кадианца.

   — Капитан Сполдинг, — спокойным голосом произнес Ультрамарин, — вы можете дать нам свою профессиональную оценку размеров вошедшего в систему вражеского флота?

   — Данные все еще обновляются, — нерешительно ответил флотский офицер. — Однако авгурные станции системы и массив флотских сенсориумов подтверждают наличие по меньшей мере пяти линкоров, и еще от трех до пяти могут таковыми оказаться по завершении оценки. Точная численность кораблей сопровождения пока неясна, но это, несомненно, основные силы вторжения. Соединения линейного флота субсектора, стоящие якорем на высокой орбите, вероятно, окажутся, в меньшинстве в соотношении один к двум.

   — В таком случае это может быть только флот самого ваиводы Ургорка, — сказал Деметр. — Он привел передовые части «Вааагх!» в эту систему.

   — Этого я и боялся, — сказал Клос. — Я предупреждал фон Климта. Две недели назад захлебнулось наступление зеленокожих в Арденской системе. Две недели назад мы отвоевали Присцилию и взяли под контроль Иорский выступ. Почему? Потому что они сменили центр силы. Они обратили внимание на нас и отправили все силы сюда. В эту систему. Короткий прыжок из Ардена до системы Икары занимает как раз две недели. Две недели на то, чтобы они передислоцировали свои основные силы здесь и смяли нас, прорвав фланг защиты целого субсектора. Иногда я думаю, что эти чертовы ксеносы могут научить главнокомандующих паре-тройке трюков.

   Кастор положил руку на рукоять примагниченного крозиуса и прорычал:

   — Осторожнее, фельдмаршал!

   К чести Клоса, тот сразу же пожалел о сказанном, побледнев под яростным взглядом закованного в черный доспех космодесантника.

   — Если флот Ургорка уже на подходе, наши собственные соединения внутри системы не выстоят, — продолжил Деметр. Скажи это кто угодно другой из числа собравшихся, и его назвали бы жалким пораженцем, но из уст примариса страшные слова прозвучали как суждение, основанное на взвешенной оценке данных. — Эвакуировать людей до их прибытия на орбиту мы уже не успеем.

   — Значит, навяжем ублюдкам бой! — заявил Клос, вспыхивая прежней яростью. — По крайней мере, мы сможем дать соседним системам время на перегруппировку, а может быть, они даже подкрепления успеют выслать. Здесь мы сумеем недешево продать свои жизни.

   — Полагаю, именно это нас и ожидает, фельдмаршал, — согласился Деметр. — Но я не вижу смысла жертвовать тем, что еще можно спасти. Я советую линейному флоту субсектора совершить отступление с боем к окраинам системы и либо продержаться там до прихода подкреплений, либо отступить через варп.

   — Вы хотите уступить орбиту чужакам? — с недоверием уточнил Клос. — Но ведь тогда они получат воздушное превосходство планетарного масштаба. Они заполонят небеса своими развалюхами-бомбардировщиками и примутся безнаказанно лупить по нам с орбиты.

   — Если — когда! — соединения нашего флота будут уничтожены, произойдет ровно то же самое, — отметил Деметр. — Как вы считаете, сколько продержится контрадмирал Корран? Терранский день? Навряд ли больше. И в результате мы пожертвуем несколькими крупными соединениями Имперского Космофлота, и не получим при этом ни единого сколько-нибудь ощутимого преимущества. — Клос промолчал, впитывая слова Ультрамарина и не сводя взгляда с голокарты. — В течение следующего получаса я буду передавать на свой флагман указания о порядке отступления с боем. Командир корабля обратится к контр-адмиралу с аналогичными советами.

   — Сомневаюсь, что фон Климт осмелится предложить нечто подобное Коррану, — сказал Клос. — Скорее уж этот дурак отправит его в лобовую атаку.

   — Тогда он останется без поддержки «Копья Макрагга», — ответил Деметр.

   — Господа… — осторожно проговорил Сполдинг, указывая на голокарту. На дисплее вспыхнул новый символ — орочий знак — и он был заметно больше тех, что сгрудились вокруг.

   — Что это? Флагман Ургорка? — задал вопрос Клос, глядя на данные, сопровождающие загоревшийся символ.

   — Нет, — ответил Сполдинг. — Кое-что хуже. И намного.

    

   СЕРКС

    

   Командир корабля Серкс отключил вокс-канал и откинулся на спинку своего командного трона. Внизу, на мостике «Копья Макрагга», царила тишина — сотни вахтенных офицеров вскинули головы в молчаливом ожидании. В дрожащем свете люменоматриц и консолей пикт-экранов поблескивали простые, почти аскетичные рабочие поверхности, ряды когитаторов и вокс-реле. Даже сервиторы, расположенные на платформах вокруг командного помоста, перешли в режим ожидания новых потоков машинного кода и новых задач. Серкс указал на ряды авгуров:

   — Диагностикатор, предоставьте мне последние данные сенсориума из девятого квадранта тринадцатого сектора. Удалить все неполные переменные перед непосредственной передачей.

   Такого распоряжения не ожидал никто из служащих на мостике. Персонал авгуров «Копья Макрагга» поспешил исполнить приказ, обрабатывая данные и пересылая их непосредственно командиру корабля. Серкс просмотрел и увеличил изображения на экранах, встроенных в подлокотники командирского места, а его генетически усовершенствованный мозг проанализировал их за считаные секунды.

   Сводки авгуров не лгали — на первых зернистых изображениях искомой области Серкс узрел подтверждение своих страхов. В центре орочьего флота расположилось чудовище, только что вырвавшееся из варпа и теперь на полном ходу мчавшееся к ядру системы, полыхая плазменными двигателями. Исходя из номенклатуры, которую имперские стратеги пытались — как правило, тщетно — применить к ненадежным пустотным кораблям чужаков, это был линкор, длиной и вместимостью превосходивший даже флагманы класса «Император» Космофлота. Однако смутили Серкса не размеры корабля, а нечто, закрепленное на орочьем судне.

   — Основательно переоборудован… — пробормотал он себе под нос. — Усиленный каркас и сверхбронированный корпус двигателя. Это транспорт…

   Он осекся. На сканах было видно, что судно пристыковано к огромной круглой скале, порожденной космосом, метеориту из оплавленного и щербатого камня. Покрытая кратерами поверхность была усеяна многочисленными орочьими строениями и плазменными двигателями, что вспыхивали в такт двигателям транспорта. Когда Серкс пролистывал нечеткие изображения, на него снизу злобно щурился большой символ в виде черепа, полный чужеродной ненависти.

   — Булыга, — сказал Серкс.

   Только зеленокожие могли придумать столь примитивный и бессмысленно жестокий способ планетарного вторжения. Орочий флот отлавливал астероид или метеорит, его выскабливали изнутри и устанавливали плазменные двигатели, позволявшие чужакам направлять его по своей воле. Таким образом, он обрушивался на целевой мир, ударяясь о поверхность планеты с мощью, достаточной для уничтожения любой обороны. Те зеленокожие, что выживали после столкновения, вырывались наружу и резали ошеломленных защитников.

   Единственной уязвимостью булыг было то, что они крайне редко могли, если могли вообще, путешествовать через варп. Их можно было отследить еще на окраинах системы, чтобы затем нанести удар и нейтрализовать. Варп-приводами они не оснащались.

   Обычно не оснащались — в отличие от этой конкретной. Линкор служил булыге кораблем-носителем, и Серкс не сомневался, что он доставит астероид непосредственно на Икару.

   Размышления Серкса прервал мягкий голос офицера связи с «Копья Макрагга»:

   — Господин, контр-адмирал Корран ожидает вас.

   — Переведи его на командный вокс! — приказал Серке, включая личный коммуникатор. В ухе затрещал прерываемый помехами голос адмирала Космофлота:

   — Сообщение с поверхности, комкор. Лорд-командующий фон Климт отдал моему флоту разрешение вступать в бой или отходить, на мое собственное усмотрение.

   — Командир роты приказал мне с боем прорываться к окраинам системы, — ответил Серкс. — Если мы попытаемся удержать нынешние позиции, нас, скорее всего, окружат и уничтожат порознь.

   — Согласен, — ответил Корран.

   — Я слышу в вашем голосе сомнения, контр-адмирал.

   — Я возмущен тем, что мы бросаем один из миров Бога-Императора беззащитным перед расхлябанной ордой ксеноублюдков, — признался Корран.

   — Согласен. Возможно, мы можем прийти к компромиссу. Учитывая их нынешнюю скорость, я не думаю, что основная масса флота чужаков сумеет нас нагнать. Нам следует приготовиться и атаковать авангард, а после этого отступить до того, как мы окажемся втянуты в полномасштабные действия флотов. И в это же время нам, возможно, стоит попробовать нанести удар по тому чудовищному снаряду, предназначаемому для Икары.

   — Согласен, — ответил Корран. — Если вы хотите командовать, то «Гордость Макарота» и «Пика Возмездия» поддержат вас.

   — Нам дозволили отступать с боем, — сказал Серкс. — Так давайте сражаться, контр-адмирал.

   — Хорошей охоты, Ультрамарин!

   Сеанс связи закончился. Серкс снова окинул взором мостик, выдержав паузу, прежде чем отдать приказ:

   — Всем постам — корабль к бою!

    

   УРГОРК

    

   «Моркапокалипсис» был готов. Ургорк стукнул друг о друга тесаками для свежевания, и лязг массивных зазубренных клинков зазвенел над мостиком «Мирокрушителя». Проныра, слепой провидец орочьего ваиводы, съежился от страха перед энтузиазмом своего хозяина.

   — Пагнали, Проныра, шоб тебя! — заорал Ургорк, ухмылясь во все клыки.

   Ваивода воткнул один из своих больших тесаков в разлагающийся труп сквига, валявшийся рядом с увешанным трофеями троном, и освободившейся лапой схватил за горло орка-псайкера, а затем подтащил мелкого зеленокожего ближе к себе.

   — Не накосячь в этот раз! — прорычал он, забрызгав чудилу слюной с кусочками хрящей. Мелкий орк завертелся и подавился кашлем, заполошно мотая головой в хватке ваиводы. — Р-раскажи-ка мне…

   И тут Ургорк стал что-то невнятно бормотать, скрипя клыками. Казалось, что его туловище сковало параличом; изуродованную шрамами морду свела судорога, один глаз закатился назад, а у второго расширился зрачок. Проныра в панике замолотил ногами в воздухе — лапа ваиводы стискивала его горло все сильнее, медленно душа псайкера.

   — Грок!.. — сквозь стиснутые зубы и перепачкавшую пасть пену сумел проворчать Ургорк.

   По лестнице на помост с троном вождя взобрался сгорбленный, кряхтящий зеленокожий в засаленном белом комбинезоне, черных кожаных перчатках с крагами и грязных очках. Он долго возился с покрытым грязью шприцем, пока ваивода колотился в судорогах, мотая едва живого Проныру из стороны в сторону, словно тряпичную куклу. Наконец скрюченный лечила, приготовив шприц, с воплем ринулся вперед и воткнул его в мякоть бедра вождя, надавив на поршень обеими лапами, чтобы ввести лошадиную дозу тягучей желтой жидкости.

   Ургорк запрокинул голову назад, а затем, когда к нему вернулось нормальное зрение, выдохнул, трясясь всем телом. Он разжал лапы, и Проныра грохнулся на палубу, давясь кашлем и рвотой. Грок выдернул шприц и, нервно дрожа, отступил назад.

   Ваивода медленно опустил голову и размял шею и плечи, хрустя и пощелкивая костями. Захлестнувший его мощный припадок отступил. Он кивнул Гроку:

   — Спасибо, док.

   Проныра использовал эту небольшую передышку, чтобы отползти подальше, наощупь разыскивая путь среди хлама, усеивавшего командную палубу. Ургорк фыркнул и схватил его снова — на этот раз не за горло, а за шиворот.

   — Еще раз, Проныра! — прорычал он. — Расскажи мне, шо видел.

   — Они все тама, босс… — жалко промямлил орк. — Все жоские парни в их ба’шом городе-руинах.

   — И тот, шо как снег?

   — Ага, точняк, босс!

   — И ты навел старшого механа Зубадрабилу куда надо? — задал вопрос Ургорк.

   — Чесслово, босс!

   Ургорк фыркнул еще раз и отпустил чудилу.

   — Тады пора, — сказал он, вытянув второй тесак из трупа сквига. — Грок, ко мне!

   Когда сгорбленный лечила уселся рядом с троном вождя, тот ударил рукоятью тесака по огромной красной кнопке, грубо примотанной к подлокотнику кресла.

   Ничего не произошло. Ургорк вздохнул и ударил еще раз. После мощного толчка и скрежета ржавых приводов трон сильно завибрировал, а затем начал опускаться, отсоединяясь от круглого пьедестала и двигаясь вниз по палубе с нехорошим лязгом. Улыбка вновь раздвинула клыки орка, когда его понесло прочь из флагмана через забитые мусором отсеки в «Моркапокалипсис». Огромный метеорит, выдолбленный изнутри, был забит доверху байцами, а по многочисленным палубам гуляло эхо воплей отдельных ватаг и отрядов, доводящих себя до боевого исступления.

   Платформа, на которой располагался трон главаря, проезжала палубу за палубой. По пути Ургорк орал во всю глотку и лязгал своими длинными тесаками, и на каждом уровне ему отвечал одобрительный рев орков, доведенных до безумия присутствием ваиводы. Он наблюдал, как один из орков толкнул другого в чужую ватагу, и тут же завязались драки, когда байцы начали выпускать на волю скопившийся боевой раж, как они привыкли.

   Когда все начнется, будет отличная драчка.

   Наконец платформа с лязгом остановилась, и абы как доработанный гравиподъемник вознесся в зал управления в центре булыги. Ножешрям и его начальник-бальшак, Мрачназуб, ждали Ургорка вместе со старшим механом Зубадрабилой и его кустарями. Ургорк отсалютовал лапой вожаку камандасов. Ножешрям подошел к трону и низко поклонился. Его грязная камуфляжная накидка подмела сетчатый настил палубы.

   — Ты и твои байцы знают свое дело, Шрям? — задал вопрос ваивода.

   — Канешна, босс. Мы тебя ни падвидем.

   — Тогда пагнали! — заорал Ургорк, ударив навершиями тесаков по боковинам трона. — Чего мы ждем?

   — Выхода на орбиту, — после секундного молчания сказал Зубадрабила, чей голос больше напоминал скрежет ржавых шестерней.

   Ургорк сердито посмотрел на него.

   — Ладно, — пробурчал он.

   — Еще немного, босс! — проскрежетал Зубадрабила. Его бионическая оптика защелкала, когда он перевел взгляд на скопление потрескавшихся разномастных экранов в зале управления. — Карабли юдишек нарываются на драчку.

    

   ПОЛИКСИС

    

   Вечернее небо над Икарой IX пылало. Новые звезды загорались на нем — одна короткая яростная вспышка за другой. Большинство людей на земле видели лишь неясные сполохи посреди серого смога, расплескавшегося в загрязненной атмосфере, однако редкие порывы ветра с Надгробий к ночи набрали силу, унося прочь туман и дым и позволяя Поликсису узреть всю ярость разыгравшегося на орбите сражения.

   Он наблюдал за беззвучными проблесками и искрами, что озаряли мрак, со ступеней базилики Святого Альбарака Литейщика. Деметр и Кастор до сих пор находились внутри. И без того беспокойная обстановка в штабе накалилась до предела после приказа о немедленной и всепланетарной боевой готовности. Поступающие из Кротена приказы выглядели так, словно командиры сами не знают, что делать и впридачу противоречат друг другу. Деметр сообщил, что командир корабля Серкс и контр-адмирал Корран собирались вступить в бой с передовыми соединениями флота чужаков перед отступлением, — действие, которое Деметр оставил на волю Серкса. Понимая, что в нынешней ситуации он пока что бесполезен сам и командованию тоже не может предложить ничего, Поликсис решил уйти.

   Перед ним раскинулась тихая, окутанная ночной тенью храмовая площадь. Искореженные останки бронетранспортера «Химера» лежали там же, где днем его подбил орочий снаряд. На дальнем краю площади громоздилась гора трупов чужаков. Отряды зачистки уже успели пройтись по этой груде залпами из огнеметов, и теперь обугленные останки дотлевали во тьме. Большую часть остальной площади заняли санитары из моргов: они укладывали рядами тела мертвых гвардейцев, упакованные в черные пластековые мешки для трупов производства Муниторума. Живых людей на площади почти не было, не считая нескольких сменившихся с поста солдат, что курили палочки лхо и тихо разговаривали у подножия лестницы, да проповедника Экклезиархии, ходившего среди погибших и кропившего тела освященным маслом. Поликсиса внезапно поразило удивительное сходство между мертвыми гвардейцами и телом Овидона, лежащего в крипте под храмом. Потери Астра Милитарум исчислялись такими величинами, при которых павшие из людей с собственными лицами, именами и судьбами превращались в безликие боевые единицы, и потеря каждой из них сама по себе ничего не значила — но Поликсис понимал, что на самом деле разница между мертвыми людьми и сверхлюдьми не так уж и велика. Все они отдали жизни ради человечества, все останки получили благословение, все останутся жить в воспоминаниях своих соратников. По мнению Поликсиса, они пожертвовали собой совершенно на равных.

   Он поднял взгляд на далекую и безжалостную красоту набирающего обороты сражения на высокой орбите, но его мысли продолжали блуждать. Литании, что он запоминал, будучи инициатом, так часто упоминали о важности наследия и традиций, о том, что благодаря геносемени Адептус Астартес можно обрести бессмертие. Когда-то он сомневался в подобных изречениях — никаких воспоминаний прошлых поколений геносемя не сохраняло, бессмертие было не более чем метафорой. Будущие боевые братья учили наизусть имена тех, кто умер до них, и их многочисленные деяния, и их сердца порой бились чаще оттого, что они носят внутри частичку этих деяний, — но сами деяния оставались для них всего лишь историями о давно прошедшем. Однако подобные сомнения терзали Поликсиса лишь в юные годы, когда он начинал свыкаться с новой жизнью. Теперь он был умнее и понимал, что личность и в самом деле почти ничего не значит.

   — Наша общая цель — сражаться и жертвовать собой, когда сил сражаться больше нет, — прошептал себе Поликсис, глядя на небо и позволив ободряющей литании апотекариона облегчить его мысли. — Передавать наше собственное геносемя, чтобы другие могли служить ордену, когда мы уже не можем.

   Возможно, его печаль усугубляло то, что Овидон был уроженцем Марса, одним из первых космодесантников. Они прибыли в Ультрамар, на Макрагг, и окрасили свои доспехи типа X в голубой цвет Ультрамаринов. Они заучивали доктрины ордена, сражались, проливали кровь и умирали рядом со своими новыми братьями, но были рождены не в Ультрамаре и даже не на Пятистах Мирах. Они были первыми из рода, первыми примарисами, сотворенными на далекой красной планете сущностью, находящейся далеко за пределами их понимания.

   Поликсис родился не на Марсе, а в королевстве Ультрамар, на агромире Пакс, и стал первым Ультрамарином-примарисом, произошедшим с родных планет ордена. Одним из первых, поправил он себя, когда его кровный брат спустился по ступеням базилики и присоединился к нему.

   Апотекарий кивком приветствовал брата. Кастор промолчал, глядя на небо. От глянцевой черной поверхности его силового доспеха отразился беззвучный сполох — дала залп бортовая макропушка, или же выстрелил лэнс-излучатель. Оба космодесантника не проронили ни слова.

   При взгляде на брата Поликсиса захлестнуло воспоминание. Вот он смотрит на россыпь звезд, лежа на спине. Руки и ноги ноют после долгого трудового дня. Ночь тепла, тиха и полнится сладким и пряным ароматом собранного урожая… Медике внутри него с легкостью растолковал неожиданные видения — это всего лишь активация мозговых синапсов, тень в заброшенной комнате, что исчезнет с наступлением рассвета.

   Подобные вспышки воспоминаний не были редкостью среди первого поколения примарисов, рожденных в королевстве Ультрамар. Поликсис понимал лучше прочих, что космодесантники великолепны в бою, но все же несовершенны, и что создание нового примариса не всегда проходит идеально. Кастору иногда удавалось вызвать в памяти абсолютно точные картины из их общего детства. Поликсису было намного сложнее — его прошлое истончилось до таких вот смутных обрывков, кажущихся чем-то ненастоящим. После обучения в апотекарионе он решил считать эти клочки воспоминаний незначительными нарушениями мышления, вызванными излишним возбуждением. Когда-то, вероятно, он лежал, откинувшись на спину, посреди поля на Иаксе — скорее всего, неподалеку от общины, которую он называл домом, — рядом с братом, и смотрел на ночное небо.

   Это не имеет значения — так он говорил себе, когда внутри в очередной раз пробуждались скрытые воспоминания. Этих пашен давным-давно нет, а то звездное небо разорвано напополам порождением кошмаров.

   — Какие новости, брат? — спросил он у Кастора, нерешительно нарушая задумчивое молчание.

   — С орбиты? — уточнил Кастор, не сводя глаз с усыпанного звездами небосвода. — Серкс вступил в бой. Он пытается навести орудия на булыгу, но чужаки хорошо укрыли ее щитами. В течение ближайшего часа ему придется отступить.

   — А что в ставке?

   — Фон Климт требует подкреплений из Кротена. По его предположению, именно туда нацелена булыга. Клос согласился отправить к нему резерв. Пока мы разговариваем, мобилизируются два корпуса.

   — Прольется немало крови, — сказал Поликсис, глядя на гвардейцев на площади внизу.

   — Это благословение, — ответил Кастор тихим, но довольным голосом. Когда Поликсис промолчал, он продолжил: — Главнокомандующий ксеносов будет среди флота. Он прибыл сюда сражаться — в этом нет сомнений. Нам дана возможность уничтожить командира, после чего его власть над ордами зеленокожих прекратится. Они рассыплются, как песок, и эта война изменится в мгновение ока. Стоит убить ваиводу Ургорка — и до конца этого года мы зачистим весь субсектор.

   — Ты благословлен, мой дорогой брат, талантом всегда находить кровожадную радость в любых отчаянных обстоятельствах. Будь здесь полный состав роты, я бы разделял твой оптимизм, но нас всего лишь половина, и мы уже понесли потери.

   — Капитан отлично понимает, как использовать то, что есть! — уверенно заявил Кастор. — Как только главарь чужаков заявит о себе, мы нанесем удар.

   — Значит, все решено?

   — Да. Лейтенанты Самсон и Тиран получили приказы — мы готовимся выдвигаться на рассвете. Вероятной целью зеленокожих является Кротен, а значит, мы тоже туда отправляемся.

   — А капитан говорил об этом с фельдмаршалом Клосом?

   — Как раз этим он и занят сейчас. Сомневаюсь, что будут возражения. Для смертного фельдмаршал действует опрометчиво. Его гнев сосредоточен сейчас на командующем им генерале и на том, что он должен бросить резервы ему на поддержку.

   — Полагаю, вскоре ему пригодятся эти резервы, — сказал Поликсис. — Как только орочьи отряды за рекой поймут, что их флот завладел орбитой, они попытаются нанести контрудар.

   — Жаль, что нас там не будет, чтобы встретить их, — проворчал Кастор. 

   — Кажется, сегодня ты ждешь не дождешься зачисток, — понимающе улыбнулся Поликсис.

   Даже сейчас, после стольких лет, гнев младшего брата вызывал у него смесь удивления и чего-то похожего на восхищение.

   — Здешние чужаки слабы, — произнес тот без тени легкомыслия, и Поликсис почувствовал, как огонь, никогда не угасающий в душе Кастора, разгорается ярче. — Даже по идиотским стандартам их дегенератской расы. Теперь это становится очевидным. Для них это был лишь вспомогательный фронт. Ныне же он стал их главной целью. Когда ваивода чужаков заявится сюда, то приведет с собой элиту.

   — По крайней мере, хоть какой-то вызов... — тяжело обронил Поликсис.

   — На все воля Императора.

   Поликсис молча кивнул.

   Небо у них над головой озарила огромная вспышка, на несколько секунд осветив все внизу сиянием, схожим со светом новорожденного солнца.

   Апотекарий знал, что где-то там высоко только что погиб целый корабль.

    

    

   СЕРКС

    

   Стороннему наблюдателю показалось бы, что тишина, недавно царившая на мостике «Копья Макрагга», исчезла бесследно за какие-то минуты. На многоярусных командных палубах трещали сигналы, предупреждающие об опасном сближении и о подлетающих снарядах. Посты связи то и дело разражались шипением и потрескиванием десятков срочных вокс-сообщений, а когитаторы пищали и трезвонили, получая отчеты от орудийных систем, машинариума, генераторов щитов и астрокартографического отсека. Одетые в голубую форму вестовые и матросы носились между постами или взбегали по узким винтовым лестницам на верхние уровни; начищенные ботинки звонко стучали по сетчатым ступеням и палубным настилам.

   Серкс руководил этим хаосом со своего командного трона, замерев, словно изваяние в центре оживленной городской площади — неподвижно и почти безмолвно, лишь изредка отдавая приказы спокойным, тщательно взвешенным тоном.

   Мостик военного корабля, размерами и мощью сопоставимого с «Копьем Макрагга», во время полновесного пустотного сражения никогда не бывал спокойным местом. Картины, разворачивавшиеся вокруг командира корабля, представляли из себя наглядый пример работы вымуштрованного и исключительно преданного своему делу командного состава, выполнявшего многократно отработанные прежде поручения. Бой с передовыми силами чужаков внешне шел успешно, и боевой корабль Ультрамаринов действовал достаточно эффективно.

   Но даже малой толики опыта Серкса хватило бы, чтобы увидеть в происходящем зародыш будущей катастрофы. Он прищурился, наблюдая за индикаторами данных, уже предчувствуя, как отворачивается от него удача. 

   Гранд-крейсер Имперского Космофлота класса «Мститель», «Пика Возмездия», отбился от строя. Он занял позицию по правому борту «Копья Макрагга» и неуклонно сближался с передовыми силами флота чужаков. Контрадмирал Корран при поддержке Серкса сменил курс своего флагмана, «Гордости Макарота», чтобы обстрелять с расстояния орочьи корабли сопровождения. Чуть ближе — и три имперских линкора рискуют оказаться втянутыми в сражение с основным флотом зеленокожих. Серкс не собирался напрашиваться на абордаж, пока на его боевой барке отсутствуют Адептус Астартес, а на боевом дежурстве остались только половина «Громовых ястребов», и ни одного «Владыки». Кроме того, чем дольше удастся удерживать орков на значительном расстоянии, тем позже они выйдут на точку стоянки над Кротеном, который, как предполагали в штабе, и был мишенью булыги.

   — Вы отклонились от курса, — пробормотал под нос Серке, обращаясь к самому себе. У него не было вокс-канала с командиром «Пики Возмездия», и он уже понимал, что в посланиях больше нет никакого смысла. 

   Сойдя со стабильной стоянки и не имея нового курса, «Пика Возмездия» развернулась левым бортом в непосредственной близости от орочьего флота. Серке знал, что командир корабля, Марро, имел славу человека, склонного к опасным маневрам и ближним стычкам, — и именно поэтому под командование ему достался такой потрепанный и устаревший гранд-крейсер, как «Пика». Марро уже не раз жаловался, что батареи «Мстителя» малого радиуса действия растратят боезапас впустую, если начнут обстрел издалека.

   Когда масштаб приближающейся катастрофы стал вполне очевидным, Серке ворвался в вокс-канал, по которому совещались Марро и адмирал Корран.

   — Марро, или ты отступишь немедленно, или будешь отвечать перед военным советом Космофлота! — кричал Корран.

   Тот ответил слабым и невнятным согласием. Серкс уже достаточно наслушался подобных звуков во время пустотных сражений, когда судьба человека была предрешена задолго до того, как медленно тянущаяся вперед рука смерти заключит его в свою хватку. Он уже знал, что опоздал.

   Три корабля сопровождения зеленокожих, корявые груды небрежно сваренного воедино металлолома, включили ускорители, выжимая из громадных плазменных двигателей все ради резких и мощных скачков скорости. Серкс мог лишь наблюдать за голокартой, отображающей движение кораблей вокруг «Копья Макрагга», когда потерявший преимущество гранд-крейсер попытался развернуться: Марро начал метаться между желанием вывести бортовые орудия на линию огня и внезапной необходимостью отступить.

   Однако от выбора Марро уже ничего не зависело. Его судьба была предрешена. Шквал выстрелов «Пики Возмездия» прямой наводкой разнес на части один из приближающихся кораблей сопровождения, выглядящий карликом на фоне массивного корпуса гранд-крейсера, однако двум другим удалось прорваться, и они протаранили борт имперского судна. Пикт-устройства на носу «Копья Макрагга» зафиксировали столкновение. Серкс с мрачным выражением лица наблюдал, как первый из боевых кораблей чужаков пробил корпус крейсера насквозь.

   Орочьи эскорты намеренно создавались с расчетом на подобную безумную и жестокую тактику. Оба они представляли из себя клинья из армированных обломков, созданные для защиты более крупных кораблей орков от вражеского огня, а также для того, чтобы использовать их в нужный момент в качестве тарана. Серке увидел, как шпангоуты и батареи макропушек «Пики Возмездия» медленно сминаются, а содрогания разрываемого адамантия разгерметизируют корпус и обрушивают палубы. Он понимал, что наблюдает сейчас за гибелью тысяч людей. Он пережил множество подобных случаев за время пустотных сражений, однако безмолвие и странная медлительность происходящего каждый раз глубоко поражали его. 

   Затем ударил второй орочий эскорт, на этот раз в кормовую часть «Пики Возмездия», и ужасный спектакль достиг кульминации. Армированная обшивка под надстройкой мостика выдержала удар, но, отрикошетив от нее, эскорт врезался прямо в бок отсека машинариума. Плазменные двигатели покорежило, а затем они сдетонировали, и взрыв бурлящей волной голубого пламени прокатился по всей длине «Пики», поглотив и сам крейсер, и потрепанные останки его палачей. Когда пустоту озарила ослепительная все поглощающая вспышка, системы авгуров «Копья Макрагга» перегрузило, и пикт-каналы закоротило, прежде чем они, померцав, возвратились к жизни.

   «Пика Возмездия» была уничтожена. От нее остались лишь груды тлеющих обломков, но и огонь вскоре потух в космическом вакууме. 

   — Канонир, поддерживать прежнюю интенсивность огня! — приказал Серке, а затем переключился на посты связистов. — Соедините меня с «Гордостью Макарота».

   — Командир Серкс... — раздался в воксе голос Коррана, и он звучал натянуто.

   — Полагаю, пришло время отступать, контр-адмирал, — сказал Серкс. Не услышав ответа, он продолжил: — Мы уже понесли потери и не добились почти ничего. Мы не должны повторять ошибку капитана Марро.

   — Вы правы, — отозвался Корран, хотя Серке почувствовал, что голос адмирала дрожит от гнева и желания отомстить за потерю «Пики Возмездия» и отправить весь линейный флот против наступающих зеленокожих. — Я... отдам приказы о немедленном выходе из боя. 

   — «Копье Макрагга» будет удерживать позицию, пока вы не ляжете на курс, — предложил Серке, зная, что громоздкому флагману адмирала потребуется время для разворота.

   — Благодарю, Ультрамарин, — ответил Корран и отключил канал связи.

   — Комкор, — окликнул Серкса оператор авгура из одного из блоков сеносориума, — чужаки меняют строй. 

   Серкс перевел взгляд с изображения «Гордости Макарота» на голокарте обратно на орочий флот. Анализ авгуров оказался точным — символы меняли свое расположение на проекции. До сего момента флот чужаков держался вокруг флагмана, лишая дальнобойную артиллерию имперцев возможности взять на прицел корабль их ваиводы. Однако теперь они бросились врассыпную, и их громоздкие приводы направляли корабли по новым курсам вдоль всей орбиты Икары. На миг Серксу показалось, что орки пытаются зайти с флангов и перехватить имперские суда до того, как те смогут отступить. Но затем символы, изображавшие флот чужаков, моргнули, и скопления авгуров показали, как еще один знак, вплотную к флагману Ургорка, оторвался от него, набирая скорость.

   Серкс наконец понял, что он видит. Флагман высвободил булыгу. Более того, он сделал это преждевременно, намного раньше места, по орбитальной дуге связанного со столичным городом Кротеном.

   — Немедленно свяжитесь с капитаном Деметром! — приказал он вокс-сенешалю. — Передайте сигнал на поверхность. Небеса вот-вот рухнут. 

    

    

   ПОЛИКСИС

    

   Поликсис был первым, кто заметил вспышку посреди объятого пламенем неба. С истерзанного небосвода, словно вестник уничтожения, обрушилась ослепительно яркая звезда. Вокс-сеть взорвалась встревоженными переговорами, бессвязными приказами, докладами и уточняющими запросами, заполонившими каналы. Все стоявшие на храмовой площади устремили взоры ввысь, когда свет стал нестерпимо ярким.

   — Да пребудут с нами Император и примарх... — пробормотал Кастор, заметив ослепительно-белое сияние. 

   Воздух содрогнулся от рева падающей булыги с такой невероятной силой, что в Шевате всколыхнулся каждый кирпич и балка. Поликсису ничего не оставалось, кроме как наблюдать за светом, заливающим небо и весь мир вокруг, неистовым, как пробуждение нового бога на заре времен. Булыга промчалась над головами, обрамляемая шпилями базилики, и затмила собой пейзаж разрушенного города. Сила, с которой она пронеслась мимо, опрокинула гвардейцев на усыпанную обломками брусчатку и чуть не сбила с ног даже космических десантников.

   А затем булыга обрушилась на землю к югу от базилики, среди остатков трущоб у восточного берега Горгоны. Звук удара напоминал похоронный звон целого мира, а вспышка света была даже ярче, чем при гибели линкора на орбите. Поликсис разглядел на юге очертания города — как на снимке, сделанном в миг исключительной яркости, освещаемые взрывом после столкновения, — и собрался с духом.

   За разнесшимся по всему Шевату эхом обрушившегося метеорита последовала ударная волна. Здания на южной стороне площади, уже превращенные в горы обломков вокруг изрешеченных пулями стен, разлетелись на куски, а затем обломки подняло в воздух и швырнуло на площадь, подхватив заодно лежащие на ней мертвые тела и находящихся там же живых людей. Та же участь не миновала и Кастора с Поликсисом — несмотря на противодействие сервоприводов и стабилизаторов силовых доспехов, их отбросило прямо на стену базилики. Поликсис глухо зарычал, когда генетически усовершенствованный организм не позволил удару оглушить его или выбить из легких воздух, даже почувствовав, как покорежило часть заспинного ранца брони. Он упал на колени рядом с Кастором, когда волна прошла мимо. В голове все еще звенело от грохота падения булыги, а ухо Лимана не справлялось с подавлением оглушительного шума.

   Базилика Святого Альбарака Литейщика устояла. Ее фундамент был глубже и прочнее, чем у любого другого здания в Шевате-Альфа, и, хотя крипты задрожали, а с колокольни посыпались камни, стены остались неповрежденными. 

   Поликсис поднялся на ноги. Картина разрушений, которая, несомненно, предстала бы перед ним, полностью скрылась в облаке пыли, следовавшем по пятам за ударной волной. Даже когда его авточувства пронзили пелену и усилили слабое освещение, он едва мог разглядеть основание лестницы, ведущей к базилике. Вокс также не работал, так как линии проводной связи с главным узлом перебило, а пыль мешала работе дистанционных каналов. На миг Поликсису показалось, что они с Кастором остались единственными живыми существами на Икаре, а возможно, и во всей Вселенной. Вокруг лишь кружилась пыль и тихо шипел вокс — пугающая, апатичная тишина, воцарившаяся после чудовищного катаклизма; тишина почти полного уничтожения.

   — Как думаешь, — проговорил Кастор, пробуждая своего брата из странных грез, — насколько далеко к югу от нас упала булыга?

   — В пределах черты города, — ответил Поликсис, начав спускаться по ступеням.

   — Куда ты идешь? — задал вопрос Кастор. 

   — Туда, где я нужен, — ответил апотекарий, а затем остановился и обернулся к нему: — Отправляйся к капитану, брат. Ты пригодишься ему как никогда ранее.

   — Будь осторожен, — предупредил его Кастор. — Чужаки повсюду.

   Поликсис заставил себя не отвечать на очевидные советы своего кровного брата. Он понимал, что и сам частенько наставляет Кастора. Разница была лишь в том, что капеллан чаще ощетинивался, в то время как Поликсису обычно удавалось придержать язык и прислушаться к сказанному. Почему-то он знал, что так будет правильнее. 

   Поликсис побежал через площадь. Авточувства, объединявшие примарисов, до сих пор работали, и их связь не прервалась. Диагностор насчитал с полдюжины раненых — все среди отделений, расположившихся вдоль южной черты Шевата. Бегущая строка информации говорила о повреждениях, полученных в результате разрушения зданий.

   В густой пыльной пелене замаячили хромающие и спотыкающиеся тени. Каждый человек в городе, не имевший благословенных генетических улучшений Адептус Астартес, был, несомненно, ошеломлен падением булыги, оглушен и едва передвигал ногами. На них обрушились небеса, а вслед за ними — и смерть. 

   Поликсис не останавливался, чтобы помочь им. Впереди этих людей ожидало только худшее. Он понимал, что из булыги вырвутся тысячи зеленокожих, наводнят воронку и бросятся врассыпную по разрушенным улицам вокруг нее. Что хуже — орки приземлились на имперский берег Горгоны и мастерски свели на нет все вчерашние успехи гвардейцев и примарисов. Одним мощным ударом зеленокожие вернули под свой контроль Шеват-Альфа. 

   Апотекарий продолжил путь в направлении руин, удаляясь от теперь уже бывших окраин площади. Больше не осталось проходимых улиц — их сменили холмы из обломков, балок и изломанных перекладин, торчащих из груд обрушившейся кладки тысяч разрушенных до основания жилых блоков, плавильных цехов и мануфакториев к югу от базилики. В ночном воздухе было не продохнуть от пыли, и Поликсис мог ориентироваться лишь по встроенному в доспех компасу и моргающей радиоимпульсной карте.

   Поликсис продвигался вперед медленно и тяжело. По пути он встретил других выживших, преимущественно из тыловых эшелонов Гвардии. 

   — Помогите нам, господин! — взмолился один из людей, спотыкающейся походкой вышедший из мрака и поддерживающий сломанную руку. Другие несли раненых соратников, и все они тоже кричали, пытаясь получить от космодесантника помощь или хотя бы приказы посреди общего хаоса.

   Но он прошел мимо — он не знал, что он мог бы приказать этим людям, а времени позаботиться о раненых или откопать заваленных не было. Если он остановится сейчас, еще больше погибнет во время орочьей атаки.

   Немного погодя его вокс-бусина с треском ожила — Деметру удалось восстановить связь с остальной полуротой, и его приказы поступили каждому отделению. Как обычно, капитан говорил взвешенно и спокойно: 

   — Фельдмаршал Клос скомандовал полномасштабное отступление из Шевата. Мы поможем их отходу. Пылевая завеса от булыги слишком плотна для того, чтобы рисковать и вывозить людей по воздуху, поэтому эвакуация будет проводиться пешим порядком. Всем отделениям приказано удерживать нынешние позиции в течение получаса, чтобы Гвардия могла совершить эшелонированное движение с перекрытием на восток в направлении пепельных пустошей. Там они постараются сформировать новую линию обороны. Всем отделениям — выслать подтверждение.

   Моргнув, Поликсис по пути подтвердил получение приказа. Даже если забыть, что на восточном берегу реки теперь находятся тысячи орков, падение булыги полностью уничтожило имперское командование и управление. Отделения были разбросаны, сбиты с толку и пытались помочь тысячам пострадавших при разрушении зданий. Кто-то оказался отрезан от своих, другие попросту исчезли, погребенные под завалами из-за неожиданных и мощных толчков, разрушивших бо́льшую часть города. Согласно докладам, обрывки которых просачивались на других радиочастотах, выходило, что основные боевые силы, занявшие позиции вдоль новообразованной линии фронта у восточного берега Горгоны, по большей части не пострадали, однако наводчики сообщали о повышающейся активности на самой реке: там появились грубо собранные барки и паромы — чужаки на западном берегу явно какое-то время готовились к массовому форсированию и теперь, с прибытием подкреплений, наконец воспользовались этой возможностью. С учетом нападения, ожидавшегося со стороны упавшей булыги, у Гвардии не было реальных сил, способных оказать временное сопротивление даже при поддержке примарисов.

   Чтобы свериться с внутришлемным дисплеем, Поликсис остановился возле кованого столба уличного фонаря, который каким-то образом пережил разрушение всего и вся. Ближайшее отделение, Класта, находилось в миле к западу, контролируя отрезок речных пристаней. Они не докладывали о наличии раненых, в отличие от другого отделения, Домициана. 

   Согласно воксу, братья Эннио и Трайон оказались погребены под крышей обрушившегося мануфактория, и другие члены отряда Домициана продолжали попытки вызволить их. Из всех примарисов они находились южнее прочих — когда зеленокожие из булыги впервые столкнутся с имперскими силами, ими неизбежно окажутся изничтожители Домициана.

   — Я приближаюсь к вам с северо-востока, следите за матрицами целеуказателей, — сообщил по воксу Поликсис.

   Несколько минут спустя во мраке впереди он различил знакомые громоздкие силуэты силовой брони типа X.

   — Рад встрече, брат-апотекарий, — приветствовал его по приближении сержант Домициан. 

   Как и у всех остальных, гордый голубой доспех Ультрамарина стал равномерно серым из-за слоя пыли, окутавшей Шеват. Четверо изничтожителей под началом Домициана, братья Грациан, Юнарий, Лаврент и Лукон, дежурили у горы обломков, некогда бывшей пристройкой мануфактория, пока трое других — Марий, Отон и Викт — разбирали завалы, образовавшиеся на месте одной из мастерских при городских плавильнях.

   — Эннио и Трайон были внутри, когда обрушилась ударная волна, — сказал Домициан. — Грациан и Лукон тоже были там, но им удалось выбраться самостоятельно.

   — У вас есть связь с ними? — спросил Поликсис.

   — Да, сейчас подключу. 

   — Брат-апотекарий! — затрещал в канале голос Эннио. Он говорил умиротворенно и неторопливо — очевидно, его не беспокоило, что он погребен под тоннами обломков.

   — Можешь описать мне свои ранения, брат? — спросил Поликсис, одновременно дистанционно оценивая жизненные показатели.

   — Левая рука раздроблена, — кратко ответил Эннио. — Не слушается.

   — Обе ноги, — добавил Трайон с ощутимым страданием в голосе. — Оставьте меня, братья, я стану лишь обузой для вас.

   — Прекрати нести чушь! — приказал Поликсис, проверяя обломки под собой. Доспехи примарисов однозначно приняли на себя большую часть урона — любого неулучшенного человека раздавило бы сразу при обрушении здания. — Мы скоро вытащим вас, братья!

   — Отступим, как только вызволим их, — сказал Домициан. 

   — Похоже, так и придется сделать. Гвардия уходит на восток.

   Домициан промолчал, и после паузы Поликсис понял причину. Его генетически улучшенный слух, дополнительно усиленный силовым доспехом, различил звуки во мраке далеко за пределами выставленного отрядом небольшого периметра. Животные вопли и рев, а также топот подбитых сапог.

   — Чужаки, — сказал Домициан.

   — Идут с юга, — добавил брат Грациан, вскинув плазменный выжигатель.

   — Нужно спешить, — произнес Поликсис, снимая с крепления болт-пистолет «Избавитель».

   — Заряжайте выжигатели! — приказал Домициан. 

   Следом раздался низкий гул. Голубое сияние заряженной плазмы осветило запыленный ночной мрак. Отон, Марий и Викт удвоили усилия по расчистке завалов, копая в сторону метоклокаторов, активированных Эннио и Трайоном.

   — Поблизости нет подразделений гвардейцев? — спросил Поликсис, когда раскатистый гул приближающейся ватаги стал громче.

   — Живых — нет, — ответил Домициан, глядя на юг во тьму. — Мы спасли с десяток человек, все ранены. Они отступают в тыл. 

   И тут раздались приглушенные и искаженные пылью ухающие залпы из болтеров. Поликсис слегка повернулся, сверяясь с целеуказателем на дисплее. Отделения дальше по побережью Горгоны, включая ближайшее — Класта — завязали бой с зеленокожими, пытающимися пересечь реку. Все надежды на эвакуацию стремительно таяли.

   — Огонь по готовности! — приказал Домициан. Вопли во тьме достигли апогея, доносясь со всех сторон и наполняя ночь предчувствием резни, от которого кровь стыла в жилах. Поликсис ощутил, как два его сердца бьются все быстрее в ожидании близкого боя и как рот искажает ухмылка подстегиваемого адреналином предвкушения.

   В этот миг он в очередной раз понял, почему Кастор с такой страстью жаждет грохота войны.

   Послышался окрик Викта. Поликсис заметил, как тот вытаскивает покореженную, покрытую сажей броню из завалов рядом с ним. На горжете виднелись знаки отличия за Табранскую кампанию — это был Эннио. 

   Поликсис побежал к нему. В это же время сгорбленные силуэты появились из пыли и мрака, а их рев прорезал тьму.

   — Огонь! — взревел Домициан.


   ГЛАВА ТРЕТЬЯ
ЭВАКУАЦИЯ

    

   ДЕМЕТР

    

   После отбытия из базилики к капитану Деметру и Древнему Скиру присоединился капеллан Кастор. Фельдмаршал Клос со своими людьми собирали то оборудование, которое они установили несколько часов назад, и сжигали все, что не могли унести, в прометиевых бочках на руинах площади. Во время подготовки к эвакуации один из помощников маршала предложил взорвать боеприпасы, складированные прошлым вечером в криптах под базиликой, однако Клос отклонил совет, памятуя о распространении среди имперских сил пораженческих настроений. Если их заметят за уничтожением одного из немногих уцелевших в Шевате зданий, да к тому же древнего места религиозного поклонения...

   Деметр сделал что мог для поддержки отступления Имперской Гвардии. Посреди разразившейся катастрофы капитан заметил, что даже малая толика удачи может играть решающее значение. Следуя приказам укрепить оборону столичного города Кротена перед ожидаемым падением булыги в той области, два из восьми корпусов Клоса уже начали переброску и находились далеко от Шевата, когда метеор ударил. Теперь же они занимались возведением новой линии обороны на окраинах пепельных пустошей к востоку от Шевата, в непосредственной близости к черте разрушенных трущоб. Если бы Клос смог эвакуировать еще несколько корпусов, то, по мнению Деметра, на новых рубежах сконцентрировалась бы достаточная сила, способная удержать орков в городе до прихода дополнительных подкреплений. 

   Однако спасение хотя бы нескольких дивизий, не говоря уже о корпусах, казалось и без того трудновыполнимой задачей. Связь до сих пор то и дело прерывалась, а руины, в которые превратился город, наряду с темнотой и пылью препятствовали попыткам дисциплинированного отступления. Что еще хуже — теперь чужаки нападали по всему берегу Горгоны вместе с хлынувшими из булыги орками. Стоявшие на южных рубежах гвардейские бригады давным-давно перестали отвечать, однако Деметр начал получать сообщения от действующих там же примарисов из отряда Домициана о том, что они находятся под непрерывным огнем. Примарисы удерживали рубеж на всем его протяжении сколько могли, давая Астра Милитарум драгоценные минуты, необходимые для отступления. Но Деметр нутром чуял, что им понадобится гораздо больше времени.

   — Выводи «Экстремис»! — приказал он технодесантнику Тиберону по воксу. — А также отряд Тирона. Мы отправляемся на бой с чужаками.

   — Это контрнаступление? — спросил Кастор, когда они спустились по ступеням базилики и направились на площадь. 

   — Нам нужно собрать чужаков в одном месте, — ответил Деметр. — Они стянутся в точку наибольшего сопротивления. Я окажу им эту услугу.

   — Остальная часть полуроты... — начал Кастор. 

   — Командование на себя примет лейтенант Тиран, — произнес Деметр. — Ему приказано продолжать эвакуацию и оказывать поддержку Астра Милитарум так долго, насколько они смогут.

   — Позвольте сопровождать вас, капитан, — сказал Кастор. — Вместе мы будем удерживать орду ксеномрази столько, столько потребуется, чтобы вновь обрушить праведный огонь на этот город.

   — Нет, Кастор, — возразил капитан. — Сейчас как никогда прежде роте понадобятся твои присутствие и наставления. Свяжись с Тираном и обеспечь руководство Фульминатой и Гвардией.

   — Капитан Деметр, — сказал Кастор, не получив желаемого, и тот остановился рядом с ним.

   — Мы не можем потерять вас, — сказал капеллан. — Роте нужно ваше руководство. И Гвардии тоже. Любой из нас готов погибнуть рядом с вами под знаменем Фульминаты. Его священному полотну нельзя дать попасть в руки чужаков-дикарей.

   — Никто не сможет отступить из города, если не оказать сопротивление сейчас, — сказал Деметр. — Нет времени для споров, Кастор. Ты сейчас же пойдешь и свяжешься с лейтенантом Тираном. Это приказ. 

   Кастор коротко кивнул головой, проглотив горький протест.

   — До новой встречи, брат-капитан, — сказал он, отсалютовав двумя руками в манере примарисов.

   — Честь и отвага, — ответил Деметр.

    

    

   ПОЛИКСИС

    

   Изничтожители открыли огонь. Четыре луча сверкающей голубой энергии озарили мрак, облака пыли лишь усилили яркость ослепительных разрядов. Первые ряды орков обратились в завихряющийся пепел и тлеющие угли, и воздух мгновенно наполнился смрадом распыленных на атомы внутренностей.

   Когда находящиеся позади чужаки поняли, что в разрушенном городе им наконец встретился противник, то взревели с удвоенной силой. В ответ на треск плазмы хрипло грянуло пулевое оружие, когда зеленокожие открыли ответный огонь, — шквал неприцельно летящих пуль вспорол воздух и перепахал завалы вокруг Поликсиса. Он, не обращая внимания на обстрел, побежал к Викту и Эннио.

   — Бывало и хуже, — проговорил Эннио, когда Викт помог ему подняться на ноги. Силовую броню покрывали вмятины и засечки, но основной удар приняли на себя наручи и кисть левой руки — их раздавило, когда космодесантник пытался закрыть голову от обрушивающейся конструкции здания. Поликсису не нужно было проводить сканирование диагностором, чтобы понять: Эннио нуждается в тотальной реструктуризации конечности вплоть до ампутации. 

   — Позаботься о Трайоне, брат-апотекарий, — сказал Викт, правой рукой отсоединив свой болт-пистолет.

   Позади них Отон и Марий наконец откопали последнего оказавшегося в ловушке боевого брата.

   — Обе ноги, — проговорил Трайон, и в его голосе звучала плохо скрываемая боль.

   Его вынули из-под завала и усадили. Кровь сочилась из полудюжины трещин в набедренных и наголенных пластинах. Поликсис спешно присел и ввел адреналин в разъем на бедре.

   — Это поможет тебе продержаться какое-то время, — сказал он и кивнул Отону и Марию. — Но вам придется его нести.

   — Пора отходить, брат-апотекарий, — сказал Домициан.

   Изничтожители, прикрывающие остальную часть отряда, переключили свои выжигатели в режим беглого огня, опасно близкий к режиму перегрузки, обрушивавший на противника огненную бурю ценой фатального нарушения функции нестабильных плазменных ячеек. В приближающихся зеленокожих росчерк за росчерком летели сияющие голубым сгустки. Лоскутные доспехи из обрезков брони, меха и шкур не могли защитить орков, равно как и толстая кожа и кости. Но их было слишком много, и удерживать такую толпу можно было самое большее несколько мгновений. Ослепительные заряды Грациана, Юнария, Лаврента и Лукона также привлекали внимание других орков, и теперь отряд оказался под угрозой прорыва флангов или, что еще хуже, полного окружения. 

   Отон и Марий подняли Трайона, поддерживая его с обеих сторон. Затем мигнули, и авточувства передали сигнал о готовности воинов.

   Поликсис держался рядом с ними, пока они спускались с горы обломков на более устойчивую поверхность.

   — Построение «Ардент»! — скомандовал Домициан.

   Воины должны были отступать, отстреливаясь и сгруппировавшись таким образом, чтобы защитить Траойна. Другие изничтожители плотно сомкнули строй вокруг раненого соратника, не обращая внимания на пули, что со свистом рассекали пылевую завесу в воздухе и с треском отскакивали от силовых доспехов. Эннио присоединился к Поликсису, держа свой выжигатель в здоровой руке. Домициан и Викт встали арьергардом, посылая быстрые и точные залпы из штурмовых плазменных выжигателей. 

   Отряд успел пройти совсем немного, когда стало очевидно, что время для отступления упущено. Зеленокожие из булыги продвигались не единым кулаком, как от них этого ждали, но широкой кровожадной волной. Пока отряд Домициана удерживал их на расстоянии сотен ярдов к востоку от Горгоны, остальные обошли их с флангов и продвинулись далего вперед. Теперь же при попытке к отступлению возникла опасность нападения с обеих сторон. Зеленокожие приближались почти отовсюду, и даже воздух звенел от их боевого безумия.

   Поликсис выстрелил вправо, двигаясь непривычной полутрусцой, стараясь не отставать от остального отряда, укрывавшего собой Трайона. 

   — Сержант Домициан, мы на подходе! — затрещал голос сержанта Класта.

   Его отделение отступало от берега реки, и путь Класта на восток пролегал очень близко от маршрута изничтожителей, прорывавшихся на север.

   Однако, взглянув на тактический дисплей, Поликсис понял, что уже слишком поздно. Для соединения требовалось не меньше десяти минут, которых у них уже не было.

   К ним прорвался первый зеленокожий и с ревом набросился на брата Лукона, вогнав огромный тесак в правый наплечник изничтожителя и разрубив запыленную эмблему ордена.

   Лукон выстрелил в зеленокожего почти в упор. Заряд плазмы испепелил орка и опалил всю правую половину керамитовой брони примариса. Лукон выудил тесак как раз вовремя, чтобы ловко метнуть его в грудь другой твари, что бежала к нему.

   К тому времени третий сцепился с Юнарием. Отряд подавили числом.

   Поликсис вытянул гладий из черных пластековых ножен и повернул его острием вниз, продолжая стрелять из болт-пистолета по атакующим чужакам. Один рухнул прямо перед ним с развороченной разрывным снарядом глоткой; толстый череп другого лопнул, разбрызгав вокруг мозговое вещество. И тут раздались щелчки опустевшего магазина. Перезаряжаться не было времени. 

   Он еще раз прокрутил в руке гладий, бросился навстречу несущемуся к нему орку, и весь окружающий мир, казалось, замедлился, когда усовершенствованная боевая биология включилась на полную мощность. Все стало более связным и понятным. Мироздание сузилось до кончика клинка и уязвимых точек отвратительных чужацких тел.

   Первый орк пал от его меча, когда гладий прошел сквозь мягкое нёбо, и зловещее острие вибростали вонзилось в мозжечок. Поворот запястья и резкий рывок — и вот короткий меч снова свободен и движется дальше по дуге. Перерезанная глотка справа, короткий хлесткий тычок в глазницу слева — и еще двое бьющихся в предсмертной агонии зеленокожих лежат у его ног. Движения апотекария даже сейчас не слишком отличались от тех, какими он рассекал плоть и перепиливал кости на операционном столе, — экономичных, точных и мощных, в отличие от гневных взмахов булавы его младшего брата.

   Он чувствовал, как черная кровь чужаков забрызгивает покрытый пылью белый нагрудник, образуя отвратительный налет, а вонь выпотрошенных орочьих внутренностей пробивалась даже сквозь фильтры доспехов. Хладнокровная часть его разума, держащаяся отстраненно от подпитываемого адреналином кровопролития, оценивала эмоции, которые вызывал в нем каждый смертельный удар. Он не чувствовал ни страсти, ни ярости — того огня и рвения, что направляли руку Кастора. Вместо этого присутствовало холодное отвращение пополам со стремлением защищать. 

   Кастор — как и многие из Астартес — убивал ксеносов из чистой ненависти к ним. Поликсис нес чужакам смерть в первую очередь ради того, чтобы сохранить жизни своих братьев и смертных людей, которых они клялись защищать.

   Что-то сильно ударило в ранец апотекария. Он проворчал и сделал шаг вперед, позволив удару проскрежетать по наплечнику. В тот же момент он резко развернулся влево, и его гладий превратился в размытое пятно. 

   Зеленокожий свалил брата Лаврента, раскроив тому шлем вместе с черепом и пробивая себе дорогу к центру построения «Ардент». Он отразил удар гладия Поликсиса рукоятью окровавленного боевого топора. Поликсис слегка отступил назад, расчищая себе пространство для того, чтобы ответить на взмах коротким уколом, вошедшим в покрытую шрамами плоть плеча чужака. Орк рыкнул и прильнул к апотекарию. От тяжести смердящей туши нагрудник космодесантника потрескался. Шипы, украшавшие ржавую броню, оставили царапины на керамите.

   Поликсис сменил хватку на гладии и попытался нанести удар влево, намереваясь перерезать толстую, как ствол дерева, шею, но тварь была слишком близко, и удар только глубже рассек ее плечо. Создание стояло лицом к лицу с космодесантником, щелкая клыками в считаных сантиметрах от его лицевого щитка, а убойная вонь из пасти была столь сильна, что вызывала головокружение. Поликсис не мог высвободить гладий, чтобы нанести удар в жизненно важную точку, и вынужден был глубже вгонять клинок в орочьи мышцы, стараясь взять правильный угол и достать до горла. 

   Орк сцепился с ним, явно равнодушный к вонзившемуся в плоть клинку. Доспехи Поликсиса начали подавать тревожные сигналы, когда он оказался в смертельной хватке зеленокожего. Керамит и сервоприводы с трудом сопротивлялись натиску железных мускулов чужака. Апотекарий разжал пальцы на мече и движением глаз активировал нартециум, отчего цепной клинок редуктора и бур с гулом ожили. Стиснув зубы, он вогнал его в бок орку. Чудовище взревело и ослабило хватку: нартециум пытался впиться ему в лапу. Поликсис воспользовался возможностью, чтобы высвободиться и со скоростью молнии хлестнуть цепным клинком редуктора по шее. Из-под лезвия брызнуло, и орк покачнулся, задыхаясь и рыча: кровь заполняла его легкие. 

   Поликсис нанес короткий и сильный удар ногой в левую коленную чашечку, сбивая наземь умершего противника, а затем выключил нартециум, с цепного клинка которого слетали алые капли, перезарядил пистолет и вырвал гладий из плеча издохшего орка.

   Кровопролитие не прекращалось. Вокруг него отряд Домициана почти задавили числом. Все, кроме Трайона, Отона и Мария, сражались в рукопашном бою с помощью гладиев, цепных мечей и пистолетов. Зеленокожие вырывались из мрака со всех сторон, изрыгая кровожадные кличи и не обращая внимания на горы чужацких трупов, окружавших примарисов. Лаврент лежал, распростершись на земле, и его жизненные показатели на дисплее Поликсиса горели красным цветом. Космодесантник пробился мимо Мария, Отона и Трайона, которые, держа одной рукой выжигатели, выпускали плазменные заряды в упор по атакующим ксеносам, испепеляя их, пока другие зеленокожие рвались в свалку ближнего боя. 

   Апотекарий зарубил еще двоих орков, отделявших его от лежащего ничком тела Лаврента, а болтерные снаряды из его пистолета вышибали куски плоти размером с кулак из тел чужаков. Однако еще больше врагов рвануло вперед, топча ногами павшего примариса.

   — Держись, апотекарий! — раздался голос Домициана, который протиснулся мимо него со вскинутым плазменным пистолетом. 

   Газоотводные отверстия были раскалены добела, а от перегруженных катушек поднимался пар. Множество орков было убито, но это ничего не меняло — они продолжали прибывать, а разрушенный город стонал от их животной ярости.

   И тут Поликсиса неожиданно захлестнула вспышка гнева. Довлевшая над ним холодная отрешенность растаяла, и он ринулся в гущу боя, стреляя вправо и влево из перезаряженного пистолета. Нечто близкое к эмоциям, испытываемым в бою его братом, зарождалось внутри космодесантника, когда он всаживал болт за болтом в окружавших ксеносов, не спуская глаз с тела Лаврента впереди и чужацких ног, топчущих это тело и спотыкающихся об него. Его разум сконцентрировался на стремлении добраться до заветных останков, защитить и сохранить драгоценную плоть. Если не удастся безопасно извлечь прогеноиды, он подведет не только Лаврента и отряд Домициана, но и грядущие поколения, что могли зародиться из генетического наследия воина.

   И тут во мраке загорелся свет — больше похожий на проблеск огня, нежели на химическую синеву плазменных зарядов. Слишком поздно Поликсис осознал, что у одного из зеленокожих в считаных метрах от него в лапах был грубо сляпанный огнемет, а в ржавых баках за спиной плескалась некая взрывоопасная химическая жидкость. Он носил лицевой щиток из закопченного металла, и Поликсис расслышал его безумный смех посреди лязга тяжело опускающихся клинков и громовых выстрелов оружия. Пламя запальника на брандспойте зажглось...

   ...И погасло. Хохот зеленокожего сменился недовольным ворчанием, и он с силой ударил кулаком по бакам на спине, однако огонь так и не загорелся. Громила развернулся полукругом, а затем заревел от ярости, осознав, что нечто перерезало засаленный топливопровод между канистрами и брандспойтом, отчего вокруг разлилось зловонное горючее.

   Во мраке за его спиной показалась тень, а затем, подобно вспышке молнии, мелькнул и обрушился длинный клинок. Крики орка мигом захлебнулись, из рассеченной яремной вены хлынула кровь. Он постоял немного, покачиваясь, совершенно не понимая, что могло убить его, а затем рухнул в растекающуюся лужу топлива, струящегося из баков огнемета. 

   Тень исчезла. Поликсис внезапно осознал, что характер боя изменился: тут и там раздавались глухие хлопки тяжелых болт-пистолетов и остро, хищно свистели боевые ножи, рассекавшие плоть. Слева и справа возникло еще больше темных силуэтов, и неожиданно натиск начал ослабевать — напор зеленокожих стал рассеянным, а орки в смятении принялись слепо палить в пылевую завесу, пока их соратники падали со вспоротыми глотками и телами, развороченными выстрелами в упор из крупнокалиберных болт- пистолетов.

   — Братья, — проговорил по воксу Домициан, когда неожиданное прозрение коснулось изничтожителей и апотекария. 

   Одна из теней возникла прямо посреди отделения. Она была рослой, как и окружавшие ее примарисы, и по всем правилам не могла двигаться настолько тихо и незаметно. Доспехи, во многом схожие с теми, что носили другие Ультрамарины, имели более обтекаемые формы, обычная тяжелая броня типа X была отвергнута ради бесшумности, черных сервопучков и изогнутых керамитовых пластин, охватывавших бедра, тела и руки воинов. Но самым впечатляющим оказался шлем, лицевому щитку которого было придано подобие ухмыляющегося белоликого черепа с контрастными кроваво-красными глазницами, в которых горели пронзительные линзы авточувств. Все это напомнило Поликсису о брате.

   — Брат-сержант Север, — проговорил он. Головорез слегка наклонил голову, а голос, исходящий из вокалайзера маски смерти, напоминал холодный шепот.

   — Брат-апотекарий, я прибыл забрать вас.

   — По счастливому стечению обстоятельств? Или же вас послал капеллан Кастор?

   — Я получил приказ, — спокойно ответил Север. — Нам следует поспешить, пока чужаки не окружили нас снова.

   Поликсис посмотрел на поддерживаемого братьями по оружию Трайона. Апотекарий не сомневался, что, несмотря на продвинутый метаболизм примариса, изничтожитель с трудом справляется с болью в переломанных ногах. Затем Поликсис повернулся к Домициану. Сержант держал на руках тело Лаврента, и сервоприводы скрежетали, компенсируя значительный вес примариса.

   — Мы готовы, — сказал он.

   — Я могу извлечь прогеноиды на месте... — начал Поликсис.

   — Он будет с нами, апотекарий. Давайте убираться отсюда, пока не пришлось жертвовать чем-то еще большим. 

   Головорезы Севера оставались едва различимыми силуэтами в окружающих тенях, изредка освещаемыми дульными вспышками тяжелых болт-пистолетов. Они прикрывали изничтожителей, пока те уходили на северо-восток, — неясные, почти невидимые тени, несущие быструю смерть всему, что встречалось у них на пути. Поликсис не заметил, как Север вновь оставил изничтожителей, попросту исчезнув из рядов потрепанных Ультрамаринов. Звуки болтерных выстрелов справа стали чаще, сопровождаемые хлестким треском лазерных лучей.

   — Это что, «Экстремис»? — вслух задался вопросом Домициан. Поликсис всмотрелся в систему символов на карте дисплея, и одного взгляда хватило, чтобы понять, что принадлежащий полуроте гравитанк типа «Репульсор» действительно находился к востоку и двигался в противоположном от них направлении. — А с ним и капитан Деметр! — громко сказал он. — Похоже, он... организовал контрнаступление на орочью орду.

   — Это безумие! — откликнулся Домициан. — Его же задавят числом.

   — Нам приказано было продолжать отступление, — вмешался по воксу Север.

   — Капитан выигрывает нам время, — проговорил Поликсис. — Орки стекутся к нему, а к «Экстремису» и подавно. 

   Он чувствовал внутреннюю борьбу сержанта Домициана. Изничтожители сейчас располагались к капитану ближе всех из примарисов и могли оказать ему поддержку. Однако скрытые за контратакой Деметра мотивы были ясными — он позволял им отступить. А у них действительно были свои приказы.

   — Продолжаем движение на северо-восток, — наконец сказал сержант. — Держать строй и следить за флангами. И да пребудут с капитаном примарх и Император. 

    

    

   НОЖЕШРЯМ

    

   Ножешрям наблюдал, как громилы-клювастые скрываются за завесой пыли. Он хранил молчание, но его круглая морда, испещренная шрамами, ясно выдавала смесь злобы с некоторой толикой неуверенности.

   Камандасы орков пронюхали про нападение клювастых за считаные мгновения до его начала — ни сам Ножешрям, ни его самый здоровый ноб, Мрачназуб, не сталкивались с тем, чтобы синие байцы раньше действовали настолько скрытно. К счастью, Мрачназуб в последнюю минуту прознал про контрнаступление, и Ножешрям приказал парням не лезть на рожон. Он не собирался губить байцов в бою против ватаги старого клювастика — для этого были другие, те, что тащились пешедралом.

   Поэтому камандасы остались в стороне, а их жертва тем временем ускользала прочь посреди завалов и ночной тьмы.

   — Кажысь, он это был, босс, — проворчал Мрачназуб, сидя на корточках на вершине ближайшей горы обломков и глядя в подзорную трубу вслед за удаляющимися силуэтами. — Тот, шо разрядился в белае шматье.

   — Шо ты там сдуру порешь? — фыркнул Ножешрям, неспособный смириться с тем, что указанная Ургорком цель вот-вот уйдет у него из-под носа. — Тама любой гад подходит. Мы найдем того, что нужон боссу, и скоро.

   Громкий хлопок большого взрыва на востоке, за которым последовал нарастающий рев, отвлек внимание камандасав от удаляющихся примарисов.

   — Еще клювастые, похоже, — предположил Мрачназуб, вглядываясь сквозь пыль. — Сюды прут. 

   — Походу, пытаются надурить байцов, — сказал Ножешрям. — Дай-ка пазырить.

   Босс камандасав повел свою ватагу в обход завалов — они двигались быстро и незаметно, с обнаженными и затертыми для маскировки сажей ножами-заточками. Зловещее зарево, сотканное из проблесков прометиевого пламени и редких сполохов химического голубого свечения, рассеивало мрак впереди. По мере приближения камандасы разглядели массивные силуэты других зеленокожих — многочисленные ватаги, ревущие и выкрикивающие кровожадные кличи, летели сломя голову по разрушенному городу к месту разворачивающегося сражения. 

   — Обзорная высота, — пробурчал один из камандасав, Тащила, указав на обрушенные руины того, что осталось от жилых блоков юдишек: столб из разбитой кладки и покореженные балки, торчащие из завалов чуть дальше к северу.

   — Тута стойте! — приказал Ножешрям остальным байцам и махнул лапой Мрачназубу, чтобы шел за ним. Двое камандасав спрятали свои клинки и начали медленно взбираться по крутой насыпи, хватаясь намозоленными зелеными ручищами за остатки выщербленной кладки и погнутые пластальные опоры. Они, словно здоровенные обезьяны, вскарабкались по руинам и уселись на корточки рядом друг с другом на вершине обрушенного блока.

   Внизу на востоке разыгрывалось нешуточное сражение. Ночь озарило пламя, хлещущее из кулаков трех тяжеловооруженных клювастых. Они шли навстречу атакующим ватагам, словно медленно движущиеся машины, окружив себя расширяющейся стеной адского пламени и оставляя след из горящих и обугленных трупов. 

   А за спинами синих байцов с руками-огнеметами двигалась еще более убойно выглядящая боевая машина. Это был огромный танк, но не тяжелые скошенные бронепластины и не куча дакки из пушек в спонсонах мгновенно привлекли внимание Ножешряма. Камандас не спускал глаз с танка потому, что тот плыл по воздуху. Он двигался тяжело и грузно, а его боковые и кормовые двигатели вибрировали от какого-то антигравитационного потока. А еще сильнее впечатляло то, что пространство под его корпусом не оставалось нетронутым — нисходящая сила крушила все, над чем проезжал танк, перемалывая обломки и расплющивая трупы, оставляя за собой утрамбованную землю.

   — Никада не видал, шоб юдишки использовали шо-то пахожее раньше, — сказал Мрачназуб, глядя в свою подзорную трубу.

   — Зубадрабиле панравится копаться в нем, — задумчиво произнес Ножешрям, медленно жуя обрывок гнилой плоти, которую он выудил из промежутков между клыков.

   — Кажись, у них тоже есть боссова палка, — добавил Мрачназуб.

   — Чё? — спросил Ножешрям, выхватив подзорную трубу у своего подопечного. Он посмотрел сквозь грязные линзы мимо ватаг зажаренных байцов, пока не сфокусировал грубую оптику чуть впереди от большого летающего танка. А затем увидел то, что раньше него заметил Мрачназуб, — реющий посреди опаляемой языками пламени пыли бело-синий стяг, верхушку которого венчала крылатая молния. Что еще лучше — рядом со знаменосцем шел другой клювастый. Его доспех напоминал те, что Ножешрям уже видел у байцов с руками-огнеметами, но этот вместо огня был объят молниями, что потрескивали вокруг огромной перчатки и поблескивавшего в другой руке меча.

   — Энта важак юдишек! — прорычал Ножешрям, бросив трубу обратно Мрачназубу. — Раз он тута, белый тоже будет рядам. Давай-ка спустимся туды. 

   Два орка слезли вниз по руинам жилого блока, но, прежде чем они успели встретиться с байцами, во мраке раздался новый виток нарастающего рева. Ножешрям и Мрачназуб обменялись взглядами, потому что знали, что означает этот звук.

   Прибыл Ургорк и его ба’шие нобы. 

    

    

   ДЕМЕТР

    

   В течение ночи «Экстремис» шел на острие контратаки Фульминаты. Деметр вместе с тремя агрессорами из отряда Тирона следовал за его разрушительной поступью под сенью Скира и шелкового полотна знамени Фульминаты. Они продолжали движение на юг от базилики, пока по воксу не протрещал голос командира «Экстремиса», технодесантника Тиберона. Впереди были противники.

   Пока лазерные пушки «Репульсора» изрыгали лучи голубой энергии в пылевую завесу, а тяжелые болтеры продолжали громыхать, Деметр с остальными двинулись вперед, чтобы прикрыть фланги гравитанка, держась плотным строем по бокам от тяжелой машины. Чуть позже, когда первые зеленокожие вскарабкались на завалы, отряд Тирона пустил в ход свои перчатки-огнеметы. 

   Пылающий прометий удерживал чужаков на расстоянии в течение обжигающе долгих минут, и те ксеносы, что, спотыкаясь, вышли из горящего ада, напоминали головешки и были жестоко изувечены штормболтерной перчаткой Деметра или его силовым мечом. Ауспик показывал тысячи вражеских сигнатур, приближающихся с юга, востока и запада. Как и надеялся Деметр, перспектива настолько яростной схватки — даже не учитывая присутствия «Репульсора» — стягивала к ним толпы орков со всех сторон на расстоянии нескольких километров.

   — Всем подразделениям продолжать отступление! — проговорил в вокс капитан.

   Связь начала сбоить: разрыв между ними и остальной частью Фульминаты неуклонно увеличивался. Продолжавшие передавать сигнал радиомаячки показывали, что отряды отходят на север и восток к окраинам Шевата. Какой части Гвардии удалось отступить вместе с Астартес, сказать было невозможно, однако вспышки боевых действий на импульсной карте постепенно смещались на восток прочь от Горгоны. Лишь на юге пламенела точка, сконцентрированная вокруг оплота сопротивления Деметра.

   — Танкобои на востоке! — затрещал в канале голос брата Торра, и едва отзвучали его слова, как помятого вида снаряд по спирали пронесся сквозь черный дым и пламя, сдетонировав над «Репульсором» и осыпав синий корпус шквалом металлических осколков. Почти сразу за ним последовала вторая ракета, на волосок разминувшись с носовой частью танка и унесшись прочь сквозь дым.

   — Брат Юкс, — обратился по воксу Деметр к одному из братьев. 

   Символ агрессора согласно моргнул, и тяжелобронированный примарис расширил огненный заслон к востоку, захватив орочьих танкобоев в радиус действия своих хищных и голодных огнеметов. Закопченные сопла его оружия были раскалены добела, а воздух стал невыносимо тяжелым от черного дыма и вони обугленной плоти и расплавленных внутренностей. Авточувства капитана фиксировали, что температура снаружи приближается к тысяче градусов, и даже гордые синие эмблемы, украшавшие прочные керамитовые пластины агрессора, начали покрываться пузырями и чернеть.

   Из огня, пошатываясь, выступил орк, с ног до головы объятый пламенем, — он яростно ревел, даже когда дым разъедал его легкие. Короткий и сильный рубящий удар меча Деметра отделил его голову от тела, и та, кувыркаясь, улетела прочь; тело же тяжело ударилось о доспех космодесантника, а затем распласталось на дочерна опаленных обломках под его ногами. Скир находился за спиной Деметра, между капитаном и передним верхним наклонным броневым листом «Репульсора» — искусственная ткань знамени обеспечивала невосприимчивость к возгоранию даже при таких высоких температурах. Развернувшись к сине-белому полотнищу с навершием в виде золотой молнии Фульминаты, капитан внезапно ощутил ослепительный прилив гордости. Каждое мгновение, которое это знамя еще реяло, спасало новые и новые жизни. Не существовало более высокой цели, ради которой стоило бы служить гордому знамени. 

   Словно отвечая на его мысли, на фоне пульсирующих гравидвигателей «Репульсора» раздалось несколько звериных воплей. Взгляд на встроенный в перчатку ауспик подсказал Деметру, что с юга стремительно приближается новый клин наступающих.

   Сквозь огонь, полыхающий перед строем передового отряда, прорвались тени, не обращавшие внимания на окружающий их жар. Деметр тут же понял, что они были телохранителями какого-то могущественного главаря зеленокожих, — тени принадлежали громилам с гипертрофированным туловищем, и каждый тащил оружие, которое их меньшим собратьям едва ли удалось бы поднять. Мысли капитана получили подтверждение, когда мигом позже сквозь пылающий ад пронеслась еще более крупная фигура, под поступью которой задрожала земля.

   Капитан сразу узнал его по разведсводкам и оперативным совещаниям, проведенным, когда они впервые прибыли в боевую зону Икары, — это был Ургорк, эксцентричный лидер, повелитель «Вааагха!» и зачинщик разрушений в прилегающих системах. 

   Учиненные агрессорами пожары осветили его чудовищное тело — словно собранные из лоскутов конечности и извилистые швы, сетью пролегшие по большей части обнаженной плоти. В каждой лапище Ургорк держал по огромному, зловещего вида клинку, и, когда он бросился сквозь пламя, взгляд его мелких злобных глазок уставился прямо на лицевой щиток космодесантника. Он указал на него одним из своих тесаков и гаркнул что-то на чуждом языке, в то время как окружавшие его телохранители ринулись к агрессорам, молотя по опаленным доспехам типа «Гравис» своими тесаками и цепными топорами.

   — Бойся меня, чужак! — прорычал Деметр, вскидывая свою штормболтерную перчатку, на что Ургорк ответил ворчанием. Опустив голову, громадный ксенос бросился в атаку, расталкивая в стороны меньших зеленокожих, и Деметр встретил его во всеоружии посреди ревущего пламени и потрескивания чистой всесокрушающей энергии. 


ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ
ПЕПЕЛЬНЫЕ ПУСТОШИ

    

   ПОЛИКСИС

    

   Поликсис и отряд Домициана объединились с тремя цзойшэньскими боевыми танками типа «Леман Русс» примерно в полумиле к западу от городской черты Шевата. Командир цзойшэньцев, капитан по имени Чао’ли, уже потерял половину своей бронетанковой роты, сражаясь в арьергарде во время отступления вдоль берега Горгоны, когда барки и паромы зеленокожих рванулись через медленно текущую загрязненную реку. Оставшиеся танки сопровождал один-единственный потрепанный взвод войтеканских пехотинцев, что во все глаза уставились на примарисов, когда те появились в ночи, покрытые пылью и запекшейся кровью чужаков.

   — К югу отсюда еще кто-нибудь остался? — спросил у Чао’ли Домициан, когда поредевшая колонна остановилась среди остатков главной городской магистрали маглева, ныне покореженной и смятой весом обломков, обрушившихся на нее после падения булыги. 

   — Мы последние, — ответил Чао’ли из башни своего «Лемана Русса — Карателя». — У меня еще был «Разрушитель» в полумиле к юго-востоку отсюда, но с ним уже двадцать минут как нет связи. Если он не выбрался к нам до сих пор, значит, мы его потеряли.

   — Тогда двигаемся дальше, — проговорил Домициан, и изничтожители, построившись по бокам от танков, вместе с ними медленно двинулись вперед вдоль развалин ветки маглева. К тому времени Север вместе с отрядом головорезов покинули их, исчезнув так же незаметно, как и появились, — вероятно, они направились на подмогу очередному подразделению, завязшему в ближнем бою с ксеносами, продолжавшими наступление вдоль реки.

   Поликсис сверился с россыпью иконок на внутришлемном дисплее — почти вся полурота двигалась на восток и приближалась к окраинам Шевата. Кроме капитана Деметра, его агрессоров и танка-репульсора «Экстремис». Они оставались на юге и были уже со всех сторон окружены значками, обозначавшими противников. Все чувства, все движения души требовали от Поликсиса развернуться и отправиться на помощь капитану и братьям: гибель командира, ротного знамени и техники, подобной «Экстремису», станет жестокой потерей для Фульминаты, и еще большей и немыслимой утратой казалась потеря всех их прогеноидов. Он попытался сконцентрироваться на определявших его суть правилах: исполнении долга, способности служить и спасать. Он должен следовать приказам. Он должен следовать Кодексу.

   — Орден погибнет без семени его воинов, — напомнил он себе, озвучивая одно из обязательств апотекария. — Однако без меня немногие смогут извлечь его. Я должен ставить собственный долг превыше остальных. 

   Остаться вместе с Деметром или вернуться к нему, когда тот будет окружен, стало бы вопиющим нарушением его долга и отступлением от многочисленных значимых догматов Кодекса Астартес. Что хуже — это лишило бы смысла жертву капитана. Это был бы билет в один конец. 

   Он занялся осмотром своих подопечных, шагая рядом с цзойшэньскими танками. Согласно показаниям, Трайон и Эннио серьезно страдали от ран, однако их жизненные показатели стабилизировались, и вероятность смертельного исхода упала почти до нуля.

   Трайону следовало бы присоединиться к брату Прискору на борту «Копья Макрагга» для получения бионических имплантатов и интенсивного курса постоперационной реабилитации, однако в данный момент флот чужаков контролировал орбитальное пространство, что лишало его возможности получить скорую помощь. Искалеченному примарису ничего не оставалось, кроме как оставаться с тыловыми эшелонами, когда те будут заново сформированы. Эннио, по крайней мере, мог остаться в строю после ампутации размозженных остатков левого предплечья. По всему выходило, что вскоре Фульминате потребуется каждый примарис, способный нажимать на спусковой крючок болтера. 

   Наконец они вырвались из восточных окраин Шевата и миновали трущобы, превращенные в крошево ударной волной от падения булыги. Рассветное солнце с трудом пробивалось сквозь завесу поднятых ударом пыли и пепла, придавая миру вокруг тускло-серый оттенок, воспринятый и усиленный авточувствами примариса. Поликсис взобрался на последнюю гору обломков на окраинах Шевата, пока бронетехника и усталые отряды поддержки плелись мимо, а обломки на земле вздрагивали от тяжести идущих мимо танков. Апотекарий посмотрел на восток, туда, где за пределами города плавилен раскинулись пепельные пустоши, чьи волнистые барханы и каменистую тундру исхлестал колкий засушливый ветер. Многие мили, разделявшие Шеват и огромную агломерацию столичного города Кротена, казались бы полностью безжизненными, если бы не тысячи силуэтов, ныне устало продвигавшихся вглубь их просторов. 

   Поликсис наблюдал, как Империум покидает Шеват. В слабом сером свете виднелись десятки колонн — безликие массы, бредущие сквозь сумерки, удаляющиеся прочь от черты города. Бронетехника, танки и восьмиколесные грузовики перемешались с вереницами сгорбленных пехотинцев в респираторах, ступавших усталой походкой людей, чудом избежавших жестокой смерти. Ротные и полковые знамена развевались под хлесткими порывами ветра, а покрытые пеплом полотнища играли роль точек сбора для потрепанных отрядов, покидающих разрушенный город, лишившись командования и цепочки управления. Поликсис своим улучшенным зрением разглядел, как на расстоянии около полумили от него технопровидец Адептус Механикус и его сервиторы в безжизненных оболочках безуспешно пытаются отремонтировать «Лемана Русса», сломавшегося на обочине одной из скалобетонных дорог, ведущих прочь из города. Неподалеку с грузовика Департаменто Муниторум раздавали баки с водой: квартирмейстер стоял в задней части машины и гневным голосом призывал к порядку группу измученных жаждой гвардейцев, окруживших транспорт. Весь раскинувшийся перед примарисом пейзаж был пропитан разрухой и упадническими настроениями, став воплощением поражения. 

   Домициан вскарабкался на гусеницы боевого танка Чао’ли — машина остановилась, прежде чем направиться дальше в пепельные пустоши. Они сверялись с карманной картой офицера Гвардии. Поликсис спустился с завалов и также присоединился к отряду. Трайона усадили на кормовую часть одного из цзойшэньских танков, и Поликсис ввел ему еще одну дозу лекарства через порт интерфейса доспехов. Изничтожитель молчал, выражение его лица было мрачным. Казалось, что бионические имплантаты были единственным верным решением.

   — Скоро в тебе будет столько металла, что Хеликс тебе уже не поможет, — угрюмо пошутил Грациан, глядя на собрата-изничтожителя. — Зато Тиберон маслица подольет.

   — Тем проще будет забить тебя до смерти, если продолжишь свои поганые шуточки, брат, — сквозь стиснутые зубы ответил Трайон, на что Поликсис невольно улыбнулся.

   — Пятый и Восьмой корпус устроили кордон в трех милях дальше на восток, — сообщил по воксу Домициан, спрыгнув с «Лемана Русса». — Вдоль линии хребта за шлаковыми дюнами. Танки продолжат движение вдоль линии маглева. Мы пока не получили никаких указаний от лейтенанта Тирана, поэтому пока что поступим так же и вольемся в новую линию обороны, как только доберемся до нее. 

   Они двинулись дальше, заняв место в конце медленно тянущейся колонны намарийцев, уже следовавших вдоль ветки маглева вперед по серой пустоши за пределами города. Даже сквозь зеркальную поверхность линз масок-респираторов Поликсис видел взгляды, которые они бросали на возвышавшихся над ними Ультрамаринов, — смесь страха, стыда и всепоглощающей усталости. Было легко забыть, что даже самым опытным солдатам Астра Милитарум не хватало стойкости Адептус Астартес, — за последние двенадцать часов эти люди успешно зачистили половину Шевата от ксенозахватчиков и добились всех поставленных целей лишь для того, чтобы на них обрушилось само небо. Тысячи их товарищей были раздавлены или погребены заживо, а враг, которого они — по крайней мере, на сегодняшний день — считали поверженным, хлынул обратно с удвоенной яростью. Теперь же они отступали, бросая на произвол судьбы раненых товарищей, а улицы, за которые они сражались и проливали кровь, обратились в руины. Жизнь жестоко потрепала этих людей.

   Но Поликсис также понимал, что их можно сплотить. Он видел, как его брат проделывал это много раз, и не сомневался в нерушимости боевого духа человечества. Он лишь надеялся, что это удастся сделать до того, как зеленокожие добьются окончательной победы. 

   В воксе раздались щелчки, и прозвучало несколько слов, а потом канал связи снова утонул в помехах. Связь с остальной частью Фульминаты была практически полностью потеряна, и теперь большая часть отрядов лишь изредка показывалась на интерфейсе карты. От Деметра и боевых братьев, решивших оказать сопротивление на юге, не поступало ничего. Поликсис усилием воли прогнал из головы мысли об их судьбе. Теперь уже ничего нельзя было сделать. Сейчас следовало добраться до новообразованной линии фронта в пустошах, а затем удостовериться, что она способна выдержать следующую неизбежную атаку зеленокожих.

   Пока колонна плелась вперед, апотекарий повернул свой взор на Шеват. Разрушения, доставшиеся городу, только ярче проявились под лучами восходящего солнца, и плотная пылевая завеса стала оседать. Пустынный пейзаж из щербатых камней, скалобетона и сломанных балок простирался во все стороны, не слишком отличаясь от пепельных барханов впереди. Примарису показалось, будто вдалеке он различает шпили базилики, продолжавшей нерушимо стоять среди руин. Он задался вопросом, не добрались ли туда орки.

   Поликсис никогда не придавал слишком большого значения боевым клятвам и обещаниям возмездия. У него были куда более важные дела, нежели стремление к личной мести. Но в этот миг, стоя посреди разгромленной и отступающей армии, он поклялся, что вернется и отвоюет эти далекие шпили во имя примарха, Императора и тех, кто погиб, защищая их. 

   Сегодня был день кровавой расплаты. Но вскоре наступят и другие.

    

    

   КАСТОР

    

   Ядро нового оборонительного рубежа Империума к востоку от Шевата-Альфа представляло из себя длинный и невысокий пепельный бархан под названием Хребет-один. Название прижилось совсем недавно стараниями какого-то картографа-аналитика из Департаменто, приданного Восьмому корпусу. Даже если примитивные обитатели пепельных дюн дали этой возвышенности между веткой маглева и главной автомагистралью к Кротену какое-то иное название, никто его не знал. На стратегических изображениях Фульминаты это был безымянный и в основной массе безликий отрезок сухой серой почвы. 

   Когда Кастор добрался туда, приготовления к обороне шли полным ходом. Две батареи востроянской подвижной артиллерии из Восьмого корпуса заняли позиции за линией хребта — по большей части это были «Василиски» и «Мантикоры» вперемешку с зенитными установками «Гидра». Изначально Гвардия пыталась вырыть траншеи по всей длине хребта, но быстро стало ясно, что рыхлая почва, состоящая из пепла, делает задачу невозможной. Вместо этого они наполнили пеплом мешки, и стремительно растущие редуты быстро воздвиглись на переднем крае рядом с боевыми танками, игравшими роль импровизированных дотов. Воздух полнился глухими ударами и шарканьем лопат, а также гулом двигателей, когда капеллан Ультрамаринов взобрался на склон, где на пронизывающем утреннем ветре развевался флаг командующего корпусом, с эмблемой черепа. 

   Лейтенант Тиран стоял рядом с Кастором. Заместитель командира Фульминаты принял командование полуротой после того, как связь с капитаном Деметром была окончательно потеряна. Он почти не разговаривал с Кастором после того, как они с капелланом встретились к востоку от базилики. Капеллан чувствовал, что их с лейтенантом мысли сходятся в одном — оба были в ярости от понесенного поражения. Много раз во время отступления из Шевата Кастор с трудом удерживался от того, чтобы развернуться и броситься вслед за капитаном Деметром. Каждый раз он напоминал себе, что роль капеллана заключается не только и не столько в стремительном пламенном возмездии. Ему следовало быть наставником, примером для братьев, и если они увидят, как он очертя голову пойдет наперекор прямому приказу во имя фанатичного пыла, это будет прегрешением против Кодекса, которое он совершать не собирался. 

   Они поднялись на Хребет-один. Все отряды Фульминаты добрались до линии обороны имперцев, хотя большинство из них оказалось дальше к северу, и требовалось какое-то время, чтобы собрать всех воедино. Спереди от Кастора, посреди редута из мешков с песком, который медленно возводили задыхающиеся и перемазанные пеплом келестанские штурмовики, расположился передовой командный пост генерал-майора Чевика. Он представлял собой модульный экокупол, укрепленный пресс-плитами и мешками с песком и утыканный мачтами входящих линий вокса. Отпрыски Темпестус в масках-респираторах, стоявшие на посту у главного входа, никак не препятствовали двум Ультрамаринам, когда те нырнули внутрь. В куполе было тесно. Здесь помещались лишь полевой стол, забитый картами и инфопланшетами, и громоздкая вокс-станция, закрепленная на стене в задней части купола, сделанной из нескольких пресс-плит муниторумской штамповки. 

   Генерал Чевик стоял у стены, а один из помощников помогал ему снять тяжелую красную парчовую форму, в то время как другой старательно, но безуспешно пытался очистить густой мех высокой папахи от набившегося туда серого пепла.

   Командующий Восьмым корпусом был невысоким полным человеком, типичным для гвардейских формирований Вострои. Его тяжелые седые усы были сильно навощены и закручены, а неровный шрам, пролегший по левой стороне лица, заставлял одно веко опускаться ниже соседнего. Помощники продолжили стряхивать пепел с тонких галунов и подбитого мехом воротника генеральской формы, а тем временем сам Чевик, оставшись без кителя и в сапогах, сотворил знамение аквилы при виде двух примарисов. 

   — Господа, — проговорил он, бестрепетно и сурово глядя на высоких воинов в доспехах, — добро пожаловать в штаб Восьмого корпуса. Чем могу служить?

   — Благодарю, генерал-майор, — ответил Тиран, повторив приветствие гвардейца. — Мы прибыли сюда непосредственно из Шевата. Мы потеряли связь с капитаном Деметром, поэтому я временно осуществляю командование Фульминатой.

   — Тогда я и мои люди к вашим услугам, господин, — сказал Чевик, слегка наклонив голову.

   — Вы разговаривали с фельдмаршалом Клосом?

   — С тех пор как мне приказали организовать новую линию обороны здесь — нет. Из того, что мне известно, фельдмаршал вместе с Пятым корпусом находится сейчас в шести милях к северу. 

   — Покажите мне план расположения войск, — приказал Тиран, направившись к заваленному картами полевому столу. Кастор остался у самозакрывающейся дверной заслонки, пока лейтенант обсуждал численность и расположение шестнадцати дивизий Чевика. По правде говоря, мысли капеллана были сейчас далеко от командного поста.

   Север лично доложил ему, что его брат жив. Он уже вознес безмолвную благодарность за такой подарок судьбы. Потерять капитана, Древнего, танк-репульсор и знамя Фульминаты само по себе было жестоким ударом, но лишиться заодно единственного апотекария ударной группы означало бы катастрофу. Кастор не считал нужным еще подробнее разъяснять свои приказы головорезам. Поликсис точно рассердился бы на него — если за ними и была какая-то особая вина друг перед другом, то она состояла в том, что ни один не признавался в том, что ему нужна помощь брата, не говоря уже о чьей-либо еще. Это началось еще в детстве, хотя Поликсис мало помнил об их жизни до посвящения — видения из прошлого, по-видимому, были исключительной привилегией Кастора. 

   Он наблюдал, как Тиран выслушивает доклады Чевика о ситуации на новой линии передовой. Лейтенант прикрепил свой шлем к поясу магнитным замком, и выражение его лица было открытым и увлеченным — как и у Деметра, который легко находил общий язык с окружающими. Тот старался быть хорошим капитаном, стремился достичь идеалов Кодекса, став всесторонне развитым воином-стратегом с талантами дипломата, столь необходимыми, когда различные ветви имперской военной машины сражались бок о бок. Объективно Фульмината не могла и мечтать о лучшем командире — и это лишь усиливало боль от потерь.

   — Мы до сих пор принимаем колонны из Шевата, — говорил Чевик, указывая на три точки, расположенные вдоль хребта, изображенного на одной из карт. — Преимущественно части Первого и Третьего корпусов. Организованность практически отсутствует. Мы пропускаем их через наши рубежи вот здесь, здесь и здесь. Сформированы тыловые эшелоны, и они перегруппировываются. Генерал-майор Ханли продолжает командовать Третьим, исполняющим обязанности командира Первого корпуса сейчас является генерал-комиссар Вренк.

   — Оба корпуса боеспособны? — спросил Тиран. 

   — Господин, вы ведь отступали вместе с ними и наверняка знаете больше моего. Разрушение значительной части города и хаос во время отступления лишили некоторые подразделения пятидесяти и более процентов от изначальной численности. Сложно сказать, сколько еще отчетов о пропавших без вести мы получим в ближайшие несколько дней. К тому же вследствие уничтожения города у нас возникло чудовищное количество ходячих раненых. Санитарные пункты моего корпуса уже перегружены, но сейчас мы работаем с тем, чтобы организовать более качественную сортировку по всей длине передовой. 

   — Если зеленокожие нанесут скоординированный удар по линии в течение ближайших нескольких часов, мы не сможем его отразить, — прямо заявил Тиран. Казалось, будто Чевик хочет спорить, поскольку оказалась задета его востроянская гордость. Однако, в конце концов, он кивнул:

   — Не стану отрицать. Любой прорыв не только нарушит целостность обороны, но и приведет к полному уничтожению передовой. Сомневаюсь, что перегруппировывающиеся в тылу соединения продержатся долго. Мы не готовы.

   — Тогда мой долг — подготовить вас, — проговорил Тиран и повернулся к Кастору, но не успел ничего сказать, как капеллан заявил:

   — Мне потребуется транспорт. 

   — Можете взять мою личную штабную «Химеру», — сказал Чевик. — Ее вокс-станции пригодятся вам для более тесной координации действий с командирами на земле. 

   — Я отправлю сержанта Класта и Нерву к корпусам, соседствующим с нами с юга и с севера, — добавил Тиран. — С благословением Императора мы будем готовы уже к наступлению ночи.

   — Да освещает Его свет ваш путь, брат-лейтенант, — сказал Кастор. — И ваш, генерал Чевик. Я вернусь как только смогу. 

   Он сотворил знамение аквилы и вышел через откидные створки экокупола. Снаружи поднялся ветер, вздымая облако пепла, еще сильнее заполнив и без того насквозь пропыленный после падения булыги воздух. Хотя близился полдень, окружающий мир, казалось, остался в вечных сумерках, а силуэты солдат, трудившихся над баррикадами из мешков с песком, превратились в неясные сгорбленные тени в сером полумраке. Хотя капеллан совсем недолго находился снаружи, пепел уже начал собираться в холмики вокруг его ног и забиваться в одеяния.

   Неожиданно над линией хребта грянул раскатистый, как удар грома, сверхзвуковой хлопок. Кастор посмотрел наверх, но даже линзы его череполикого шлема не могли различить то, что пролетело в небе сквозь пылевую бурю. Сложно было поверить, что какой-нибудь летательный аппарат поднялся в воздух в таких условиях, однако он вполне допускал, что в запыленной атмосфере лихачат пилоты зеленокожих. Как только большая часть пепла осядет, несуразная орочья авиация, несомненно, совершит массовый налет на имперские позиции. До тех пор, пока чужаки владели орбитой, они контролировали заодно и небо.

   Интуиция подсказывала Кастору, что битва в Шевате была только разминкой перед грядущей мясорубкой. И он надеялся, что окажется прав.

   Мерзости чужацких отродий вопияли о возмездии, и он собирался воздать полной мерой. 

    

    

   НОЖЕШРЯМ

    

   Камандасы первыми из зеленокожих добрались до храма юдишек. Под руководством Ножешряма они осторожно приблизились к маячившему сквозь пыль зданию, пробираясь по окраинам площади, распростершейся перед ним. Движения впереди не наблюдалось — развалины тянулись вдаль в сером полумраке, а трупы юдишек и обломки, усеивавшие площадь, оставались неподвижными.

   Ножешрям махнул дазорным, приказывая идти через главный вход огромного здания, и долго глядел им вслед, когда они исчезли во мраке под сводами. Нутро подсказывало ему, что юдишки давно смылись, — он никогда еще не слыхал, чтобы они бросали ба’шие, классные и шипастые здания, как то, что было перед ним, без боя, если только не решили дать драпака. Однако он не дослужился бы до нынешнего положения, если бы позволял себе рисковать понапрасну. Для этого существовали простые байцы.

   После нескольких напряженных секунд на лестнице здания показался один из камандасав и помахал «козой» над головой — все было чисто. 

   — Пашли, ублюдки! — рыкнул Ножешрям на остальную ватагу, и подбитые железом ботинки застучали по лестнице, откалывая куски каменных ступеней, когда орки вбежали в огромное здание. За дверями главарь камандасав обнаружил гулкое помещение со сводчатыми потолками, опиравшимися на толстые каменные колонны и устремлявшимися ввысь широкими аркадами.

   Он уже видел несколько раз похожие строения — там всегда было чем поживиться. Он никогда не понимал, зачем юдишки тратят столько времени и сил на их возведение, и того меньше — зачем тогда они набивают такие бесполезные здоровенные здания всякими блестящими штуковинами. Но вот что действительно имело значение — так это то, что обычно они хорошо сражались, защищая их. 

   — Так куда смылися все юдишки? — зыркнув исподлобья, спросил один из камандасав, Скрипун. Ножешрям даже не потрудился ответить, однако ему было непросто скрыть собственное разочарование. Захватить здание без боя казалось неправильным.

   — Зорг! — обрушился главарь камандасав на самого мелкого и слабого зеленокожего в ватаге. — Шевели задом и найди ваиводу! Скажи иму, шо юдишек точно нет, а мы взяли их ба’шое шипастае здание.

   Когда Зорг стремглав умчался прочь, Ножешрям закутался в свою рваную камуфляжную накидку и грузно опустился на одну из резных деревянных скамей, что стояли на открытом полу здания, и дерево застонало под его весом. На худой конец, он надеялся, что захват такого большого здания заставит Ургорка забыть о том, что его камандасам не удалось найти клювастого в белой броне. 

    

    

   ПОЛИКСИС

    

   Лежащий на операционном столе войтеканец снова потерял сознание. Поликсис наблюдал, как санитары оказывают ему помощь, и поражался их труду. Глядя, как тяжело простым врачам поддерживать пациентов в стабильном состоянии, Поликсис раз за разом приходил к размышлениям о благословенности физиологии Астартес. Здесь люди кричали. Они теряли контроль над внутренними органами, истекали кровью и умирали от остановки сердца, и апотекарию приходилось напоминать себе, что раны простых смертных не затягиваются сами собой за несколько секунд. Люди, наблюдавшие за космодесантниками во время боевых действий, заявляли, что те ушли далеко от человечества, превратившись в полубогов войны, но здесь, под жестким светом хирургических ламп, среди крови, пота, воплей, шума костных пил и свистящих надрезов скальпелей, эти различия были куда очевиднее, чем на поле боя. 

   Он выдернул себя из размышлений и, отвернувшись от операции, за которой наблюдал, направился ко входу в медицинский купол. Огромное пространство, смердящее кровью и антисептиком, было забито ранеными и умирающими. Среди травм преобладали переломы, сдавленные раны и размозжения, возникшие при внезапном разрушении множества объектов инфраструктуры Шевата после падения булыги. Многих гвардейцев, попавших в палаты, принесли усталые сослуживцы, или же они приковыляли сюда сами. Личный состав — из медицинского контингента тыловых эшелонов Восьмого корпуса — едва успел развернуться, прежде чем сюда хлынул поток раненых. Лонгеты давно закончились, и пластековые повязки и литые шины тоже были на исходе.

   И это был только один из наиболее крупных полевых госпиталей. Поликсис расстался с отрядом Домициана на одном из передовых сортировочных пунктов у подножия обратного ската Хребта-один. Этот пункт представлял собой не более чем огромный открытый навес с импровизированными створками, с трудом сдерживавшими порывы ветра и клубы пыли. Медике и санитары работали в респираторах, и даже банальное поддержание чистоты раневых поверхностей было почти невозможным. Мешки с трупами складывали снаружи, и многие из них уже почти засыпало несущимся по воздуху пеплом, заполонившим все на пустоши. 

   Поликсис оперировал Трайона с тем ограниченным инструментарием, что был у него под рукой. Когда он прибыл к месту назначения, снаружи основного здания уже был развернул отдельный шлюз, включавший шланги и аппаратуру для санобработки тех, кто входил внутри в стерильную зону. Поликсис неохотно позволил сервиторам удалить с белого доспеха большую часть грязи, хотя явно предстояло проделать куда более тщательную работу и должным образом возблагодарить почтенного духа брони, чтобы та полностью была очищена от горьких последствий этого дня. 

   Пройдя через гермозаслонки обратно навстречу ветру и пеплу, он попытался подавить разочарование, продолжавшее подсознательно его терзать. Он повидал немало частей Галактики и ее ужасов, чтобы понимать, насколько сильно враги Империума превосходили его отдельных слуг. Он понимал, что борьба человечества тяжела и неприглядна, и он не может просто взять и забыть об этом. Сложно было внушать надежду другим, когда ее совсем не хватало ему самому.

   По иронии судьбы именно брат мог воодушевлять словами. Поликсис уже не раз был свидетелем того, как Кастор образумливал людей и придавал решимость и планетарным губернаторам, и подульевому, на скорую руку собранному ополчению. Для него слова были не ложью или хитроумной полуправдой — нет, это было топливо, подпитывающее огонек свечи во тьме, не дававшее свету, внушавшему человечеству надежду, потухнуть. И Поликсис не взялся бы спорить с тем, что надежда оставалась их главным оружием, особенно в такие времена. 

   Он развернулся, чтобы последовать к восточной оконечности хребта, по направлению к точке сбора, недавно загруженной лейтенантом Тираном. Фульмината должна была перегруппироваться в ставке Восьмого корпуса рядом с центральной частью хребта. Оттуда они смогут контролировать возведение новых оборонительных позиций. И если им повезет, большую часть укреплений они успеют закончить к моменту, когда зеленокожие соберутся для следующей атаки. 

   В худшем же случае Фульмината окажется единственным препятствием, отделяющим свирепствующих чужаков от полного разгрома имперских сил к западу от Кротена. 

    

    

   КАСТОР

    

   Кастор шагал среди гвардейцев, словно воплощение смерти. Солдаты испуганно отодвигались, тяжело охали, даже вскрикивали, когда он проходил мимо. Лающие команды офицеров и сержантов стихали, и обрывки слов уносил прочь ветер, когда из пыли и пепла возникал призрак в развевающихся одеяниях и капюшоне, скрывавшем ужасный лик в виде черепа. Больше всего пугались раненые, ибо некоторые и в самом деле считали, что призрак явился по их душу. Они хватались за знаки аквилы и талисманы, отворачивались и не смели даже дышать в своих респираторах, чтобы ни единый хриплый звук не привлек горящий алым взор наваждения.

   Капеллан быстро двигался по восточному склону хребта вместе с недавно прибывшими из Шевата гвардейцами. Он заговаривал с некоторыми, раз за разом повторяя одну и ту же короткую повелительную фразу: «За мной!» И люди подчинялись — кто-то из страха, кто-то из благоговения, кто-то в надежде, что в нужный час призрак мрачного жнеца вспомнит их не без сочувствия. Они шагали за капелланом, покинув перепаханные колеи, по которым передвигались другие колонны отступавших, ради неглубоких тропинок, почти затерявшихся в вечно изменчивой пустоши. Они ступали рядом — непохожие друг на друга мужчины и женщины из дальних уголков Галактики: войтеканцы и келестанцы, фэбёрнские Покорители и востроянцы, огнеметчики с Пира и снайперы из заснеженных лесов Лорека, изначально объединившиеся под двуглавым орлом, а теперь следовавшие за длинной тенью огромного мрачного человека, что вел их сквозь пепел и ветер.

   Кастор привел их на племенную территорию — к скале, что торчала неподалеку от северной оконечности Хребта-один. Здесь собирались кочевые племена падальщиков, населявших пепельные пустоши, и у основания каменного выступа вздымались холмики с ритуальными приношениями. Запыленные черепа гигантских пеплозубов и серобрюхов, а также всевозможный ржавеющий мусор и безделушки были сложены по бокам от щербатого уступа. Здесь, среди хлама, собрались воины Астра Милитарум, и сотни лиц в респираторах безмолвно уставились наверх. 

   Капеллан поднялся по склону хребта, а затем прошел к вершине утеса, медленно скребя по камню тяжелыми сабатонами. Ветер наверху дул куда сильнее, заставляя одеяния капеллана и печати чистоты полоскаться в воздухе. Кастор откинул капюшон, явив всю смертельную красоту своего череполикого шлема. Внизу смертные солдаты Империума ждали, пока к ним минута за минутой подходили все новые бойцы, привлеченные сюда односложным хриплым приказом гиганта в черном доспехе.

   Капеллан Фульминаты медленно воздел Сальве Император. Отключенная булава с бойком-черепом холодно поблескивала металлом в тусклом свете, пустые глазницы, казалось, с яростью взирали на усталую, покрытую пеплом паству. Кастор безмолвно держал перед ними оружие, а затем наконец сказал:

   — Все мы потерпели неудачу, — произнес он. — Все мы не выказали той преданности, какой от нас требует Император.

   Он не повышал голоса и говорил без нажима — лишь вокс-устройство шлема усиливало его речь да ветер подхватывал и разносил слова. В ответ донесся шепот, тихо высказанное недоверие людей, более неспособных отрицать очевидное.

   — День, начавшийся с великой победы, завершился полным разгромом, — продолжил он. Шепот усилился. — Возможно, ваши офицеры твердили вам обратное. Возможно, они искали надежды среди всего, что выпало на нашу долю, — тактического отступления и массовой перегруппировки. Это все на их чести, потому что они обязаны поддерживать боевой дух. Но сейчас не тешьте себя иллюзиями, воины Императора, ибо мы подвели Его. Кто среди нас не потерял брата или соратника среди разгрома? Кто посреди развалин павшего Шевата не оставил на верную гибель заваленного или раздавленного товарища?

   Кто-то из собравшихся сорвался на крик, но смысл слов в отличие от переполнявшей их ярости — унесло ветром.

   — Вы не одиноки в этом, — сказал Кастор, продолжая вздымать к небесам крозиус арканум. — Я и мои братья тоже несем это бремя. Мы тоже потерпели неудачу. Ксеноотбросы оттеснили и нас, космодесантников, отбросили в пустоши звери, у которых нет никакого права делить эту Галактику с нами. Некоторые из вас даже узрели гибель моих братьев, павших под диким натиском зеленокожей угрозы. Это воистину было, ибо мы не бессмертны на поле боя. Мы тоже умираем, и орден Ультрамаринов потерпел сокрушительный удар в руинах Шевата.

   Зазвучало еще больше криков, и на возвышающегося над гвардейцами примариса накатила приливная волна потрясения, гнева и страха. 

   — Нам тяжело принять эту потерю, — продолжил Кастор, повышая голос, чтобы перекричать протестующие возгласы. — Подобные неудачи преследуют нас в воспоминаниях и сеют сомнения и страх среди слабых разумом и душой. И все же, братья, и все же... — Шепот внизу смолк: гвардейцы ждали следующих слов капеллана. — И все же в поражении есть сила, хотя немногим хватает смелости там ее, искать. Это миг пробуждения. Миг обновленной решимости, нового понимания, цели, что становится видна яснее и четче, чем до этого. Не все стремятся к этому. Не все встают после падения. Но я воспряну. И, видя вас здесь, я верю — вы тоже воспрянете.

   На этот раз его встретило молчание. Капеллан возвысил голос, гулко взлетевший над гулом пепельной бури, раскатистый и непоколебимый, словно железо. 

   — Вчера мы проиграли, но мы не сломлены. Мы потерпели неудачу, но мы не разгромлены. Мы все — каждый из нас — до сих пор стоим. И пока мы стоим, мы можем сражаться, а если мы можем сражаться — мы можем победить. Отмстите за павших, очистите себя от плесени поражения и верните в лоно Империума этот мир.

   — За Войтек и Императора! — раздался чей-то возглас из передних рядов собравшихся.

   — За Шеват и Икару! — вторил другой. Толпа снова обрела голос, становившийся все громче, и отчаяние в нем сменилось гордостью и упрямством. 

   — Чужаки скоро вернутся! — прогрохотал Кастор. — Но на этот раз мы будем готовы! Мы встретим этих дикарей и сломим их лазружьями и штыками! — Толпа возликовала, и он продолжил: — Не отчаивайтесь при виде их жестокой орды. Держитесь сослуживцев, слушайтесь приказов ваших командиров и, что еще важнее, помните, что вы солдаты Астра Милитарум Бога-Императора, защитники человечества и победители его злейших врагов. Никаких оплошностей. Ни шагу назад. С завтрашнего дня нас ожидают лишь победы! За Императора! 

   В такт последним словам запылал активированный Сальве Император — электрические разряды потекли по булаве и затрещали вокруг череполикого бойка, подтвердив неожиданной вспышкой, что слова капеллана — не просто разглагольствования. Ликование растянулось на долгие минуты, во время которых Кастор мысленно повторял самому себе Семнадцатое Увещание, гимн Покаяния, напоминавший чтецу, что его единственная ценность — в служении Императору и ордену. Радостные восклицания людей уже не раз уводили избранных Императора далеко от праведного пути.

   Затем он сподвиг собравшихся запеть «Славься, Император!», древний боевой гимн Гвардии. В это же время курьеры прибыли к собранным Кастором отделениям со списками дислокации и развертывания сил.

   Собравшиеся начали расходиться, и в их движениях теперь сквозило меньше усталости и больше целеустремленности. Офицеры выкрикивали приказы, и солдаты собирались вокруг взводных и ротных знамен, полоскавшихся на пепельном ветру. Колонны отправлялись в дорогу после проверки и подтверждения последних приказов.

   Передышка возродила крепость и решительность в тех, кто только что был толпой усталых, растерянных и лишенных цели мужчин и женщин.

   Остался лишь один человек, до этого скрывавшийся в толпе среди множества людей у основания скалы, возле горы старого хлама, собранного дикарями с пустошей. Кастор спустился с утеса и прошел по ржавеющим останкам туда, где ждал его брат.

   — Почему здесь? — спросил у него Поликсис.

   — Тут меня хорошо видно, — ответил Кастор, указав рукой на скалу. — А еще так можно разгрузить заторы на основных маршрутах. Отправить их сюда означает позволить им эффективнее распределиться, особенно сейчас, когда буря сковывает нас по рукам и ногам.

   — Практичен настолько же, насколько пылок, — сказал Поликсис. — Как всегда, ты делаешь честь ордену.

   На миг примарисы замолчали. Кастор протянул руку, и после секундного промедления Поликсис ответил воинским рукопожатием.

   — Рад снова видеть тебя, брат, — сказал Кастор.

   — Взаимно, — ответил Поликсис. — Я благодарю Императора за то, что ты покинул Шеват целым и невредимым.

   — Я чувствую, как Его длань защищает нас обоих. Как и отряд Домициана. Братья Трайон и Эннио вернутся в строй?

   — Да, хотя Трайону потребуется немало времени.

   — Я навещу его, когда мне позволят мои обязанности. Не сомневаюсь, он ополчится против всего, что мешает ему вернуться на передовую, несмотря на тяжесть полученных ран. Императору ведомо — вскоре каждый боевой брат будет на счету.

   Возникшую между ними тишину вскоре нарушил Поликсис, и в этот раз его голос прозвучал тверже и непоколебимее, как в тот момент, когда обращенная к гвардейцам речь Кастора достигла своей кульминации. 

   — Ты отправил головорезов сопроводить меня к выходу из Шевата, верно?

   — Верно, — без промедления ответил Кастор. — Прошлой ночью Фульмината многое пережила. Я не мог позволить нам потерять апотекария заодно с капитаном, Древним и всеми боевыми братьями, погибшими ради того, чтобы дать время на отступление Астра Милитарум. Лейтенант Тиран санкционировал задействование Севера и его братьев.

   — Но головорезы могли быть в другом месте... обеспечивая безопасность капитана.

   — Приказы капитана Деметра были абсолютно туманными. Он хотел оттянуть на себя как можно больше чужаков на максимально возможное время. Он не собирался покидать Шеват.

   — Я надеюсь, ты хотя бы советовал ему поступить иначе, — проговорил Поликсис.

   — Разумеется, — ответил Кастор, и его голос гневно задрожал. — А что бы ты приказал мне сделать? Нарушить его приказ? Отправиться за ним? Привести остальную часть Фульминаты к нему? Ты знаешь, что его поступок полностью вписывается в рамки Кодекса, и, что еще важнее, это спасло жизни. Оборона на этом хребте ничего не стоила бы и никуда бы не годилась, не сумей мы эвакуировать столько солдат из города. Он дал нам шанс отбросить чужаков, когда они сунутся к нам.

   — Думаешь, те люди, что услышали тебя сегодня, продержатся, когда зеленокожие придут снова? Ты ведь не вездесущ, Кастор. Что твоя паства скажет теперь, рассеявшись по позициям? Многие ли из солдат будут черпать мужество в историях, которые ты им поведал?

   — Они скажут, что видели одного из избранных Бога-Императора, — прямо заявил Кастор.

   — И это тебя не беспокоит?

   — А должно? 

   — Разве мы избранные Императора, брат? Я-то не нашел в нас никакой божественной искры, особенно когда изучал человеческую физиологию. Когда я отрезаю конечности, зашиваю раны и заново запускаю двойные сердца, в этом нет благородной красоты. Мы — нагромождения плоти, брат, измененные до неузнаваемости для выполнения единственной задачи — для войны. Мы ничем не лучше марсианских пробирочников или машин, собранных и оптимизированных для выполнения одной специфичной работы. Мы ничуть не более божественны, чем окружающие нас солдаты, это уж точно. Если не менее. Разве не ты учил, что слава людская зиждется в самой природе человека? А нас я, как медике, не спешил бы называть людьми. Мы уже давно не люди.

   — Ты злишься, — ответил Кастор более спокойным голосом. — И это не делает тебе чести, брат. Ради нашего же блага я забуду о том, что ты сейчас говорил.

   — Полагаешь, я сказал это все только ради того, чтобы подразнить тебя, младший братец? Считаешь меня настолько мелочным? 

   — Я полагаю, что обычно ты, Поликсис, действуешь и мыслишь благоразумнее меня, и я предлагаю тебе воспользоваться этим своим свойством, чтобы задаться вопросом, чем рождены твои слова. Загляни себе в душу и пойми, что сейчас за тебя говорили боль и лишения вчерашнего дня.

   Поликсис глубоко вздохнул вместо ответа и принудил себя задуматься над советом капеллана. Часть его рассудка уже осознавала правоту Кастора. Другая же хотела отвергнуть подобные мысли. Он задумался, как часто это случалось в их детстве, когда они яростно набрасывались друг на друга.

   — Меня тяжело ранила смерть брата-капитана, — признался Поликсис. Когда его гнев понемногу улегся, он заговорил медленнее. — Мне нелегко нести бремя потерь и помнить всех погибших в этой кампании братьев. Ты знаешь, что всем им было непросто со мной. Я старался как можно лучше исполнять свою роль ротного апотекария, дистанцируясь от всего, но даже после стольких лет...

   Он осекся, но Кастор продолжил за него: 

   — Я тебя уверяю — ты не улучшил бы свои навыки апотекария, если бы отстранился еще сильнее от своих пациентов. Твоя собственная натура обеспечила тебе занятие. Это одновременно и благословение, и проклятие — проклятие остро переживать каждую потерю, но и благословение в том, что от этого ты не перестаешь стремиться помогать страждущим. В нашем братстве нет тяжелее поста. Мы все воины. Как ты сказал, мы все были созданы для этого. И лишь от тебя ожидают, что ты разменяешь навыки безупречного убийцы на помощь и исцеление. Это твое стремление защищать людей позволяет тебе заботиться о раненых. Тебе не стоит подавлять это стремление. Я бы забеспокоился куда больше, если бы ты ничего не ощущал при виде павших братьев.

   Поликсис кивнул:

   — Спасибо, брат. Я должен был выговориться.

   — Ты не одинок, — ответил Кастор. — Помни об этом. Мы все переживаем из-за вчерашних потерь. Так и должно быть — каждый из погибших стал примером для ордена. И это мой долг — удостовериться, чтобы мы все продолжили сражаться, не впадая в более мрачные чувства — горе, вину или подавленный гнев.

   — Я не завидую твоей роли, брат-капеллан, — проговорил Поликсис, вновь протягивая руку. 

   — Как и я — твоей, брат-апотекарий, — откликнулся Кастор, хватая его за предплечье. — Чужаки явятся вновь, и, боюсь, очень скоро. Будь осторожен, когда это произойдет. Я не лгал и не преувеличивал, когда сказал, что мы не можем потерять еще и тебя.

   — Я ожидаю того же и от тебя, — ответил Поликсис. — Но я знаю, что найду тебя в самой гуще сражения.

   — Мы все так или иначе исполняем волю Императора, — сказал Кастор. Поликсис знал его достаточно, чтобы не сомневаться, что за смертоносной ухмылкой череполикого шлема на лице капеллана расцветает улыбка.

   — Скоро мы снова увидимся, брат. 

    

    

   УРГОРК

    

   Ургорк окинул взглядом сводчатые потолки и статуи, составлявшие место поклонения юдишек. Зубадрабила сказал ему, что они называют эту штуку «сабором». Предположительно, отсюда за ними приглядывал их ба’шой босс, хотя сейчас его здесь не было, к большой досаде Ургорка. По сути, как и юдишек. Они все сбежали, как и положено розовым малявкам-задохликам.

   Ваивода стоял одной ногой на торце перевернутой каменной глыбы, некогда занимавшей почетное место в гулком помещении. Ватаги внизу уже принялись переделывать сабор в место, достойное их ваиводы. Статуи стаскивали с постаментов и разбивали, а стены и колонны мазали кровью и испражнениями. Байцы ноба Чесуна поднимали огромный символ в виде орочьего черепа над разбитыми окнами в задней части помещения — Морк знает, где они его откопали.

   Куда более важным делом были собственные трофеи Ургорка. Зубадрабила и его кустари притащили откуда-то каменную глыбу, устроились ее обрабатывать, и под сводчатым потолком загуляло эхо стука их отбойных молотков и сварщицких инструментов: орки били штырями и трубами по оскверненному белому камню, ваяя новый трон для Ургорка. На него сверху уже набросили личное знамя из огромной красной шкуры сквига, а перед ним выставили стойку с трофеями, с которой на чудесное преображение занятого орками здания взирали мертвые, остекленевшие глаза и пустые глазницы тех, кто осмелился бросить вызов великому ваиводе.

   Самые свежие из трофеев Ургорка были одновременно и самыми ценными из них. Синие клювастые сражались долго и упорно — целые ватаги байцов сгинули в яростном пламени, да и тело самого Ургорка до сих пор ныло от ран, нанесенных их вожаком. Если бы его телохранители-нобы не настолько сильно превосходили числом клювастых, то драчка могла бы закончиться плачевно для Ургорка. Но все-таки в конце концов скопытился ноб клювастых, а не наоборот. Трупы воинов — каждый из которых размерами и силой был равен самым здоровенным из вожаков ватаг Ургорка — притащили к новому логову ваиводы. Их синюю броню покрывали пыль, кровь и метки, вырезанные их убийцами. Ургорк еще не решил, что с ними делать, но пока что они неплохо смотрелись у подножия его нового трона. 

   Он также приказал снести часть стен сабора, чтобы освободить место для огромного танка, который использовали юдишки, — механизмы, позволявшие машине парить, вроде как сломались, но при помощи катков, наскоро сляпанных из запчастей, найденных в завалах, и посредством усилий троих смертодредов танк удалось прикатить в новую ставку орочьего военачальника. Ваивода четко дал понять Зубадрабиле, что тот должен закончить новый трон, прежде чем ему дозволят наложить лапы на захваченную боевую технику, и теперь Ургорк практически чувствовал, как от нетерпения вокруг старшого механа закипает воздух.

   — Босс? 

   Ваивода фыркнул, отводя взгляд от каменной глыбы и трудившихся над ней гротов в сварочных масках. Как это часто бывало, Ножешрям подкрался незаметно. Его заместитель, камандас Мрачназуб, маячил за спиной Шряма, переводя взгляд с ваиводы на собственного вожака и обратно.

   — Искал меня, босс? — продолжил Ножешрям. Он пытался вести себя невозмутимо, но Ургорк чувствовал исходящий от него запах страха, едкий, словно вонь гротской мочи.

   — Ножешрям! — прорычал ваивода, выпрямляясь в полный рост и нависая над двумя камандасами. — Ты хорошо постарался, захватив это место. Тут будет мое логово, пока мы не растопчим последних юдишек за городом.

   — Эта... — начал Ножешрям, но Ургорк, перебив его, продолжил:

   — Только вот я не просил тебя искать это место. Так, Шрям?

   И вновь тот попытался ответить, и снова Ургорк продолжил, не слушая ответа.

   — Я тебя што прасил, Шрям? Ну-ка, скажи, куда я тебя посылал?

   Ножешрям замолчал, опустив взгляд на свои шипастые ботинки.

   — За клювастым, босс, — тихо произнес он.

   — А точнее, Шрям? 

   — За белым клювастым, босс. Тебе нужен клювастый в белых шмотках.

   — Тачняк, — кивнул Ургорк и хлопнул по плечу Ножешряма, отчего тот захрипел. — Та-а-ачняк, Шрям. Напоследок мне дасталась многа клювастых... — Он прервался, чтобы обвести лапой горы трупов, сложенных у основания его медленно вырезаемого трона. — Но какого они все цвета, Шрям?

   Тот помедлил, удерживаясь от ответа, стараясь не называть вслух очевидное.

   — Во, глянь, — произвел Ургорк, сняв лапу с плеча зеленокожего и, наклонясь, провел когтями по пыли и крови, запекшимся на броне одного из юдишек, оставив ясный след. А затем ваивода резко развернулся и заорал в морду Ножешряму, забрызгав слюной ошеломленного орка: — Они все синие, Шрям! Все до единого! И ни одного белого!

   — М-мы искали, босс, — отшатнувшись, сбивчиво ответил Ножешрям. 

   — И ты нашел его, так? — потребовал ответа Ургорк. Ножешряму нечего было ответить, и больший орк продолжил: — Нашел, но дал ему уйти. Да, мне уже далажыли.

   Ножешрям повернулся к Мрачназубу, что прятался за его спиной, и страх в его глазах сменился злобой, но Ургорк схватил вожака прежде, чем тот смог полностью развернуться к своему подчиненному, и притянул ближе к себе.

   — Я дал тебе задачу! — прорычал ваивода. — Штош, теперь ты палучишь за нее награду. Док!

   Последние его слова эхом разнеслись по залу со сводчатыми потолками, а затем раздался быстрый топот ног, и из-за алтаря показался Грок, волоча сквигосумку, набитую пилами и иглами. 

   — Мой укол, док! — потребовал Ургорк, протянув одну лапу, а в другой держа Ножешряма. Камандас забился в его хватке, но было поздно — Ургорк тут же схватил услужливо протянутый Гроком тяжелый шприц и вогнал его в толстую шею Ножешряма. С мрачной ухмылкой ваивода надавил на поршень. 

   Эффект проявился мгновенно. Ножешрям принялся давиться и захлебываться, вцепившись обеими лапами в лапищу Ургорка. Глаза вожака вылезли на лоб, из глотки вырвался жалобный звук, а с клыков закапала пена. Ургорк выпустил его и оттолкнул к ступеням стоящей каменной глыбы. Камандас упал на колени на краю и схватился лапами за шею, а затем его обильно вырвало. Рвота полилась на ступени и брусчатку внизу, и ближайшие орки бросились врассыпную, стараясь увернуться от водопада нечистот. Желчь быстро потемнела, а плавающие в ней ошметки уплотнились — глаза Ножешряма расширились в агонии, пока его продолжало рвать кусками разжижающихся внутренних органов. Кровь и рыхлые ткани желудка выливались из его пасти следом за ошметками легких и кишок. Наконец брюхо орка опустело и поток из пасти иссяк, а потом гортань расплавилась под действием кислоты, заполнявшей и разъедавшей его грудную клетку.

   Наконец зеленокожий повалился вперед, скатившись по ступеням и вывалявшись в собственных полурастворенных внутренностях. Он замер у основания, лежа ничком в исходящей паром, медленно растекающейся жиже и подергиваясь оттого, что содержимое шприца растворяло остатки его внутренних органов. 

   Воцарилась тишина. Все зеленокожие в зале замерли и уставились на труп Ножешряма, медленно переставшего подавать какие бы то ни было признаки жизни. 

   — Не помогло лекарство... — пробурчал Ургорк, бросив пустой шприц обратно в сумку Грока и оттолкнув лечилу в сторону. Ваивода злобно обвел взглядом толпу орков внизу и пнул ногой труп одного из синих клювастых. Все собравшиеся подскочили от громкого лязга. — А вам кто сказал, что можно прохлаждаться, ублюдки?! — заревел он.

   Орки поспешили сделать вид, что заняты, а тем временем Ургорк повернулся к Мрачназубу. Камандас попытался было втихую улизнуть, но застыл на месте под взглядом Ургорка. 

   — Шо, торопишься куда-то? — задал вопрос ваивода. 

   — Не, босс, — ответил Мрачназуб, энергично качая головой. Ургорк фыркнул и спустился по ступеням к трупу Ножешряма, разбрызгивая сапогами в стороны неприятно пахнущую дымящуюся жидкость, растекшуюся по брусчатке. Он сорвал грязный камуфляжный плащ с трупа орка и швырнул его Мрачназубу, который, скривив морду, поймал подарок. Затем ваивода схватил останки Ножешряма за загривок и протащил их вниз по ступеням по лужам его собственной блевотины, а потом забросил труп на каменную глыбу. Затем Ургорк подозвал взмахом лапы Зубадрабилу и его гротов-рабочих, достав свой второй тесак.

   — Это ж нармальна так обставить новае сидение босса, верна? — спросил он у Мрачназуоа. Тот просто кивнул, сжимая в лапе промокший плащ и глядя, как ваивода вонзил клинок в бок прежнего босса и начал медленно срезать слои толстой зеленой шкуры.

   — Теперь парнями Шряма камандуешь ты, Мрак, — продолжил Ургорк, неспешно и методично орудуя ножом под кожей Ножешряма, понемногу рассекая ее и освежевывая труп до состояния истекающей кровью и частично разъеденной кислотой груды мышц.

   — Да, босс, — тихо ответил Мрачназуб, с завороженным ужасом наблюдая за работой ваиводы. 

   — Приказы те же, — сказал Ургорк, не отрываясь от процесса свежевания. — Найди белого клювастика и приведи его живьем. Справишься?

   — Да, босс, — повторил Мрачназуб.

   — Пашли гротов, — произнес Ургорк, ухватившись свободной лапой за кусок плоти и оттягивая ее назад. Кровь и превратившиеся в желе мягкие ткани растеклись по белой каменной глыбе под выпотрошенным трупом Ножешряма, собираясь в лужу под ранее сваленными в гору трупами клювастых. — Задействуй хитрюг. Ты их знаешь. Этай ночью я отправляю Зограка напасть на юдишек за городом. Отправляйся с его парнями и притащи мне этава зоганава клювастаго. Не сможешь — лучше не возвращайся.

   — Усек, босс, — ответил Мрачназуб, наблюдая за чудовищным действом.

   Ургорк перевернул труп на бок, продолжая орудовать своим длинным тесаком короткими резкими движениями. Ваивода прервался и поднял взгляд, злобно уставясь на замершего камандаса:

   — Ты еще тута?

   Мрачназуб развернулся и быстро ретировался, разбрызгивая ботинками зловонные останки Ножешряма, а ватага Чесуна тем временем наконец-то прибила на место огромный символ в виде черепа. 

    

    

   МРАЧНАЗУБ

    

   За пределами нового логова ваиводы собиралось все больше зеленокожих, наполняя разоренную площадь раскатистыми племенными песнями и рычанием разгоняющихся двигателей баивых фур, забивших все, что осталось от прилегающих улиц. Остальные камандасы сидели на ступенях неподалеку от входа в разрушенное ба’шое шипастае здание и немедленно окружили Мрачназуба, когда тот вышел.

   — Шо там босс? — спросил Жесткабой. 

   — Сдох, — ответил Мрачназуб, обнажая клыки. — Слишком часта падвадил ба’шога босса. Теперь этай ватагой камандую я. Ба’шой босс дал приказ. Любой тупица, каму эта ни па душе, может с ним сам перетереть, как только босс закончит делать новый флаг из шкуры Шряма.

   Собравшиеся зеленокожие промолчали. Мрачназуб посмотрел на них в ответ, но никто не поднял глаз — даже не зная в точности, что именно случилось с Ножешрямом, они прекрасно понимали, как опасно сердить Ургорка. Вожак стряхнул вонючую желчь с потрепанного плаща бывшего босса и со всем уважением натянул его на плечи, прежде чем сказать: 

   — Задание то же. Ему нужон белый клювастик. И на этат раз мы доведем дело да канца. Я не собираюсь кончать как Шрям.

   — И где нам его искать, босс? — спросил Пендель. Все юдишки смылись. Счас он может быть где угодно.

   — Юдишки на востоке, — ответил Мрачназуб. Мы пашлем гротов. Тормоз с Жесткабоем, праверьте, чтобы они не напартачили. Все эти байцы пайдут ночью в драчку.

   Он жестом указал на заполнившие площадь ватаги. Постепенно к уже прибывшим прибавлялись и другие, привлеченные новым троном, который ныне основал их ваивода. Вчера орки одержали великую победу, и теперь они жаждали продолжения. Мрачназуб чувствовал, как воздух переполняет мощь «Вааагха!», и этот самый воздух разве что не потрескивает от энергии. Вопли и ярость многих славных байцов, собравшихся вместе, заставляли дрожать камни разрушенного города. Тяга к драчкам даже у них была просто ошеломляющей, хотя они и были камандасами и действовали умнее простых дуболомов.

   — Мы пайдем пад прикрытием наступающих, — продолжил он. — Может, будет темно, эта нам на руку. Как только гроты вынюхают его, мы будем тут как тут. Ба’шой босс хочет его живьем, так что без косяков, иначе станем жратвой для сквигав. Держимся вместе и смотрим в оба. Усекли? 

   Остальная часть ватаги согласно заворчала. Мрачназуб перевел взгляд на байцов внизу, чьи песни и вопли достигли животного, громыхающего фортиссимо. Он понял, что, вопреки всему, ухмыляется.

   Так или иначе они направлялись туда, где будет славная драчка.


    ГЛАВА ПЯТАЯ
БИТВА ЗА ХРЕБЕТ-ОДИН

    

   ХЭНЛОН

    

   Наступила ночь, и вместе с ней стихла буря. Лейтенант Хэнлон подкрутила кольцо фокусировки на окулярах своего громоздкого магнокля производства Муниторума, увеличив изображение небольшой впадины среди пепельных барханов впереди от ее непосредственной позиции. Какое-то черное пятно двигалось в сгущающихся сумерках на фоне однородного серого пепельного ландшафта. Намарийка нажала кнопку включения связи на своей вокс-бусине:

   — Вероятный противник на двенадцать часов, расстояние — чуть меньше километра. Ждите указаний. 

   Оставшиеся пять человек из разведывательного отряда безмолвно подтвердили получение приказа двойными щелчками по микрофонам бусин. Хэнлон немного поерзала на месте, прижимаясь к теплой сухой земле, и покрепче сжала магнокуляры. Разведчики находились на позиции в течение трех стандартных терранских часов, сменив на этом посту взвод фэбёрнских Покорителей. Шестеро намарийцев лежали, припав к земле, разместившись на площади примерно в сотню квадратных метров, завернувшись в маскхалаты и насыпав сверху пепла для большей скрытности. Среди удлинившихся теней и запыленного воздуха они были практически неотличимы от земли, на которой лежали.

   Они уже засекли примерно с десяток противников — преимущественно мелких жилистых зеленокожих раболепных созданий, что бегали по пустоши перед ними. Сержант Ракин, заместитель Хэнлон, полагал, что это удравшие из города мародеры, однако Хэнлон подозревала, что их присутствие является недобрым знаком, — по ее мнению, это были скорее разведчики или корректировщики. 

   Она снова навела магнокль на область, где ранее заметила движение, стараясь засечь точные координаты. За ее спиной раздался громогласный хлопок, а следом за ним — еще два. После вдалеке что-то несколько раз ухнуло, и пустошь на краткий миг озарилась вспышками. Она даже не оглянулась, точно зная, что слышит звуки самолетов и взрывов выпущенных ими снарядов вдоль линии хребта позади позиции разведывательного отряда. В момент, когда пепельная буря бушевала сильнее всего, утонувшие в пыли небеса заполонили грубые орочьи самолеты. До Хэнлон доходили слухи о том, что Космофлот уступил чужацкой армаде орбиту Икары, и половина авиации, которая должна была свести на нет превосходство зеленокожих в воздухе, так и осталась в ангарах пустотных боевых кораблей, находившихся сейчас на другом конце звездной системы. 

   Вот почему Хэнлон вздохнула с облегчением, когда полковник Рутерс отправил разведывательную роту в дозор. Даже если таким образом они оказывались ближе к орде чужаков, заполонивших Шеват, они, по крайней мере, расположились на расстоянии от Хребта-один, и снаряды не сыпались им на головы. Среди хлама и пепла в пространстве между хребтом и окраинами разрушенных трущоб Шевата воздушные налеты были не более чем назойливым отвлекающим шумом.

   Гретчины в целом являли из себя куда более насущную проблему. Хэнлон различила силуэт твари, которую уже видела раньше благодаря оптическому усилителю магнокуляров, — сгорбленный карлик стрелой метался от скалы к скале. Также, судя по всему, у твари было что-то в лапах — Хэнлон была уверена, что заметила проблеск линзы. Она тихонько выругалась — гретчины, несомненно, были разведчиками. 

   — Подтверждаю присутствие противника, — пробормотала он в вокс-бусину. — Маркел?

   — Вижу цель, — ответил по связи снайпер.

   — Тогда действуй. 

   Над пепельной пустошью разнесся хлопок, и Хэнлон увидела, как зеленокожий недомерок скорчился на бегу. Перед взглядом лейтенанта в воздух взвился фонтан из крови и внутренностей — удивительно бесшумно для такого расстояния. Больше тварь не шевелилась.

   — Враг уничтожен!.. — выдохнула Хэнлон. — Отличный выстрел, Марки! 

   — Плюс один к счету, Ворн... — пробормотал в ответ Маркел, и Хэнлон почувствовала вспышку недовольства со стороны другого стрелка отряда, Ворна. Они оба были вооружены одинаковыми зерстранскими дальнобойными винтовками типа VII с глушителями и твердотельными патронами, и оба превратили несение дозора в негласное соревнование, кто застрелит больше мелких крючконосых чужаков.

   — Ну-ну, трать и дальше боеприпасы... — проворчал Ворн. — Расстреляв пять обойм, и я смогу снять с десяток зеленых недомерков.

   Хэнлон не дала Маркелу ответить на обвинение и решила связаться с транспортом:

   — Боевая ярость, говорит Гадюка-Один. Вы все еще на позиции, прием? 

   — Гадюка-Один, это «Боевая ярость». Мы все еще в пятом секторе. Ждем приказа.

   Голос «Боевой ярости», закрепленной за отрядом БМП типа «Химера», хоть немного, но успокаивал. Если твари направятся на юг, у дозорных останется возможность спешно ретироваться к линии хребта. Собственно, это им и придется сделать, если заговорит недавно устроившаяся на склоне длинной пепельной возвышенности артиллерия.

   Раздался очередной громкий хлопок, и слух Хэнлон внезапно наполнился душераздирающим ревом сверхзвуковых двигателей. Она позволила себе слегка повернуть голову и заметила мелькнувшую тройку крестообразных силуэтов, что взвились в мрачнеющие небеса чуть дальше к востоку. «Громы» Имперского Космофлота набирали высоту, устремившись на перехват бомбардировщиков зеленокожих, которыми кишели пылевые облака немногим выше. Раньше ей довелось увидеть, как орочий истребитель ушел в сторону с загоревшимся двигателем, извергая вонючий черный дым, и сорвался в крутое пике к югу от позиций разведотряда. Он рухнул на землю, и на месте его падения распустился огненный цветок взрыва. Грохот падения достиг ушей Хэнлон спустя долгие мгновения после далекой вспышки света. Она не заметила никаких признаков того, что пилот катапультировался, да и сомневалась, что у зеленокожих вообще были какие бы то ни было устройства для спасения пилота. 

   Еще больше имперских истребителей с ревом промчались над головами — на этот раз это были «Громы», идущие ниже и быстрее. Хлопок рассеченного их полетом воздуха — и самолеты исчезли из виду. Намарийке стоило больших усилий не встать и не взглянуть на хребет за спиной, куда они устремились, и на цели, которые самолеты преследовали. Вдалеке она слышала оживленный разговор зенитных батарей «Гидра», смешанный с более низкими отголосками взрывов авиабомб, — несмотря на ночное время, казалось, что воздушные налеты зеленокожих только оживились. Она сверилась с наручным хронометром — до захода солнца оставалось еще пятнадцать минут, а затем должны были исчезнуть последние лучи света, еще проникавшие сквозь запыленную атмосферу Икары IX. 

   Дальше к северу в пустошах разбился еще один летательный аппарат зеленокожих — на этот раз бомбардировщик. Боеприпасы взорвались, и над местом падения самолета поднялось небольшое грибовидное облако пламени и черного дыма. Хэнлон ощутила, как под ней задрожала земля, когда по текучему рыхлому пеплу прошли ударные волны, порожденные взрывом. Меж тем в окулярах магнокля снова возникло движение к югу от поста, у окраин сектора, контролируемого племенной командой тымранских Снимателей скальпов. Очередные проклятые зеленокожие наводчики. Она уже собиралась запросить помощи снайперов, когда поняла: что-то не так.

   Упавший бомбардировщик уже догорал, а вот порожденная его падением дрожь так и не улеглась.

   Она остановилась, проверяя свою правоту, а затем включила коммуникатор:

   — Кто-нибудь чувствует то же, что и я?

   — Пепел смещается, — ответил вокс-оператор отряда, Вилк.

   — Подземная активность? — предположил Ворн. 

   — Стоп. Слушайте! — ответил Кревин. Хэнлон остановилась и задержала дыхание, выслушивая звук, который уловил наводчик отряда. Ждать пришлось недолго — за громыханием зенитных орудий вдалеке и уханьем разрывающихся снарядов постепенно нарастал шум, похожий на гул медленно наступающего прилива. И чем громче становился этото гул, тем сильнее тряслась под гвардейцами земля. И тут по спине Хэнлон побежали мурашки, когда она поняла, что именно слышит.

   Рев тысяч глоток и топот тысяч ног. То были звуки надвигающейся армии дикарей, и они приближались с каждой минутой.

   Она схватила магнокуляры и посмотрела сквозь них на запад от позиций разведотряда. Тьма скрывала неясные рваные контуры руин, располагавшихся на восточных окраинах трущоб Шевата, но, выкрутив на максимум видоискатель, Хэнлон разглядела силуэты, устремляющиеся за пределы разрушенного города, — не пару-тройку копошащихся гретчинов, но бурлящие толпы, мчащиеся на восток. Прямо в сторону ее отряда. 

   — Златые кудри великой Намары! — выругалась она. — Вилк, включи вокс и свяжи меня с дежурным офицером. Сейчас же! 

    

    

   КАСТОР

    

   Выжившие командиры Фульминаты собрались в тени ставки генерала Чевика для оценки новых позиций. Кастор видел, как фельдмаршал Клос явился в укрепленный экокупол двумя часами ранее, прибыв из расположения Пятого корпуса к северу от ставки. Лейтенант Тиран уже переговорил с фельдмаршалом и повторно встретился с Чевиком сам. Теперь же, когда Клос созвал на общее собрание всех оставшихся командующих корпусами, Тиран провел подобную встречу с братьями-примарисами.

   Кроме Кастора, на ней присутствовали четверо из пяти уцелевших сержантов братства — не хватало только сержанта Нервы, оставшегося с отрядами, удерживавшими небольшой отрезок в центральной части Хребта-один. Также на встречу явился Север, и пара мрачных шлемов-черепов — головореза и капеллана — распугивали гвардейцев, предоставляя сверхлюдям более чем достаточно места для собрания. Поликсис также был приглашен, но он остался работать в главном медицинском центре, расположенном в тылу под защитой хребта.

   Остальные собрались в круг, приторочив шлемы к поясам и закрепив болтеры у бедер или на груди в ожидании речи лейтенанта Тирана.

   — От брата-капитана Деметра никаких новостей... — начал он.

   — Да направит его Император и присмотрит за его достойной душой, — сказал Кастор.

   Тиран кивнул, а затем продолжил: 

   — Следовательно, мой долг — принять командование Фульминатой до возвращения капитана либо до подтверждения его гибели.

   — Кодекс поддерживает твое назначение! — уверенно заявил лейтенант Самсон, кивая всем в кругу по очереди вплоть до Тирана. — Последние приказы капитана были вполне ясными, и его жертва не станет напрасной. На новой линии обороны посмотрим, что мы можем противопоставить свежим волнам чужаков.

   — Согласен, лейтенант, — проговорил Тиран. — Как бы то ни было, мы должны приготовиться к худшему. Я приказываю оставшейся части полуроты как можно лучше поддерживать связь между собой. Мы оказались ослаблены в Шевате, потому что слишком сильно рассеяли собственные силы. Даже если это помогло нам сохранить силы гвардейцев во время отступления, мы не сумели нанести решающий удар по чужакам. Это не должно повториться, когда они придут снова. 

   — Но сколько нам предстоит удерживать эти позиции? — спросил сержант Валорио. — Верховная ставка должна быть в курсе здешней ситуации. Наши силы слишком растянуты, не до конца организованы, а противник значительно превосходит нас числом.

   — Из Кротена к нам выступили подкрепления, — сказал Тиран. — Но они прибудут не раньше чем через сутки, и еще больше времени потребуется для их полного развертывания. До тех пор преградой врагам должны стать мы.

   Кастор внимательно оценивал Тирана, когда тот инструктировал сержантов. Не то чтобы у него было много сомнений касательно недавнего повышения лейтенанта, но все же его не оставляло ощущение неправильности, близкой к кощунству. Что произошло с Деметром, до сих пор оставалось неизвестным, и даже во время обычного с виду инструктажа Кастор ощущал тщательно скрываемую боль каждого из присутствовавших Ультрамаринов. Они все предпочли бы находиться подле капитана, когда тот выступил против чужаков. 

   — Нам известна численность этих подкреплений? — задал вопрос Домициан.

   — Фон Климт не называл точных цифр. Сам я полагаю, что их не хватит для контрнаступления, но будет довольно для стабилизации линии фронта. Проще говоря, в этом и состоит наша главная стратегическая задача. Если мы остановим ваиводу зеленокожих здесь, это даст имперским силам на Икаре время для перегруппировки и, в свою очередь, позволит остальной части субсектора усилить свое влияние в этой системе. В худшем случае удастся остановить новое наступление Ургорка, в лучшем — он попадет в ловушку и будет убит. Но сначала нам нужно удержать этот хребет.

   — Какова обстановка на орбите? — спросил сержант Класт. — Это правда, что флот полностью прекратил бои?

   — Да. Насколько нам известно, Имперский Космофлот в данный момент удерживает позиции на внешнем крае системы. С ним находится «Копье Макрагга». Они, как и мы, ожидают подкреплений, прежде чем вступить в бой за орбиту. Это означает, что чужаки полностью контролируют пространство над Икарой IX в ближайшем будущем. Пока что нам остается лишь смириться с этим фактом. Будьте готовы, что в ближайшие несколько дней они будут пользоваться своим преимуществом в воздухе. 

   — Однако пока что они отступили, — указал наверх Домициан. От чужацких летательных аппаратов, бомбивших имперцев несколькими часами ранее, не осталось и следа.

   — Скорее всего, перевооружаются, — сказал Тиран. — Будем надеяться, что так все и останется. 

   — У нас есть сортировочный пункт для наших раненых, с учетом того, что эвакуировать сейчас кого-то на «Копье Макрагга» мы не можем? — задал вопрос Валорио. — И продолжат ли наши «Громовые Ястребы» и «Владыки» действовать за пределами аэродромов Кротена?

   Пока остальные разговаривали, Кастор наблюдал за Самсоном. Кроме вступительных слов в поддержку Тирана, лейтенант хранил молчание с начала инструктажа. Его поддержка оказалась уместной и адекватной — старшинство Тирана было несомненным, а характеры обоих офицеров подходили их новым ролям. Тиран всегда во всем подражал Деметру, и теперь это могло помочь ему стать командиром, в котором так нуждалась Фульмината. 

   Что до Самсона, то он всегда был компетентным заместителем, но не более того, и Кастор иногда задавался вопросом — изменится ли это хоть когда-нибудь? Он был крепок и тверд, мало кто мог победить его в дуэли на гладиях в бойцовских ямах. Он являл собой образ преторианца Древнего Макрагга, с крупными тяжелыми чертами лица и короткими вьющимися светлыми волосами. Однако его молчание было крайне красноречиво, и только на первый взгляд говорило о почтительности, на второй же — о том, что Самсон предпочитает исполнять чужие приказы, нежели отдавать собственные, по крайней мере, на уровне целой роты. Кастор не сомневался, что тот станет превосходным помощником Тирану, однако если с первым лейтенантом что-нибудь случится, ситуация может потребовать вмешательства Кастора. 

   — Сообщение от западного дозора, — неожиданно произнес сержант Фавст, не дав Тирану ответить на вопросы прочих сержантов. Ультрамарины имели неограниченный доступ ко всем каналам и частотам, используемым Астра Милитарум. Фавст автоматически транслировал точный сигнал остальным собравшимся Ультрамаринам. Кастор вслушивался в голос намарийки, что быстро и с сильным акцентом говорила по главному каналу связи: 

   — Повторяю, зеленокожие атакуют с запада! Они наступают! 

   Поверх наслоились другие голоса: начали поступать подтверждения с других дозорных пунктов вдоль всего рубежа. Полномасштабное наступление чужаков разворачивалось со стороны города в направлении Хребта-один. Кастор развернулся лицом к Шевату. Тьма и пепел скрывали развалины города, однако он мог поклясться, что замечал дрожь земли и напирающий рев в воздухе. Его кулаки машинально сжались вокруг потертой рукояти крозиуса арканум.

   — Дозорные отходят, — проговорил Фавст. — Фельдмаршал Клос объявил состояние полной боевой готовности.

   — Соберите свои отряды, братья по оружию, — сказал Тиран, отсоединяя шлем от магнитного замка. — На этот раз мы не отступим. 

    

    

   ХЭНЛОН

    

   Хэнлон и ее разведотряд спасались бегством.

   Топот ног по сухой земле сопровождался громким треском залпов из мультилазеров. Одновременно с этим «Химера», к которой они бежали, прикрыла их огнем, и над головами разведчиков пронеслось несколько залпов, сбивавших зеленокожих с ног и обильно поливавших пепел черной кровью. Хэнлон хлопнула рукой по плечу сержанта Ракина — намарийца, сидевшего в считаных шагах от открытой задней аппарели транспорта и стрелявшего из винтовки в полуавтоматическом режиме по наступающим чужакам. 

   Транспорты с передовых наблюдательных постов рванули с мест, взрывая траками пепел и пыль, выполняя предписанные меры по эвакуации. Но похоже, все пошло наперекосяк, как только Хэнлон и ее бойцы бросились к своей «Химере», — идущие на острие отряды атакующей орочьей орды начали палить из своего неточного оружия, а снаряды окопавшейся на Хребте-один артиллерии посыпались в каких-то сотнях метров от отступающих дозорных. Огромные бутоны из пепла и грязи вперемешку с окровавленными ошметками плоти чужаков распустились вдоль линии дозоров, и первые взрывы опрокинули весь разведывательный отряд на землю.

   Это была настоящая мясорубка, и отряд Хэнлон оказался в самой ее гуще.

   — Бегом! — закричала на Ракина Хэнлон, но ее голос почти утонул на фоне рокота двигателей «Химеры» и ошалелого рева тысяч несущихся в бой орков. Ракин вскочил на ноги и побежал рядом с ней, и оба гвардейца, тяжело топая ногами, влетели по аппарели БМП вглубь тесного металлического нутра транспорта. 

   — Все здесь, «Боевая ярость»! — кричал Вилк по внутренней связи. — Вытащи нас отсюда!

   Задний люк начал подниматься, даже когда БМП резко повернула на восток, отчего разведот ряд внутри бесцеремонно швырнуло на складные скамьи у одной из стен отсека.

   — К бою! — Хэнлон перекричала рев двигателей транспорта, хватаясь за поручень, чтобы ее не опрокинуло. Остальная часть отряда ухватилась за приклады лазружей, встроенных в корпус «Химеры», используя лавки в качестве невысоких опор, а затем бойцы навели оружие вниз и открыли огонь. 

   Хэнлон выглянула в бойницу из бронестекла в кормовой части «Химеры». Через узкую полоску виднелась лишь орда зеленокожих и облако пепла, поднятое траками транспортника. Мрак прочертили вспышки выстрелов, и она услышала резкие отрывистые звуки отскакивающих от аппарели и кормовой брони пуль. Мультилазерная турель развернулась на сто восемьдесят градусов и обрушила на наступающую толпу шквал ярких лазерных лучей.

   На миг лейтенант ощутила волну облегчения. Они оторвались от наступающих орков, и пыль начала окутывать их. Еще немного, и они доберутся до основания Хребта-один, оказавшись под защитой имперских укреплений.

   Но это ощущение продлилось недолго. Водитель «Химеры» испуганно закричал по внутренней связи:

   — Противник справа, противник справа!

   Хэнлон едва успела разобрать его слова, прежде чем справа по борту услышала громкий лязг.

   — Они совсем рядом! — закричал Ворн, продолжая палить из бортового лазружья. — Трон, да откуда они только лезут?! 

   Никто ему не ответил. Вдруг «Химера» резко накренилась влево, и Хэнлон, выпустив из рук поручень, ударилась о стенку трюма и захрипела. В этот же миг транспорт содрогнулся от взрыва, напомнившего удар молота о наковальню, от которого машина заходила ходуном, а в ушах намарийки зазвенело. С трудом соображая, Хэнлон потянулась к скамье, чтобы подняться на нетвердых ногах. Коснувшись лба, она поняла, что левая бровь рассечена и по лицу стекает кровь. Пассажирский отсек тем временем заполняло черным вонючим дымом. 

   — Мы не движемся, — тихонько произнес Маркел. — Почему мы остановились?

   И лишь тогда Хэнлон сквозь головокружение поняла, что они замерли на месте.

   Первым на ноги поднялся Вилк и с размаху ударил кулаком по кнопке открывания выхода — дыма в отсеке становилось все больше. Задняя аппарель откинулась и с глухим грохотом упала в перепаханный траками «Химеры» пепел. Хэнлон тут же заметила, что ходовой части они лишились, — взрыв разметал по сухой земле сломанные звенья правой гусеничной платформы. 

   — На выход, — только и сумела рявкнуть она, поднявшись на ноги и спустившись по опущенной аппарели. Сначала она ничего не видела среди взвившегося пепла — окружающий мир сузился до пыльных линз очков и шелеста маски респиратора. Развернувшись к «Химере», она заметила несколько подпалин вдоль правого борта машины — что-то прицепили к нему и подорвали, выведя из строя технику. Но сейчас не это беспокоило Хэнлон. 

   На отсек экипажа «Химеры» напали орки, и даже одного взгляда Хэнлон хватило, чтобы понять — они отличались от обычных зеленокожих. Они двигались, низко припав к земле, и носили нечто рваное и пыльное, но тем не менее напоминающее камуфляжные накидки и очки-дальномеры их отряда. Один из орков орудовал чем-то, напоминавшим гибрид лазерного резака и сварочного аппарата, чтобы проделать дыру в стенке в носовой части «Химеры», и теперь другие вытаскивали несчастных бойцов в пустыню.

   Командир «Боевой ярости» ужасно завопил, когда один из хрюкающих чужаков зарубил его огромным мясницким тесаком. Двое других зеленокожих схватили водителя и буквально разорвали его на части. Хэнлон в ужасе наблюдала, как рвется плоть и пропитанная кровью одежда, являя пульсирующие внутренности и белесую кость. Пока она стояла как вкопанная, один из зеленокожих повернулся к ней, глядя сквозь тяжелые, склепанные из хлама очки.

   Он ткнул в нее когтем и взревел.

   — Бегом! — закричала Хэнлон. — Пошли, пошли, пошли!

   И разведотряд побежал мимо противоположного борта «Химеры». Орки бросились за ними в погоню, издавая звериные крики и наугад паля из своего твердотельного оружия. Одна из пуль ушла в пепел рядом с Хэнлон, а другая прошила ей на бегу маскхалат. Часть разума разведчицы — натасканная воспоминаниями о гневных приказах ее комиссара — требовала повернуть назад и открыть огонь, но Хэнлон отмахнулась от самоубийственной мысли. Экипаж «Боевой ярости» был мертв, а остальная часть наступающих орков обрушилась на них. Она даже не знала в точности, куда именно сейчас бежит.

   — Нам крышка! — задыхаясь, прокричал по связи Ворн. — Мы трупы!

   — Беги, — огрызнулась Хэнлон, — или я тебя сама пристрелю! 

   Еще один снаряд с ревом упал и взорвался неподалеку, осыпав их пылью и комьями земли. Хэнлон принуждала себя не обращать на обстрел внимания — ее снаряжение подпрыгивало на бегу, а из маски респиратора вырывалось хриплое дыхание. Она решила: если ей удастся спасти хотя бы одного члена отряда, то ее смерть будет ненапрасной.

   Надеяться на что-то сверх этого в нынешней ситуации значило бы мечтать о чуде.

    

    

   КАСТОР

    

   Кастор шагал по линии редута. На стрелковых ступеньках неподалеку расположились отряды гвардейцев, установивших лазвинтовки на укрепления из мешков с песком. Поднятая артиллерией пыль стерла черты, сделала стрелков безликими и неразличимыми. Капеллан чувствовал пьянящую смесь эмоций, охватившую простых смертных солдат перед боем, — дрожащие от напряжения тела выдавали предвкушение, ужас, тревогу и заразное чувство волнения. 

   Что до себя, то Кастор ничего подобного не ощущал. Его мысли двигались двумя параллельными потоками. Один был холодным, уверенным, сосредоточенным на давно знакомом списке не обходимых приготовлений — его болтер освящен и заряжен, Сальве Император помазан, сервоприводы и силовая установка доспеха работают на удовлетворительном уровне, показания приборов безукоризненны, а изображения, циркулировавшие по его авточувствам, — радиолокационная карта, вокс-передачи, хронометр, счетчик боеприпасов, жизненные показатели, местонахождение отрядов и пометки статуса — полностью активированы. 

   Второй же поток, более сознательный, состоял из огня пополам с горьким привкусом мести. Он чувствовал, как боевые стимуляторы и адреналин текут в его конечностях, заставляя их болезненно ныть в готовности к бою. Биение двойных сердец, стучащихся о внутреннюю поверхность нагрудника, было постоянным напоминанием одновременно о его жизненной силе и его смертности. Однако пока хотя бы одно продолжало работать, он мог сражаться во имя ордена и Императора. Воспоминания о вчерашнем дне, о самопожертвовании Деметра и бесславном отступлении заставили капеллана крепче сжать в руках оружие. Космодесантники знали, что чужаки вернутся, и сегодня свершится возмездие, на которое надеялся каждый Ультрамарин. Сервоприводы брони заскрежетали от мощи хватки Кастора, и только так он мог сдержать внутри рвущийся наружу кровожадный клич.

   Следовало держать себя в руках. Он был Ультрамарином, верным и смиренным слугой ордена и Империума. Он не осквернит свое место и узы братства дикостью и безрассудностью, так часто проявляемыми более слабыми воинами. Но хотя его создавали для войны, война не поглотит его. Он управляет своей яростью, не наоборот. 

   — Солдаты Бога-Императора, обратитесь к своему оружию! — воскликнул он, и его могучий голос разнесся над редутами и укреплениями из мешков с песком. — Читайте литании Заряжания, Готовности и Точности. Слушайте приказы офицеров и сержантов, а в их отсутствие доверьтесь штыкам и воле Императора. 

   Слова пришли сами собой. Он почувствовал, как солдаты, мимо которых он прошел, выпрямляются и становятся немного увереннее, глядя на подножие хребта. Некоторые из них даже бросили мимолетный взор на череполикого гиганта в черных доспехах. Кастор не стал делать им замечаний. Его броня и одеяния сами по себе являлись священными символами праведного возмездия Императора, и взирать на них перед боем было благословением, подобающим для тех, кто сражался во имя Его. Он не имел права запрещать им.

   — Вчера мы встретились с бесчестьем, — продолжил он, продолжая путь. — Вчера мы потерпели неудачу. Но сегодня грядет искупление. Близится час возмездия. Пришло время смыть позор кровью чужаков и раздавить его весом их трупов. Нашими деяниями вчерашний день станет лишь сноской в анналах истории Империума. Сегодня мы сокрушим зеленокожих здесь, на этом хребте, и будущие поколения будут вспоминать о сегодняшней победе. 

   Он прошел перед позициями артиллерии, состоявшей из Землетрясов, окопавшихся чуть позади от второй линии траншей. Казалось, что после каждого их выстрела вздрагивает весь окружающий мир, а вокруг из мешков с песком вздымается пыль. Кастор не защищался от шумя с помощью уха Лимана, а настраивал вокалайзеры своего шлема. Даже артиллерийской канонаде не под силу заглушить речи одного из капелланов Императора.

   — Ни шагу назад, бойцы Имперской Гвардии! Своими лазружьями вы сразите чужаков, а вашей верой и отвагой вы отвоюете назад весь этот мир. Ультрамарины пройдут этот путь вместе с вами. Держитесь и сражайтесь с нами во славу Императора и Империума, за честь ваших полков и будущее Икары! 

   Он продолжил говорить, шагая вдоль линии укреплений, медленно и уверенно, и его голос четко звучал на фоне громыхания крупнокалиберных орудий. Литания прекратилась лишь тогда, когда он достиг секции укреплений, занятых заступниками из отряда Фавста. Сержант приветствовал его жестом примарисов в виде сложенных крест-накрест на груди рук. Его боевые братья стояли на дне траншеи, уперевшись одной ногой в ступеньку для более устойчивого положения, а их рост позволял им видеть все вокруг, не покидая своих мест.

   — Мы не успели возвести укрепления повыше, когда заняли эту позицию, — сказал Фавст, указывая на редуты из мешков с песком.

   — Этого вполне достаточно, — ответил Кастор. — Меня куда больше беспокоит остальная часть передовой. Мы расположены слишком близко друг к другу.

   Фавст ничего не ответил, бросив взгляд на соседнюю позицию Ультрамаринов, которую удерживали изничтожители Домициана, — их от Фавста отделяло меньше сотни метров траншей. Кастор не сомневался, что расположенная там цзойшэньская пехота выстоит, а вот касательно длинных отрезков хребта, где не было примарисов, чтобы поддержать бойцов Астра Милитарум, его терзали сомнения. Решение Тирана сконцентрировать оставшуюся часть полуроты в центре имперской линии обороны создаст там нерушимый оплот, однако оказать поддержку флангам из-за этого будет почти невозможно.

   — Подкрепления из Кротена в пути, — сообщил Фавст. — Если мы в течение ночи сумеем удержать центр линии обороны... — и осекся. 

   Кастор хлопнул ладонью в латной перчатке по его наплечнику и кивнул:

   — Ни шагу назад, мой брат. Уверен, мы вскоре с тобою увидимся.

   Капеллан продолжил свой путь по траншеям, а тем временем наблюдатели, рассеянные по линии обороны, различили первых противников в пепельной завесе.

    

    

   ПОЛИКСИС

    

   — Великий отец бескрайних небес, услышь меня, ибо взываю к тебе, и если мне смерть принесет этот бой, позволь же воссесть мне об руку с тобой, и если покинуть судьба мне сей мир, пусть Тымра гордится своими детьми. 

   Поликсис находился вместе с отрядом Валорио на западном конце удерживаемой Ультрамаринами части хребта и вслушивался в традиционные прощальные стихи, тихо произносимые тымранской бригадой, удерживавшей их фланги. В тылу в резерве стоял войтеканский полк, а за ними — батарея келестанских «Мантикор», посылавших в пыльное небо залпы визжащих ракет, взрывавшихся внизу среди невидимых целей.

   — Противник приближается, — сообщил по воксу брат Галл.

   Авточувства Ультрамарина засекли и детально проанализировали движение среди пепельной завесы задолго до того, как простые люди по обе стороны от него смогли хоть что-то заметить.

   — Отлично, Галл, будь наготове, — ответил Валорио.

   Поликсис направился к Галлу, взирая на открытое пространство серой тундры, распростершейся от подножия хребта до горизонта. Там что-то двигалось, однако его собственный визор пока не мог захватить цель. Медленно сгущающаяся икаранская ночь только ухудшала видимость.

   Он взглянул на Галла. В Шевате прямо перед последним рывком к Нерушимой Арке крупнокалиберная орочья пуля пробила тому плечо. Поликсис удалил пулю, и на следующий день примарис не показывал ни малейших признаков неудобства. Только его наплечник напоминал о ранении — латать зазубренную серебристую пробоину в изогнутом голубом керамите просто не было времени.

   Гортанный голос тымранского племенного офицера затрещал по воксу, сигнализируя, что они тоже наконец что-то заметили.

   — Не стрелять! — призвал Валорио. — Следуйте моим приказам, гвардейцы, и мы справимся. 

   Нарастающий дикий рев зеленокожей орды теперь стал слышен посреди непрекращающегося грохота артиллерийской канонады, что лишь подпитывало предвкушение Ультрамаринов. Кастор уже прошел мимо, перекинувшись парой слов с Валорио и несколькими другими заступниками. Он ничего не сказал Поликсису, хотя они обменялись воинскими рукопожатиями. После предыдущей проповеди Кастора им больше нечего было сказать друг другу. Улучшенный слух Поликсиса все еще различал вдалеке слова брата, несущие веру и ярость среди сгущавшихся над хребтом туч войны.

   — Цели опознаны, — проговорил Галл. — Это Астра Милитарум.

   — Повтори! — попросил Валорио.

   Поликсис перевел взгляд обратно на тундру, разыскивая то, что уже успел заметить Галл. Спустя несколько мгновений все стало очевидным — через пепельную пустошь бежали пять фигур в боевых накидках и легкой броне намарийцев.

   — Дозорные? — задал вопрос брат Кассианс. Все остальные разведотряды уже отступили по направлению к хребту к своим подразделениям. По какой-то причине один все-таки отстал.

   — Должно быть, их транспорт подбили, — предположил Валорио.

   Бегущие гвардейцы продвинулись вперед со всем немного, когда из сгущающейся тьмы позади них вынырнуло еще больше фигур, сгорбленных и коренастых, сначала несколько десятков, затем и сотни. Пока Поликсис наблюдал, к ним присоединялось все большее количество противников, вырвавшихся из пепельного облака в считаной сотне метров за спиной мчащихся из последних сил людей.

   — Вражеские цели у границы зоны поражения! — раздался по воксу голос тымранского командира. — Приготовиться!

   — Не стрелять! — прервал его Валорио. — Вы заденете солдат. — Переключившись на частоту командного канала с лейтенантом Тираном, он заговорил быстро и отрывисто: — Передовые отряды на открытой местности в тринадцатом секторе, приблизительно в трехстах метрах от подножия хребта. Я возьму отряд и разберусь с ними, жду вашего приказа.

   Ожидая лишь подтверждения передачи сообщения, Валорио, моргнув, выбрал двоих из заступников — братьев Витона и Албания — на внутришлемном дисплее.

   — Без дозорных мы бы не узнали о грядущей атаке, пока не стало бы слишком поздно. Мы их не бросим. За мной.

   Три примариса перемахнули через укрепления и приземлились на другой стороне. Поликсис отправился с ними. Валорио развернулся и жестом остановил апотекария, положив ему ладонь на нагрудник:

   — Не рискуй собой, брат. Здесь потребуется скорость.

   — Насколько я помню, сержант, я побил твой недавний рекорд на тренировке. Часть из тех людей наверняка ранены, а если и нет, что ты сделаешь, если во время спасательной операции погибнешь ты сам или член твоего отряда? Я иду с вами. 

   Времени для споров не осталось. Валорио дослал заряд в патронник автоматической болт-винтовки и сбежал вниз по склону, сообщив по воксу, что до его возвращения командование на себя принимает брат Галл. Поликсис, Витон и Албаний последовали за ним, на бегу рассыпавшись по сторонам. Их доспехи вязли в податливом пепле, а стабилизаторы усиленно старались поддерживать их в вертикальном положении, когда космодесантники начали стремительный спуск. По пути Поликсис отсоединил свой пистолет типа «Оправдатель». А внизу уже кишела орда зеленокожих, растянувшаяся в обе стороны настолько, насколько позволяло это увидеть облако пепла.

   По всей остальной длине передовой отряды тяжелых орудий и боевые танки, окопавшиеся на хребте, открыли огонь. Тяжелые болтеры и автопушки посылали потоки трассирующих снарядов в сгущающийся мрак; ракеты, минометные и танковые заряды оставляли в надвигающейся волне прорехи в виде неожиданных взрывов из пыли, стальных осколков и истерзанных тел зеленокожих. Отрезок фронта чуть впереди от отряда Валорио и вокруг него, однако, хранил гробовое молчание. Казалось, что космодесантники спускаются на дно котла или в некую окруженную горами долину, защищенную от грома и сполохов бушующей за ними бури. 

   Поликсис и Валорио отдали приказ открыть огонь, и три заступника по обе стороны от апотекария принялись стрелять на бегу. Их болт-винтовки непрерывно посылали выверенные залпы, чередуя щелчки и хлопки. Передовые гвардейцы заметили их и бросились вперед с удвоенной силой, спотыкающейся походкой пробираясь по пеплу. Мимо них с убийственной точностью засвистели болтерные заряды. Ближайшие к ним орки-преследователи споткнулись и повалились на землю с черепами и грудными клетками, развороченными разрывными снарядами.

   Зеленокожие открыли ответный огонь; но даже стоя на месте орки не отличались точностью — на бегу же их выстрелы взрезали воздух и подняли фонтанчики пепла, но прошли достаточно далеко от целей. Примарисы добрались до подножия хребта, быстро сокращая расстояние между ними и разведотрядом.

   А затем пехотинцы, рассредоточившиеся вдоль укреплений на хребте сверху, открыли огонь, и ночь отступила пред ослепительной зарей погибели. 

    

    

   ХЭНЛОН

    

   Она понимала, что Вилку все тяжелее удерживать темп: под весом снаряжения вокс-оператор постепенно начал отставать.

   — Прикройте его! — крикнула Хэнлон, стараясь двигаться помедленнее.

   Но едва она успела произнести это, как среди кружащегося пепла раздался хлопок, и Вилку снесло череп, забрызгав пепел мозговой тканью и обломками костей.

   — Трон побери! — вырвалось у задыхающейся девушки, и взмахом руки она приказала остальному отряду двигаться дальше.

   И они помчались, потерянные среди пыли, оглушенные и сбитые с толку, на непослушных от усталости ногах, хватая ртами воздух через резиновые маски респираторов. Сердце болезненно колотилось о грудную клетку Хэнлон, а мышцы пылали от постоянного напряжения. Какой-то частью себя девушка уже готова была рухнуть наземь, замереть и дать преследователям просто растоптать ее, но воспоминания о кровавой судьбе экипажа «Химеры» толкали ее дальше. 

   Если не ради себя самой, то ради остальной части отряда она должна продолжать двигаться. Вилка она уже потеряла, но прочих не подведет.

   Из мрака с ревом вырвались снаряды, и каждый взрыв сотрясал землю под ногами и вздымал в воздух пепел, скрывавший от них окружающий мир. Один ударил так близко, что все они рухнули наземь, а Хэнлон услышала свист пролетающих мимо осколков. Клок чьей-то плоти — ошметки тела одного из их преследователей — упал в пыль рядом с ней, когда она, пошатываясь, поднялась на ноги. Орки буквально наступали им на пятки. 

   А затем, словно по воле самого Бога-Императора, пелена рассеялась, и они оказались пределами поднятого артобстрелом густого пылевого облака. Пред ними возвышался Хребет-один, ощетинившись защитными укреплениями и огневыми точками, освещаемый наблюдательными прожекторами. Хэнлон ощутила, как новые жизненные силы, поднимаясь откуда-то из глубин души, наполняют ее конечности, толкая ее в сторону столь желанного склона, под защиту мешков с песком и братьев по оружию.

   На бегу девушка разглядела, как тяжелые орудия по обеим сторонам хребта открыли огонь по хлынувшей из пустыни толпе орков, однако позиции непосредственно над ней хранили молчание. Она в панике подумала, что эти позиции оставлены, и разведотряд доберется до укреплений за мгновения до того, как орки хлынут через пустующую брешь в обороне имперцев. А затем она заметила движение, и в ее сознании загорелась новая надежда. 

   Четыре силуэта перепрыгнули через один из редутов. Четыре колосса в тяжелых доспехах. Даже ясно видя их, ее мозг отказывался верить, что это были четыре воина Адептус Астартес, Ультрамарины, преторианцы Бога-Императора. Ей в самом деле не привиделось. 

   Космодесантники начали спускаться по склону, когда намарийцы добрались до подножия, и Хэнлон поняла, что они идут, чтобы прикрыть их огнем с близкого расстояния. Она из последних сил рванула вперед, четко осознавая, что остальная часть ее отряда повторяет ее действия. Теперь они не могли — просто не имели права — совершить ошибку.

   Затем менее чем в сотне шагов от основания хребта, наряду с выпущенным Ультрамаринами заградительным огнем, остальная часть защитников Хребта-один присоединилась к сражению. 

   Раздался неимоверный грохот, словно обрушились сами небеса, когда вооруженные лаз-ружьями пехотинцы по всей линии передовой обрушили на противника свои первые залпы. Наступившую ночь рассекли тысячи клиньев света — алых, зеленых, синих, — когда удерживавшие Хребет-один полки окатили наступающую орду волной огня из мелкокалиберного оружия. Чужаки падали замертво, их тела усеивали десятки ожогов от лазеров, а плоть испарялась от попаданий более мощных по мегатульной шкале выстрелов. Бегущие в задних рядах топтали своих павших сородичей по мере приближения к подножию хребта.

   Гвардейцы над головой Хэнлон тоже открыли огонь, и резкая вспышка света тут же ослепила ее. Она споткнулась и упала, у нее не хватило дыхания даже закричать, когда она повалилась в пепел и услышала знакомый хлесткий треск пролетающих над ней тысяч лазерных лучей. Тяжело дыша, она барахталась в серой пыли, а перед глазами мелькали яркие точки, пока к ней медленно возвращалось зрение. Какое-то время она не понимала, кто она и что делает. 

   И тут она почувствовала, что кто-то стоит над ней, закрывая широкими плечами яростный поток света, обрушившийся на нейтральную полосу между линией хребта и наступающим фронтом орков. Поначалу Хэнлон показалось, будто это зеленокожий. Она вдохнула, шаря рукой в мягком сухом пепле в поисках своей винтовки.

   Но ее остановили, ухватив под руку и без особых усилий подняв на ноги. И тут она поняла, что смотрит на пылающие алым глаза и покрытый пылью суровый лицевой щиток белого шлема. 

   — Можешь бежать? — проскрежетал суровый, словно выкованный из железа голос.

   Хэнлон сумела лишь кивнуть. Сердце неистово билось, и она едва могла дышать. Казалось невозможным, чтобы она могла стоять так близко к чему-то настолько огромному и неумолимому и до сих пор оставаться в живых. Один лишь гул работающего боевого доспеха отдавал ноющей болью в зубах.

   — Тогда беги. 

   Огромный силуэт толкнул ее в сторону хребта. Она споткнулась, но продолжила путь, согнувшись почти вдвое, более не зная, где сейчас находится ее отряд. Сейчас важнее всего был склон — чертов изматывающий, кажущийся бесконечным склон — и необходимость добраться до его вершины до того, как летящие над головой лазерные лучи или мчащиеся по пятам монстры настигнут ее.

    

    

   ПОЛИКСИС

    

   — Продолжать огонь! — приказал Валорио. 

   Трое заступников стояли словно синий оплот против зеленого прилива, и их автоматические болт-винтовки стрекотали, выкашивая грозившие разбиться о них волны. Зеленокожие находились достаточно близко, чтобы Поликсис тоже начал стрелять, и силовая броня поглощала отдачу болт-пистолета «Оправдатель», когда он посылал снаряды по кажущейся бесчисленной массе несущихся во весь опор дикарей.

   Из того, что он успел заметить беглым взглядом по сторонам, Поликсис сделал вывод, что непосредственно перед ними орочий натиск зашел дальше всего. Тот факт, что Астра Милитарум, удерживавшие хребет наверху, были вынуждены воздерживаться от стрельбы в течение большого промежутка времени, позволило зеленокожим занять больше пространства, чем где-либо еще на протяжении передовой. Они шли по пятам за отступающими имперцами, не боясь попасть под артобстрел с обеих сторон. Валорио лично запретил тымранцам открывать огонь — видимо, кто-то из командиров запаниковал. Однако пока что их выстрелы проносились поверх и мимо Ультрамаринов и небольшой группы потрепанных и изможденных намарийцев, едва тащившихся вверх по склону. 

   Ни у кого из них не было явных повреждений, и Поликсис отправил их вперед, пока примарисы прикрывали отход огнем. У них оставались считаные секунды, прежде чем их самих задавят числом.

   Вдоль хребта прокатился гром, заметно отличавшийся от неумолчной канонады артиллерии и грохота тяжелых орудий. Цепочка взрывов расцвела неподалеку от подножия хребта, к северу от позиции Поликсиса. Он заметил в небе яркий проблеск, за которым последовал другой. Среди орочьей орды вспыхнули еще взрывы — сполохи, освещавшие разлетающиеся на куски тела и снаряжение. Воздушная поддержка Имперского Космофлота прибыла из Кротена, вступив в бой в тот самый момент, когда дозоры отчитались о массовом наступлении в сумерках. 

   — Гранаты! — рявкнул Валорио. — Затем отходим к апотекарию. 

   Заступники метнули три осколочные гранаты, и они по дуге влетели в толпу, пока Поликсис начал подниматься обратно по склону, на ходу перезаряжая оружие. В рядах зеленокожих неподалеку грянули взрывы, и Ультрамарины воспользовались секундной передышкой, чтобы вернуться вслед за усталыми намарийцами. Валорио отступал последним, на ходу разряжая барабанный магазин. Орк с гранатой в лапе погиб прежде, чем сумел швырнуть ее, и взрыв лишь внес свой вклад во всеобщее разрушение.

   Но орки все равно продолжали наступление. Они атаковали подножие хребта и без остановок начали подъем, а их подбитые железом ботинки впивались в мягкую почву. Имперская Гвардия все так же поливала их лазерным огнем, выкашивая ватагу за ватагой паутиной сверкающих энергетических лучей. Некоторые орки прямо-таки ныряли с головой в заграждения из колючей проволоки, которые наспех соорудили перед укреплениями из мешков с песком. Попавшие в них цеплялись и запутывались в зловещей проволоке, но идущие следом просто шагали вперед по телам, даже когда их сородичи вопили и корчились, пока их прочные тела медленно разрывало на куски, а темная кровь пропитывала пепел. 

   Атакующие ничего не планировали, не предпринимали никаких хитростей. Это было животное буйство, и казалось, будто ничто не может остановить его.

   Валорио на миг остановился на полпути вверх по склону и занял позицию, отстреливаясь. Вспышки у дула болт-винтовки освещали его силуэт на фоне несущейся орды. Стиснув зубы, Поликсис бросился обратно и, ухватившись за наплечник, начал оттаскивать сержанта назад.

   — Обойдемся без самопожертвования, пока я здесь, сержант. Назад. 

   Валорио повернулся к чужакам и вновь принялся стрелять, одновременно пятясь и преодолевая последние сотни метров, — он палил из штурмовой винтовки от бедра с точностью, недоступной простому смертному. Воздух наполнился ответными выстрелами, однако Поликсис не обращал на них внимания. Посреди шквала лазерных лучей и пуль воину ничего не оставалось, кроме как довериться своему доспеху и указующему персту Императора. 

   Намарийцы добрались до редутов и, перемахнув через укрепления, залегли на позициях. Громыхание болт-винтовок остальных членов отряда Валорио поддержали огнем окружавшие их тымранцы, и фланг атакующих орков начал таять на глазах, когда Поликсис наконец оказался в безопасности имперских рубежей. Он принял предложенную братом Галлом руку, и сервоприводы зажужжали, когда он подтянулся и перебрался на ту сторону укреплений. Валорио, Витон и Албаний присоединились к нему, и апотекарий различил треск автоматических винтовок на фоне знакомого грохота болтеров заступников. Он понял, что недавно спасенный ими разведотряд занял позиции в берме рядом с великанами-примарисами и почти без промедления подключился к шквальному обстрелу наступающих зеленокожих. Хотя они побывали на волоске от того, чтобы быть растерзанными, солдаты без раздумий продолжили исполнять свой долг.

   Поликсис, стоя рядом с одним из них, также начал стрелять из пистолета, неожиданно преисполнившись чувством гордости — не только за братьев или свой орден, но и за все человечество. Пока люди сражаются за Хребет-один, он не покинет его. 

    

    

   КАСТОР

    

   Кастор молча наблюдал, как орки несутся к нему вверх по склону. Тысячи здоровенных дикарей в одежде из грубой кожи, меха и металлолома, держащие в лапах тесаки, топоры и стреляла, из которых они палили наугад по редутам или по пепельным облакам над головой. Некоторые взбирались вверх на четвереньках, словно безмозглые животные, пока более крупные особи активно толкали и сбивали меньших собратьев наземь, чтобы оказаться в первых рядах.

   Кастор презирал орков еще с тех пор, когда впервые услышал истории о них на сеновалах или у пастушьих костров сельхозобщин Иакса. Они издревле противостояли человеку и были наиболее частыми противниками в байках о могучих Ультрамаринах, бывших одними из самых значимых фигур в сказаниях его родного мира. 

   После инициации эта ненависть лишь усилилась, и ему четко видна была вся их дикарская натура. Их существование угрожало не только человечеству, но и цивилизованности как таковой. Они жаждали лишь бесконечной войны, уничтожая порядок и мир во всех уголках Галактики. Они расползались подобно чуме, и лишь праведным огнем можно было окончательно искоренить их варварство. Куда бы ни устремилось человечество, зеленокожие тут же лезли воевать. Всего несколько вещей были в душе Кастора сильнее стремления к истреблению их расы.

   По этой причине чем больше орков выбегали из пыли и мрака внизу, тем сильнее была молчаливая радость капеллана. Значит, тем больше будет убитых и чище Вселенная. Он увидит, как будут растерзаны их тела и сожжены споры. К моменту, когда он закончит, на Икаре не останется и следа их пребывания. 

   Его двойные сердца затрепетали в груди, когда имперская линия обороны открыла огонь, и его оптика во всех деталях показала передовые отряды орды. Он наблюдал, как тысячи лазерных зарядов терзают, прошивают и сжигают плоть орков, расплавляя внутренние органы, опаляя мозговые ткани и отбрасывая тела в пепел. Неподалеку отряд изничтожителей Домициана еще ярче освещал и без того превращенную в пылающий полдень ночь ослепительно яркими сгустками плазмы, что за считаные мгновения сконцентрированного обстрела превращали целые группы вражеских воинов в черный пепел. Тяжелые орудия Имперской Гвардии творили еще более жестокое побоище — тяжелые болтеры и автопушки выкашивали наступающие толпы, а ракеты, минометные, танковые и артиллерийские снаряды оставляли огромные просеки в чужацкой орде.

   Это была кровавая и беспощадная резня, отчего сердца Кастора радостно трепетали, а с губ срывалась благодарность Императору. Внизу орочья орда дрогнула, и впервые с того момента, когда зеленокожие бросились в атаку из руин Шевата, наступление чужаков увязло. 

   — Глядите же, как они дрогнули пред нашей праведной яростью! — произнес Кастор, снова шагая вдоль по траншеям. Голос его взлетал ввысь на фоне ожесточенной канонады. — Заряжайте и стреляйте, воины Императора. Заряжайте и стреляйте! Им не устоять!

   Он заставил себя сдерживать растущий пыл достаточно долго, чтобы свериться с тактическим дисплеем Фульминаты, — все отряды удерживали свои позиции, расход боеприпасов был на удовлетворительном уровне, а счетчики убитых взлетали до небес. Он нахмурился, увидев автоматическое сообщение о том, что Поликсис сопровождал трех членов отряда Валорио вниз по склону чуть раньше, чтобы прикрыть отступающую дозорную группу; однако оказалось, что их риск окупился, и на данный момент они находились в безопасности по эту сторону укреплении сектора 13. Кастор заворчал. Ему придется снова поговорить с братом касательно ночного боя. Орден не мог рисковать потерей апотекария.

   Он не мог рисковать потерять брата. 

   — Выбирайте цели, солдаты, — сказал он, продолжая идти по секции, занятой батальоном фэбёрнских Покорителей. — Цельтесь по ногам. Свалите их, и их раздавят собственные задние ряды. Экономьте каждый патрон.

   Отряд Класта, последнее подразделение Фульминаты на севере, удерживал укрепления сразу за фэбёрнцами. С ними находился и Тиран. Лейтенант обнажил свой силовой меч и стоял, опустив его острием вниз, а руками опершись на рукоять, анализируя урон, нанесенный наступающим силам орков.

   — Скоро они сдадутся, — присоединившись к нему, сказал Кастор.

   — Они подтягивают технику, — ответил Тиран. Баивые фуры и трофейные танки зеленокожих начали появляться из облака, следуя за рядами орков, и некоторые даже принялись обстреливать передний край хребта. Их уничтожили так же быстро, как они возникли: орочья техника стала легкими мишенями для расчетов лазпушек и рот окопавшихся «Леманов Руссов», что растянулись чуть пониже хребта.

   — Еще пятнадцать минут, — предположил Тиран. 

   — Надеюсь, что они продержатся чуть дольше, — ответил Кастор. — Хотелось бы мне, чтобы волей Императора каждый чужак в Шевате был сейчас здесь и несся нам навстречу.

   — Мне не стоило сомневаться в Астра Милитарум, — проговорил Тиран. — Они удерживаю свои позиции.

   — Благодаря вашим указаниям, — сказал Кастор.

   — И твоим проповедям, брат-капеллан. 

   Но в этот раз Кастор не ответил, потому что над редутом, по которому он проходил, прогремел взрыв. Он ощутил, как ему в спину врезалась ударная волна, вслед за которой посыпались осколки и шрапнель. Он повернулся, когда дым и пепел скрыли из виду Класта и других Ультрамаринов на укреплениях.

   Занимаемой фэбёрнскими Покорителями позиции больше не существовало — мешки с песком и пресс-плиты разлетелись на куски, а опаленную, перепаханную землю усеяли оторванные части тел гвардейцев. Раненые и оглушенные солдаты стояли, пошатываясь, там, где некогда находилась упорядоченная огневая точка. Тут же обстрел, который оттеснял наступающих орков от этой части линии, иссяк. 

   Зеленокожие внизу взревели и бросились в атаку, шумно карабкаясь по склону к образовавшейся после взрыва бреши. Кастор бросился туда же, более не в силах сдерживать свои инстинкты, однако в это же время его улучшенные чувства засекли куда более серьезную угрозу. Среди воплей наступающих зеленокожих и возобновившегося громыхания болт-винтовок отряда Класта он услышал гул столь же роковой, сколь и знакомый, — рев падающих снарядов и тарахтение примитивных машин в ночном небе. 


    ГЛАВА ШЕСТАЯ
СЛЕДУЯ КОДЕКСУ

    

   ПОЛИКСИС

    

   — Повторяю, линия прорвана. Резервные отряды Гвардии в пути.

   Поликсис услышал сообщение Класта за секунды до взрыва, потрясшего их секцию укреплений. Что-то разорвалось в считаных метрах в тыльной части сектора, удерживаемого отрядом Валорио, опрокинув гору мешков с песком и осыпав позиции защитников дождем из пепла и земли. 

   — В укрытие! — рявкнул Валорио скорее для Астра Милитарум, нежели для окружавших его примарисов.

   Последовали еще взрывы. После прямого по падания в минометную точку позади следующая волна состояла не только из осколков, но и из ошметков крови и растерзанной плоти.

   — Бомбардировщики чужаков! — прорычал связи Валорио. — Где, во имя Жиллимана, флот?! 

   Но его вопрос остался без ответа, когда вдоль линии хребта прокатились очередные взрывы. Поликсис заметил, как редут менее чем в сотне шагов от него к югу задело по касательной, оглушенных гвардейцев швырнуло на собственные укрепления, и стрельба прекратилась, когда линия дрогнула, а ошеломленные солдаты на несколько шагов отступили от укреплений. 

   Следующий удар пришелся по намарийской самоходной артиллерийской установке в пятистах метрах глубже к тылу. Укрепления взорвались, взлетев в воздух вместе с частью склона и потянув за собой стоящий в резерве неподалеку батальон келестанцев. Еще один орочий снаряд ударил в опасной близости от командного поста Чевика, выпотрошив «Химеру» и нанеся тяжелые повреждения группе штабных офицеров. Третий чуть не уничтожил отряд Нервы — он рухнул чуть впереди от их траншеи, убив штурмовавшую позиции ватагу орков вместе почти со всеми гвардейцами, удерживавшими ее заодно с Ультрамаринами. Когда дым рассеялся, из него показались примарисы в помятой, покрытой засечками, пеплом и кровью броне. Они замерли посреди пространства, усеянного останками людей и чужаков, обломков пресс-плит и разорванных мешков с песком. 

   Поликсис отправился на север в сторону позиций отряда Нервы, когда на внутришлемном дисплее загорелись четыре отдельных значка легких повреждений, требующих оказания помощи. То, что космодесантники не получили более серьезных травм, когда все вокруг сровняло с землей, говорило о крепости силовых доспехов типа X, эффективной физиологии примарисов и направляющей длани Императора. Уж в этом Поликсис мог честно признаться Кастору. 

   Он двигался мимо тымранцев, оборонявших отрезок между позициями Нервы и Валорио в момент, когда в ответ на воздушный налет заговорила ПВО Хребта-один. Зенитные батареи «Гидра», разбросанные в тылу, загромыхали, посылая потоки трассирующих снарядов в ночное небо, выискивая летательные аппараты зеленокожих, что с тарахтением бороздили воздушные просторы. Мрак, до этого рассеченный лазерными лучами и вспышками взрывов, еще сильнее озарился линиями зенитного огня и огненными сполохами в местах, где «Гидры» настигали свои цели. 

   Один из первых подбитых самолетов зеленокожих разлетелся на куски в небе прямо к северу от позиции Поликсиса. Он замер, заметив обломки машины, объятой пламенем и черным дымом, что неслась по направлению к нему. Его улучшенные чувства замедлили течение данного мгновения, и он отчетливо разглядел каждую деталь — остатки еще крутящихся винтов, символ зеленокожих в виде черепа, установленный на носу разрушающегося отсека кабины; различил, как одно крыло, продырявленное зенитным огнем, медленно кувыркаясь, улетело прочь, словно покидающий орбиту планеты мусор. Он видел все это, его разум просчитывал углы и траектории, и за время, в течение которого одно из его сердец не насчитало и пары ударов, он понял, что ему, вероятно, грозит смерть.

   А затем подготовка, усиленная вековым опытом, взяла верх. 

   — Ложись! — крикнул он окружавшим его тымранцам в шкурах. Схватив ближайших к нему двух бойцов за плечи, он столкнул их на покрывавший дно укрепления настил. Казалось, будто все остальные двигались невыносимо медленно, а окружающий мир переполнял рев уничтоженного самолета орков, когда тот в крутом пике несся вниз навстречу хребту.

   В этот миг, склонившись рядом с племенными воинами, опустив голову и закрыв глаза. Поликсис понял, что последними в его голове промелькнули мысли о доме. Он никогда не видел его настолько отчетливо. Рядом с ним был еще один юноша; они стояли среди полей золотой кукурузы, простиравшихся во все стороны и легонько раскачивающихся под бледно-голубым небом. Он понял, что этот мальчик — Кастор, молодой и пока что улыбающийся. Он не помнил этого пейзажа до нынешнего мига. К его собственному удивлению, он сам тоже позволил себе слегка улыбнуться. 

   Самолет врезался в землю, мир закрутился волчком, и Поликсис позволил уху Лимана даровать ему блаженную тишину, заглушившую ужасающую мощь удара и последовавший за ним взрыв. 

   Его разум перезагрузился, словно недавно установленный когитатор запускал базовые системы. Он осознавал, что его отбросило боком на заднюю стенку окопов, и та частично осыпалась на него. Он чувствовал, как после падения на него приземлилось истерзанное и окровавленное тело. Он ощутил боль в левом предплечье и правом бедре, и на дисплее загорелись предупреждения о проникающих, хотя и безопасных для жизни ранениях.

   Обычного человека давно бы серьезно контузило, однако разум примариса был невосприимчив к шоку или травме. Даже лежа на земле, Поликсис осознавал, что обломки рухнули прямо вокруг места, где он прятался. Укрепления захлестнул шквал огня и осколков, разрывавший в клочья легкобронированных тымранцев и уничтожая оборонительные сооружения. Апотекарий встал на ноги спустя мгновение после изначального удара, отбросив в сторону завалы из обломков и стряхнув с себя кровавые ошметки гвардейцев, что были рядом с ним в момент падения самолета. Он на миг остановился, чтобы вынуть из левого наруча впившийся в него кусок покореженного металла, и брызнувшая было на белый керамит кровь тут же свернулась, а он почувствовал, как организм приглушил резкую боль. 

   Он развернулся, чтобы оценить положение. Часть укреплений, в которой он находился, была объята пламенем и черным дымом. Остатки того, что напоминало секцию фюзеляжа орочьего самолета, впились в землю всего в десяти метрах от него, и развороченный корпус лизали языки пламени. В непосредственной близости не осталось никого живого — по крайней мере, из числа людей.

   Разрушенные укрепления наводнили орки. Ватаги, осаждавшие позиции тымранцев, воспользовались преимуществом после падения самолета, как они это проделывали по всей длине линии, пользуясь ослаблением имперского обстрела для того, чтобы преодолеть последние метры. 

   Поликсис остался один. Он не сомневался ни секунды. Гладий тут же оказался в его руке, пронзив глотку орка, когда тот вслепую выбежал из облака дыма и пепла, и зеленокожий так и остался висеть на нем, подергиваясь, когда горячая черная кровь забрызгала предплечье Ультрамарина. Тот вырвал клинок и послал два болтерных снаряда в туловище другого орка, карабкающегося на укрепления. Недостаточная видимость создала у Поликсиса впечатление, будто он в одиночку обороняет всю линию хребта, и от этой мысли его разум залило новым потоком решимости. Он будет защищать это место столько, сколько потребуется.

   — Идите сюда и умрите, ксеноублюдки!

   Еще два ревущих орка с занесенными тесаками бросились к нему из дымной завесы. Он разворотил брюхо первому, выстрелив в упор из болт-пистолета, а затем гладием отвел в сторону удар другого. Невзирая на ужасное ранение и не обращая внимания на толстые петли кишечника, вываливающиеся из открытой брюшной полости, первый снова атаковал апотекария, пытаясь отсечь ему правую руку. Космодесантник принял удар на наплечник и оттеснил зеленокожего за счет большего роста и массы, а сильный удар гладием удержал на расстоянии второго орка, стремительно оправившегося после первого удара. 

   За спинами этих двоих Поликсис увидел, как из завесы выбежало еще больше орков с ощеренными пастями и занесенным для нападения оружием. В его же собственном тылу имперских резервов категорически не наблюдалось. 

   И поэтому, стиснув зубы, он продолжил сражаться. 

    

    

   КАСТОР

    

   Сальве Император раскроил череп первому орку, прорвавшему имперскую оборону Хребта-один.

   Кастор взревел и ударил ногой скорчившегося мертвеца прямо в живот, отправив того навстречу другим зеленокожим, следовавшим за ним по пятам. По обе стороны от него заступники Класта переключились на болт-пистолеты, цепные мечи или гладии.

   — Во имя бессмертного Императора и вернувшегося примарха, убейте их! — крикнул Кастор, когда его крозиус окутали разряды энергии. Боек булавы в виде черепа раздробил рукоять топора другого орка, что пробирался по пеплу и крови. Не встретив сопротивления, удар превратил его морду в кашу и разнес в щепки клыки, пока тот вопил в безрассудной чужацкой ярости.

   Завершив смертоносный удар, Кастор достал «Оправдатель», крепко сжимая в перчатке тяжелый болт-пистолет, и каждый громогласный выстрел внушал зеленокожим такой же страх, как изрекаемые капелланом боевые молитвы. Но орки продолжали наступать, топча своих павших и раненых, — казалось, будто они не способны ни на что, кроме как бросаться грудью на укрепления людей. 

   Впрочем, Кастору ничего другого и не хотелось.

   Грубо собранный цепной меч врезался в правый наплечник капеллана и со скрежетом металла и снопами искр прошелся по черному керамиту. В это же время шальная пуля угодила ему в шлем, срикошетив и отбросив его голову влево. Капеллан мгновенно оправился и, прорычав молитву возмездия за свою силовую броню, вновь обрушил на чужаков Сальве Император. Многие орки пали пред его яростью — брызги мозгового вещества и осколки костей запятнали его одеяния и стекали теперь со стилизованной грудной клетки на нагруднике. Он двинулся вперед к краю того, что осталось от укреплений, оказавшись среди разорванных мешков с песком и изломанных тел фэбёрнских Покорителей и собирая обильную жатву своим крозиусом арканум. Но чужаки не унимались, вопя и хрюкая, а их глаза полыхали маниакальным безумием. Они думали лишь о смерти, боли и ранах. Они жаждали сражаться, и Кастор с молитвой на устах приветствовал всех и каждого. 

   В конце концов именно Гвардия, а не Ультрамарины закрыла брешь.

   Отряд пиранских ветеранов, включая три расчета, вооруженные тяжелыми огнеметами, атаковал с юга, окатив струями жидкого пламени ватаги, пытавшиеся силой ворваться в пролом. Рев зеленокожих сменился мучительными воплями, когда их плоть обуглилась, а внутренности превратились в жижу, и с клубами черного дыма по воздуху разнесся тошнотворный смрад горелого орочьего мяса.

   Кастор свернул шею объятому с ног до головы пламенем орку, слегка приподнял чужака — пламя облизнуло его черную латную перчатку, — а затем столкнул его вниз по хребту. Перед брешью образовалась стена огня, внутри которой корчились обугленные силуэты горящих чужаков. Кастор едва сдерживался, чтобы не броситься сквозь пламя и не вступить в схватку с находившимся за ним врагами, и посему заставил себя отступить и деактивировать булаву. По обе стороны от него Класт и заступники, удерживавшие вместе с ним пролом, — Фадий, Энерас и Квир — были с ног до головы залиты орочьей кровью, а их доспехи покрыты вмятинами и засечками. Они усеяли полуразрушенные остатки укреплений трупами зеленокожих, а гладии и зубья цепных мечей были перепачканы внутренностями чужаков. Имперским гвардейцам, отправившимся вернуть позицию под свой контроль, пришлось идти по телам орков, чтобы сформировать новую огневую группу. 

   — Мы зачистили пятую секцию, — сообщил Кастор по воксу Тирану, пересылая сообщение по командным каналам Астра Милитарум. — Меняю позицию.

   Он обратился к Класту и его трем заступникам, бегло обменявшись с ними рукопожатиями.

   — Вы славно сражались, братья! — провозгласил он. — Здесь и сейчас мы выполнили угодное Императору дело. Удерживайте эту позицию. 

   Пока полыхающее пламя дало примарисам временную передышку, капеллан, взглянув на радио локационную карту на внутришлемном дисплее, понял, что по всей остальной длине рубежей все складывается не лучшим образом. Карты и изображения никогда адекватно не отображали весь хаос полномасштабного сражения даже в режиме реального времени, однако согласно доступной информации более половины состава имперских резервов были отправлены к брешам по всей протяженности Хребта-один. Четыре из пяти боевых отделений Фульминаты сражались врукопашную или только-только вышли из нее. Только изничтожители Домициана не давали подступиться штурмующим их участок зеленокожим, беспримерной мощью своего плазменного оружия уничтожая ватаги так же быстро, насколько они появлялись.

   Это была бойня, начавшаяся с разрушений, учиненных воздушными налетами зеленокожих. Казалось, что на этот раз большая часть бомбометаний закончилась: уцелевшие самолеты, скорее всего, возвращались сейчас к флотилиям для дозаправки и загрузки боеприпасов, однако они нанесли достаточно сильный урон. Оборонительным рубежам на хребте угрожал прорыв. 

   — Сальве, отправляйся в первый сектор! — затрещал по личному каналу голос лейтенанта Тирана. — Прим-Три запрашивает немедленную поддержку ближним боем.

   Кастор только собирался подтвердить приказ о передислокации, когда заметил символ на импульсной карте. Значок принадлежал его брату — тот не только оказался отрезан от ближайших отрядов Нервы и Валорио, но и, согласно бегущей инфостроке, сражался в ближнем бою.

   Кастор немедленно свернул на юг, по пути сохраняя открытым канал связи с Тираном:

   — Прим-Альфа, Хеликс в окружении. Иду к нему на подмогу. 

    

    

   ПОЛИКСИС

    

   На этот раз их оказалось слишком много. Разрушенные укрепления наводнили зеленокожие, которые растаптывали трупы своих сородичей, хлынув в пробитую в имперской обороне брешь. Поликсис твердо стоял в самой гуще, сражаясь с холодной и жестокой эффективностью. Он сконцентрировался на гладии, каждое движение которого несло врагам смерть. Он рассекал яремные вены и вспарывал морды, перерезал сухожилия и выкалывал глаза с хирургической точностью. Зеленокожие были чудовищно живучими тварями — их природная выносливость и практически полная нечувствительность к боли и страху находились почти на одном уровне с таковыми у Адептус Астартес. Поликсис наносил четкие и сильные смертельные удары куда только дотягивался и выводил из строя всех, кого мог, отчего чужаки барахтались в пепле, слепые и неспособные устоять на ногах. Их кровь густыми черными струями стекала по желобу короткого клинка и окатывала доспех апотекария отвратительной горячей моросью. Он продолжал сражаться, принимая на броню удары, неизбежно прорывавшиеся через его защиту, и доверив свою жизнь тяжелым пластинам типа X.

   — Это Поликсис, мой сектор прорван! — кричал он в перерывах между ударами, сверяясь с вокс-передатчиком на краю зрения, — тот хранил молчание. И он продолжал бой.

   Долго это продлиться не могло. К нему стекалось все больше орков, привлеченных как яростным кровавым сопротивлением одного-единственного упрямого бойца, так и желанием взять числом рушащуюся имперскую линию обороны. Продолжая одновременно оценивать ситуацию и работать клинком, Поликсис подсознательно заметил, что окружившие его зеленокожие отличаются от прочих. Град ударов обрушился на него сзади. Он описал крутую смертоносную дугу гладием и заметил еще одну волну осадивших укрепления зеленокожих. Эти, однако, наступали с тыла, а не со стороны фронта, а еще были одеты в грязные камуфляжные накидки и разведывательное снаряжение. Но хуже всего выглядели их клинки, покрытые свежей кровью. Поликсис понял, почему имперские гвардейцы не перебросили в эту секцию подкрепления. Атаковавшие его орки воспользовались брешью, чтобы обойти рубеж с флангов и перерезали путь любым отправленным из тыла резервам.

   Еще больше ударов посыпалось на застигнутого врасплох апотекария. Он отшвырнул в сторону тесак одного из зеленокожих и вспорол глотку другому, прежде чем возвратиться к первому, оттеснить его обратно в толпу тремя ударами в живот, а затем подбросить гладий и вонзить клинок в грудь зеленокожему. На все про все ушло четыре секунды, но за это время его доспех зафиксировал три новых попадания — два со звоном отскочили от его заспинного ранца, третий задел заднюю поверхность колена, пробив герметичный шов, но не пролив крови. 

   И вдруг на дисплее с щелчками ожил вокс, и Поликсис выдавил одно-единственное слово:

   — Кастор. 

   Излишне выгнувшись для колющего удара, зазубренный клинок одного из чужаков оставил раны над и под правым наплечником. После вспышки боли свежая кровь запятнала алым его белый доспех. Апотекарий захрипел, извернулся для ответного удара и воспользовался преимуществом в комплекции, чтобы отбросить орка назад и выбить нож из его лапы, одновременно выдергивая гладий из черепа другого зеленокожего. Рассеченная мозговая ткань забрызгала всех вокруг, когда космодесантник три раза последовательно пырнул орка в брюхо быстрыми мощными движениями, не имея достаточного пространства для широкого замаха. Он вогнал меч в голову очередному противнику, сбив наземь первого в попытке расчистить пространство и рассчитывая пробить себе путь сквозь толпу, но по ранцу, наплечникам и шлему забарабанило еще больше ударов.

   И тут раздался шипящий звук, а следом за ним — мощный хлопок. 

   Поликсис развернулся в момент, когда один из закутанных в плащи зеленокожих бросился на него с чем-то, напоминавшим рога грокса. Когда обмотанные проволокой концы хлестнули по левому наплечнику апотекария, с них сорвались электрические разряды, и по доспеху прокатился заряд энергии, жгучей волной растекаясь черному панцирю и впиваясь в плоть и кости. Он вскрикнул, когда мышцы сковало спазмом, а челюсть заклинило. Доспех ответил на его страдания скрежетом сервоприводов и вспыхнувшими на внутришлемном дисплее десятками критических предупреждений, а потом окончательно отключился. 

   Зеленокожий убрал рогатину, однако вокруг доспеха Поликсиса продолжала потрескивать энергия. Он содрогнулся. Его тело пыталось функционировать вопреки пережитому шоку. Когда же электроразряды, плясавшие сполохами по его броне, начали гаснуть, он попробовал пошевелиться, принуждая подчиниться ноющие от боли мышцы. Но ничего не вышло. Поначалу он решил, что его полностью парализовало, но после осознал, что дела обстоят намного хуже.

   Рогатина чужака не только вызвала перегрузку авточувств, но также выжгла сервоприводы, оставив их полностью неподвижными. Собственный доспех стал его тюрьмой, и он, совершенно беспомощный, был заперт внутри него. 

   Орки набросились на него. Первый, попытавшийся наложить лапы па его доспех, испытал на себе полную мощь накопленного заряда, отчего его отшвырнуло обратно к сородичам. Однако остальные, несмотря на это, бросились вперед с кровожадными и возбужденными воплями. Поликсис попытался морганием включить внутришлемный дисплей, но тот не реагировал и не отвечал на команды. Он приготовился к граду ударов, но вместо этого трое зеленокожих просто навалились на него массой своих тел. Не имея возможности сопротивляться, он упал в пропитанный кровью пепел в момент, когда орк с рогатиной включил электроды. Когда по телу вновь прокатилась боль и он почувствовал, как его подхватывают на руки, ему открылась ужасная истина.

   Они не пытались убить его. Он был нужен им живым. 

    

    

   КАСТОР

    

   Кастор бежал во весь опор, и запрошенный им взвод келестанских штурмовиков с трудом поспевал за ним. От пролома, удерживаемого капелланом, до радиомаячка, обозначавшего его брата на карте, их отделяло почти пятьсот метров. Чтобы добраться туда, ему следовало преодолеть место рукопашной схватки рядом с редутом отряда Нервы. Примарис, словно искра небесного гнева, ворвался в ряды штурмующих бруствер орков, и окутанный молниями разрушительный вихрь за считаные секунды уничтожил зеленокожих. Когда же намарийцы, с трудом удерживавшие окопы, возвратились к брустверу, он продолжил движение, разминувшись с изничтожителями из отделения Домициана. От их плазменного оружия исходил пар, теплоотводящие каналы раскалились добела, и состояние оружия грозило перегревом. Но они продолжали стрелять, застилая пространство завесой из голубых сгустков химического огня, превращавшего ватагу за ватагой атакующих зеленокожих в усыпавший склон пепел. Это был один из немногих участков, где чужакам не удалось прорвать оборону. 

   Поодаль от Домициана Кастор увидел отрезок укреплений, полностью заполоненный орками, и без промедления атаковал их. Сальве Император превратился в пронизанное энергией орудие уничтожения. Броня из металлолома сминалась, рукояти топоров разлетались в щепки, тесаки крошились на осколки, а шлемы расплющивались под беспощадной, напитанной ненавистью силой. Сабатоны капеллана втаптывали изломанные тела чужаков в грязь и пепел, пока он продолжал движение, раскалывая черепа и сворачивая шеи каждым мощным неумолимым замахом.

   Орки со своей стороны тоже без раздумий набросились на разъяренного Ультрамарина, и в их крохотных глазках светилось единственное стремление — драться и убивать. Огромный череполикий воин бесстрашно и непоколебимо прорубал кровавую просеку в их рядах. Но для орков этот противник был в первую очередь вызовом — победа давала власть, в то время как смерть не значила ровным счетом ничего. Именно безумное упорство делало их расу такой смертоносной. 

   Пули и клинки оставили с полдюжины прорех в одеяниях Кастора, и почти каждая пластина его черных доспехов местами была стесана до серебристого блеска, а керамит прорублен до лежащей слоем ниже пластали. Некоторые удары пробили броню, достигнув плоти, но Кастор не обращал внимания на боль, пока организм не пригасил ее. В его разуме бушевало море ярости, подстегиваемое стремлением поскорее добраться до Поликсиса. Все остальное — сплотить гвардейцев, удержать линию хребта, оттеснить бесконечную орочью орду — исчезло в пламени его гнева. 

   Он не мог потерпеть неудачу сейчас, ибо в таком случае это повлекло бы за собой катастрофу немыслимых масштабов. Гвардейцы не столько поддерживали его огнем, сколько просто ступали по оставленному им следу из изувеченных трупов чужаков.

   Казалось, будто миновала вечность, но наконец у примариса-капеллана больше не осталось противников. Он прорубил кровавую просеку в наступающих рядах чужаков. За его спиной намарийцы и келестанцы брали под контроль остатки укреплений, поливая орков шквалами автоматического лазерного огня. Кастор не обратил на них внимания и двинулся дальше, мимо цзойшэньской пехоты, удерживавшей следующий участок фронта. Подсвечиваемая огнем пыль вместе с темнотой ужасно ухудшали видимость, однако значок на импульсной карте показывал, что Поликсис находится всего в сотне метров от него. 

   Кастор почти добрался туда, когда значок моргнул и исчез. Он не показал предупреждения о ранении или смерти. Он попросту испарился. 

   Впервые в своей жизни капеллан выругался. Прокричав боевую молитву, он рванулся вперед, когда на краю обложенного мешками с песком туннеля, соединявшего следующий отрезок с позицией цзойшэньцев, показались зеленокожие. Выставив наплечник вперед, он врезался в ближайшего орка и сбил его с ног, а затем на ходу растоптал ему шею, стреляя из болт-пистолет в одной руке и сжимая включенный крозиус в другой. 

   Свернув за угол, он оказался не в следующей траншее, а посреди разгромленной пустоши. Похоже, летательный аппарат зеленокожих разбился в окопах прямо перед ним. Он помнил, что один из орочьих истребителей, подбитый зенитным огнем, с ревом промчался над ним чуть раньше, однако его разум был слишком занят отражением атаки на собственном отрезке укреплений, чтобы точно рассчитать место падения самолета. Теперь все стало понятно — из перепаханного пепла торчали горящие обломки и искореженный металл, а мешки с песком и пресс-плиты, составлявшие оборонительные укрепления, были разбросаны, порваны и разломаны на куски.

   А еще это место кишело зеленокожими. 

   Ближайший из них обернулся, когда из-за угла появился Кастор и вступил в разрушенные окопы. В мгновение ока примарис осознал раскинувшуюся пред ним картину — не только последствия катастрофы, уничтожившей укрепления, но и суетившихся посреди всего этого зеленокожих громил числом около десятка, пытающихся что-то перебросить через остатки бруствера. Это, было внешне неподвижное тело, и сквозь слои крови и грязи Кастор заметил проблеск белого керамита.

   — Хеликс! — взревел он, и позывной так громко грянул из вокалайзера шлема, что даже зеленокожие съежились от страха. Он бросился к старшему брату, и последние остатки самообладания оставили его, встретившись со стремлением добраться до апотекария. Стоящие перед ним орки немедленно превратились в смазанные силуэты из крови и осколков костей, тело капеллана запылало от боевых стимуляторов и чистого адреналина, когда он пришел в бешенство. 

   И тут Кастор познал, что такое неудача. Даже когда ревущие воины чужаков падали и умирали под ударами его оружия, он вынужден был наблюдать, как сменяющие их зеленокожие утаскивают его кровного брата все дальше и дальше. Его разум предельно замедлил все события окружающей реальности, организм вошел в состояние боевой ярости, и все стало восприниматься с кристальной чистотой. Он увидел, как череп стоящего перед ним орка разлетается на куски, вокруг бойка Сальве Императора ввысь взмывают ошметки мозгов, а осколки костей и сломанные клыки разлетаются во все стороны. Он заметил, как стреляло, освещаясь дульными вспышками, отбивает барабанную дробь, когда ее владелец наугад палит поверх голов. Он увидел, как лазерные лучи впиваются в толпу вокруг него, прошивая плоть и ржавую броню зеленокожих, тут же с шипением прижигая оставленные ими раны. 

   Он видел, как Поликсиса, его брата, утаскивают наподобие охотничьего трофея через бруствер и вниз по усеянным трупами склонам, а его похитители победно жестикулируют и улюлюкают. Судя по всему, апотекария парализовало, и он не мог двигаться. От этого осознания у Кастора кишки свернулись в узел и по венам хлынул свежий поток выброшенного метаболизмом адреналина. Он должен был добраться до него. 

   Оркам нелегко было волочь тяжелого апотекария, но их было много, и они тащили его со скоростью, многократно превышавшей темп Кастора, пробивавшегося сквозь толпу их сородичей. На место каждой убитой им твари вставали новые, с раззявленными вонючими пастями, бессильно молотившие по ребристой черной броне своими кулаками, дубинами, тесаками, топорами и цепными мечами.

   — Придай мне сил, Император! — вскричал Кастор, понимая, что даже его фанатизма и сверхчеловеческой выносливости не хватит для этого. 

   Он продолжал сражаться и молиться, когда имперские гвардейцы пошли в наступление, круша врагов штыками и лазерами, пока тело его брата исчезало во мраке затянутой пеплом ночи.

    

   Все закончилось с рассветом, с первыми лучами уродливого рыжего солнца, едва пробивавшимися сквозь пелену серой пыли в атмосфере Икары.

   Пока новый день заливал мир своим тусклым водянистым светом, вдоль Хребта-один прошли последние бои: несколько лазерных лучей прошило вздымающуюся пепельную завесу, несколько раз глухо ударило где-то в полутьме стреляло, прогремел взрыв последнего снаряда, всколыхнув трупы и забросав склон комьями земли. А затем последовала тишина, которая воцаряется после грозы. 

   Кастор упал на колени посреди руин. Кровь на его доспехе и одеяниях запеклась, оставив на древней броне плотные сгустки и темные пятна.

   Хотя имперские войска давным-давно отбили пролом, за который он сражался, никто из простых смертных не дерзнул подойти к капеллану. Большинство вообще предположили, что он молится. 

   На самом деле он кое-что искал.

   Он видел, как утащили его брата, видел, как ксеносы-дикари непонятным образом вывели его из строя и забрали с собой. Но вот гладий не попадался ему на глаза... до сих пор. 

   Короткий меч был погружен в череп зеленокожего, частично погребенного под горой мертвых сородичей. Кастор взглянул в его безжизненные глаза, в морду, навеки искаженную животным оскалом безрассудной ненависти. Наконец он положил одну руку на массивную челюсть, а другую — на рукоять гладия и рванул оружие на себя.

   Гладий с хрустом высвободился, а мозговое вещество стекло по лезвию. Кастор поднялся на ноги и осмотрелся.

   Защитники Хребта-один хлопали глазами и едва переставляли ноги в бледном свете, словно люди, пробудившиеся после кошмара. До смерти уставшие дозорные и стрелковые цепи направились вниз по склону, пока офицеры с осипшими глотками прижимали налившиеся кровью глаза к резиновым прокладкам магнокуляров. Все сообщения по воксу, доносившиеся до Кастора, были одинаковыми — с первыми лучами солнца орочья орда попятилась и отступила к восточным окраинам Шевата, где орки продолжили драться друг с другом и зализывать раны. 

   Кастор молча наблюдал, как расчеты огнеметчиков вышли на передний склон, чтобы спалить сваленные там в груды трупы чужаков, и вскоре огромный столб вонючего черного дыма навис над остатками имперской обороны. Больше не осталось свободных резервов, чтобы сменить удерживавших позиции солдат, однако Чевик — как предполагал Кастор, не советуясь с фельдмаршалом Клосом, — утвердил приказ, распространяющийся на все корпуса и позволявший командирам менять каждого второго бойца на дежурстве в течение утра. Гвардейцы спали там же, где сражались: сидя на укреплениях, прижавшись спиной к стенам окопов и прижимая к груди лазружья. Некоторые сняли на время респираторы, чтобы проглотить сухпайки, рискуя заболеть серой ангиной и глазной гнилью ради усмирения боли в пустых животах. Многие же просто сидели в тишине.

   Капеллан сверился с радиолокационными маркерами, все еще мигающими на внутришлемном дисплее. Фульмината осталась на своих местах. Тиран и Самсон вместе обходили укрепления, по очереди разговаривая с сержантами. Все отряды были разбиты на боевые группы для максимального покрытия прорванных участков. Это число дополнительно уменьшилось за счет потерь в ходе ночного штурма. 

   Согласно докладам, погибли трое братьев: Спурий из отряда Нервы, Динатор из отряда Валорио и Лукарий из отряда Класта. Еще трое получили тяжелые раны. Брат Кловен потерял руку, а Сервиону из отряда Фавста искалечило ногу из-за разрушительного действия снарядов орочьего бомбардировщика. Их состояние оценивалось как стабильное. Тела и снаряжение троих погибших отправили в тыл.

   Кастор предположил, что старший сержант Нерва проконтролировал процесс удаления их прогеноидов, что было крайне сложно, учитывая отсутствие Поликсиса.

   От этой мысли внутри растеклась холодная ярость. Капеллан стиснул кулаки, и ему потребовалось время, чтобы взять в себя в руки. Иначе он закричал бы от гнева или выместил его на сложенных перед ним горах орочьих трупов. 

   Наконец Кастор пошевелился, направив свои мысли на важность исполнения собственного долга, прошептав благодарность за гладий брата и прикрепив его на магнитный замок, прежде чем отправиться дальше вдоль линии. По очереди посещая отряды, он останавливался и вместе с боевыми братьями возносил краткие благодарственные молитвы, и его голос звучал тихо и ровно, когда он выказывал почтение примарху и Императору. Он помазывал освященной мазью из санктус-фиала доспехи и брови желающих, а также читал дополнительные молитвы укрепления и наставления среди тяжелораненных. В конце он предстал перед телами братьев Спурия, Динатора и Лукария, лежавших в ряд за командным постом генерала Чевика и охраняемых братом Марием. Слова погребальных обрядов унесло усиливающимся ветром, а от каждой фразы веяло холодом, пронизывающим до мозга костей, как из стылых пустошей. 

   Закончив службу, Кастор остался ждать рядом с телами. Обычно он возвращался к передовым позициям и поднимал веру Астра Милитарум — в такие времена даже Адептус Астартес с их железной волей нуждались в наставлениях посреди разразившейся бойни, а ведь кроме них по всей линии обороны оставались тысячи воинов, у которых не было сил, дарованных генетическими улучшениями. Проповеди капеллана вдохновили бы сотни солдат. Но он не сдвинулся с места, пока Тиран не вернулся с укреплений и не закончил совещание с Чевиком и Клосом. Лейтенант-примарис приветствовал Кастора, прижав кулаки к нагруднику. Капеллан ответил ему тем же жестом, но ничего не сказал. Первым заговорил Тиран: 

   — Скоро прибудут подкрепления из Кротена. Их дозорные находятся менее чем в двух часах пути от наших тыловых позиций. — Он продолжил, несмотря на молчание Кастора. — Когда прибудет основная колонна, с наступлением темноты Клос перебросит в резерв Пятый и Восьмой корпуса. Сканирование с воздуха показывает, что зеленокожие готовятся к очередному наступлению в руинах города, и мы ожидаем, что до конца дня звенья бомбардировщиков вернутся с низкой орбиты.

   — Он был жив, — произнес Кастор, и теперь настал черед Тирана умолкнуть, когда капеллан продолжил, словно до этого лейтенант ничего не рассказывал. — Каким-то образом они вывели его из строя. Лишили доспех подвижности. Но он был жив — я в этом уверен.

   — Полагаю, что ты прав, брат-капеллан, — медленно произнес Тиран. — Но теперь он у них в плену, где-то в глубине разрушенного города и даже если он жив...

   — Он жив, — сказал Кастор, и за мягко произнесенными словами зазвучала ярость пламени. — Я бы знал, если бы он погиб.

   — Его потеря стала чудовищным ударом, — произнес Тиран. — Фульмината и без того настрадалась на этой планете. 

   — Я вызволю его. В одиночку. И верну в орден, живым или мертвым. 

   Кастор догадывался, что Тиран ответит ему. Естественно, он прикажет капеллану немедленно выбросить из головы этот самоубийственный план, потребует придерживаться установленного Кодексом порядка субординации и сконцентрироваться на исполнении своего долга в отношении остальной части Фульминаты. Однако лейтенант был любимцем Деметра, а еще он хорошо понимал Кастора. Вместо того чтобы прервать капеллана, он хранил молчание, позволив Кастору продолжить.

   — Фульмината — и сам орден — нуждается в нем. Он наш апотекарий, и в своих руках он хранит наше наследие. 

   — К тому же он твой кровный брат, — сказал Тиран тоном, который в другом месте и в другое время показался бы умиротворяющим. 

   — Не стану этого отрицать, — признал Кастор. — Не стану лгать, что руководствуюсь исключительно долгом. Мое сердце обливается кровью за него, потому что сейчас мой брат испытывает невыносимые мучения. Именно поэтому я пойду один. Я не хочу рисковать братьями на этом задании. И поэтому я прошу вашего разрешения отпустить меня.

   — Это лишь твои предположения, брат-капеллан, — сказал Тиран. — Мне понятно твое стремление спасти своего родного брата, и я также осознаю, что его спасение пойдет на пользу Фульминате, даже невзирая на вашу кровную связь. Однако я не хочу слышать твои намеки на то, что потеря капеллана никак в дальнейшем не отразится на нас. За последние несколько дней мы пережили смерти капитана Деметра, ротного Древнего и технодесантника Тиберона. Мы лишились нашего знамени, «Экстремиса», а теперь еще и апотекария, — и это не считая того, что почти треть личного состава либо погибли, либо тяжело ранены. Если мы лишимся еще и капеллана, это станет для нас почти что смертельным ударом. 

   — Вы оказываете мне честь, брат-лейтенант... — начал Кастор, но Тиран перебил его:

   — Каждый член Фульминаты высоко ценит твои наставления и знание принципов ордена. Ни одно из сражений, в которых мы побывали, не обходилось без твоего присутствия на передовой, где ты использовал свои ораторские навыки или же сам сражался в рукопашном бою. И мне не стыдно признаваться в том, что я нуждаюсь в тебе, Кастор. Я вынужден был принять командование в самый разгар активных действий в зоне конфликта. Я долго готовился к исполнению этого долга, однако это не означает, что я обрадуюсь, лишившись тебя или твоих советов. Теперь ты самый старший член нашего братства — никто из ныне сражающихся не занимал свой пост дольше тебя. Несмотря на мое нынешнее положение первого лейтенанта или исполняющего обязанности капитана, ты — такой же командир Фульминаты, как и я сам. 

   Кастор не нашелся с ответом, и Тиран продолжил:

   — Ты ставишь меня в непростое положение. Я действительно верю, что Поликсис жив, хотя я могу лишь догадываться, какой зловещей цели ради чужаки взяли его живьем. Я хочу спасти его ради твоего блага и блага Фульминаты. Мы нуждаемся в нем, и это будет становиться тем очевиднее, чем дольше мы пробудем на передовой. Но на фоне вышесказанного позволить тебе отправиться на его поиски станет одним из самых частых нарушений Кодекса — усугублением уже существующей несостоятельности дел.

   — Таковы реалии командования, брат-лейтенант, — ответил Кастор. — На вашу долю отныне нечасто будет выпадать возможность удовольствоваться простыми решениями, так что при случае наслаждайтесь этим.

   — Брат-капитан Деметр научил меня важности обретения равновесия в каждой новой ситуации, — произнес Тиран. — Взвешенный анализ с осознанным стремлением к поиску решения является одним из ключевых постулатов командования. По этой причине я решил не позволят тебе отправиться на поиски Поликсиса. Ты останешься здесь вместе с полуротой. 

   Повисшую после слов лейтенанта тишину нарушали лишь тихие завывания гонявшего пепел ветра и трепыхание свитков и подола одеяний Кастора. Тиран продолжил:

   — Ты слишком ценен, чтобы рисковать собой на операции, у которой мало шансов на успех, и позволить тебе уйти будет нарушением моего долга как командира Фульминаты. Ты не пойдешь в Шеват-Альфа на поиски Хеликса. Вместо этого я задействую отряд головорезов под началом Севера. Они выйдут на его след и при возможности вызволят его — живым или мертвым. Они идеально подходят для такого рода заданий.

   — Их потеря навряд ли станет менее чувствительным ударом по роте, нежели моя, — сказал Кастор. 

   — Именно, однако я куда выше оцениваю их шансы на возвращение. Им приказано постоянно пребывать в режиме скрытности. Их высадят с воздуха в районе Надгробий, и оттуда они доберутся до Шевата с юго-западной стороны за следующие несколько дней. Если они не смогут найти Поликсиса или же сочтут его эвакуацию нерациональной, они отступят и вернутся в наше расположение.

   — Ясно, — произнес Кастор, стараясь говорить как можно спокойнее. — Я молюсь о том, чтобы это решение было воистину послано вам Императором, брат-лейтенант, и я буду просить Его благословить вас и братьев-головорезов. 

   — Благодарю, брат-капеллан, — ответил Тиран, слегка наклонив голову в шлеме. — А еще спасибо за понимание. Не удивлюсь, если чужаки вернутся до заката солнца, и когда это случится, ты будешь нужен мне как никогда ранее.

   — Я еще раз навещу отряды, — предложил Кастор, — и те полки Гвардии, которые успею.

   — Нет, — отрезал Тиран, чем застал Кастора врасплох. — За последние несколько дней на твою долю выпало многое, брат-капеллан. Полагаю, будет лучше, если ты найдешь время и обратишься к себе. Чужакам потребуется некоторое время, чтобы вновь собраться с силами, а я уже посетил остальную часть Фульминаты. Иди и успокой свой разум, ибо очень скоро ты понадобишься нам.

   — Хорошо, брат-лейтенант, — произнес Кастор. Хотя желание продолжить обход укреплений и выпустить пар оставалось сильным, он понял, что лейтенант дал ему дельный совет. Ему нужен покой, хотя бы на мгновение. 

   Тиран отпустил его, и он направился в сторону тылов имперской линии обороны. После тесных закутков укреплений и траншей, пресс-плит и мешков с песком было непривычно и странно почувствовать себя в одиночестве. Вокруг него во все стороны простирались пепельные пустоши, бесплодные равнины перемежались покрытыми толстым налетом булыжниками и жилистыми, облепленными пеплом гнилокорнями.

   Он отправился туда, и его сабатоны глубоко увязали в мягкой, рыхлой почве. Матрицы целеуказателя на его внутришлемном дисплее метались, выискивая противников или хоть что-ни будь, что можно взять в прицел. Они заостри внимание космодесантника на одной точке, куда Кастор и направился, — на дымящихся обломках летательного аппарата орков, упавшего прошлой ночью и все еще тлеющего среди пустыни.

   Во время падения самолет пропахал длинную колею. Ему недоставало обоих крыльев, а хвостовая часть оторвалась и зарылась в серый грунт на расстоянии нескольких сотен метров от остального фюзеляжа. Выгоревшие изнутри остатки кабины лежали в самом конце гибельной траектории, и дым до сих пор вился над полупогребенным в пепле носовым радиатором. 

   Кастор обошел вокруг искореженного отсека для пилотов. Внутри он обнаружил три обугленных и почерневших до неузнаваемости трупа, один из которых костлявой рукой все еще держался за ручку управления. Кастор взобрался на корпус, и металл застонал под его весом. Оказавшись наверху, капеллан сел, подобрав под себя ноги, и ветер трепал его одеяния.

   Устроившись, он достал и положил на ногу копию «Лектато Ультрамар» вместе с железным ключом. Оба висели на тяжелых освященных цепях у него на поясе, которые он не снимал даже в пылу сражения. 

   Сам по себе «Лектато» представлял из себя увесистый том, обложка которого была защищена вшитой под красную кожу бронепластиной, а корешок удерживал украшенный замок-скоба из пластали. Простому человеку пришлось бы сильно постараться, чтобы просто поднять его, однако Кастор непринужденно носил его на сгибе локтя, давно привыкнув к этой тяжеловесной ноше как вне, так и во время боя. После завершения посвящения и закрепления книги за миновавшие шестьдесят лет службы она размозжила черепа немалому количеству еретиков и чужаков. 

   Он вставил ключ и, отомкнув замок, перелистал тяжелые пергаментные страницы до места, отмеченного закладкой из черного бархата. Казалось, будто он целую вечность не обращался к книге. Он вдруг почувствовал, что ему не хватает мрачного и тяжеловесного спокойствия часовни Диоскур. Именно этой святыне он отдавал предпочтение на борту «Копья Макрагга», и во всей Галактике лишь она по ощущениям могла сравниться с родным домом.

   Он изгнал из головы эти мысли, безмолвно упрекая себя за свою слабость. Сентиментальность являлась грехом, иногда крайне тяжким. Она затупляла наточенный клинок и расслабляла разум, что было недопустимым для поддержания постоянной боевой готовности. Ей не было места в сердцах примарисов. 

   Он посмотрел на последний отмеченный им отрывок и провел пальцем по словам, как это бывало еще во времена бытия нотариусом. То была проповедь из Двенадцати ночей Очищения за авторством покойного магистра Антонио Полариса. Краткое наставление подчеркивало важность принятия неудач и стремления к спасению души — принятия того, что никто не бывает полностью безгрешен в глазах Императора и никому не удается следовать принципам Кодекса без малейших ошибок или изъянов. Принятие не значило, что брат ордена разменивался на меньшее, но защищало его от множества грехов, порожден неудовлетворенностью, что часто преследовала братьев Адептус Астартес. Злоба, неприкаянность и обиды реяли в их вздорных умах, когда генетически улучшенный воин, привыкший к победам, терпел жестокое или неожиданное поражение. Примирение с неудачами являлось одним из самых тяжких уроков, особенно для примариса.

   Кастор размышлял над словами, сопоставляя свои собственные поражения после прибытия на Икару — потерю сначала капитана Деметра, а затем и Поликсиса, а также собственную неспособность помочь им обоим. Он вывернул наизнанку раскаленную добела ярость и разочарование и дал им остыть. Достижение бесстрастности, уход от реальности и самоанализ являлись навыками, которые куда естественнее воплощались в Поликсисе. Из-за этого Кастор завидовал ему. Его собственный разум существовал лишь в настоящем, движимый инстинктами и рефлексами. Он легко раздавал советы оказавшимся в непростом положении, но, сталкиваясь с собственными затруднениями, слишком часто поддавался страстям. 

   Он закончил читать отрывок, произнеся краткий катехизис, заканчивавший наставления Полариса. На следующей странице находилась стратегическая нотация по стандартным протоколам Кодекса об отступлении батальона или дивизии из боя, обобщавшая значимые аспекты несколькими жирными точками в форме черепов. Он не вчитываясь просмотрел давно заученные наизусть слова, а его разум остановился на предыдущем отрывке и книге как едином целом. 

   — Благодарю Тебя за орудия воли Твоей... — прошептал он во время чтения, медленно, но верно черпая уверенность из тяжелого тома. Порою воина обвиняли в почитании исключительно собственного оружия и брони. «Лектато» служил доказательством того, что истинному слуге Императора требовалось кое-что еще.

   Сама книга была одним из полудюжины трудов, почитаемых Ультрамаринами, и великой работой магистра святости Бальтазара Квиллекса, пожалуй, величайшего духовного наставника ордена в тридцать четвертом тысячелетии. Используя свои обширные познания и нерушимую веру, он занялся написанием краткой копии того, что считал ключевыми принципами Кодекса Астартес. Он совместил их с фундаментальными наставлениями реклюзиама ордена для создания «Лектато» — смеси доктрин ордена и вероучений. 

   Конечно же, затея Квиллекса в то время считалась спорной и осталась таковой по сей день. Некоторые полагали, что Кодекс — священный труд их родного благословенного примарха — нельзя каким бы то ни было образом сокращать или вычленять из него только самое важное. Однако другие всегда указывали на то, что Кодекс сам по себе часто подчеркивал значимость гибкости и недоверия к жестким догматам. Рассмотрение Кодекса и его наставлений в более гибком ключе стало куда более частым явлением после возвращения великого Жиллимана. Часто эти воззрения касались контингента примарисов, и пока примарх и люди вроде магистра ордена Марнея Калгара четко требовали сотрудничества консерваторов и сторонников адаптации, за несколько последний десятилетий случилось огромное множество пылких споров.

   Кастор всегда являлся приверженцем философии Квиллекса. Твердое ломалось, а гибкое оставалось целым. Он — как и примарисы, сражавшиеся по всей Галактике, — служил тому живым примером. Догматичные наставники Империума никогда бы не позволили ему появиться на свет и, вероятно, уничтожили бы его род еще в криокамерах, если бы вдруг обнаружили. Но без примарисов и предвидения благословенного примарха Империум не смог бы существовать. Быть верным только вследствие устоявшихся норм само по себе было грехом. Именно догматы стали причиной нынешних страданий Империума. 

   Капеллан понимал, что догматы требуют подчинения лейтенанту Тирану. Требуют остаться с братьями на хребте и предоставить спасение родного брата Северу и его головорезам.

   — Я служу не догматам, — пробормотал он сам себе. — Я служу примарху и Императору Живому. 

   Он точно знал: Фульмината прогнулась, но не сломалась. Он знал каждого из братьев по оружию, он разговаривал с ними по очереди после вчерашнего ночного штурма. Они жаждали мести и были полны решимости. Они не нуждались в его наставлениях. Более того, к ним прибыли подкрепления. Облако пыли на юге свидетельствовало о многочисленных силах Астра Милитарум, приближавшихся к хребту со стороны Кротена. Как бы Клос ни старался это игнорировать, но фон Климт сдержал обещание и поддержал потрепанные войска, выбитые из Шевата, переключив вектор имперских усилий на Икаре на новый фронт. В течение недели хрупкая линия обороны на Хребте-один станет сердцем обширных оборонительных укреплений длиною в шестьдесят миль. Фульминату отзовут и станут использовать в более привычной роли во время задействования в затяжной войне на истощение — в качестве мобильного резерва, призванного совершать прорывы и контратаки в случае необходимости. Подобная оперативная обстановка не слишком нуждалась в ораторских навыках Кастора, по крайней мере, в ближайшем будущем. 

   Так он сказал себе, переходя к новому отрывку, «Потерям капитана Маркуса Драйдо», предостерегающей истории об испытаниях бывшего командира Второй роты, который столкнулся с тем, что его желание сохранить жизни мешало исполнению долга. В конце концов его решения привели лишь к еще большему числу смертей и лишений среди тех, кого он стремился спасти. Оно служило напоминанием Адептус Астартес об их истинном месте в мире, о том, что от них будут постоянно требовать покинуть тех, кто ищет у них защиты, или, что хуже, выступить против них ради высшего блага. Как и все космические десантники, Кастор знал о сонме извечных врагов человечества. Сражение с ними требовало жертв — не легких и почетных жертв в пылу сражения ради брата по оружию, но отчаянных поступков, оставлявших отпечаток на душе. 

   — Такой ли жертвы просят от меня сейчас? — спросил он вслух, не закрывая лежащую перед ним книгу. — Будут ли меня судить за лицемерие? За то, что я говорил окружающим о неизбежности потерь, а сам теперь готов отречься от всего, лишь бы унять собственную боль?

   Неужели он и вправду собирался нарушить приказ Тирана и покинуть Фульминату ради задания, которое, скорее всего, закончилось бы его гибелью?

   Он понял, что его руки, лежащие на страницах «Лектато», сжались в кулаки. Всепроникающий пепел уже покрыл их тонким слоем пыли. Кастор со злостью смахнул прах, закрыл книгу, и хлопок тяжелой обложки эхом разнесся по пустоши. 

   Простых решений здесь быть не могло, но свое он принял. Он спрыгнул с корпуса уничтоженного самолета, с глухим ударом приземлившись в пепел. Вдалеке его авточувста уловили знакомый гул, за которым последовал негромкий хлопок. Следом в некотором отдалении гремучей россыпью отозвались другие. Он узнал канонаду артиллерии, приветствующую наступающий вечер.

   Надвигались сумерки. Ему нужно было спешить. Убедившись, что «Лектато» и ключ надежно закреплены на поясе, он с жужжанием сервоприводов трусцой побежал обратно, в сторону далекой линии хребта, а его мысли снова воспылали. 


    ГЛАВА СЕДЬМАЯ
ТО, ЧТО ДОКТОР ПРОПИСАЛ

    

   ПОЛИКСИС

    

   Поликсис не понимал, почему он до сих пор жив. 

   Они пытались вырубить его, пока тащили к подножию склона Хребта-один. С негодующим ворчанием они дубинами и тесаками плашмя молотили по его шлему. Поликсис терпел каждый звонкий удар, не имея возможности сопротивляться. Адептус Астартес было почти невозможно лишить сознания, а уж примариса — тем более. Его шлем не поддавался, хотя на правой линзе появилась трещина, расколовшая внутришлемный дисплей. Последний оставался безжизненным и пустым, а сервоприводы не отвечали на движения.

   Немного погодя похитители сдались, и шеcтеро с трудом поволокли тяжелую ношу дальше. Они носили грязные камуфляжные накидки и латаную форму разведчиков, напавших на него в укреплениях с тыла. Возвращаясь вниз по склону в направлении Шевата, они пробивались мимо ватаг, продолжавших двигаться в сторону бушевавшей вдоль линии хребта битве. Некоторые из зеленокожих, оживленно рыча, пытались напасть на Поликсиса, но его похитители, сжав кулаки и рыча в ответ, отгоняли их. 

   Они добрались до одной из развалюх на колесах, которые обычно использовались зеленокожими для перевозок. Она стояла в нескольких сотнях метрах от подножия склона и была защищена от жадных взоров ближайших ватаг группой орков в таких же плащах. Поликсис ничего не мог сделать, кроме как негодующе ощериться, когда его закинули в кузов транспорта, а большая часть отряда забралась следом за ним. Потрепанный двигатель машины взревел, шины, раскрутившись, вгрызлись в пепел и песок, и транспорт, накренившись на бок, поехал в сторону Шевата. Поликсис завалился было влево, однако его прочно удерживали на месте подбитые гвоздями башмаки его похитителей. Они перекрикивали утробный рев двигателя, частично радуясь головокружительной скорости, частично — своей добыче.

   Поликсис не понимал, почему ему сохранили жизнь, не говоря уже о том, что его похищение выглядело спланированным. Он лишь мог полагать, что он станет неким трофеем или же попадет в рабство, став бойцом в гладиаторских ямах. Разведка докладывала, что чужаки развернули обширную работорговлю к западу от Горгоны, покупая и продавая захваченных горожан и кочевников, а также получая новый товар в лице имперских гвардейцев, по недомыслию решивших сдаться в плен живьем. Если ксеноотродья полагали, что он позволит так же обращаться и с ним, скоро они пожалеют о совершенной ошибке. 

   Он снова попытался пошевелиться, однако доспех отказывался реагировать: дисплей, равно как и сервоприводы, не работал. Он грязно выругался — за такие выражения Кастор давно сурово отчитал бы его.

   Зеленокожие ощущали его недовольство. Один из громил, державшихся за стойки по краям платформы, злобно заорал на радующихся сородичей и махнул лапой в его сторону. Орк с рогатиной неуверенно потоптался по ногам остальной части ватаги и ткнул ею в космодесантника. Поликсис лишь стиснул зубы, когда по телу прокатилась волна боли. 

   Казалось, будто миновала вечность, прежде чем грузовик со скрипом остановился. Они оставили Хребет-один далеко позади, и шум битвы постепенно стих, заглушенный ревом машины. Когда они добрались до Шевата и поехали по заваленным обломками улицам, грузовик сильно затрясло. Поликсиса подбрасывало на полу платформы, доспех царапало о борта. При малейшей возможности зеленокожие пинали его и заходились животным хохотом, даже когда сами с трудом удерживались в подпрыгивающем грузовике. В какой-то момент, когда они пронеслись над грудой обломков, и все четыре колеса оторвались от земли, один из орков помельче оступился и вывалился из откинувшегося заднего борта. Остальные просто громко рассмеялись, показывая грубые жесты, пока силуэт пытавшегося подняться с груды обломков неудачника растворялся вдали. 

   — Император, даруй мне сил... — прошептал Поликсис, снова пытаясь расшевелить не реагирующую ни на что броню. В этот миг ему захотелось, чтобы Кастор был рядом, хотя бы оттого, что брат знал правильные слова для подавления ярости. Старания космодесантника были тщетными, и чужаки это понимали. 

   Грузовик резко остановился, отчего Поликсиса и большинство орков безжалостно швырнуло на стенку водительского отсека. Двигатель заглох — Поликсис точно не мог сказать, намеренно его заглушили, или же он не выдержал истязаний. Лежа парализованный, он мог видеть лишь низко нависшее серое небо Икары. Зеленокожие снова ухватили его, вытащив, словно балласт, из кормы грузовика. Он тут же узнал место, куда его доставили.

   К базилике Святого Альбарака Литейщика. 

   Великолепное готическое здание выстояло и теперь возвышалось над руинами, словно взирая с грустью на развалины построившего его города. Поликсис задумался, не лучше ли было бы ему увидеть святыню разрушенной, — быть захваченной орками казалось куда худшей участью. Площадь перед подъемом к базилике ныне была завалена мусором; огромные, украшенные двуглавым орлом двери сорваны с петель и брошены наземь — золотая облицовка деформировалась и была перемазана экскрементами зеленокожих. На стенах базилики были намалеваны примитивные символы — то ли краской, то ли кровью, то ли всем вместе, а над зияющим зевом мускулатура и похожее на ствол дерева тело не впечатлили и не испугали Поликсиса, который провел целый век, убивая подобных тварей. 

   Однако в его облике чувствовалось нечто неправильное, и это стало очевидным, когда апотекария бросили ему под ноги. Это существо, настолько крупное по меркам своей расы, практически не носило доспехов или специализированного оружия — только одежду из шкур и меха, а также два длинных зазубренных клинка, висящих у него на бедрах вместе со связкой пожелтевших черепов. И что действительно привлекло внимание Ультрамарина, так это состояние его тела. Поликсису не потребовалось обширных знаний анатомии, чтобы понять: существо, на которое он смотрел, не было единым целым, по крайней мере, изначально. Оно было деформированным — лапа и нога на одной стороне были короче конечностей на противоположной, отчего его перекосило, а горб на спине казался еще более выраженным, чем обычно. Один из глаз был крупнее, со зрачком шире, чем у второго. Выступающую вперед нижнюю челюсть густо покрывали слюни, которые постоянно болтались на его клыках. 

   Это мог бы быть просто особенно уродливый чужак, если бы не его тело, сплошь покрытое следами жестоких преднамеренных операций. Тварь представляла собой нагромождение разномастной зеленой плоти, сшитой сетью грубых швов и толстых стежков. Глубокие послеоперационные шрамы шли от основания черепа через середину морды, удерживая вместе более светлые и более темные клочья кожи. Не нужно было быть апотекарием, чтобы понять, что отдельные куски кожи не совпадают друг с другом, сильно отличаясь оттенком и текстурой. Тварь, повелевавшая орками на Икаре и в соседних системах, создание, называвшее себя ваиводой Ургорком, было порождением изуверской науки и воплощением неестественной выносливости этой расы, возведенной в кошмарный абсолют. Это был лоскутный ужас из сшитых воедино орочьих шкур и частей тел, и сам факт его существования вызывал у Поликсиса тошноту.

   Создание злобно посмотрело на него, оскалив зубастую слюнявую пасть, а один из его разнокалиберных желтых глаз моргал, пока другой глядел пусто и стеклянно. Ваивода махнул лапой зеленокожим, продолжавшим удерживать космодесантника, и прорычал несколько приказов, забрызгав слюной измазанные грязью камни алтаря. Они подтащили Поликсиса туда, где к полу была прикручена стойка с толстыми металлическими штырями и свернута колючая проволока. И вновь апотекарий попытался заставить конечности работать, чтобы вырваться из тюрьмы, в которую превратился его доспех. Он почувствовал, как задергались отдельные сервоприводы, но не более. Орки с силой прислонили его к стойке и, подтянув защелки и проволоку, обездвижили его конечности. 

   Только после этого ваивода подошел к нему. Он ступал, явственно хромая, поигрывая пальцами на рукояти одного из своих зловещих клин ков, а ухмылка сменилась внимательным взором заинтересованного животного. Он остановился в нескольких шагах от привязанного примариса, а его подручные увивались неподалеку, и шумные толпы орков стали понемногу утихать. 

   — Б-белый клювастик! — прогромыхал Ургорк. Он говорил на ужасном запинающемся и чудовищно упрощенном низком готике, однако слова можно было различить. Поликсис ничего не ответил. Орк подошел поближе. — Тибя-та я и искал! Мне все уши пражужжали пра крутова клювастава ванючку. Знаишь, они травят пра тибя байки. Ты — тот ма’ый, шо штопаит всех. Мой чудила эта увидил.

   Поликсис отказывался отвечать. Ургорк ткнул своим когтистым пальцем, указывая на окружавшее его море уродливых зеленых морд.

   — Эти парни пришли сюды ваивать. Правда, байцы? 

   Орки согласно взревели, и эхо громогласно зазвенело под высокими сводчатыми потолками. В это же время Ургорк придвинулся и понизил голос.

   — Но не я. Не, я хател памахацца с новыми ба’шими клювастыми, но задумал кое-что еще. Ты паможишь мне, ванючка, а када закончишь, я тебя красиво и быстро укакошу. Даже шкуру спускать не буду. 

   Существо постучало по одному из своих клинков.

   Поликсис изо всех сил попытался пошевелить конечностями, и его мышцы сократились и напряглись, а челюсти заскрипели. Сквозь зубы он издал медленный шипящий выдох, направляя силы на то, чтобы вырвать руки из оков. 

   Раздался глухой звук трущихся друг о друга деталей, когда закоротившие сервоприводы пришли в движение. Обе руки слегка подались вперед, прежде чем вернуться в крепкие объятия зажимов. Ургорк посмотрел на него с выражением, больше всего напоминавшим недоумение, и с клыков потекла струями слюна. Он придвинулся ближе к стойке, пока Поликсис молча боролся, словно испытывая оковы на прочность. Словно надеясь увидеть, как они согнутся и сломаются от яростного натиска.

   Однако оковы крепко держали его. Ваивода фыркнул и махнул окружавшим его оркам:

   — Жахни его еще, Морглум! 

   Зеленокожий помельче с электрической рогатиной протолкался вперед и без промедления всадил потрескивающее стрекало в бок Поликсису. Отблески разрядов осветили его широкую ухмылку. Апотекарий прекратил борьбу, и с его губ сорвался крик боли, когда по телу прокатился мощный электрический разряд, направляемый дермальными узлами непосредственно в мышцы.

   — Абажаю, када ба’шие юдишки борюцца, — проговорил Ургорк на фоне потрескивания. — Но еще мне па душе глядеть, как вас зажаривают. Ну так что, савместим?

   Разряд выключился, но сполохи продолжали прыгать и плясать по доспеху Поликсиса. 

   — А ты тихоня, верна? — спросил Ургорк. — Нечаво стисняться, клювастик.

   Ваивода подошел ближе и опустил громадную лапищу, покрытую шрамами, на шлем Поликсиса — пляшущие разряды энергии перепрыгнули с белого керамита на конечность зеленокожего, но если орк и ощутил боль, то никак это не выказал. Он сжал голову Поликсиса. Затем резким и мощным движением выбросил вперед вторую лапу, зажал шлем между пальцами и, сцепив их на затылке примариса, с силой потянул.

   Керамит и пласталь застонали. Поликсис ощутил ужасное давление на шею и позвоночник, и у него перехватило дыхание. Он понимал, что в обычной ситуации подобное воздействие на боевой доспех вызвало бы появление предупреждений на внутришлемном дисплее, однако ничего такого не происходило — тот оставался безжизненным. Авточувства не работали, а сервоприводы заклинило. 

   Человеческому разуму свойственно поддаваться панике или впадать в отчаяние. Адептус Астартес были неподвластны страху, а вот с последним им все же иногда доводилось сталкиваться. В этот миг Поликсис осознал, что очень скоро — если не прямо сейчас, так чуть позже — он точно погибнет, и это будет сопровождаться настолько мучительной болью, что даже его сверхчеловеческий организм не сможет справиться с нею. Но куда хуже было осознание, что его благословенный доспех и оружие попадут в мерзкие лапы чужаков, а его собственные прогеноиды останутся гнить внутри выброшенного и забытого всеми трупа.

   — Кастор, пошли мне сил... — прошептал он сквозь стиснутые зубы. 

   Эта мольба была неосознанной, но столь же истовой, как если бы апотекарий обращался к примарху или Самому Императору. Имя брата все присутствовало в его мыслях, словно тот находился рядом, готовый поддержать Поликсиса, невзирая ни на какие обстоятельства.

   Быть захваченным и использованным подобным образом значило навлечь бесчестье не только на орден, но и на Кастора. 

   Ургорк стискивал и корежил шлем все сильнее. Стон пластали превратился в вопли истязаемого, когда горжет наконец сломался, и произошла разгерметизация. Поликсис глотнул ртом воздух, тот хлынул ему в легкие, и невыносимое давление на шею немного уменьшилось. Даже голова обычного космодесантника не удержалась бы на плечах. Аптокария спасла лишь невероятная выносливость примариса. Он моргнул, когда его глаза автоматически подстроились, и теперь стоял перед собравшимися чужаками с открытым лицом.

   Ваивода отбросил шлем. Он раскололся о брусчатку, прежде чем покатиться по ступеням, и не успел достигнуть подножия, как на него набросилась толпа гретчинов, принявшихся драться за трофей. Ургорк придвинулся ближе к Поликсису. Ужасная вонь, исходящая от орка, захлестнула Ультрамарина, а зловещие клыки и не похожие, но смотревшие с одинаковой жестокостью глаза оказались в считаных миллиметрах от его лица.

   — Ты и я, два маладца — лицом к лицу, глаза в глаза! — прорычал Ургорк. 

   Поликсис молча выдержал взгляд орка, но брат давно бы уже изрек молитву Искоренения или плюнул бы врагу в рожу, однако апотекарий не видел смысла ни в том, ни в другом. Он не станет разговаривать с чужаком. Обернувшись ваивода заворчал:

   — Можыт, эта тибя заинтирисуит. Грок! 

   Раздался звук возни, и через передние ряды собравшихся протиснулся еще один зеленокожий — согбенное создание, одетое, как понял Поликсис, в ужасное подобие формы человеческих врачей: грязный белый халат, черные резиновые перчатки и система линз, закрепленных на лысой голове. Необычный зеленокожий подошел ближе и смерил взглядом Поликсиса, раззявив пасть.

   — Я ж гаварил, што дастану, ага? — напомнил Ургорк.

   Хилое существо кивнуло, не спуская жадного взора с Поликсиса.

   Апотекарию потребовалось время, чтобы охарактеризовать выражение лица Грока: тот взирал на него с благоговением. В затуманенном взгляде орка читалась часто встречающаяся у людей смесь преклонения и страха. От подобного открытия по коже примариса забегали мурашки. Он понял, что отвел взгляд, хотя немногим ранее смело смотрел в глаза чудовищу, способному с легкостью отделить его голову от позвоночника.

   — Вы, два м-м-малодчика, будите памагать друг другу, — продолжил Ургорк, хлопнув одной лапой по наплечнику Поликсиса, а другой — по плечу коротышки-орка. — Будите памагать адин аднаму, шобы памочь мне. 

   — Да я лучше тысячу раз умру, — сказал Поликсис, не сумев удержать язык за зубами. — Если ты считаешь, что я вообще стану думать о том, чтобы помогать тебе, то ты ничего не знаешь о моем народе.

   — Кой-чо да знаю, — ухмыльнулся ваивода. — Паглядим, какой ты будишь крутой, када мы разделаимся с табой.

   — Нет такой пытки, которую ты можешь сотворить, чтобы я обратился против своих собратьев. 

   — Н-никто не спорит, шо вы парни крепкие, — сказал Ургорк, внезапно начавший заикаться куда сильнее. — Но я м-магу наработать свежевальными нажами, магу назвать лечилу с чудилой, да впридачу старого ба’шога механа Зубадрабилу, и в-в-вместе мы можым сварганить такое, от чего ты са вре... са временем завизжишь. Да, патратим время. Но эта тоже ни вариант, патаму шта у меня уже вазникла мысля палучши.

   — Это не принесет тебе пользы. Потому что вскоре на тебя обрушится тяжесть имперского возмездия.

   Ургорк захохотал с влажным противным и отрывистым звуком, а после, зайдясь в приступе кашля, неожиданно застыл в одной позе. Лапа метнулась вперед, хватаясь за сгорбленного врачевателя, вытянутые челюсти ваиводы сомкнулись, а глаза расширились. Вокруг клыков запузырилась пена. 

   Тварь, именуемая Гроком, запустила лапу в меховой мешок, который носила с собой, и вытащила оттуда зловещего вида шприц, наполненный отвратительного вида желтой жидкостью. Без промедления орк вогнал иглу в бок Ургорку и нажал на поршень. Ваивода скорчился и задрожал, а окружающие орки принялись расталкивать друг друга, пытаясь отойти назад. 

   Поликсис смотрел на ваиводу с мрачной завороженностью, машинально подмечая детали и даже не пытаясь их осознавать, — расширенные зрачки, спастические движения, сокращения мышц и сжатая челюсть. Низкий подвывающий звук вырвался из глотки Ургорка, странно контрастируя с его громадной тушей. Затем голова ваиводы резко завалилась набок, и он выблевал огромную лужу желчной жижи у ног Поликсиса.

   — Так-та... лучше... — прохрипел ваивода, и кости со связками захрустели и захлопали, когда тот расправил лапы и сделал несколько глубоких шумных вдохов. Он еще раз обошел вокруг Поликсиса, и в его желтых глазах загорелось дикое безумие.

   — Еще не видал такого, да? — задал он вопрос, и мимика на его грубой морде заметалась между злобой и удивлением. — Но я могу сказать, шо такого босса, как я, ты еще не встречал. Я такой адин, и ты паможишь мне, хочешь или нет. — Поликсис молчал, не отводя взгляда от врага. Тот ухмыльнулся еще шире и указал на него: — Жахните-ка ему еще разок! 

    

    

   КАСТОР

    

   Кастор ушел, как только завечерело, и люди вновь отправились воевать с зеленой угрозой. Орки стянули и разместили большое количество артиллерии на окраинах Шевата, и, когда затянутое пеленой солнце стало клониться к зазубренным вершинам Надгробий, они начали обстрел Хребта-один. Крупные орудия Астра Милитарум до этого мгновения хранившие молчание, чтобы не спровоцировать очередное массированное нападение, открыли ответный огонь. 

   Внутришлемный дисплей Кастора показывал, что Пятый и Восьмой корпуса снова находились в состоянии боевой готовности, когда расцвели первые взрывы, и на недавно восстановленные укрепления из мешков с песком обрушился ливень из пепла и грязи. Первые массовые подкрепления из Кротена — дивизия москатинской легкой пехоты из первого эшелона — прибыли в тыловой эшелон Хребта-один и сейчас получали приказы о дислокации, раздававшиеся посреди громыхания самоходных пушек типа «Василиск» и тяжелых минометов типа «Грифон».

   Но Кастор имел об этом лишь общее представление благодаря обновляемым сводкам на дисплее. Он отбыл вместе с тактической группой «Марилус», едва начало темнеть. 

   В остававшихся спокойными в течение дня небесах возобновилась активность. По воксу сообщали о массированных дневных авианалетах на Кротен, а системы авгуров засекли дополнительные волны нападавших, направлявшихся в воздушное пространство над Хребтом-один. Прошлым днем зеленокожие направляли авиацию то в одну, то в другую точку. Теперь же казалось, будто они использовали значительное численное преимущество для синхронных и одинаковых по силе ударов по обеим позициям. Кастор подозревал, что воздушному маршалу Роггенсу ничего не оставалось, кроме как поднять немногочисленные звенья, оставшиеся в его распоряжении, чтобы оказать оркам сопротивление.

   Одно из таких звеньев прикрывало «Громовой ястреб» под названием «Дромидас». Его пилот, брат Квилон, резко свернул и повел машину на малой высоте, пролетев около шестидесяти миль к югу от Хребта-один и медленно уходя на запад, когда они обогнули по широкой дуге южный край руин Шевата-Альфа. 

   «Громы», отряженные сопровождать летательный аппарат Ультрамаринов, сохраняли дистанцию и поддерживали предельную рабочую высоту, чтобы не привлекать внимания к перелету. К вечеру они заметили звено тяжелых бомбардировщиков зеленокожих, направлявшихся на север. На миг показалось, что сопровождавшие их истребители планируют покинуть рассеянный строй и броситься в погоню. Однако какая бы тварь ни командовала звеном, она понимала, что нельзя оставлять бомбардировщики без прикрытия. Сделав небольшую петлю, истребители зеленокожих догнали своих более тяжелых собратьев, а «Громы» взяли курс на юго-запад, с ревом держась высоко над тарахтящим «Громовым ястребом». 

   Кастор сидел в отсеке «Дромидаса» в противоперегрузочной обвязке на одной из скамей. Прикрепив шлем к магнитному замку на поясе, он обнажил золотистые волосы и лицо, чертами которого — волевой челюстью и мягкими проницательными глазами — так сильно напоминал родного брата. И этими глазами он взирал остальных пассажиров транспортника, трясущегося под очередным всплеском турбулентности.

   Три примариса-Ультрамарина, разместившиеся напротив него, носили специализированную облегающую силовую броню и череполикие маски головорезов. Как и капеллан, они сидели молча, склонив голову. Кастор безмолвно смотрел на них, понимая, что они ощущают его взгляд. 

   Север собственной персоной, по бокам от него двое братьев-смертоносцев, Фоб и Стрикс. Они сняли свои шлемы, оставив лишь маски- черепа, закрывавшие нижнюю часть их лиц. Не единожды капеллан замечал схожесть между ним самим и теми, кто следовал путем головореза. 

   Кто-то считал их членами культа, но эти обвинения были беспочвенными — Кастор в деталях изучал верования каждого брата-смертоносца Фульминаты в течение многих десятилетий. Их выделяли поступки и мировоззрение. Кастор понимал, насколько странным и потенциально опасным казалось их собратьям-Ультрамаринам — особенно не-примарисам — такое дополнение к силам ордена. Головорезы были крайне молчаливыми и во время взаимодействия с боевыми братьями проявляли либо исключительную степень меланхолии, либо зловещую кровожадность, что казалось значительным отклонением от установленного Кодексом баланса. Их стиль сражения требовал от них безжалостности, эффективности и, при необходимости, бескомпромиссной жестокости. Подобные качества не так уж и редко встречались среди Адептус Астартес, однако у головорезов они усилились и обострились так же чудовищно, как и лезвия их клинков, коими они орудовали с леденящим кровь умением. 

   Север подтверждал это собственным примером — предельно молчаливый и обладающий грацией и хладнокровием охотящейся лариксы. Каждое его движение было тщательно рассчитаным, а каждое решение — точным. Если глаза Кастора были нежного голубовато-серого оттенка, то у головореза они напоминали осколки льда, холодные и суровые. Обритую голову покрывала бугрящаяся сеть толстых белых рубцов, и Кастор мог на пальцах руки пересчитать разы, когда он видел Севера без зубастого оскала надетой череполикой маски. Мрачность головореза могла привести к тому, что братья сочли бы его изгоем, если бы не тот факт, что считаные члены Фульминаты не были обязаны своими жизнями своевременному вмешательству головорезов при тех или иных обстоятельствах. Ни один отряд не дотягивал до совершенного ими количества убийств, и даже люди вроде лейтенанта Самсона дважды подумали бы, прежде чем вставать между ними и назначенной им целью. Деметр как-то сравнил их с гончими псами: дай им учуять запах, и они не остановятся, пока не выследят и не затравят жертву. 

   Сержант головорезов немигающим взором смотрел на палубу «Громового ястреба», однако резко поднял глаза, встретившись со взглядом Кастора. Капеллан тут же вспомнил холодный хищный взгляд полевого пса, пришедшего по душу гроксов, за которыми он следил в течение одной из ночей, — это было еще одно неожиданное вое поминание из детства. Он понимал, что прервать зрительный контакт с голодным зверем будет означать мгновенную смерть, хотя ему невыносимо сильно хотелось это сделать. Он замешкался, стоя на месте с факелом в руке, а грокс за его спиной встревоженно замычал, чувствуя запах хищника. Позднее он понял, что это противостояние длилось считаные мгновения, хотя казалось, что все продолжалось куда дольше. Его юное сердце дико колотилось в груди, щуплые ноги и руки дрожали, дыхание перехватило, словно даже один выдох мог спровоцировать его встречу с когтями и клыками. 

   В ту ночь Поликсис спас его. Старший брат прибежал еще с одним факелом в руке, крича изо всех сил. Зверь перепугался и скрылся во мраке.

   Вот только сейчас Поликсиса рядом не было. Север отвел взор, снова уставившись на палубу. Кастор понял, что все это время он не дышал.

   — Шестьдесят минут, братья! — протрещал по внутренней связи голос пилота Квилона. 

   Кастор заставил себя не смотреть на головорезов и перевел взгляд на радиолокационный ауспик, встроенный над выгрузочной аппарелью отсека. Он показывал их последнее местоположение — к востоку от Надгробий и к югу от Шевата. На первый взгляд план был прост: десантироваться в окружавших город горах с последующим проникновением в его разрушенный центр. Ради чего бы ни похитили Поликсиса, совершенно ясно, что такой важный трофей затребовал для себя ваивода «Вааагха!». Найдешь Ургорка — и это приведет их к Поликсису, а выяснить местонахождение вожака зеленокожих обычно не составляло труда. Именно это он внушил Северу, столкнувшись с молчанием головорезов при виде присоединившегося к ним капеллана. 

   Куда сложнее было продержаться достаточно долго, чтобы спасти Поликсиса.

   Север руководил операцией вместе с Кастором сразу же после отлета. Он перекинулся парой слов с капелланом, когда тот присоединился к отряду, трусцой пробежав через бурлящее облако пепла, пока три головореза забирались на кормовую аппарель «Громового ястреба».

   — Если хочешь присоединиться к нам, брат-капеллан, тебе придется неукоснительно выполнять мои указания, — сказал он, и Кастор поклялся выполнять это.

   Никто не задавал вопросов по поводу его присоединения. Кастор не сомневался — головорезы знали и что Тиран не одобрил его присутствие на задании, и что лейтенант особо и не запрещал ему идти с ними. Никаких клятв или приказов. Будь он включен в состав непосредственного командования полуротой — и его бы, несомненно, заставили остаться на хребте, однако должность капеллана наделяла его достаточной независимостью. К таким выводам он пришел во время вечерней медитации. 

   Прикажи ему капитан Деметр остаться, он бы так и поступил. Однако лишь строжайшее толкование Кодекса из возможных указывало бы, что у него нет иного выбора, кроме как следовать приказам лейтенанта Тирана и остаться на хребте. 

   С писанием было все понятно, а вот с моралью — нет: нуждались ли в нем сейчас братья, и не доведет ли их новая атака зеленокожих переломного момента? Сомнительно Правда состояла в том, что он успокоился в тот момент, когда спустился с обломков корпуса орочьего истребителя. Он собирался найти брата или же погибнуть, пытаясь это сделать. Если и будут какие-то последствия, то по возвращении он встретит их, не пытаясь уклониться. 

   — Тебя терзают сомнения, брат-капеллан, — сказал Север на фоне гула двигателей «Дромидаса». Кастор понял, что тот снова смотрит на него. 

   — Именно поэтому ты так редко снимаешь свою маску, сержант? — ответил он. — Чтобы никто не увидел твоих истинных чувств? 

   — Мы носим эти маски не для нашего блага, а для наших жертв, — совершенно серьезно сказал Север. — Мы — их воплощенная смерть. Неважно, будут ли они сражаться или сбегут, мы придем за ними. Они должны это понимать.

   — Две стороны одной монеты, — произнес Кастор, глядя на свой череполикий шлем, притороченный к бедру. — Я — напоминание о смертности человека, откровение, что все мы предстанем пред судом Императора и будем наказаны, если заслуживаем. Ты же преподаешь урок врагам человечества.

   — Так и есть, — не спуская глаз с капеллана, ответил Север. Ранее они обсуждали отдельные воззрения головорезов и их место в структуре ордена. Даже радикальные консерваторы признавали, что Кодекс Астартес одобряет их способ ведения войны: скрытное проникновение и жестокая тактика сокрушительных ударов и так содержались в основе многих боевых доктрин космодесантников. Именно необычное поведение головорезов порождало сомнения за пределами братства. Маски-черепа, меланхоличность, замкнутость отрядов и слухи о кровавых ритуалах и похожей на вступление в культ инициации. Кастор понимал, что эти истории не более чем глупые домыслы, и был готов пресекать их, когда бы и где бы они ни звучали, в ячейках для спаррингов или казармах. 

   Если отбросить в сторону внешнюю оболочку, головорезы вовсе не были никаким культом смерти. Возможно, уважение Кастора к их скрытному подходу частично обеспечило ему принятие Севера. Или же головорез понимал лучше остальных в Фульминате, какие ужасные страсти возникали при смерти или пленении брата. Возможно, именно поэтому он не расспрашивал Кастора, когда тот появился из пепла со взглядом, таким же холодным, как и в его собственных прозрачных глазах. 

    

    

   ПОЛИКСИС

    

   Поликсис пребывал в полудреме, а мысли были медленными и отстраненными. Каталептический узел, шестой из желез, органов и узлов космического десантника, позволяли его владельцу входить в медитативное состояние, когда нельзя было впадать в привычный сон. Отделы мозга отдыхали по очереди, позволяя Поликсису сохранять определенный уровень сознания и готовности.

   Без него он бы вообще не смог спать. Стремление продолжать попытки выбраться лишь усилилось, когда Ургорк оставил его и на базилику опустилась тьма. Прошли многие дни с момента, когда он в последний раз спал; и пока примарис был более чем способен пребывать в боеготовном состоянии в течение долгих периодов времени, Поликсис понимал лучше остальных важность отдыха. Боль от пыток, а также психическое и физическое напряжение от необычной формы заточения изнурили его — он мог стойко переносить невзгоды, но не был к ним совершенно невосприимчив.

   Сдержанная и беспристрастная часть его разума советовала ему дать себе передышку, даже когда все прочие мысли продолжали бурлить от гнева, который, он не сомневался, оценил бы его младший брат. Сам факт того, что чужаки решили использовать его для своих целей, уже был против Имперского кредо. Возможно, просто на него наконец начала влиять натура брата.

   — Ты научил меня большему, чем ты можешь себе представить, братец, — проворчал он. 

   В конце концов он сумел успокоить свои мысли и восстановить прежнее самообладание до степени, позволившей ему достичь определенного умиротворения. В базилике по большей части наступила тишина — даже зеленокожим требовалось время для отдыха от почти постоянных драк. Десятки орков распластались на голом каменном полу, многие опьянели от жутко смердящего грибного пойла, которое они, по-видимому, поглощали в огромных количествах. Даже сквиги заснули, легонько ворочаясь на спинах, свесив бородавчатые языки из раскрытых пастей и подергивая короткими лапами.

   Поликсис не знал, куда ушел Ургорк, но его трон из алтаря ныне пустовал. В последний раз апотекарий видел, как зеленокожий калека хромающей походкой спустился в крипты базилики в сопровождении клики из лизоблюдов и прислужников. Предположительно, орки уже обнаружили оставленные в подземельях боеприпасы, брошенные гвардейцами во время торопливого отступления. Поликсис не сомневался, что снаряды уже выпустили по орудиям, для которых они создавались, по всей длине Хребта-один. Он слышал канонаду вдалеке в тяжелом ночном воздухе. 

   В свое отсутствие Ургорк поставил орков, которые изначально захватили Поликсиса, охранять его в течение ночи — как от попытки побега, так и от других орков. Апотекарий уже сталкивался с их родом, пусть даже всего пару раз. Они копировали внешний вид шпионских подразделений Астра Милитарум и Отпрысков Темпестус, осуществляя простой и грубый саботаж, устраняя конкретные цели и проникая на позиции с тыла. Хотя их рваные плащи и грубые очки ночного видения могли показаться нелепыми, Поликсис сам видел их работу — облаву на Дельте Карсина на Мире III и великую охоту в джунглях Солека. Они могли быть смертельно опасными. Они напоминали, что безостановочный труд имперской пропаганды, описывающей зеленокожих как примитивных тупых дикарей, — полное лицемерие. Орки не смогли бы населить обширные участки Галактики своими дикарскими спорами, не будь они хитроумными и хорошо приспосабливающимися. И слишком много хороших солдат Империума — офицеров и простых служивых — убедились в этом на своей шкуре. 

   И тут до Поликсиса дошло, что он тоже совершил подобную ошибку. Он позволил себе оказаться в гуще штурма бреши во время битвы на хребте и попасть в плен. Но куда более тревожным откровением стало то, что орк-камандас, как оказалось, охотился именно за ним. Ургорк так толком и не объяснил, что ему нужно от примариса, вероятно, намереваясь позволить этому вопросу мучить космодесантника во время долгих ночных часов. Пока Поликсис не мог сделать никаких выводов, он опасался, что его могут сломать как физически, так и морально, и каждый миг в плену лишь увеличивал риск. Но что, если чужаки использовали его для заманивания Фульминаты или же пытались торговаться с людьми вроде фельдмаршала Клоса? Сколько еще людей погибнут, пока его используют как наживку? 

   Еще больше апотекария беспокоило, как отреагирует Кастор. Он не сомневался, что брат считает его живым. Удалось ли Тирану убедить его не рваться в рискованную спасательную операцию? Сумеет ли он сдержать свою ярость достаточно долго, чтобы осознать всю бессмысленность подобного риска в то время, как Фульминате как никогда ранее требуются руководство и наставление капеллана? 

   Судя по далекому гулу артиллерии, похоже было, что началось новое наступление, — неужели его братья по оружию даже сейчас сражались против наступающей орочьей орды, выдерживая удары без апотекария, который мог помочь им? 

   — Наставьте моего родного брата, — прошептал Поликсис, вновь обращаясь к Императору и примарху. — Ради ордена, не дайте ему совершить глупость. 

   Мысль о том, что Кастор будет вовлечен в попытку спасти его, сделала страдания Поликсиса невыносимыми. Он должен попытаться сбежать, однако это будет невозможно, если он так и останется неподвижным. Время шло, и он то засыпал, то просыпался, позволяя сознанию то ускользать, то возвращаться обратно в серый окружающий мир.

   Сложно было сказать, сколько времени он провел в таком состоянии. С отключенными авточувствами и без шлема у него не было доступа к хронометру, а тьма внутри базилики была почти кромешной, и лишь редкие угли, мерцающие среди гор мусора и сломанных скамей, над которыми орки жарили себе еду, давали свет. В какой-то момент его медленные мысли нарушило движение, спровоцировавшее нейроимпульс, вернувший его в сознательное состояние. 

   Его охранники заснули, однако в оскверненной базилике не спал один зеленокожий.

   Орк-врачеватель вернулся. Существо до сих пор носило грязный врачебный халат, а пластековый материал его черных перчаток слегка потрескивал, когда тот взбирался на помост алтаря. Поликсис не сразу понял, что он делает. Он с растущим удивлением наблюдал, как тот передвигается от одного спящего зеленокожего к другому, сжимая в затянутой в перчатку лапе один из неказистых шприцов. С бережностью, редкой для подобных созданий, он сделал уколы шестерым оркам, развалившимся вокруг трона Ургорка и стойки с Поликсисом, а его уродливую морду исказила сосредоточенная гримаса. Только введя последнюю дозу, он аккуратно спрятал шприц обратно в мешочек и подошел к примарису. 

   Поликсис посмотрел на сгорбленное создание, но ничего не сказал. То без слов протянуло свои лапы в перчатках и погладило сначала нагрудник, а затем растянутую по стойке левую руку — пластек слегка крякнул, скользя по белому керамиту. Пальцы существа остановились на громоздком нартециуме, до сих пор закрепленном на левой латной перчатке апотекария. Орк встал на цыпочки, бегая взглядом во время осмотра устройства в темноте, ногтями проверяя зловещие зубцы цепной пилы, кончик сверла и безжизненный экран панели диагностора. Последним он коснулся криопробирок в тыльной части устройства. Он остановился, и его зубастую пасть исказило некое подобие ухмылки. 

   — Те парни ще долго будут дрыхнуть... — прошипел он, держа одну лапу на нартециуме, а другой указывая на охранников, неподвижно лежавших по всему алтарю. — Думал навестить тебя и абминяцца мнениями, как калеги. 

   Поликсис промолчал, и тогда ухмылка существа сменилась злобной гримасои. Он достал из нашитых на халат карманов толстую ржавую пилу и, опершись ногой на левый надколенник Поликсиса, схватился за правый наплечник и, подтянувшись, встал с ним на одном уровне. Апотекария захлестнуло его вонючее дыхание, а безумные зенки неожиданно оказались совсем близко. 

   — Са мной в малчанку ни паиграишь, юдишка! — прорычал он. 

   Орк приставил ржавую пилу к обнаженной коже шеи Поликсиса, чуть повыше сломанного герметического крепления на горжете. Космодесантник не шелохнулся. Он ответил на гадкий косой взгляд зеленокожего, когда тот начал давить зазубренным полотном на трахею, издав при этом напряженный выдох. Он явно еще не сталкивался с дюраметаллическими кабелями в обмотке, которые даровали примарису определенный уровень подкожной защиты. Выражение его морды сначала выдало смущение, затем злость, когда зловещее лезвие присвоенного хирургического инструмента смогло лишь вызвать тоненькую струйку крови из обнаженной шеи апотекария. Зеленокожий явно намеревался обеими лапами надавить на пилу, когда его осенило, что он может свалиться с доспеха. Вместо этого он со злобным видом спрятал пилу и снова заговорил. 

   — Зачем юдишкам лечилы? Вы жи дохляков спасаити, дажы новые части тел им не шьете. А другие байцы, каторых вы вытащили, даже ни могут драцца. Зачем их спасать, если они могут драцца?

   — Спасение жизни слуги Императора само по себе является целью, сможет тот или нет сражаться в дальнейшем, — ответил Поликсис, чувствуя отвращение оттого, что он заставил себя говорить в присутствии такой твари. — Мы, в отличие от вас, не опьянены войной. Вы — отвратительная порода зверей, и это отражает ваши способы лечения.

   — Так ты гаваришь, что чо-та можыт быть лучше драчки? — ухмыльнулся док, обнажив свои мелкие острые клыки в некоем подобии удивления. — Я никада ни слыхал, шоб клювастые ни дрались. Вы чо, сквигав пасети, када ни месити рожы? 

   Поликсис пропустил мимо ушей грубые насмешки существа. И снова улыбка на лице зеленокожего растаяла, а его непредсказуемое настроение резко изменилось.

   — Ба’шой босс радуится, шо Мрачназуб и его ванючки паймали тибя. Он уже долго искал такого, как ты. А ва всем виноват этат дуралей Проныра. Эта он загадил ба’шому боссу все мазги. Гаварил, шо белые клювастые выличат его. Но ему эта ни нада. Я его сделал таким, и он харош сам па сибе! 

   Голос орка постепенно превращался в обличительную речь. Один из спящих охранников, лежащих рядом со стойкой, заворочался и заворчал. Врачеватель застыл на месте, держась за Поликсиса. После нескольких мгновении молчания он снова зловеще ухмыльнулся и заговорил шипящим шепотом. 

   — Паэтаму я слижу, шобы старый Проныа как нада принимал сван ликарства. Еще пару ниделек — и он сваи кишки выблюет. Тада и пасмотрим, как иво прарочивства зайдут боссу.

   Орк противненько захихикал и еще крепче вцепился в жертву. Когти в перчатках на правой лапе заскребли по наплечнику Поликсиса. 

   — Твой ваивода — жертва опытов, — сказал апотекарий. — Разве тебя не злит, что твое безумное творение помыкает тобой?

   Орк снова приставил пилу к горлу Поликсиса, да так резко, что чуть не свалился с доспеха.

   — Не смей так гаварить пра ба’шога босса! — прошипел он. — Он крутее всех существующих ваивод. 

   — И одной ногой в могиле, — добавил Поликсис. — Твои безумные операции могли даровать ему жизнь, но сколько еще он протянет? Сколько пройдет времени, прежде чем твои уколы разъедят ему внутренности?

   — Ты ничаво не знаишь, — огрызнулся орк. — Ба’шой босс памешался на мысли, шо ты его паставишь на наги, но ему эта ни нада. Усек? Ты ничего ему ни скажышь. Я его лечу, а не ты. 

   — Даже по стандартам твоего народца ты слабое и жалкое существо, — медленно произнес Поликсис. 

   — Эта мы ищо пасмотрим, када босс закончит с табой! — прошипел в ответ орк, снова убирая бесполезную пилу. Он спрыгнул на пол и постучал ржавым инструментом по нагруднику Поликсиса. — Запомни май слава, клювастый. Ни слова ба’шому боссу, иначе я вирнусь, када парни будут снова дрыхнуть, и тада мы пасмотрим, насколько крепкая твая шкура. 


    ГЛАВА ВОСЬМАЯ
НАДГРОБИЯ

    

   КАСТОР

    

   Когда до зоны высадки осталось три минуты, Север хлопнул латной перчаткой по левому наплечнику Кастора, подтверждая, что его глайдер готов. Во время полета, пока внизу над пустошами занимался рассвет, Кастор заменил свой силовой ранец на тот, что предоставили ему головорезы. Этот был чуть массивнее и казался неуклюжим, а прочая броня все никак не желала принимать его в качестве нового источника энергии. Индикатор запаса топлива назойливо мигал, включаясь и выключаясь, и сообщение о перегреве системы то и дело высвечивалось поверх дисплея и замирало там, пока Кастор не удалял его движением век. 

   Ему следовало принести своей благословленной броне необходимые извинения — но позже. Ранец был необходим, поскольку он включал в себя закрылки гравиглайдера, который головорезы использовали для бесшумной воздушной высадки.

   Кастор также снял свою мантию и прочее облачение, тщательно сложив их и заперев в маленьком реликварии, закрепленном на спине под силовым ранцем. Все это могло только помешать — как во время высадки с воздуха, так и во время тайной операции. И ранец-глайдер, и облачение Кастор обсудил с Севером еще до вылета: операция должна была идти так, как молчаливый сержант планировал изначально, и включение в тактическую группу «Марилус» капеллана ничего не меняло.

   — Тридцать секунд! — донесся по воксу голос пилота сквозь треск помех. 

   Стрикс распахнул боковой люк «Громового ястреба», открывая вид на несущийся внизу мир. Однообразные просторы пепельных пустошей уступили место сперва иссушенным предгорьям Надгробий, а затем каменистым склонам и ущельям горного хребта. Зона высадки, выбранная Севером, находилась глубоко в сердце гор, вдали от зорких глаз ксеносских патрулей или воздушной разведки. Это позволило бы Ультрамаринам в начале операции не блуждать среди вершин, а выбирать более легкие маршруты, следуя по долинам и руслам мелких рек, прежде чем приблизиться к краю города под покровом темноты — к востоку от извилистого ядовитого потока Горгоны.

   — Зона высадки достигнута, зеленый свет, — со щелчком сообщил пилот. 

   Фоб первым шагнул в воздух, не колеблясь ни секунды. Стрикс последовал за ним, Кастор поднялся следующим. На мгновение он застыл на краю; изломанные желтые склоны и острые как ножи хребты проносились под ним. Затем он ступил наружу, и его уши наполнились ревом моторов «Громового ястреба», а от внезапной невесомости засосало под ложечкой.

   Кастор заставил свое тело принять положение для спуска, превозмогая хлещущий ветер и безжалостную гравитацию. Бросив быстрый взгляд на хронометр, он активировал гравиглайдер. Закрылки развернулись и защелкнулись, занимая нужное положение по бокам. Спуск тут же замедлился, броня амортизировала перегрузки от остановленного падения. Капеллан посмотрел вниз, дав себе несколько секунд, чтобы оценить зону высадки. 

   Фоб и Стрике были в полусотне метров внизу и сворачивали влево — синие точки на величественном охряном фоне Надгробий, озаренных рассветом. Прямо под ним блестела вода одного из безымянных горных притоков, который струился по извилистым долинам и ущельям, пока не вливался в Горгону. Земля вокруг реки выделялась редкой зеленью среди пыльной желтизны сухих гор; кустарники и невысокие деревья цеплялись за узкую полосу плодородной земли, которую давал им приток. В лучах восходящего солнца, падающих на острые пики гор на фоне низкого серого неба и на зеленую землю сразу под ними, вид был поистине впечатляющим. Но Кастор не медлил, наслаждаясь зрелищем. Север — спускающийся в полусотне метров справа от него и чуть выше — отметил полоску земли около речного берега на дисплеях их шлемов через общую сеть. Кастор навел свой видоискатель на координаты и, пользуясь рудиментарным рулем, прикрепленным к силовому ранцу, направил туда свое контролируемое падение.

   Спускаясь, он заметил, как «Дромидас» закладывает вираж и разворачивается, оставляя за собой белую дугу инверсионного следа. Пилот просигналил отбой по воксу и направился обратно на восток; «Громы» уже отвернули в сторону, чтобы избежать обнаружения.

   Кастор и головорезы остались в одиночестве. 

   Земля ринулась навстречу с неожиданной скоростью. Фоб врезался в нее первым, жестко ударившись о поверхность, и тут же за ним последовал Стрикс — оба оказались в низком кустарнике слева от Кастора. На кратчайший миг ему показалось, что он не рассчитал траекторию и вот-вот угодит прямо в реку. Он сильнее надавил на рычаг руля, ускоряя падение и сгибая спину, приготовившись к приземлению. Кастор ударился о землю на берегу реки с куда большей силой, чем собирался, пролетев сквозь переплетенные ветви кустов и врезавшись правой ногой в каменистую землю. Он проскользил еще немного, лязгая закрылками на ранце, пока оба его ботинка не нашли опору и броня не смогла амортизировать столкновение достаточно, чтобы он мог выровняться и пробежать последние несколько метров. 

   Кастор затормозил перед самым краем берега. Река перед ним была быстрой и чистой, текущей из родников высоко в горах, — никакого сравнения с отравленным кошмаром великой Горгоны, к водам которой она в итоге присоединялась.

   Он развернулся, мгновенно выхватив болт-пистолет и крозиус — в ту же секунду, когда закрылки глайдера автоматически сложились. В кустарнике вокруг ничто не шелохнулось. Он был один, словно затерянный в уединенном раю, вдали от серых бесплодных земель на равнинах внизу, вдали от крови и смерти, от боли в мышцах, биения сердец, напряжения отчаянной битвы. 

   Кастор заставил себя встряхнуться, с трудом удержавшись от ругательства. Он и без того потерял достаточно времени на свое неуклюжее приземление. Снова закрепив Сальве Император на поясе, он двинулся вперед в кустарник, следуя за метками, указывающими расположение головорезов на его дисплее.

   Он нашел их в сотне метров к северу; они все сидели на корточках вокруг подрагивающей голубоватой схемы с ручного голопроектора, развернутой на земле между ними. Север поднял взгляд на приближающегося Кастора. Его глаза над маской-черепом были, как всегда, холодны.

   — Поздравляю с приземлением, брат-капеллан, — сказал он. Если это замечание и подразумевало юмор, в голосе он никак не отразился.

   — Не припомню, доводилось ли мне прежде пользоваться глайдером, — проворчал Кастор, опускаясь рядом с головорезами. Север не сказал ему ничего больше, вместо этого указав на проекцию. 

   — Шеват-Альфа расположен к северу отсюда. Мы должны достигнуть подходов к городу вскоре после наступления сумерек, а к середине ночи подойти к предместьям. Темнота будет способствовать незаметному проникновению. Доклады с пустошей показывают, что еще одно нападение ксеносов на хребет было отбито прошлой ночью. Следующее состоится сегодня: если не днем, то ночью. Все их внимание будет сосредоточено на востоке. Мы последуем по берегу Горгоны, как только доберемся туда, и используем реку, чтобы проникнуть как можно глубже. Это означает погружение в воду, если будет необходимо. Вопросы есть?

   Вопросов не было. Стрике выключил проектор и сложил его. Не говоря ни слова, они двинулись в путь. 

    

    

   ПОЛИКСИС

    

   Ургорк вернулся с рассветом. Изуродованный зеленокожий подошел к Поликсису, когда тот вновь очнулся от полусна; за ним тащилось то существо, пародия на врача, что являлось к апотекарию прошлой ночью. Слабый солнечный свет сочился через разбитые окна базилики, и орки, заполнявшие ее, медленно просыпались, кряхтя и рыча. Охранникам Поликсиса, похоже, досталось особенно сильно: они едва шевелились, даже не подозревая об эффектах наркотика, который вкололи им прошлой ночью. Что же до самого Ургорка, то он, очевидно, пребывал в хорошем настроении. Орк одарил Поликсиса своей отвратительной половинчатой ухмылкой, взбираясь по ступеням алтаря.

   — Утречко, док! — воскликнул он. — Надеюсь, ты с-спал нормальна. Работы сёдня у нас много. 

   Ургорк остановился перед апотекарием, уперев кулаки в бедра, и оглядел его сверху донизу. 

   — Ты, наверно, думаешь, я тя буду бить прям щас, — сказал он почти что доверительно. — Разобью эт’ здоровенный б-белый панцирь и буду в тебя тыкать всяким. Можт, взять опять Морглумову громопалку или ба’шую пилу Зубадрабилы? Не буду те врать, клювастый, я б хотел позырить, скоко этого всего ты выдержишь. Можт, попозжа. Но пока у нас пойдет спакойно и вежливо. Ты скажешь моему доку, как мня починить. Тода я обещаю, что пришибу тя быстро и точно, когда время придет.

   Ближайшие зеленокожие мрачно рассмеялись, явно чувствуя ложь своего предводителя. Орк-лекарь, скрючившийся за Ургорком, только бросал на Поликсиса гневные взгляды, теребя рукоять одной из своих пил.

   — Ты — чудовище, и ты не имеешь никакого права жить, — сказал Поликсис. — Вся медицинская наука Галактики не смогла бы продлить твое существование ни на секунду. И даже если бы могла, я не сказал бы тебе об этом. 

   Ургорк метнулся вперед — внезапно и яростно, со скоростью, которой сложно было ожидать от его деформированного тела. Он схватил Поликсиса за волосы и ударил его затылком о стойку, на которой примарис был подвешен.

   — Все строишь из себя крутова, клювастый, — Ургорк оскалился ему в лицо. — Пора эт поправить. Щас посмотрим, какой ты на самом деле крутой. 

   Орк отступил назад и щелкнул пальцами, давая знак группке своих прихлебателей, сгрудившихся вокруг трона. Они поспешили исполнить приказ, ухватившись за изорванные шкуры, наброшенные на что-то, сваленное в кучу у подножия трона. Как только они оттащили покров в сторону, Поликсис ощутил, как его тело задрожало от свежего прилива адреналина и стимуляторов. Руки сжались в кулаки, а лицо заполыхало от ярости. 

   Перед ним лежали останки отделения Тирона, Древнего Скира и капитана Деметра. Их трупы были свалены вокруг трона Ургорка, будто какой-то мусор, их гордые доспехи были расколоты и окровавлены, закоченевшие в смертных судорогах. Деметр занимал почетное место перед самым троном — согнувшийся пополам, склонивший шлем, словно бы Император поприветствовал его в последний миг. Правой руки у него не было, и его древний силовой меч, Мститель, валялся среди обломков и засохшей крови у его ног.

   Вид оскверненных трупов братьев разъярил Поликсиса так, что он потерял дар речи. Он забился в своих оковах, но собственная броня по-прежнему сопротивлялась ему, подчиненная неизвестной ксеносской технологии, убившей ее машинный дух. 

   — Я смекаю, ты этих ушлепков знал, — сказал Ургорк, насмешливо понизив голос. — Они нам задали харошую, годную драчку. Ну, некоторые. В конце они все орали. Вот этот так ваще. 

   Вождь пнул тело Деметра, заставив его повалиться набок. Поликсис удвоил усилия, рыча. Ургорк только рассмеялся. 

   — Эт штука тож ваша, э? — поинтересовался он, склонившись над останками Скира и потянув за что-то, скрытое под броней. С громким треском Ургорк вытащил длинную полосу бело-синего шелка; часть ткани так и осталась под телом, зацепившись за доспех.

   — Вы, юдишки, страсть как любите ваши тряпки, — заметил орк, поднимая сжатую в кулаке ткань, чтобы Поликсис мог разглядеть ее получше. Примарис понял, что смотрит на белый символ ордена, едва различимый под запекшейся кровью и грязью. Перед ним были обрывки боевого знамени Фульминаты, скомканные в лапах грязного орка.

   — Я убью тебя... — выдавил Поликсис. — Я снесу твою голову с плеч и обращу твое тело в пепел! 

   — Ха, молодец. Мы еще п-притащили ваш ба’шой танк, — сказал Ургорк с небрежным презрением, указывая на другую груду шкур, наброшенную на тяжелый и крупный предмет, который вкатили в базилику через пробитую в стене дыру. — Думаю дать моему старшому механу в нем поковыряцца. Сделать его больше, быстрее, сильнее. Как обычна. И ты эт все увидишь, клювастый. Если тока не поможешь мне.

   — Пусть горящий клинок Императора поразит тебя и все твои мерзостные споры.

   — Так и знал, что ты скажешь чо-та такое, — хмыкнул Ургорк, протягивая лапу за одним из Шприцов орочьего лечилы. — Но ты не волнуйся, клювастик. Мы тока начинаем. Еще п-полно времени, чтоб ты передумал. 

    

    

   КАСТОР

    

   Кому угодно другому понадобилось бы несколько суток, чтобы добраться от зоны высадки до границы в тридцати километрах от южного края Шевата. Примарисы проделали этот путь до наступления ночи. Они двигались быстрым шагом, следуя по сравнительно легкому маршруту вдоль реки, стремящейся к Горгоне среди ущелий и обрывов в глубине Надгробий. Они не слишком устали — даже без сервомоторов брони, увеличивающих скорость и устойчивость на неровной земле, их выносливость не знала себе равных. После такой кровавой битвы даже их братья из Адептус Астартес начали бы выказывать легкие признаки утомления к позднему вечеру, и перерыв несомненно пошел бы им на пользу, позволив сохранить эффективность и внимание к окружению. 

   Примарисам не требовались передышки. Головорезы были привычны к таким темпам и расстояниям при выслеживании добычи, а что до Кастора, он знал, что подобные усилия вполне укладываются в границы его возможностей. Он был куда массивнее, чем головорезы в их легкой броне. Доспех капеллана и его системы не были оптимизированы для долгих переходов, как у Севера с братьями, но Кастор приспособил к нагрузкам свой разум, зная, что в итоге за ним последует и его многократно переделанное тело. Частью своих мыслей он погрузился в повторение Третьего Наставления магистра святости, продолжая автоматически сканировать местность, по которой они шли, постоянно отмечая оптимальные маршруты, потенциальные места засад и точки с которых их могли бы засечь. Все это время он двигался уверенным быстрым шагом, под легкое гудение брони; системы вели себя стабильно — похоже, его доспех наконец, пусть и нехотя, смирился с новым источником энергии. 

   Они вышли к Горгоне к позднему вечеру, когда тени от пиков удлинились и тьма, залегающая на дне долин, стала глубже. Поток вел их вниз, прыгая по склонам и грохоча короткими бурными водопадами, пока наконец их улучшенный слух не различил шум великой реки, к которому вскоре добавилась ядовитая вонь переполняющих ее отходов. Горгона извивалась между высоких каменистых склонов, и ее неспешный ход почти не ускорялся от притока свежей воды из горного ручья. Берега были усеяны пеной и невнятными отбросами, а над поверхностью воды, покрытой неровной коркой, поднимались испарения, словно над гниющим трупом. Склоны по обе стороны от реки были пусты и бесплодны, не предоставляя никакого укрытия.

   — Движемся пока что вдоль берега, — сказал Север, указывая на ближайший гребень. — И следуем на север. 

   Примарисы вскарабкались по скалистому обрыву, расходясь в стороны. Сверху им открывался вид как на долину внизу, так и на пики, что все еще высились между ними и Шеватом. Черный дым поднимался над разрушенным городом неспешным, ленивым столбом, выделяясь на алом фоне заката.

   Они следовали вдоль русла Горгоны около часа, когда Север, идущий первым в пятидесяти метрах впереди остальных, обнаружил нечто. Это был звук, отдающийся эхом в трещинах и ущельях к северо-западу, — рычание моторов. Ауспик подтвердил звук пару секунд спустя. Это была некая транспортная колонна, движущаяся к северу в сторону Шевата, также параллельно Горгоне. Когда они приблизились, стали различимы другие звуки — буйные крики и периодические раскаты выстрелов.

   — Зеленокожие, — передал по воксу Север. — Через одну долину от нас. Ауспик не может точно настроиться.

   — Обойдем их? — спросил Фоб. 

   — Если они движутся на Шеват, они пересекут наш маршрут, а если они остановятся на ночь, то заблокируют самый прямой путь. Придется обходить, а это слишком долго. 

   — Если они идут с юга, это требует проверки, — вмешался Кастор. — Мы не знаем ни об одном маршруте через горы, который позволил бы ксеносам перебросить подкрепления к Шевату с этого направления. Лейтенант Тиран должен знать, идут ли они на подкрепление к городу. Следует провести разведку, пока у нас есть возможность. 

   Север молчал, замерев на гребне впереди, и Кастор даже подумал, что, возможно, он борется с гневом, вызванным вмешательством капеллана. Но когда он снова заговорил, его голос был та же лишен эмоций, как и всегда: 

   — Возможно. Зависит от того, где они остановятся на ночь. Есть несколько меньших подходов к городу, которые можно использовать — если они повернут прочь с нашего пути, будет глупо сворачивать и рисковать быть обнаруженными. К тому же мы уже слишком глубоко в Надгробиях, чтобы послать сообщение Фульминате. Мы потеряли канал связи.

   — А если ксеносы остановятся прямо поперек нашего маршрута?

   — Тогда будем действовать по обстоятельствам.

   Они снова двинулись в путь, держась извилистых хребтов и следуя на север. Шум колонны зеленокожих постепенно стих, когда они отдалились от примарисов и выпали из зоны поиска ауспика. 

   Эта разлука не продлилась долго. С наступлением темноты впереди показались огни — мерцающий красный свет костров в долине, примыкающей к их маршруту. 

   Похоже, что зеленокожим все же было суждено помешать им, намеренно или нет.

   Север объявил очередную остановку. Он просканировал окрестности, а заодно и количество орков впереди. К востоку поднимался острый горный пик, сейчас скрытый во тьме, — почти неприступная вершина из безжизненного камня. К западу текла Горгона, изгибаясь вокруг очередного выступающего хребта. Между ними лежали маленькие узкие долины, прорытые в земле Икары древними геологическими сдвигами. Эти долины можно было миновать или через ущелье, где ксеносы устроили лагерь, или непосредственно рядом с ним. 

   — На этой стадии идти в обход нет смысла, — сказал Север. — Согласно пока ауспика, лагерь впереди не слишком велик — по моим оценкам, от семидесяти до ста ксеноособей, дюжина машин, легкая боевая техника. Проникновение через их ряды предполагает наилучшее соотношение времени и результата. При условии, капеллан Кастор, что ты останешься рядом со мной все это время.

   — Клянусь, — ответил Кастор, не пытаясь подвергнуть сомнению слова головореза. Сейчас было не время для грубости. 

   — Если мы поднажмем, то доберемся до развалин трущоб Шевата к рассвету, возможно, до того, как колонна перед нами двинется снова, — продолжил Север.

   — Если мы так близко к Шевату, то почему ксеносы остановились на ночь? — спросил Фоб. — Они могли бы продолжить путь и достичь предместий к середине ночи.

   — Расход топлива, поломки, суеверия, — перечислил Север. — Пока не подберемся ближе, точно сказать невозможно. Я пройду вперед и проведу разведку. Оставайтесь на позиции до моего возвращения. 

   Сержант головорезов снова двинулся в темноту, не выдавая себя даже звуком сервомоторов, и почти мгновенно исчез с сенсоров брони Кастора. Капеллан принялся ждать, сканируя окружающую тьму на всякий случай, ощущая, как нарастает его собственное чувство предвкушения. С этим чувством он боролся, отказываясь смаковать вероятности. Если Север был прав насчет количества зеленокожих в лагере, то вполне возможно, четверо примарисов — тем более трое головорезов и боевой капеллан — смогут перебить их не получив серьезных повреждений. Желание, понукающее Кастора сделать именно это, произрастало не только из гнева, еще кипящего в его сердце.

   Все Адептус Астартес были в первую очередь штурмовыми войсками. Они отвергали камуфляж, предпочитая гордые геральдические цвета, что возвещали об их присутствии равно врагам и друзьям. У них в почете была ярость внезапных жестоких нападений и молниеносных лобовых атак, которые в исполнении иных, меньших войск показались бы самоубийственным безумием. Лишь в редких случаях — как с головорезами — они избирали скрытные операции и осторожное проникновение. 

   Кастор сосредоточил свой разум на Кодексе. Благословения Императора не следовало бездарно растрачивать, ограничивая себя лишь одним методом ведения войны. Его единственной целью было вернуть брата в ряды Фульминаты, и на данный момент тайное проникновение было оптимальной стратегией. Следуя за Севером и не выдавая себя, он повышал свои шансы добраться до Поликсиса, а если поддаться естественному желанию принести ближайшим ксеносам правосудие и возмездие, это никому не поможет. 

   Север вернулся двадцать минут спустя, материализовавшись так же внезапно, как и исчез:

   — Первое сканирование показало все верно, я насчитал девять грузовиков и около восьмидесяти ксеносов. Похоже, некоторые из машин сломались. Пока что они остановились, но могут тронуться в путь в любой момент, возможно, бросив сломанные машины.

   — Так что же, мы ждем? — спросил Кастор. — Или двигаемся вперед? Если к рассвету мы останемся в этих местах, мы всерьез рискуем быть обнаруженными. 

   — Я знаю, — сказал Север. — Их охрана необычайно высока — я был вынужден устранить двух гретчинов, только чтобы занять эффективную позицию для наблюдения. Вряд ли их хватятся, но дела пойдут иначе, когда мы начнем уничтожать самих орков.

   — Тогда не стоит и утруждать себя сложностями незаметного проникновения, — сказал Кастор с поднимающейся злостью. Ему казалось, будто с каждой секундой промедления его кровный брат ускользал все дальше и дальше от него. — Ты видел их сам, их не так уж много. Все вместе, и с благословением Императорова гнева, мы сможем перебить их всех и двинуться дальше, не потратив и получаса. Любые другие действия сейчас — лишь расход времени. 

   — Нарушать скрытность в самом начале операции не рекомендуется Кодексом, — сказал Север. — Тем не менее во время тайных операции Кодекс превозносит гибкость прежде всего, и в этом случае мои инстинкты соглашаются с твоей кровожадной природой, брат-капеллан. За мной. 

   Четверо примарисов двинулись сквозь ночь — туда, где острый хребет, вдоль которого они следовали, резко поворачивал на восток, оставляя их на краю скалистого выступа, нависающего ущельем внизу. Кастор повторил движения головорезов, припав к земле и приблизившись к обрыву ползком. Ему пришлось проглотить очередное проклятие на сей раз в адрес слабого жужжания сервомоторов его брони, которое казалось оглушительно громким в сравнении с идеально бесшумными стелс-доспехами остальных троих воинов

   — Не дальше, — предупредил Север, переключившись на внутренний вокс маски, чтобы скрыть звук своего голоса. Кастор слегка приподнял голову, и на его визоре один за другим засветились прицелы, как только лагерь внизу показался в поле зрения. 

   Север был прав — зеленокожие были настороже. Два ржавых орочьих грузовика сломались посреди ущелья и находились теперь на разных стадиях ремонта; зеленокожие механики орали друг на друга, снимая колеса и вскрывая двигатели. Остальные машины в колонне развернулись, насколько позволяло узкое ущелье, и хотя большинство ксеносов сейчас лениво переругивались или спали вповалку в грузовиках, несколько сидели за установленными на турелях пулеметами, пялясь в темноту. Фары машин и неверные огни костров освещали скалистое пространство, и Кастор осознал, что на склонах ущелья, слева и справа от них, стояли гретчины, — ни один еще не заметил Ультрамаринов, но это был лишь вопрос времени. 

   — Придется действовать быстро, — передал по воксу Север. — Зайти за их линии обороны перед ударом будет невозможно, и нам не хватает дальнобойного оружия, чтобы начать атаку со склонов ущелья. Скорость и ярость — вот наш выбор.

   — Мы — погибель ксеносов, — сказал Кастор. — Давайте же ударим сверху. Между краем ущелья и его дном должно хватить места, чтобы наши гравиглайдеры успели сработать. 

   Север бросил взгляд к точке, где обрыв над зеленокожими был выше всего, оценивая их шансы. Он кивнул. 

   — Думаю, ты прав, брат-капеллан. Это будет нетрадиционная атака, но она существенно уменьшит время, которое нам придется провести под огнем ксеносов. Похоже, мы уже научили тебя думать как головорез.

   — Что угодно, лишь бы справиться быстрее, — сказал Кастор, отцепляя от пояса крозиус и болт-пистолет. 

   — Я пойду первым, — заявил Север. — После того как я ликвидирую гретчинов, охраняющих эту сторону ущелья, держите позицию вдоль его края. Мы ударим вместе.

   Они двинулись, держась поодаль от края обрыва. Кастор, третий в строю после Стрикса, не видел, как Север расправился с мелкими зеленокожими, следящими за лагерем внизу, но его слух уловил быстрые щелчки выстрелов из болт-пистолета с глушителем. 

   — Держись пониже, — пробормотал головорез. Кастор снова приблизился к краю обрыва, скрежет керамита по песку и камням казался нестерпимо громким. Он чувствовал безмолвное недовольство Севера, и это ненужное внимание разжигало его ярость еще сильнее. Он был боевым капелланом Фульминаты, а не каким-то та крадущимся ассасином. Он заставил себя сделал глубокий вдох и успокоить свои мысли, фокусируясь на зеленокожих внизу.

   Скоро, очень скоро его гнев обретет цель. 

   — По моему сигналу!.. — выдохнул Север; его длинный кинжал с шелестом выскользнул из ножен. 

   — Стойте! — взрезал напряженное ожидание голос Фоба. — Ауспик показывает новые данные. 

   Север сверился с собственным дисплеем, установленным на левом наруче. Кастор крепче стиснул рукоять Сальве Императора. Желание поддаться эффектам боевых стимуляторов и адреналина было почти неодолимым. 

   — Приближаются с востока и запада, — подтвердил Север. — Движутся цепью. Они меньше чем в сотне шагов от нашей позиции. Не поднимайтесь. 

   Головорез едва успел договорить свои указания, когда Кастор заметил силуэты в темноте за краем ущелья. Они двигались пригнувшись, осторожно, и его ночное зрение различило плотно надвинутые капюшоны тяжелых плащей, очки для защиты от пепла и очертания автоматов и лазерных винтовок. 

   — Не шевелитесь, — пробормотал Север, очевидно, ощущая напряжение Кастора.

   Четверо примарисов замерли, прижавшись к земле, на краю обрыва, а напротив них новоприбывшие — уже больше пятидесяти — тоже поползли, распластавшись, к краю.

   Зеленокожие внизу по-прежнему ничего не замечали; меж скальных стен гуляло эхо от звона гаечных ключей и злобного рявканья и рычания ксеносов. Кастор перевел взгляд с орков, не подозревающих о засаде, на фигуры — определенно человеческие, — которые молча занимали огневые позиции над ними.

   — Мы не нарушаем прикрытие, — сказал Север по воксу. — Что бы ни случилось, ты ждешь моих приказов, капеллан.

   Кастор не ответил. Он видел человека в тяжелом плаще, скорчившегося едва ли в двух дюжинах шагов слева от него, готовящего связку гранат. Другой тщательно устанавливал на упоре тяжелый пулемет прямо над двумя сломанными грузовиками в центре орочьего лагеря.

   — Они сейчас обнаружат гретчинов, — сказал Стрике, подразумевая мелких ксеносских стражников, которых бесшумно ликвидировал Север. 

   — Когда они откроют огонь, мы отходим от края ущелья, быстро и бесшумно, — ответил сержант. — Пока они сосредоточены на зеленокожих, мы направляемся к прилегающей долине и продолжаем путь на север. Ясно?

   — Нет, — сказал Кастор. — Эти люди собираются атаковать ксеносскую мерзость. Я не брошу их. Адептус Астартес никогда не позволяют другим вести свои битвы за них.

   — Сейчас в Надгробиях нет никаких имперских сил, — прошипел Север. — Это может быть кто угодно: кочевники с пустошей, дезертиры, ренегаты. Мы можем быть уверены только в том, что они не действуют вместе с нами. 

   — Если они отвергли веру в Императора, они скоро раскаются в этом, — прорычал Кастор. 

   — А ты потратишь на это бесценное время. Если ты недавно молился, я бы счел, что люди и есть твой ответ. Их атака предоставит нам идеальную возможность продолжить путь на север, не нарушив прикрытия. Чем быстрее мы доберемся до Шевата, тем быстрее доберемся до твоего брата. Помни, зачем ты здесь, капеллан Кастор. Помни кровь Иакса.

   Словно бы подчеркивая слова головореза, внизу в ущелье прогремел взрыв, отражаясь от скальных стен и сотрясая камни под Кастором. Нападающий-человек швырнул свою связку гранат. 

   Ночь озарилась огнями. Лазерные выстрелы и пули обрушились на лагерь зеленокожих будто внезапный град, падая с обеих сторон ущелья. Кастор видел, как дюжины ксеносов повалились за считаные секунды, дергаясь под выстрелами с разных углов, пронизанные пулями и лазерами. Другие бросились в укрытия внутри машин и под ними или схватили свои стреляла, беспорядочно паля в темноту.

   — Двигаемся! — резко приказал Север, уже отползая от края обрыва. Кастор заставил себя последовать за ним, стиснув зубы. Одно дело, если бы его просто лишили праведного боя, но активно избегать столкновения, когда люди рисковали жизнями, сражаясь с ксеносами, было почти физически невыносимо. Он повторял про себя слова Проповеди Ограничений, двигаясь за Севером и пригибаясь как можно ниже; скрежет силовой брони по сухим камням теперь терялся в грохоте стрельбы из засады. 

   Никто из примарисов не ушел далеко, Кастор едва одолел дюжину метров, когда услышал перестрелки голос, подхваченный его ухом.

   — Цели справа! У края обрыва. 

   — Они нас заметили, — успел сказать он, прежде чем первый лазерный луч врезался в булыжник в дюжине метров слева, оставив черный след на желтом камне. 

   За ним последовали другие выстрелы — и лазеры, и пули, — взрывая землю вокруг примарисов. В темноте невозможно было сказать, приняли ли люди их массивные силуэты за орков, или же они вправду были предателями. Как бы то ни было, оставались считаные секунды до того, как они начнут бросать гранаты или, хуже того, Север и его братья-смертоносцы начнут стрелять в ответ. 

   — Хватит! — рявкнул Кастор. 

   Он выпрямился во весь рост. Выстрелы наполнили воздух вокруг него, с искрами отлетая от брони. Он не обращал на это внимания. Воздев Сальве Император, он активировал силовое поле. Затрещали молнии, обвивая увенчанную черепом булаву и освещая примариса, который возвышался во всей своей мрачной мощи, облаченный в силовую броню.

   — Именем бессмертного Императора Человечества прекратить огонь!

   Его слова громом раскатились по ущелью, усиленные вокс-динамиками, перекрывая грохот огня и треск рикошетов.

   Стрельба остановилась почти мгновенно. 

   — Прекратить огонь! — услышал он крик одного из людей. — Во имя Трона, прекратить огонь!

   — Солдаты Императора, — произнес Кастор, опуская Сальве Император и указывая в сторону ущелья. — Повергнем их!


    ГЛАВА ДЕВЯТАЯ
АНТРОПОФАГИ

    

   ПОЛИКСИС

    

   Чудовищный орк не трогал Поликсиса большую часть дня, предоставив ему биться в оковах рядом с телами боевых братьев, разложенных перед ним. Только с наступлением ночи ваивода призвал своих слуг, и среди них — лязгающего металлом орка, который, казалось, состоял в большей степени из грубой ржавой бионики, чем из зеленой плоти. Эта тварь тащила за собой тяжелую промышленную циркулярную пилу, а за ним следовала свита крючконосых гретчинов, волокущих разводные ключи и другие инструменты. 

   — Вот эт — мой старшой механ! — заявил Ургорк Поликсису.

   За день космодесантник успел увидеть, как лекарь сделал ваиводе три инъекции, и каждый раз эти отвратительные смеси были, очевидно, необходимы Ургорку, чтобы остановить судороги, то и дело скрючивавшие его тело. Отчасти апотекарий испытывал чувство нездорового любопытства, глядя на нарушающего законы природы орка и его явно многочисленные недуги. Подобный безумный эксперимент не имел прецедентов в медицинской практике, и все же он существовал — и, похоже, оставался в живых благодаря собственной шизофренической силе воли в не меньшей степени, чем зельям его создателя. 

   — Зубадрабила страх как любит все ваши причиндалы, клювастый, — продолжил Ургорк, указывая на механика-зеленокожего, который уставился на Поликсиса исцарапанными бионическими линзами. — Вот эт все — куски брони, стреляла, а ваш ба’шой грузовик — так ваще. Я ему сказал, он может ковыряцца в нем скока хочет, если заставит тя мне помочь. 

   Поликсис проглотил резкий ответ, зная, что это бесполезно. Сама идея о том, что ксеносы хотят экспериментировать над благословенной броней, была столь же отвратительна, как мысль о надругательстве над плотью мертвых примарисов. Ургорк жестом пригласил тварь, которую назвал Зубадрабилой, пройти к останкам Деметра, Скира и отделения Тирона. Рабы-гретчины окружили павших примарисов, кривляясь и приплясывая; грязными ручонками они тянули за пластины брони и шлемы, ругаясь друг с другом. Но Ургорку, похоже, надоело ждать, пока его механик размышлял над телами, ошеломленны таким богатством выбора.

   — Зубадрабила, — рявкнул ваивода, тыкая к тем в тело одного из агрессоров, брата Юкса. — Давай, режь вот этого! 

   Механик поднял тяжелую пилу, скрежеща аугментическими лапами, и базилику огласил пронзительный визг — зазубренное лезвие впилось в броню «Гравис» брата Юкса. Поликсис стиснул зубы с такой силой, что металлический привкус наполнил рот; он пытался не думать о жестоком осквернении священной брони. Пытался не думать о том, что зеленокожие собираются делать, когда наконец вскроют ее. 

   На плиты пола брызнули фонтаны искр; керамит, пласталь и адамантий поддавались медленно, стоически сопротивляясь. Потребовалось несколько показавшихся вечностью минут, чтобы сломить волю брони «Гравис». Гретчины мельтешили под ногами своего хозяина-механика, утаскивая куски искореженного синего металла, отрезанные беспощадной пилой. Наконец на Юксе остались только поддоспешник и черный панцирь, и зеленокожие со злобным весельем принялись дергать разъемы и точки подключения. Мертвая плоть Ультрамарина обнажилась, его нагрудник был расколот пополам, шлем стащили с головы, символ ордена разбили и осквернили. 

   — Хорош уже! — прорычал Ургорк, снова указывая на тело. — Тащите его сюды. 

   Трое орков приволокли, скрежеща по полу, тяжелый труп и то немногое, что осталось от брони, и швырнули перед прикованным Поликсисом.

   Апотекарий взглянул в мертвые глаза брата Юкса. Даже в смерти агрессор выглядел несломленным, с выставленным вперед подбородком и решительным лицом. Поликсис отвел взгляд.

   — Чо, неуютненько? — поинтересовался Ургорк, поставив тяжелый ботинок на торс Юкса. Гвозди на подошве впились в бледную плоть груди Ультрамарина. Поликсис встретился взглядом с тварью, сверкая глазами. 

   — Во, так-то получше, — оскалился Ургорк. — Эт лицо юдишки, который готов как следует подраться. Не понимаю, чо вы вечно такие злые, — наши-то парни просто хотят хар-рошее месилово. Зачем так напрягаться? Но чо есть, то есть. Док, греби сюды!

   Орк-лекарь подбежал к своему хозяину. Он ощерился в отвратительной ухмылке, явно предвкушая свои дальнейшие действия. Поликсиса захлестнуло гневом и ненавистью — он начал понимать, что сейчас произойдет. 

   — Щас ты будешь наблюдать первый случай в медицинской практике, — гордо выговорил Ургорк, уперев сжатые кулаки в бедра. — Док Грок проведет первую удалятельную операцию на юдишке-клювастом перед другим клювастым. Док, ждем с нетерпением. Приступай. 

   Ваивода убрал ботинок с груди Юкса и отошел в сторону. Лекарь согнулся над трупом, будто некий отвратительный падальщик. После краткого осмотра он развернул на полу полоску кожи, усеянную разнообразными проржавевшими лезвиями. От этой мерзкой пародии хирургическое искусство Поликсиса передернуло, и он снова забился в оковах. Сервомоторы едва содрогнулись, скрежеща, но сил двинуться не хватило. Зеленокожие, похоже, ничего не заметили — они все, затаив дыхание, следили за сгорбленным орочьим лечилой. 

   Его пальцы шевелились над инструментами, пока он раздумывал, что же хочет применить первым. Наконец орк схватил нечто, оказавшееся маленькой ржавой циркулярной пилой. Жужжание лезвия — миниатюрной версии промышленного инструмента, которым пользовался орк-механик, — заполнило уши Поликсиса.

   — Прекратите. 

   Он понял, что неосознанно выкрикнул это слово. Лекарь-зеленокожий поднял взгляд, явно ошарашенный, все еще держа в лапах пилу. Ургорк хрипло рассмеялся и зашелся в очередном приступе кашля. Он шумно вдохнул и сплюнул, а затем снова ухмыльнулся.

   — П-п-поступь науки не остановить, клювастый. У нашего доброго дока прям руки чесались порезать эти штуки уже скока дней. Нехорошо будет щас отменять операцию. Нужно что-то очень ба’шое, ну, например... — Он сделал паузу. — Ты мне дашь, чо мне надо. Расскажешь свои секреты, клювастый. Скажешь, как мне избавиться от этого вот. — Орк дернул когтем в сторону сумки лекаря со шприцами. 

   Поликсис хранил молчание. Про себя он рычал яростные богохульства, за которые удостоился бы удара от Кастора. Он проклинал себя за собственную слабость, за то, что позволил Ургорку расшевелить его этим осквернением. Брат Юкс не хотел бы, чтобы он сдался, какие бы ужасные вещи ни творили с его трупом. Он не станет разговаривать с ксеносами, твердо решил Поликсис, не станет оправдывать их существование даже словами ненависти. 

   — Чо, опять язык проглотил? — разочаровнно хмыкнул Ургорк. — Ну ладна, делай чо хошь. Грок... 

   Выражение морды мелкого зеленокожего было полной противоположностью гримасе его хозяина. Маниакально улыбаясь, он поднял пилу. 

   — Сначала надо прорубицца через эти толстые кости, — с наслаждением объявил ксенос. 

   Он переключил пилу на максимальные обороты и прижал к обнаженной груди Юкса. Мгновение плоть примариса сопротивлялась. Затем она поддалась под жужжащим клинком, и кровь, потемневшая и загустевшая от времени, брызнула вдоль лезвия, пролившись на морду орка и его испачканный комбинезон. Ксенос слизал кровь с губ, зловеще усмехаясь, но его радостное выражение сменилось напряженным оскалом — он прилагал все свои невеликие силы, надавливая на инструмент, чтобы распилить укрепленные реберные кости примариса. С кошмарным прерывистым визгом ржавый металл пробивался через грудную клетку под черным панцирем, и Поликсис уже решил, что сейчас пила сломается. Вдруг раздался отвратительный хруст. Апотекарий знал: он только что услышал, как поддались спаянные ребра Юкса. 

   — Всегда хотел знать, чего это вы, клювастые, такие ба’шие и сильные! — прорычал Ургорк, глядя на Поликсиса, пока прислужник ваиводы продолжал вскрывать грудную клетку примариса. — И, кажись, мы нашли, чо там такое. 

   Орк-лекарь испустил довольный вопль и вытащил свою пилу из торса космодесантника, выключив инструмент, с которого летели кровь и ошметки внутренностей. Взамен он взял широкий нож, похожий на два длинных клинка, которые носил Ургорк. Зеленокожий принялся срезать плоть агрессора, используя острые мясницкие крюки, чтобы расширить полость в грудной клетке. Поликсис понял, что именно он делает. 

   Он вырезал одно из сдвоенных сердец космодесантника. Лекарь отбросил нож, когда от бо́льшей части груди Юкса остались лишь кровоточащие разделанные мышцы. Рана, идущая вдоль грудины, превратилась в зияющую дыру. Орк взял другой нож, с крюком на конце, неуклюже вытер с губ кровь и слюну и склонился над Ультрамарином. Поликсис пытался занять свой разум чем-то другим, думать о чем угодно, кроме того, что должно было сейчас случиться. О чем угодно, лишь бы отвлечься от ярости, которая, казалось, вот-вот переполнит его собственные сердца и разорвет его плоть. 

   Орк сунул нож в разверстую полость и начал резать. Это уже не была тошнотворно надсадная работа пилы или жестокие взмахи свежевального клинка — эти крохотные разрезы казались почти не связанными между собой, но именно в них заключалось наибольшее святотатство. Наконец, сосредоточенно высунув между клыков язык, усеянный бородавками, зеленокожий погрузил в разрез свою грязную перчатку. Внутри чавкнуло, и орк с усилием вытащил лапу, сжимая в ней что-то.

   — Гля, босс, достал! — возбужденно сообщил он Ургорку. 

   Ваивода протянул лапу, принимая трофей, а затем повернулся к Поликсису и поднял его: блестящую, сочащуюся кровью массу мышц, основное сердце Юкса.

   — Я те говорил, клювастый, я кой-чо про вас знаю. Мы видали, как вы круто деретесь, чтоб достать куски из ваших парней, когда мы их порубим. Я знаю, ушлепкам в белом вроде тебя они ваще страх как нужны. — Орк поднес вырванное сердце к самому лицу Поликсиса, ухмыляясь. Его желтые глаза полнились безумием. — Не знаю, на кой они вам, да и не волнует меня. Зато чо я знаю — тебя это еще как волнует.

   — Ты не знаешь ничего! — прорычал Поликсис. 

   — Мы за вашими парнями следили, — сказал ваивода, по-прежнему не сводя взгляд с Поликсиса и вертя в лапах окровавленный орган. Грубая мясницкая работа орочьего лекаря не позволила даже вырезать сердце целиком. — И ваще, ты думаешь, ты первый клювастый, кого я тут подвесил? Он сначала ничо не говорил, но потом мы подключили старину Проныру к его мозгам. Мы можем сделать с тобой тож самое, но пока я просто хочу, чтоб ты знал, чо я знаю. Чо я могу сделать. 

   Закончив речь, зеленокожий сжал кулак. Раздался влажный звук, и Ургорк раскрыл ладонь снова, демонстрируя раздавленные останки сердца. 

   — Император со мной... — начал Поликсис, вспоминая слова Ритуала Обращения, знакомого всем апотекариям Ультрамаринов, в попытке подавить свою ярость. — Он вокруг меня и внутри меня, в моих словах и в моем сердце, в моих деяниях и моих жилах.

   — Чо, сильно злой? — насмешливо спросил Ургорк и шагнул ближе, так что орка и примариса теперь разделяло совсем небольшое расстояние, полное кипящих эмоций. — Я тя таки достал, а? Эт хорошо, люблю такое видеть. Ты и я, клювастый, — мы не так чтоб сильно разные.

   — Ты — искаженная тварь, — выплюнул Поликсис. 

   — Ба’шБа’шое слово, — сказал Ургорк, медленно кивая. — Ис-ка-же-ни-е. Но я его ваще-то знаю. Я уже много раз его слышал. И другие ба’шие слова от вас, юдишек. Чудовище. Отклонение. Я их понимаю, клювастый. Эт потому что я не такой, как эти прочие ушлепки. — Ваивода сделал паузу, обводя жестом всю базилику и ее зеленокожих обитателей, словно бы никто из них не мог его слышать. — Я больше и круче, чем они, так что они называют меня всякими штуками. Даже кое-кто из парней раньше говорил. Урод. Мертвяк. Лоскутная харя. А потом я им вломил, и они перестали говорить эти слова. Я больше и круче, потому что меня таким сделали. И вот тут мы одинаковые, клювастый.

   — Ты — безумный ксеносскии монстр. У нас нет ничего общего. 

   — Тебя сделали, чтоб ты был лучшим, — продолжил Ургорк, словно не слыша Поликсиса. — Тебя собрали. Ты ж не вырос, как мои парни или нормальные юдишки. Тебя продумали. Сделали, чтоб ты был боссом, как меня. Вот потому ты мне нравишься, головастый. Потому ты и здесь. Ты даже круче, чем те головастые поменьше, — тебя сделали, чтоб ты побил всех прочих. Думается мне, ваш секрет — вот тут и тут.

   Орк прижал коготь к нагруднику Поликсиса, а затем к его горлу, указывая на прогеноиды. Космодесантник содрогнулся от омерзения, отворачивая лицо прочь от монстра и его чудовищного взгляда.

   — В органах Адептус Астартес нет ничего, что могло бы сохранить твою гниющую плоть, — сказал он. — Можешь разрезать все эти тела, сделать то же самое со мной, но тебе все равно не будет спасения. Ты был рожден чудовищем и чудовищем умрешь.

   — Посмотрим, — медленно произнес Ургорк, а затем — без всякого предупреждения — ухватил Поликсиса за подбородок, разворачивая его голову обратно. 

   Космодесантник пытался сопротивляться, но, будучи связанным, ничего не мог противопоставить кошмарной силе ваиводы. Орк пропихнул коготь ему в рот, удерживая челюсть, точно клещами, угрожая переломать кости и выбить зубы. Пока Поликсис пытался вдохнуть и одновременно укусить мерзкий палец, Ургорк сгреб раздавленные остатки сердца Юкса другой лапой и затолкал их в рот примариса. 

   Глаза Поликсиса расширились от ужаса, когда он понял, что происходит. Он пытался сжать челюсти, пытался вытолкнуть грязные орочьи пальцы, пытался оторвать их, но вырваться из вонючей хватки твари было невозможно. Он ощутил медный вкус крови и вязкую, жесткую текстуру мышц.

   — Д-давай, п-принимай лекарство, клювастый, — оскалился Ургорк, обдавая апотекария гнилым дыханием и капая слюной с клыков. 

   Тяжелая плоть сердца встала комом в горле, но Поликсис не мог остановить ее движение, не мог остановить ужасающее понимание того, что сейчас происходит. Сердце с трудом проскользнуло ниже, мимо точки невозврата. Поликсис наконец смог сделать вдох и закричал от ярости, но тщетно. Ургорк отпустил его и отошел назад, позволив Поликсису уронить голову. Примарис не шевелился, тяжело дыша; рот был полон отвратительным тягучим привкусом, но генетически модифицированное тело удерживалось от рвоты.

   — В-в-вкусно, а? — осклабился Ургорк, взмахом лапы подзывая лекаря с очередным шприцом — его снова начали бить судороги. — Т-т-там еще м-много осталось. 

   Поликсис запрокинул голову и взревел. Крик, полный ярости и отчаяния, наполнил базилику, отражаясь эхом от сводов и притворов, обретая собственную жизнь, пока не превратился в вопль сотни боевых братьев, дающих выход боли за пределами слов. Даже самые бесбашенные зеленокожие, заполняющие неф и альковы, притихли от ужасного звука, и все они повернулись и уставились на пленного примариса — кто-то нервно теребил оружие, другие бросали взгляды на колонны, ниши и высокий потолок, будто бы ожидая, что войско мстительных воинов материализуется там, услышав страдания своего брата.

   Но никто не появился. Крик Поликсиса перешел в протяжный низкий стон, и рассыпавшиеся по базилике отзвуки смолкли, пока не осталась только тишина. 

   Лекарь воткнул свой шприц в бок Ургорку. Ваивода хрюкнул и застыл, уставившись на Поликсиса. Космодесатник смотрел на монстра, не отводя глаз, и на лице его была чистейшая, высочайшей выдержки ненависть.

   — Зубадрабила, — сказал Ургорк, когда его лекарство подействовало в очередной раз. — Тащи доку еще одно тело. 

    

    

   КАСТОР

    

   Командира звали Давик. Он был полковником келестанцев, бритоголовый, крепкий и приземистый, как большинство штурмовиков. Где-то после падения Шевата он сломал руку — она висела у груди на перевязи, сделанной из разорванного камуфляжного плаща намариицев. Из-за перелома он не мог сложить знак аквилы, но почтительно склонил голову перед Кастором, насколько был способен.

   — Прошу прощения еще раз, господин, — зал он. — Мои люди решили, что вы слишком велики, чтобы оказаться кем-то кроме зеленокожих. Последние, кого мы ожидали тут повстречать, — это герои Ультрамара. 

   — В будущем не забудьте провести с ними учения по идентификации целей, полковник, — посоветовал Кастор. 

   Капеллан понимал, что упрек не слишком-то справедлив. Они представляли собой разномастное собрание людей из самых разных полков Гвардии — келестанцы, войтеканцы, намарийцы, парочка фэбёрнцев. Не стоило удивляться, что они не отличались особенной дисциплиной. Но Кастор все еще не остыл от горячки не случившегося боя, и потому не мог удержаться от язвительного тона. Желание истребить нечистое все еще пело в его венах, плыло в медленно успокаивающемся биении сердец. 

   Он сосредоточился на стоящих перед ним людях. Когда орочья булыга рухнула на планету, она ударила по южной оконечности Шевата. Расположенные там силы были почти уничтожены, но несколько отделений, удерживавших самый южный край трущоб, избежали гибели. Разрозненным остаткам выживших удалось отступить на юг, в горы. Давик рассказал примарисам, что сначала он был вторым по рангу офицером в измученной группе. 

   — Мы поспорили с цзойшэньским полковником вчера вечером, — сказал Давик. — Он хотел пробиваться на восток, к имперскому фронту. Он думал, что мы сможем использовать грузовики, которые захватили в первых засадах. Я сказал ему, что грузовики сломаются, и мы окажемся посреди пустошей, брошены на милость их проклятой авиации.

   — Сколько людей у вас осталось? — спросил Север.

   Он расспрашивал Давика на дне ущелья, когда Кастор присоединился к ним; до того капеллан был занят, благословляя тела троих гвардейцев, убитых во время нападения. Полковник переводил взгляд с капеллана на сержанта головорезов, явно не понимая, кто из двоих череполиких гигантов был выше по званию. Наконец он ответил Северу:

   — Согласно последней перекличке, шестьдесят восемь боеспособных, одиннадцать раненых.

   — Вы включаете себя в число последних, полковник?

   — Для лазпистолета хватает и одной руки, господин. 

   Кастор окинул взглядом ближайших гвардейцев, пока Давик говорил. Сборная команда в разрозненном обмундировании войтеканской и намарийской пехот собирала в кучу зеленокожих, убитых при нападении, готовя тела к сожжению, чтобы уничтожить споры, выделяющиеся из трупов. Несколько человек по-прежнему встревоженно косились на примарисов, словно боялись, что огромные воины вдруг нападут них. Это был усталый, деморализованный отряд, покрытый коркой пыли и грязи. Совсем не такого настроя Кастор ожидал от солдат, которые только что успешно расстреляли из засады восходящие силы противника. Их боевой дух почти что сломлен.

   — Это третья колонна, которую мы успешно уничтожили, — сообщил Давик, постукивая носком ботинка по толстой шине орочьего грузовика. 

   — И третья идущая с юга? — уточнил Север.

   — С юга? — переспросил Давик, и его флегматичное лицо приобрело неуверенное выражение.

   — Эти зеленокожие шли через южные перевалы? С направления Баспира?

   — Нет, — ответил Давик. — Нет, они все пришли из Шевата. Они поворачивали назад. Смотрите.

   Полковник подошел к задней части кузова открытого грузовика и сдернул грязный брезент. По сенсорам Кастора ударила вонь вскрытых внутренностей и гудение голодных толстых трупных мух. В грузовике были грудой свалены разделанные туши клыкачей, что водились на горных склонах, и каких-то животных поменьше, не поддающихся определению; кровь запеклась на бортах длинными потеками. 

   — Это не подкрепления, — сказал Давик. — Это добыча продовольствия. Они отправлялись на охоту в Надгробия с тех пор, как взяли Шеват. Там им не хватает еды, во всяком случае, пока их гнусные споры не укоренились.

   — Нужно сообщить лейтенанту Тирану, — сказал Кастор. — Если нам удастся запереть ксеносов в городе, мы сможем уморить их голодом.

   — Я отправлю весточку лейтенанту, как только мы установим связь, — пообещал Север. — Пока что я намерен реквизировать один грузовиков вместе с его содержимым. 

   — Зачем? — спросил Давик. — Я собирался сжечь их вместе с телами. 

   — Не этот. — Север указал на ближайший грузовик длинным ножом. — Этот мне пригодится. И принесите еще полдюжины ксеносских трупов.

   К его чести, Давик не стал колебаться и принялся отдавать приказы своим усталым людям. Но Кастор чувствовал, что его гложет желание узнать больше. Когда шесть тел зеленокожих легли перед Севером, полковник заговорил.

   — Господа мои, со всем должным уважением... Могу я спросить, что вы делаете здесь? Последуют ли за вами другие? 

   Кастор бросил взгляд на Севера, отчасти осуждая наглость человека, отчасти впечатленный его смелостью. Головорез ответил.

   — Нет. Мы проводим тайную операцию. Наша цель — проникнуть в Шеват.

   — Убийство? — предположил Давик. — Саботаж?

   — Вам не положено спрашивать о подобном, — отрезал Север. — Если вы столь же мудры, как и отважны, полковник, вы придержите язык. 

   — Разумеется. Я не посмел бы ставить под сомнение цели Адептус Астартес, господин мой, но было бы упущением с моей стороны не предложить мою собственную помощь и службу моих людей. Если мы можем сделать что-то еще для вашей миссии, только скажите.

   Кастор ожидал от головореза обычной холодной отповеди. Вместо этого череполикий кивнул.

   — Признаться, ваши люди могут оказать мне некоторую помощь, полковник. Сколько взрывчатых материалов вы смогли эвакуировать из Шевата? 

    

    

   ФИГСНИМ

    

   В мастерской механа Дрока, казалось, прибавлялось работы с каждой ночью. Механик-зеленокожий застолбил за собой рухнувшие остатки квартала мануфакториев на южной стороне еще в тот день, когда парни штурмовали город юдишек. Он поставил новую крышу из награбленного гофрированного железа, а кучи обломков были достаточно высокими, чтобы создавать некое подобие стен. С тех пор пол мастерской, расчищенный от мусора усилиями рабов-гретчинов Дрока, повидал немало починки и ковыряния в механизмах; по нему ездили колеса не менее дюжины разных скоростных ватаг, которые хотели вернуть свои побитые боевые машины в драку как можно быстрее. Дела у Дрока точно шли лучше, чем у обоих его главных соперников, механов Чинилы и Гругга. Сам Зубадрабила гордился бы им — во всяком случае, так утверждал Дрок.

   Фигсним изобразил неприличный жест, пока механ стоял к нему спиной, роясь в своих при причиндалах в поисках разводного ключа побольше. Прочие гроты вокруг захихикали с плохо скрываемым весельем, сгрудившись вокруг мотора грузовика, который они должны были чинить. Дрок обернулся на звук, яростно хмурясь. 

   — Фигсним, сквигова ты жратва! — зарычал орк, бросаясь к гретчину. Фигсним взвизгнул и отчаянным прыжком перемахнул через мотор, едва избежав вытянутых когтей своего хозяина. Он рухнул по другую сторону сломанной машины, собираясь бежать к открытой двери мастерской. 

   Скрэг, конечно, не упустил шанса подставить ему подножку. Гретчин споткнулся о выставленную ногу своего товарища-масленочника и, размахивая лапами, ухватился в падении за брезент, расстеленный Дроком поверх машины. Гора инструментов механа с грохотом посыпалась вниз.

   Хитрость Скрэга не пошла по плану — большая часть ржавого оборудования рухнула прямо на него, и он потерял сознание. Фигсним завозился в грязи, и, пока звон металла звенел в ушах, ожидал, что сейчас когти Дрока сомкнутся на его тощем горле.

   Но ничего не произошло. Он понял, что вместо смеха и взбудораженных воплей, которые обычно наполняли мастерскую, когда Дрок пытался поймать одного из своих подчиненных, наступила странная тишина. Фигсним попрежнему лежал на животе, прикрывая голову лапами и крепко зажмурившись. Но ни гаечный ключ, ни кулак не ударили. Он приоткрыл один глаз. 

   Дрок стоял над ним, но взгляд механа был направлен вовсе не на своевольного масленочника. Зеленокожий в разрозненной броне смотрел, выглянув из мастерской, на горы, что высились над разрушенным городом. Там, прямо за краем взорванных трущоб, из темноты поднимался огромный огненный шар; раскат грома от взрыва — сперва незамеченный за лязгом упавших инструментов — катился от сухих мертвых холмов. 

   — Чо за... — начал было Дрок, но следующая вспышка света в темноте остановила его. Ночь рассекли цветные отблески дюжины трассирующих снарядов, быстро проглоченных темнотой. Все их направления сходились к склонам холмов возле края города. 

   Прогремел еще один взрыв, уже ближе, явственно разносясь над руинами к краю кратера от рухнувшей булыги. Вопли и рев наполнили ночь — зеленокожие, угнездившиеся в южных трущобах, начали реагировать на неожиданную активность.

   — Юдишки! — взревел Кранк, босс грузовика, который сейчас ремонтировали в мастерской Дрока. Ноб махнул топором в сторону свистопляски огней, которые, похоже, постепенно спускались к городу. — Помчали, парни! 

   — Паршегниль, закрывай гараж! — крикнул Дрок своему ученику-сварщику, подхватывая свое навороченное шмаляло. Тяжелым бегом он устремился в ночь, позабыв о проделках Фигснима, и гроты поспешили за ним. Фигсним сумел подняться на ноги как раз вовремя, чтобы присоединиться к бегущим оркам, успев еще и злобно пнуть на бегу до сих пор не пришедшего в себя Скрэга.

   Снаружи ночь превратилась в хаос. Парни сбегались со всех сторон, размахивая и беспорядочно паля в темноту из своих стрелял. Большинство направлялись к городским окраинам, в сторону вспышек света, которые Фигсним теперь опознал как выстрелы из юдишкинских пиу-пушек. 

   Гретчины, прислуживающие ватагам, даже не пытались следовать за своими хозяевами — что бы там ни происходило, оно не стоило того, чтобы их затоптали. Вместо этого они взбирались на самые высокие кучи обломков, какие только могли найти, вытягивая шеи, чтобы получше разглядеть, что происходит во взбудораженном просыпающемся городе. Фигсним подтянул штаны и поторопился тоже занять место, вскарабкавшись на руины ближайшего жилого квартала. Работая локтями, он протолкался поближе к самой высокой точке — только толстый Рубака и главный лизоблюд Дрока, Гайковерт, остались выше него. С этого насеста им открывался вид на южные окраины города, а заодно и на колонну, приближающуюся из темноты. Это была одна из ватаг, которые добывали еду; большой босс послал их в холмы, чтобы они привезли парням пожрать. Фигсним узнал фары, мелькающие в темноте, что спускались по опасной извилистой дороге в руины трущоб. Впрочем, было очевидно, что не все грузовики теперь принадлежали отправившимся за жратвой парням. Вспышки света вырывались из задней из трех машин, целясь в два грузовика впереди, и чем ближе о подъезжали, тем слышнее становился рев моторов и треск выстрелов.

   — Чо там делаецца? — спросил один из гротов, сидевший внизу кучи обломков, который не мог как следует разглядеть приближающее действо. Гайковерт, как всегда стремящийся оказаться в центре внимания, принялся комментировать гонку. 

   — Кажись, какие-то юдишки набежали на наших парней где-та в предгорьях. Загребли один из грузовиков и теперь гоняцца на нем за остальными двумя. 

   — Один грузовик юдишек гонится за двумя грузовиками парней? — неверяще переспросил другой грот. Раздраженный ответ Гайковерта потонул в грохоте очередного взрыва, распустившегося огненным цветком совсем рядом с одним из уходящих от погони грузовиков. Похоже, юдишки тоже кидали свои бомбы.

   — Щас им как надают! — радостно пискнул Рубака, указывая когтем на ватаги, уже собравшиеся в трущобах. 

   Дюжины грузовиков и багги с ревом неслись по обломкам; свет их фар метался по руинам, а зеленокожие цеплялись за машины, вопя и стреляя во все стороны. Два грузовика, улепетывающие из холмов, были всего в паре сотен метров от того, чтобы укрыться среди орков, рвущихся им навстречу. Обжигающие лучи света по-прежнему прошивали воздух вокруг них — юдишки продолжали погоню. По мере того как расстояние сокращалось, некоторые из преследователей принялись стрелять в наступающих орков, целясь своими импульсами энергии в багги и открытые боевые фуры. Ответный огонь озарил ночь — зеленокожие даже не думали о точности стрельбы. 

   — Щас они врежутся! — заявил Гайковерт.

   Фигсним вытянул шею, не обращая внимания на гретчинов вокруг и ниже него, которые толкались, пытаясь лучше разглядеть разворачивающееся действо. Два грузовика, убегавшие от юдишек, проскочили мимо передних машин своих спасителей, подпрыгивая на заваленных обломками остатках городских улиц, а юдишкинский грузовик за ними вдруг остановился. Он резко развернулся и, под громкие вопли, пустился обратно, к нависающей темноте Надгробий. Дюжины скрипучих орочьих машин, рвущихся к ним, ускорились; их владельцы были разъярены тем, что юдишки посмели предложить драку и нагло сбежать в последний момент. 

   Рубака хмыкнул и дал подзатыльник мелкому гретчину, попытавшемуся пробраться повыше.

   — Ба’шим парням нужна драка, а не то они выместят все на нас! 

   Собравшие гроты отозвались дружными стонами, представив, что будут делать орки, оставшиеся без махача. Но Фигсним был слишком занят, наблюдая за приближающимися грузовиками, чтобы присоединиться. Те два, что явились из холмов, не стали разворачиваться, когда достигли остальных парней. Вместо этого поехали дальше в город, прогрохотав мимо горы обломков, на которой устроились гретчины. Похоже, им неслабо прилетело от юдишек — там осталось только двое парней, по одному за рулем каждой машины, целиком завернутых в оборванные плащи и в очках, которые шустряки использовали, когда разъезжали по пепельным пустошам. Фигсним заметил все это за долю секунды, пока грузовики неслись мимо, разбрасывая грязь и камни тяжелыми шинами, а потом они исчезли, устремляясь глубже в сердце разрушенного города.

   Остальные гретчины все еще наблюдали за погоней — юдишки удирали назад в предгорья, в темноту. Орки стреляли им вслед, и новый выстрел сотряс ночной воздух, угодив в один из грузовиков, которые догоняли юдишек. Он перевернулся, охваченный пламенем, и врезался в едущую рядом фуру, сжигая обе машины. Гроты громко ахнули, а некоторые радостно заорали — пиротехническое шоу продолжалось, загорелся еще один багги, и языки пламени облизнули склон холма. Несмотря на все веселье, похоже было, что юдишкам все-таки удастся уйти. 

   — А тебе повезло, — услышал Фигсним слова Гайковерта, уже скатываясь с горы обломков. — Босс Дрок хотел тебе как следует навалять, прежде чем это все не началось. Слыш, Фигсним? 

   Фигсним не ответил. Он заметил кое-что еще — кое-что совсем неправильное. Кое-что, за чем просто необходимо было проследить. Остальные гретчины не успели и понять, что он ушел, а он уже направлялся в темноту городских руин, вслед за двумя грузовиками.

    

    

   ГРОТОЛЮБ

    

   Что-то происходило на юге, в трущобах у предгорий. Ноб Гротолюб поднялся ото сна под навесом из сквиговой шкуры, которую его ватага натянула поперек разрушенного переулка, разбуженный перебранкой кучки гретчинов поблизости

   — Чо происходит? — невнятно спросил он, выкатываясь из-под шкуры и нащупывая топор. Грулк, главный стреляла ватаги, спотыкаясь, спускался с ближайшей кучи обломков; его огромное оружие висело у него за спиной.

   — Юдишки! — проревел он на бегу, разбудив остальных орков, разбросанных по переулку. Большая часть ватаги отправилась помахаться с парнями Моргата, разозленная тем, что их соперники днем раньше подобрались ближе к юдишкинским позициям на хребте. Те, кто остался, были наполовину пьяны от грибного пива, но от перспективы настоящей драки быстро пришли в себя.

   — Чо там такое? — еще раз спросил Гротолюб, поймав Грулка, который скатился с последних метров кучи обломков вниз в переулок. 

   — Юдишки гоняцца за парнями, что ездили за едой, — выдохнул большой стреляла, указывая когтем на юг. — Оттуда, из холмов. Все ватаги уже собрались, чтоб им навалять.

   — Горково дерьмо, — рявкнул Гротолюб. Теперь он слышал шум с юга — крики, рев моторов и грохот выстрелов. Между ними и южной окраиной города были уже дюжины ватаг, и по большей части сильнее или быстрее. Гротолюб был необычайно доволен собой, когда ему удалось застолбить переулок недалеко от большого шипастого здания юдишек еще в самом начале оккупации, но теперь ему подумалось, что база около центра разрушенного города — не такая уж умная идея. Чем дальше от окраин, тем дальше от драки. 

   — Ну, чо стоите?! — прикрикнул ноб на своих подчиненных. — Шевелитесь!

   — А чо насчет других парней? — поинтересовался Дунф. 

   — Их проблемы! — отрезал Гротолюб, толкнув Дунфа к выходу из переулка. — Двигайтесь, я сказал!

   Разрозненная ватага не ушла далеко — не больше чем на дюжину шагов. Нарастающий вой перетруженного мотора и визг шин, сопровождаемый скрежетом тормозов, возвестили о прибытии грузовика, который вывернул из-за полуразрушенной трубы бывшего очистного завода. Машина направилась прямо к относительно свободному пространству переулка, заставив Гротолюба и его парней отскочить в обломки по обе стороны, чтобы их не раздавил мчащийся грузовик.

   Возмущенные крики Гротолюба потонули в шуме второй машины, с визгом вылетевшей из-за угла следом за первой, изрыгающей черный дым из выхлопных труб.

   — Смарите, куда едете! — взревел Гротолюб, колотя обухом топора по кузову ближайшего грузовика, наконец затормозившего рядом с ним.

   У шлепок за рулем был один, в защитных очках, завернутый в драный плащ для пустошей. Гротолюб узнал раскраску грузовика — он принадлежал одной из ватаг, которых отправили в холмы, чтобы помочь разнообразить диету многих сотен орков, собирающихся в городе. 

   — Эй, ты не видел юдишек, пока вы там были? — спросил он. Водитель, похоже, его не услышал, выбираясь с противоположной стороны кабины. Урзог, оказавшийся по другую сторону грузовика, попытался убраться с дороги большого орка, но споткнулся и упал, ударившись о кузов машины. Только когда он рухнул в грязь, медлительный мозг Гротолюба осознал, что с этими парнями что-то было очень, очень сильно не так. 

   Они были большими, даже больше самого Гротолюба, а никто из парней, пошедших в холмы, не демонстрировал выдающейся орочьей мощи. Осознавая эту странность, он заодно понял, что из перерезанного горла Урзога хлещет кровь, — он вовсе не споткнулся.

   Гротолюб завопил что-то неразборчивое и потянулся за своим стрелялом, а Дунф тем временем сдернул брезент, закрывающий туши убитых зверей, сваленные в кузове первого грузовика. В тот же миг из останков поднялось тело — его тяжелая броня была испачкана кровью, а булава, зажатая в кулаке, ударила, раскалывая череп зеленокожего. 

   Гротолюб открыл огонь. Рявканье его пистолета эхом отразилось от стен разрушенного переулка, и выстрелы беспорядочно полетели в обломки, а вокруг все погрузилось в хаос. Грулк, соображавший чуть медленней, еще пытался навести свое большое стреляло на то существо, что рулило первым грузовиком, — оно выпрыгнуло с открытого водительского сиденья, перемахнул прямо через капот, кошмарно быстрое для штуки таких размеров; из складок оборванного плаща выскользнул длинный клинок. Гротолюб едва заметил удар, снесший Грулку голову. Он успел выстрелить всего пять раз, прежде чем в щенной вспышками темноте снова блеснул острый металл. Еще несколько секунд он не мог понять, почему его стреляло больше не работает; к тому времени, как орк принял тот факт, что его отрубленная лапа лежит на земле, по-прежнему сжимая в кулаке рукоять пистолета, второй удар вскрыл его горло до самой кости.

   С остатками ватаги быстро было покончено; их крики оборвались, бесцельная стрельба прекратилась. Над переулком повисла тишина — зловещая и неестественная посреди шумного, ревущего города. Гротолюб пытался встать, пытался драться, но мог только судорожно стискивать ладони на перерезанном горле, истекая кровью. Он еще успел смутно осознать, что один из убийц-гигантов разбивает фары обоих грузовиков, погружая переулок во тьму, а двое водителей стягивают плащи и очки, открывая синюю броню и скалящиеся маски-черепа.

   — Что с телами? — спросил один из них.

   — Нет времени, — ответил другой. — Двигаемся. 

    

    

   КАСТОР

    

   Примарисы быстро шли к выходу из переулка, пригибаясь к земле.

   — Держись поблизости! — приказал Север Кастору по воксу.

   Тот послушался, пытаясь побороть естественную неприязнь к скрытным действиям. Ему приходилось нелегко уже в Надгробиях, где вокруг не было ничего, кроме пустынных горных вершин, — но теперь, когда они оказались в центре города, захваченного ксеносскими отбросами, желание принести им праведную смерть было почти неодолимым. Кастор превозмогал свои порывы, сосредоточив разум на «Лектато» и его вдохновленных Кодексом наставлениях о том, как важны гибкость и приспособляемость в каждом из множества аспектов войны. 

   Он был боевым капелланом, а не слепым фанатиком. Он уже сумел смириться с необходимостью спрятаться среди протухшего мяса, сваленного зеленокожими в кузовах ржавых грузовиков. Это было необходимым злом, частью дерзкого плана Севера по тайному проникновению в Шеват под прикрытием отвлекающего маневра полковника Давика. Кастор не знал, удалось ли гвардейцам в третьем грузовике оторваться от орочьей погони и уйти в холмы, избежав преследования. Лежа в кузове, он оставался слепым, пока один из зеленокожих не сдернул брезент и не ощутил внезапный огонь его гнева.

   — Приближаются новые цели, с севера и северо-востока, — сказал Стрикс, сверившись с массивным прайм-ауспиком, когда они достигли конца переулка. Двое других головорезов ступали позади него; их ножи были убраны в ножны, грубая маскировка, позволившая им проехать через орочий фронт, отброшена прочь.

   — У них есть цель? — уточнил Север.

   — Нет, но они наверняка наткнутся на это место через несколько минут. 

   — Подтвердил ли прибор результаты подземного сканирования?

   — Да, сержант. Исходные данные позиционного маяка верны.

   Стрикс указал своим клинком на выход из переулка, в сторону улицы, по которой приехали грузовики. 

   — Иди первым! — скомандовал Север. 

   Они не успели уйти далеко, когда визор Кастора мигнул включившимся символом передачи. 

   — Вокс-контакт, — сказал он. — Мы снова в радиусе действия сигнала.

   — Но связи пока нет, — возразил Север. — Понадобится время, чтобы установилось стабильное соединение. Двигаемся дальше.

   Головорезы и капеллан выбрались на улицу. Темнота вокруг них полнилась воем ватаг зеленокожих и рявканьем их несуразного оружия; вспышки света озаряли груды обломков, что высились повсюду, напоминая огромные темные курганы давно погибших королей-воинов. Похоже, маневр Давика оказался даже слишком успешным — казалось, весь город целиком пробудился, и изначальный беспорядок распространялся от ватаги к ватаге, вплоть до самого сердца Шевата. 

   Они достигли точки выхода, не встретив сопротивления. Это был подземный ангар-склад, отмеченный на мощном ауспике Стрикса как переживший удар орочьей булыги. Сотрясение, вызванное падением астероида, не только разрушило почти весь город, оно к тому же раскололо и уничтожило подземный мир Шевата-Альфа — скрытые под поверхностью склады, канализационная система, подвалы и подземная линия маглева были разбиты и изменили очертания. Но, хотя большинство тоннелей просто обвалились полностью, некоторые оставались открытыми. Сканы ауспика были неполными, но они предоставляли наилучшую возможность ориентироваться под землей, не попадаясь на глаза оркам, заполонившим руины на поверхности. Тактическая группа «Марилус» спустилась, отодвинув в сторону насыпь из обломков и рухнувших балок, закрывавшую вход в ангар. Когда-то здесь располагался просторный склад местной типографии, и то, что он уцелел, странно контрастировало с разрушением цехов, которые этот склад когда-то обслуживал. Хотя люмены давно погасли, помещение оставалось в относительном порядке, наполненное запечатанными пластековыми контейнерами. За дверью открывался служебный коридор, ржавый и заброшенный, ведущий к полуобвалившейся плавильне.

   — Какова вероятность того, что ксеносы станут преследовать нас здесь? — спросил Кастор. 

   — Нет никаких свидетельств того, что они проникли в подземные системы, — ответил Север. — Это может измениться, когда мы продвинемся глубже в город, но пока что это наш лучший шанс избежать обнаружения. К тому же мы можем проводить сканирование в поисках наибольшей концентрации ксеносов, не подвергаясь риску. Где бы они ни были, именно там мы наверняка найдем Хеликса. 

   От плавильни расходилось два возможных пути. Один из них представлял собой секцию тоннеля маглева, который обрушился сам в себя, давая доступ в прилегающие помещения. Другой был шахтой для сброса мусора, ведущей в канализационную систему. Согласно показаниям ауспика, она все еще оставалась открытой на дальнем конце.

   — Фоб, за тобой линия метро, — скомандовал Север. — Стрикс — шахта. Разведка и сбор данных, поддерживайте вокс-контакт насколько возможно. Вернетесь сюда и доложите через час. Синхронизируйте свои счетчики времени.

   — Я могу сопровождать кого-то из них, — вызвался Кастор.

   — Не нужно, — сухо ответил Север. — Мы должны установить нашу позицию и выяснить, насколько точны показания ауспика, прежде чем двигаться дальше. Им не нужна для этого твоя помощь. 

   — Тогда что мне делать?

   — То же самое, что и мне, брат-капеллан. Пересматривать тактические записи и доклады миссии. И ждать. 

    

    

   ПОЛИКСИС

    

   Сердце застряло у него в горле, едва не заставило задохнуться. Но воспоминания были куда хуже. Воспоминания душили его разум. Они явились непрошенными, пока Поликсис оставался прикован к стойке, — внезапный поток, ошеломляющий своей ясностью и подавляющий интенсивностыо.

   Он должен был умереть. Как и все они. Но все же они сражались. 

   Установленные на перчатках огнеметы Юкса почти смолкли, запасы прометия подходили к концу, и то, что прежде было двумя копьями пламени, превратилось в редкие вспышки. Не то чтобы это имело значение сейчас — все вокруг него превратилось в стену огня, ксеносы корчились и падали в нем, ослепленные пеплом и дымом, сгорающие заживо в освобожденной ярости Фульминаты. Это было похоже на сцену из проповедей капеллана Кастора — сошествие праведного гнева Императора, когда мир будет очищен от еретиков и ксеносов бесконечным божественным огнем.

   Юкс только жалел, что не может отдать больше. Он двинул свой пылающий кулак вперед, раздробив торс орка, который прорвался через стену огня, охваченный пламенем с головы до ног. 

   Тирон и Торр оба были уже мертвы, их броня была расколота, наполовину скрывшись под курганом орочьих трупов. Древний Скир тоже пал, не выпуская знамени из рук даже в смерти. «Экстремис» был обездвижен, одна сторона антигравитационных пластин искорежена бесконечным потоком орочьих ракет и гранат. Только Юкс и капитан Деметр еще продолжали сражаться. 

   Чудовищный зеленокожий верзила раз за разом обрушивал два длинных клинка на броню капитана, защищавшего знамя Фульминаты. Юкс пытался добраться до Деметра, но сородичи гигантского орка окружали его со всех сторон. Еще один прыгнул на последнего выжившего агрессора и вцепился в него, намереваясь повалить на землю своей кошмарной силой. Тяжелая перчатка раздробила череп другого орка, уже вонзившего двуручный цепной меч под ребра космодесантника. Боль вскипела волной – ревущий клинок вошел глубоко.

   Обратный взмах перчатки снес голову орка с плеч, но было уже поздно. Еще один зеленокожий воткнул нож в сочленение доспеха под силовым ранцем. Юкс чувствовал, как слабеют колени, но Велизариево Горнило вступило в дело, давая силы на последний раунд убийств во имя ордена и примарха. 

   Он дробил черепа и крушил кости, захлебываясь собственной кровью, поддавшись нерассуждающей ярости, — теперь он стремился лишь убить как можно больше ксеносов, прежде чем с ним расправятся. Краем сознания он еще замечал капитана. Орк, что сражался с ним, отрубил Ультрамарину руку одним взмахом своего клинка и теперь раскатисто хохотал, уворачиваясь от разрядов молний на уцелевшей силовой перчатке Деметра. Тварь играла с ним. От осознания этого Юкса захлестнул новый приступ ярости.

   Он снова попытался пробиться к капитану, но что-то врезалось в него сбоку, едва не сбив с ног. Сквиг, перепрыгнувший через стену пламени, сжал огромные челюсти на его правой руке, вгрызаясь в керамит и пласталь. Юкс ударил мерзость вторым кулаком, и сквиг разлетелся брызгами вонючей крови и мяса, но и сам космодесантник рухнул на колени. Он чувствовал, как тают его силы, как боль от ран становится слишком нестерпимой, чтобы ее можно было игнорировать. 

   Деметр тоже упал, его броня была пробита в полудюжине мест. Юкс видел его на фоне бело-синего знамени Фульминаты; чудовищный орочий ваивода навис над ним, вокруг грудами лежали горящие тела. Белый шлем капитана, заляпанный кровью, повернулся, и Юкс понял, что они смотрят друг на друга. 

   Голос Деметра щелкнул в воксе, непостижимым образом все еще спокойный — до самого конца:

   — Отвага и честь, брат Юкс. 

   А затем зеленая волна обрушилась на них обоих и поглотила без остатка.

   Видение оборвалось так же внезапно, как и появилось. Взгляд Поликсиса сфокусировался снова, дыхание выровнялось. Мертвые лежали перед ним — безмолвные, осуждающе смотрящие стеклянными линзами шлемов. Где был ты, брат-апотекарий? Где был ты, когда мы отдали свои жизни, чтобы другие могли жить? 

   Поликсис видел это. В полусне он видел последние моменты жизни Юкса и капитана Деметра рядом с ним. Его омофагия, восьмой орган, который имплантировали всем космодесантникам, позаботилась о том, чтобы он не упустил предсмертный бой своего брата. Обычно имплант позволял Адептус Астартес разделять некоторую долю воспоминаний, поглощая чужую плоть. Поликсис никогда не слышал, чтобы подобное происходило благодаря насильственному поглощению геносемени. Это лишь увеличивало ужас, заставляя Поликсиса задыхаться не хуже, чем от холодной жесткой плоти в горле, — точно мертвой хваткой дотянулся к нему и могилы.

   В бесконечные, темнейшие часы ночи Поликсис понял, что те немногие эмоции, которые оставались ему, иссякли окончательно. Рассудочная часть его разума тоже осознала это, продолжая оценивать ситуацию так же клинически холодно, отстраняясь от реальности его бедствий. Реальность же, как он понимал теперь, состояла в том, что смысл его существования превратился в ничто. Он нарушил свой священный долг перед орденом и Империумом. Он не смог защитить жизни, тела и броню тех, кто был под его ответственностью. Хуже того, он опозорил их, обесчестил своим полнейшим поражением. Он был пойман, его душа навеки прикована к забвению сожалений, запертая в теле, которое не могло двинуть даже рукой. 

   Он умрет здесь, в этом он не сомневался. Это будет медленно и наверняка кроваво. Но это знание не тревожило его. Его жизнь в любом случае была потеряна. У него не было способов противостоять своей судьбе, а потому все прочие доводы не имели смысла.

   А затем ситуация вдруг изменилась. Он услышал слабый металлический стон. Понадобилась еще секунда, чтобы выдернуть разум из отчаяния, почти затопившего его. Поликсис понял, что все его тело было напряжено уже несколько часов, и что обе его руки сейчас явственно давили на металл, грубо согнутый вокруг запястий.

   Это значило, что сервомышцы начали реагировать. 

   Его мысли понеслись быстрее. Стыд никуда не делся, но теперь появилось кое-что еще, то, что покинуло его в ночи, когда тени укутали тела у его ног, — гнев. Желание немедленно разорвать оковы и наброситься на зеленокожих, спящих вокруг, было почти неодолимым. Он заставил себя выровнять дыхание, замедлил сердцебиение. Следовало вначале проверить системы. Возможно, большая часть брони по-прежнему была обездвижена. 

   Поликсис расслабил обе руки и попробовал медленно поднять ногу. Как он и опасался, сервомоторы обеих ног все еще не отвечали. Его броня постепенно перезаряжалась после горячей встречи с ксеносским электрошоком. Прошло несколько дней с тех пор, как его ударили, — все это время, понял Поликсис, его доспех возвращался к полной функциональности. Если удастся избежать нового разряда, он сможет в итоге вернуть себе полную свободу действий. 

   Рядом кто-то хрюкнул, и Поликсис застыл, опасаясь, что его неожиданные движения заметили. По каменным плитам загремели тяжелые шаги, из темноты донеслись рычащие слова. Космодесантник осторожно чуть повернул голову, и приспособившиеся к темноте глаза различили несколько фигур на ступенях, ведущих к апсиде входа. Один из них был орком, и он держал дергающегося гретчина, прихватив того за загривок. Они потревожили одного из стражей Поликсиса, и теперь тот явно требовал от них объяснений. Орочий язык был слишком гортанным и грубым, чтобы можно было разобрать слова, но судя по жестикуляции и тонкому визгу гретчина, они докладывали о чем-то, что случилось в городе. Орк повернулся и пинками разбудил двух своих подчиненных, рыча приказы и указывая на оружие. Другие орки вокруг них сонно зашевелились, потревоженные внезапным перепелохом.

   Орк-стражник схватил тех двоих, которых он разбудил, и толкнул и вниз по ступеням, посылая вслед за первым зеленокожим и его гретчином, к дверям базилики. Он хотел было двинуться следом, но остановился, бросив взгляд на Поликсиса. Космодесантник оставался полностью неподвижен, незаметно следя за орком, и пытался понять, что тот может разглядеть в темноте. Наконец ксенос хмыкнул и, развернувшись, поспешил за своими сородичами. 

   Что-то происходило там, в Шевате. Но Поликсис не собирался задерживаться в базилике, чтобы выяснить, в чем дело. 

    

    

   МРАЧНАЗУБ

    

   Мрачназуб сказал этому ушлепку, что большой босс живьем снимет с него кожу, если он врет. Они явились среди ночи — какой-то придурок из ватаги Загби, который приволок с собой гретчина, утащенного у механа Дрока. Мрачназуб чуть не врезал ему в челюсть за то, что его разоудили, но рассказанная история наконец проникла через злобный туман в мозгах усталого камандаса. На юге города были юдишки. Если верить заикающемуся докладу грота, какие-то ушлепки, что прятались в горах, захватили парочку продовольственных грузовиков. Они гнались за парнями на оставшихся грузовиках до границы города, а потом развернулись и удрали, по себе это было не слишком-то интересно, но Мрачназуб сумел выдержать достаточно долго, чтобы рассказ сделался лучше. 

   Грот утверждал, что в убегающих грузовиках было всего по паре парней, и они были все целиком завернуты в тряпье. Они не остановились, когда добрались до города, но поехали дальше, мимо ватаг, которые погнались за юдишками. Потом ватага Загби наткнулась на кучку трупов — рассказчик не был уверен в количестве, вероятно, поскольку не умел считать, — все из ватаги Гротолюба, включая самого главаря. Согласно парню Загби, их всех «порезали прям круто». 

   Что куда важнее, они валялись вокруг тех самых двух грузовиков, теперь брошенных.

   В целом получалось то, что Ножешрям назвал бы «ситуацыя». 

   Мрачназуб растолкал Жесткабоя и Пенделя и приказал им идти следом. Оба знали, что жаловаться не стоит. Камандасы последовали за парнем Загби и гротом наружу, в город. 

   Во всяком случае, об одном он точно не соврал — что-то всполошило новых зеленокожих обитателей Шевата. Ватаги, занявшие площадь за дверями шипастого здания, одна за другой поднимались с руганью и драками, а ночь оглашали далекие крики и выстрелы. Мрачназуб протолкался через толпу; при виде его плаща никто не решался возражать. Все уже услышали про то, как сожрали кожу с Ножешряма и как Мрачназуб добился успеха там, где предыдущий ноб потерпел неудачу. Теперь его парни охраняли пленного клювастого, прямо перед глазами большого босса. 

   Несмотря на престиж, который принесла близость к Ургорку, Мрачназуб понял, что он рад снова оказаться снаружи. Хотя ему и нравилась идея, что камандасы были не чета обычным пешим ватагам, парни оставались парнями — у них уже столько дней не было приличного махача, и они тупо сидели внутри, пока другие орки атаковали укрепления юдишек на горном хребте. Парни начинали ссориться между собой, и Мрачназуб не мог бесконечно угрожать навалять им. Новости про загадочные грузовики и трупы ватаги Гротолюба были ровно тем, что требовалось, — они заставили насторожиться все инстинкты главаря камандасов. Начиналась охота, и он собирался непосредственно в ней поучаствовать. 

   Проводники вели их через окутанные ночью руины Шевата на юг, к границам города. В развалинах темной аллеи они обнаружили остальную ватагу Загби. Те собрались вокруг двух заведенных грузовиков, беспокойно переминаясь с ноги на ногу, явно сгорая от желания присвоить брошенные машины и устремиться на юг, к общей суматохе.

   — Точно, продовольственные грузовики, — сказал Мрачназуб, оглядев кровавый груз в кузовах обоих грузовиков при помощи факела, который держал один из парней Загби. Он обернулся к телам Гротолюба и его орков, разбросанных вокруг Машин.

   — Мы их не тронули, — заверил его Загби. Мрачназуб хмыкнул, ни на секунду не поверив, что ватага не успела обобрать трупы. Он переходил от одного тела к другому, переворачивая их носком ботинка. Раны были чистыми и глубокими, оставленными длинными острыми клинками с огромной силой. Все, кроме одной. Один из парней получил удар, раздробивший череп, да так, что кость вмялась внутрь, и орк остался лежать мертвым у колеса одного из грузовиков.

   Мрачназуб уже собирался перейти к следующему телу, когда заметил кое-что еще, валяющееся возле шины. Принюхавшись, он подобрал это что-то и повертел в лапах — это оказался оборванный плащ, вроде тех, что носили следопыты в пепельных пустошах или в предгорьях. На нем темной коркой запеклась кровь.

   — Ты видал такое раньше? — спросил он, встряхнув тканью перед Дроковым гротом.

   — Ага, босс, — пискнул мелкий гоблин. — Видал, как парни в холмах их носят. Вот это и было на тех водителях.

   Мрачназуб поднес тряпки поближе к морде, сплюнул и глубоко вдохнул. Ошибиться было невозможно. Он повернулся к Загби, оскалив клыки в свирепой ухмылке.

   — Посылай своих парней ко всем ближайшим ватагам. Собери всех тут, и пусть смотрят внимательно. Здесь где-то есть клювастые, и мы их щас найдем. 


    ГЛАВА ДЕСЯТАЯ
ЧЕРЕПОЛИКИЕ

    

   КАСТОР

    

   Фоб и Стрикс еще не вернулись. Кастор оставался в плавильне вместе с Севером. С тех пор как они спустились под землю, было тихо — похоже, зеленокожие и не подозревали, как много глубоких складов и служебных тоннелей Шевата-Альфа остались доступными, несмотря на разрушения от падения булыги. Сама эта плавильня была неплохим примером: расположенные в промышленном районе, ее цеха были погружены глубоко под основание города, а шахты вентиляции и сброса отходов не позволяли ядовитому дыму окутывать прессы и конвейеры. Когда-то сотня рабочих наполняла подземное пространство стуком молотов по стали, но теперь все было брошено — инструменты аккуратно сложены, огромные стопки стальных листов высились, ожидая прессов и форм для отливки. Как и в типографии, этот повседневный порядок создавал сюрреалистический контраст с руинами, которые Кастор видел наверху. 

   Север сидел около разрушенного входа на линию подземных поездов. Кастор устроился на одном из станков напротив, и металлическая рама застонала под его весом. Время, казалось, ползло изнурительно медленно, невзирая на все попытки капеллана смириться с ожиданием. Одну за другой он бормотал молитвы из «Лектато». Даже если отрешиться от желания найти Поликсиса, сама мысль, что он так глубоко на захваченной врагом территории и не может нанести удар, была проклятием для Кастора. В тишине плавильни его мысли сбивались с пути, сомнения материализовывались, появляясь из теней, словно один из братьев Севера.

   Он не должен был быть здесь. Он не должен был бросать Фульминату. Вся эта затея была почти безнадежной, и орден заплатит за нее не только жизнью Кастора, но и жизнями головорезов.

   Поликсис остановил бы его. Он почти что слышал голос старшего брата, такой же строгий, как у самого капеллана, когда ему было нужно. 

   «Орден превыше твоей личной чести, Кастор. Он должен быть превыше всего, даже прежде нас с тобой. Ты ведь знаешь это, так почему я должен тебе повторять?» Кастор заметил, что его рука скользнула к рукояти Сальве Императора, висящего на поясе, как нередко случалось, когда тьма окружала его. Он заставил себя отставить в сторону поднимающиеся сомнения: он обдумал свой путь, принял решение, и теперь у него н оставалось выбора, кроме как следовать по нему. 

   Семена сомнений могли принести лишь плоды смерти, поражения и бесчестия

   Он повернулся к Северу. Головорез не шелохнулся с тех пор, как занял свое место, — в оптических усилителях Кастора он выглядел мрачной тенью в череполиком шлеме. Подумав, капеллан заговорил: 

   — Когда лейтенант Тиран дал тебе это задание, о чем ты подумал в первый момент?

   Север поднял взгляд. Он молчал, но затем все же ответил:

   — Я был доволен. Я счел это вызовом.

   — Вызовом, потому что мы вряд ли добьемся успеха?

   — Потому что оно предполагает множество сложностей в выполнении операции, которые заставят меня и моих братьев-смертоносцев напрячь все наши способности.

   — Кажется мне, ты бы неплохо сошелся с моим братом, если бы вы разговаривали почаще. Вы оба отлично умеете уходить от ответа.

   — Ты хочешь сказать, что мы оба проявляем в своих ответах больше аналитического подхода, чем ты, брат-капеллан. 

   — Думаю, это вопрос точки зрения. — Кастор позволил себе коротко улыбнуться.

   — И часто ли ты разрешаешь себе предаваться размышлениям о различных точках зрения. 

   — Обычно это недопустимая роскошь, — признал капеллан. 

   Плавильня снова погрузилась в тишину. Кастор боролся с желанием снова достать свою копию «Лектато» — он настоял на том, чтобы взять книгу с собой, несмотря на ее неудобство и тайный характер их операции. Тяжелый том был прикован к его поясу рядом с гладием Поликсиса. Эти два предмета стали единственными уступками, на которые согласился Север. 

   Кастор поймал себя на размышлениях о том, как неестественно для него было подчиняться строгим приказам. Давно прошли те дни, когда он повиновался резким командам и больно бьющему посоху своего реклюзиам-супериора, а должность капеллана даровала многочисленные привилегии, обходящие командную структуру обычных боевых подразделений, — и теперь он понимал, что слишком привык принимать эти привилегии как должное. Он позволил своему высокомерию затмить его взор вплоть до нарушения буквы Кодекса Астартес. От этой мысли разум Кастора затопила волна гнева, но вслед за ней остался лишь холодный, горький стыд. Его рефлекторным ответом на любые сложности была огненная ярость. Он понимал это теперь, и понимал также, что порой он был опасно близок к тому, чтобы стать еще одним безумным фанатиком из тех, кто оправдывает свою жестокость верой в собственную непогрешимость. 

   Таковы были последствия нарушения буквы Кодекса Астартес. Таковы были семена гордыни и высокомерия. Кастор не мог избавиться от этих гнетущих мыслей. Он снова заговорил с Севером, ища успокоения в пустых словах.

   — Ты не был разочарован тем, что вас отзывают с передней линии фронта? 

   — Я головорез. Мое место вовсе не на передней линии, — жестко ответил брат-смертоносец. — Мое место за линией фронта врагов или же в самой гуще их. Наши с братьями умения не раскрываются полностью, если мы сражаемся с врагами Императора лицом к лицу. Мы куда лучше действуем в других местах.

   — А что насчет двух твоих братьев, Стрикса и Фоба? 

   — Тебе не стоит беспокоиться, капеллан Кастор. Никого из братьев-смертоносцев не пришлось вынуждать вызваться добровольцами на эту операцию. По правде говоря, Скарис даже хотел драться на ножах за такую честь. Подобные задания и есть цель нашего существования. К тому же это ради Хеликса. Любой из нас готов умереть за него.

   За этим утверждением стояли искренние эмоции, даже несмотря на обычный ледяной тон Севера. Сердца Кастора забились быстрее, и его мысли снова обратились к Поликсису. Даже головорез, который казался таким холодным, таким отстраненным от остальных братьев, относился к апотекарию с нескрываемым уважением, и это подтверждало все, во что верил Кастор. Стоило умереть ради того, чтобы вернуть Поликсиса. 

   — Мы должны найти его, мой брат-смертоносец, — тихо сказал он. — Ради всех нас.

    

    

   ПОЛИКСИС

    

   Если Ургорк и обладал терпением, оно явно закончилось. Ваивода пребывал в дурном настроении, когда Поликсис рывком очнулся от отдыха, дарованного каталептическим центром; слабый солнечный свет сочился через разбитые окна базилики и дыры, пробитые в стенах и крыше.

   — Док! — взревел ваивода, взбираясь по ступеням и не сводя взгляда маленьких глаз с Поликсиса. 

   Орк-лекарь поспешил на помощь к своему хозяину, копошась в сумке со шприцами и инструментами. Ургорк остановился перед стойкой с пленником и огляделся вокруг с маниакальным блеском в несоразмерных друг другу глазах.

   — Где этот ушлепок Мрачназуб?! — прорычал он. 

   Одного из камандасов вытолкнули из толпы тех, кто охранял Поликсиса. Замерев перед гигантским чудовищем, сшитым из лоскутов, он кое-как проблеял некое объяснение, но Поликсис не мог разобрать его невнятную речь. Ургорк разочарованно рыкнул и протянул лапу лекарю. Порывшись в сумке еще немного, мелкий зеленокожий передал ваиводе шприц. Огромный орк снова развернулся к Поликсису, капая на примариса слюной с вытянутых клыков. 

   — Ты мня вынуждаешь п-пойти на отчаянные меры, — выплюнул Ургорк. — Но я всегда хотел позырить, чо эта крутая шняга делает с вами, ба’шими юдишками.

   Ургорк поднял шприц повыше, чтобы Поликсис мог его разглядеть; отвратительная желтая жидкость внутри подозрительно булькала. 

   — Щас будет маленький укол, — сказал орк и вонзил иглу в разъем на левом бедренном щитке апотекария. 

   Эффект последовал немедленно. Боль несравнимая ни с чем, что Поликсис испытывал прежде рванулась от точки введения, тут же распространяясь на все левое бедро вверх и вниз. Обычно самые жестокие страдания длились не дольше нескольких секунд, прежде чем улучшенная физиология космодесантника преодолевала их. Трехчастный процесс, включающий омертвевшие нервы, сверхмощные стимуляторы и операции на мозге, гарантировал, что воина Адептус Астартес не могли вывести из строя почти никакие раны.

   Но эта боль не уходила. Она лишь нарастала. 

   Поликсис заскрипел зубами; напрягая все мышцы, он пытался сосредоточиться, отрешиться от боли, что распространялась по его телу. Он был уверен, что вещество в инъекции было тем же, которое использовал Ургорк для контроля своих припадков, но оно больше походило на яд, чем на стимулятор или расслабляющее, — Поликсис чувствовал, как оно захватывает тело, обжигает плоть и нервные окончания, и как опаляющая боль доходит до тех частей его мозга, что должны были оставаться спящими.

   Крик сорвался с его губ, и он осознал, что его руки и ноги напряглись в оковах, угрожая согнуть металл. Ургорк не заметил этого, сосредоточив внимание на лице Поликсиса, пока примарис превозмогал мучения. 

   Наконец стало легче. Боль, распространившаяся к этому времени вверх до мышц пресса и вниз до левого колена, начала стихать. Поликсис овладел собой, изгоняя невыносимый ноющий зуд, оставленный отработавшим свое веществом.

   В норме диагностор шлема уже засыпал бы его предупреждениями, считывая жизненные показатели после разрушительного действия орочьего зелья. Но вместо этого он слышал лишь надсадный смех Ургорка, пока тот выдергивал шприц из его бедра.

   — Харошее лекарство, а, док? — спросил орк. — После него обалденно себя чувствуешь. Но ты теперь смекаешь, чего я не хочу больше его принимать. Ты должен мня починить.

   — Ты будешь корчиться в мучениях, — оскалился Поликсис. — Весь остаток твоих дней, и да будут они коротки. 

   — Все треплешься, ушлепок! — прорычал Ургорк, снова мрачнея. Он наклонился ближе. — Мы тут чересчур долго возились. Парни беспокоятся. Босс не может просто сидеть и играть с каким-то юдишкой, когда еще стока махача не сделано.

   — Так убей меня! — выплюнул Поликсис. Непокорство вскипало в его разуме, кулаки сжимались — он готовился высвободить их из оков. — Потому что я никогда не стану помогать тебе. 

   — Эт я знаю, — сказал Ургорк, обдавая Ультрамарина гнилым дыханием. — Знал с самого начала. Мы могли пойти легким путем, но, по правде сказать, я просто хотел позырить, скока ты вытерпишь. А теперь я просто вытащу, по мне надо, прям из твоего черепа. 

   Ваивода повернулся и крикнул что-то в толпу зеленокожих, заполнявших базилику. Те, что стояли впереди, расступились, толкаясь и стремясь убраться с дороги орка, который прохромал к ступеням в ответ на призыв Ургорка. Сгорбленный и низкорослый, он слегка походил на лекаря, но его зеленый череп был неестествено раздут, покрыт наростами и шишками и обрамлен тонкими белыми волосами. В костлявой лапе он сжимал посох, увешанный оберегами и талисманами. И что самое странное — он был слеп и простукивал посохом дорогу перед собой. Поликсис никогда не слыхал, чтобы лишенное зрения создание могло выжить в варварском окружении, каким являлось общество зеленокожих.

   Странное существо остановилось перед Ургорком, скорчившись в огромной тени своего уродливого хозяина.

   — Вот эт — тот самый клювастый, — сказал Ургорк, указывая на Поликсиса, словно бы меньший ксенос мог увидеть его жест. 

   — А вот эт — мой чудила, Проныра, — сказал Ургорк Поликсису, хлопнув существо по плечу, отчего оно дернулось и застонало. — Он видел тя раньше, клювастый, в ба’шом сне, когда мы были в чокнутом пространстве. Это ж тот самый, да, Проныра? 

   Зеленокожий подобрался ближе к Поликсису, стуча палкой об пол, и вытянул посох — привязанные к нему кости, трофеи и амулеты задребезжали. Он принюхался и скорчил гримасу, глядя на Поликсиса мутными глазами, и апотекарий содрогнулся под незрячим взглядом — он вспомнил, как лекарь описывал ненавистного орочьего псайкера, и он уже встречался прежде с использующими варп шаманами этой ксеносской расы. Он явственно ощущал скверну колдовства.

   — Этот принесет беду, — заявил орк-шаман рыча, будто маленькая собака возле крупного хищника в клетке. — Из-за него будет ба’шой махач прям скоро, босс. 

   — Но это ж тот самый, — повторил Ургорк. — Он сделает меня больше и сильнее, э?

   — Он сделает тя круче, — сказал псайкер, щурясь на Поликсиса снизу вверх и утирая слюну с клыков пятнистой зеленой лапой. — Но эт будет непросто, босс. Его приятели идут за ним. 

   — Харрошо! — рыкнул Ургорк. — Больше махача будет. А теперь за работу, Проныра. Я достаточно потратил времени, чтоб сделать его помягче для тебя. 

   Орк-псайкер поднял лапу и положил ее на нагрудник Поликсиса. Сперва ничего не происходило, но затем зеленокожий начал бормотать себе под нос. Его глаза засветились, наполненные сверхъестественной зеленой энергией. Раздался треск, и ярко-зеленые молнии заплясали вокруг раздутого черепа. 

   Его мысли устремились к Поликсису, и космодесатник закричал снова. 

    

    

   КАСТОР

    

   Вокс полностью ожил всего за полчаса до возвращения Стрикса и Фоба. Кастор все еще сидел в плавильне, когда символ на его дисплее загорелся вновь. Он моргнул, без колебаний активируя значок связи. 

   — Прайм-Альфа, это Сальве. Как слышно? — сказал он. Он пробовал это уже полдюжины раз с тех пор, как системы впервые показали, что они достигли зоны возможной передачи, но связь полностью установилась, только когда пришел первый ответ, то и дело прерываемый помехами.

   — Сальве, это Прайм-Альфа, — отозвался лейтенант Тиран. — Подтверди свои местоположение и состояние немедленно. Ты вместе с братьями-смертоносцами?

   — Да, — ответил Кастор.

   — Их операция продвигается согласно плану? 

   — Да, брат-лейтенант. Мы надеемся установить контакт с целью в ближайшие часы.

   — Хоть что-то хорошее вышло из твоего неповиновения, Салъве.

   — Альфа... — начал было Кастор, но понял вдруг, что не может подобрать слов. Он знал, что нарушил иерархию командования и таким образом отверг учения Кодекса. Никакие объяснения не смогли бы изменить это, и он понимал, что не стоит даже пытаться, подвергаясь дальнейшему позору.

   — Ты нарушил мои приказы. — Лед в голосе Тирана был различим даже через помехи в канале. — Ты отверг свой священный долг и оставил своих боевых братьев, когда они нуждались в тебе. 

   — Да, я не выполнил твоих указании, — признал Кастор, стараясь говорить ровно; боль, вызванная словами лейтенанта, заставила его кулаки сжаться, а сердца — забиться сильнее в груди. — Если милость Императора позволит мне на этом задании, я предстану перед твоим судом.

   — Нет, — ответил Тиран, — этот вопрос теперь касается не только Фульминаты. Я должен буду доложить реклюзиаму ордена. Ты предстанешь перед судом магистра святости на благословенном Макрагге, когда позволит время. 

   От этих слов Кастор ощутил волну холода, но быстро взял себя в руки, по-прежнему не выдавая ничего голосом.

   — Как пожелаешь. Я молюсь Императору и примарху, чтобы они позволили мне выжить и ответить со всей честностью.

   — И я молюсь о том же, Сальве, — сказал Тиран. 

   — Прайм-Альфа, — успел спросить Кастор, прежде чем Тиран переключил канал связи на Севера. — Были ли потери среди братьев с тех пор, как я ушел?

   Тиран молчал, только помехи потрескивали в ушах Кастора. Наконец он ответил:

   — Канал не защищен. Да направит тебя Император, брат.

   И связь оборвалась. 

   Север передал Тирану всю информацию, которую удалось собрать головорезам. Фоб и Стрикс, вернувшись, внесли свои дополнения. У обоих были окровавлены клинки — похоже, разрушенный подземный мир Шевата был не так уж свободен от зеленой угрозы, как они решили вначале. 

   — Еще есть новости с Хребта-один, — сказал Кастор, подключившись к каналу передачи данных, который был наконец установлен, пусть и ненадолго, с Фульминатой. — С нашего отбытия там произошло три полномасштабных нападения ксеносов. Фронт держится, хотя подкреления по-прежнему приходится подтягивать из Кротена. Три смертельных случая с тех пор, как мы ушли. Конфликт входит в новую фазу. 

   Кастор знал, что он, скорее всего, не доживет до того, чтобы увидеть эту фазу собственными глазами. И даже если ему удастся выжить, заявления Тирана не оставляли особых сомнений касательно его будущего. Если предположить, что он не погибнет на Икаре, дальше он будет призван на благословенный Макрагг, где предстанет перед собранием капелланов ордена и его реклюзиархов и магистром святости, — при условии, что течения войны принесут к родной планете достаточно из них, чтобы собрать совет. Такова была цена неповиновения Кастора: ему предстояло подвергнуться суду своих соратников, как боевому брату, который обесчестил как свою должность, так и Кодекс Астартес. Сложно было представить больший позор. 

   Он уже потерпел неудачу. Все, что у него оставалось, — это желание найти Поликсиса. Темная тоска охватила мысли капеллана, когда он снова двинулся в путь вместе с головорезами, следуя по тоннелям подземного поезда. Казалось логичным, что это задание должно стоить ему жизни, н поймал себя на том, что молится не только о возможности отыскать Хеликса, но и о том, чтобы он смог с честью пожертвовать собой при этом. Таков был единственный способ, о котором он мог помыслить, чтобы стереть свой позор.

   Что ж, такая возможность выглядела вполне не достижимой. Головорезы хорошо справились с заданием, даже по обычным стандартам братьев-смертоносцев, — Стрикс проследил линию подземного поезда почти до самого фундамента базилики. Основание храма по-прежнему стояло прочно, будучи по сути частью тектонической плиты самой Икары. Хотя Стрикс не входил внутрь подвалов, он не обнаружил никаких зеленокожих в криптах, когда просканировал их. Не считая собственно булыги, базилика оставалась ключевой точкой орочьего командования, и там же наверняка держали пленников, которые у них еще остались. Добраться до нее из-под земли было бы куда проще, чем с поверхности, — никому из ударного отряда не нужен был ауспик, чтобы знать, что район вокруг базилики кишит ксеносами.

   Они продвигались в стремительном темпе, и даже отстраненные головорезы, похоже, оживились — их охота близилась к концу. Понадобилось меньше двадцати минут, чтобы достичь точки в изогнутом тоннеле, которую Стрике отметил на карте. 

   — Здесь, — сказал головорез, остановившись в ничем не примечательной секции тоннеля, и постучал по каменной кладке кончиком длинного ножа. Для Кастора звук ничем не отличался от любой другой части путей, но ауспик подтвердил то, что обнаружил Стрике, — благодаря сдвигам земли под городом теперь их отделяла от крипт базилики лишь тонкая секция потрескавшейся стенки тоннеля. 

   — Мелта-заряд! — приказал Север, указывая на основание стены.

   — А если ксеносы услышат нас? — спросил Кастор. 

   — Мы должны получить доступ в базилику. Либо мы войдем так, либо через парадную дверь, брат-капеллан. Как бы тебе ни хотелось предпочесть последний вариант, это — наш лучший выбор. Мы должны действовать быстро, пока зеленокожие не взяли наш след и не явились за нами сюда.

   Фоб закрепил направленный мелта-заряд в основании секции стены тоннеля, указанной Стриксом. Кастор снял с пояса Сальве Император, чувствуя, как сомнения испаряются, стоило ему ощутить знакомый вес увенчанной черепом рукояти благословенной булавы в своей перчатке.

   — Взрываю! — предупредил Фоб.

   Когда стена провалилась наружу, раздались визг пирумного заряда, резкое шипение прожигаемого камня и грохот сыплющихся обломков. Примарисы бросились в пыль и дым, держа оружие на изготовку. 

    

    

   ПОЛИКСИС

    

   Ксенос был в его разуме. 

   Поликсис забился в судорогах, когда зеленые молнии окутали его тело. Но вовсе не трещащие разряды причиняли боль — само присутствие орочьего псайкера нестерпимо давило на его мысленные барьеры. Это тощее, деформированное тело скрывало мощь, намного превосходящую обычные способности зеленокожей расы. Его вторжение было самым ужасным, самым разрушительным из всего, что апотекарию доводилось испытывать в жизни; Поликсис чувствовал, как орк грубо роется в его мыслях, смеется над оскверненными воспоминаниями, разрывает и отбрасывает их, словно ребенок, беспощадный в своем веселье. 

   Примарис мог бы сокрушить шамана за миг, одной рукой, как могло и большинство орков в базилике. Но, высвободив свои силы, это недоразвитое существо властвовало над ними всеми. Сервомоторы брони Поликсиса уже восстановили все свои функции, но его разум был полностью парализован, погружен в полное боли бездействие благодаря противоестественным талантам ксеносской твари.

   Казалось, миновала вечность, прежде чем это прекратилось. Орк убрал лапу от Поликсиса, и молнии погасли, хотя энергия по-прежнему искрилась вокруг посоха. От его черепа явственно поднимался дым, а язык болтался между клыков, точно у тяжело дышащей собаки. Зеленокожий потряс головой и повернулся к Ургорку и лекарю. Он произнес что-то на своем гортанном наречии и указал на Поликсиса.

   — Еще раз! — приказал Ургорк. — Заряди ему еще раз! 

   Поликсис не успел даже проклясть орка, прежде чем молнии ударили снова. 

    

    

   КАСТОР

    

   Кастор очутился в темном, выложенном камнем помещении; сенсоры шлема находили и подсвечивали очертания, уже занесенные раньше в память его брони. Он понял, что вернулся к склепам и изваяниям в криптах Святого Альбарака Литейщика.

   Здесь многое изменилось с тех пор, как он со своим старшим братом в последний раз стоял в пыльных тенях. Контейнеры с боеприпасами Гвардии исчезли, разграбленные зеленокожими. Они оставили позади палеты, разорванный пластек, экскременты и неопределяемый мусор, разбросанный между могил и альковов со статуями. Некоторые орки развлекались тем, что разбивали и оскверняли изваяния падших или вскрывали саркофаги, выкидывая из них кости и истлевшие обрывки погребальных саванов. 

   Учитывая, сколько жестокости обрушилось на все то, что Кастор считал священным, можно было бы предположить, что гнев капеллана рано или поздно должен был иссякнуть. Но тем не менее его дух воспылал вновь при виде гнусного кощунства, совершенного ксеносскими отбросами, при виде разорения, которые они сотворили в священном месте упокоения чтимых слуг Империума.

   Головорезы не стали останавливаться, разглядывая состояние крипт базилики. Без единого звука они рассеялись в темноте, держа наготове болт-пистолеты и боевые ножи, выслеживая тех, кто мог бы заметить их проникновение в гробницы. Но никого и ничего не было — это место казалось покинутым. 

   — Они гнездятся здесь, — сказал Север, указывая на кучи отбросов, заполняющие и углы. — Мы не можем оставаться надолго.

   — Я и не собираюсь! — приглушенно прорычал Кастор. 

   Фоб возглавил отряд, и четверо примарисов двинулись к главной лестнице, ведущей из подземелья, обнажив оружие и приготовившись действовать при малейшем намеке на то, что их заметили. Когда они начали подниматься, некий звук достиг Кастора, разносясь эхом по базилике. Это был крик кого-то, испытывавшего невероятную боль.

   Кастору понадобилось лишь несколько мгновений, чтобы понять, что голос принадлежал его брату. 

   — Поликсис! — прорычал он, бездумно бросаясь вверх по ступеням. Север остановил его, перегородив своим телом узкий каменный проход. Черная броня едва не столкнулась с синей, и секунду два черепа злобно смотрели друг на друга, разделенные лишь парой дюймов.

   — Ты останешься здесь, — сказал Север со щелчком вокса.

   — Он жив, — ответил Кастор. Слова шуршали в воксе шлема, словно угли, что вдруг возродились к жизни, вспыхнули пламенем среди ржавого пепла. Жар этих слов расшевелил бы даже брата Адептус Астартес. Север не шелохнулся.

   — Да, жив, — согласился головорез, и его голос звучал ледяной противоположностью горячим словам капеллана. — А ты останешься здесь, пока Фоб не проверит, что ждет нас наверху. 

   — Я не могу! — Кастор попытался отодвинуть головореза в сторону, но замер за секунду до столкновения. Клинок Севера метнулся к его горжету, блеснув во тьме серебром. 

   — Я не позволю тебе сорвать операцию, — произнес головорез. — Ни моя жизнь, ни жизнь моих братьев-смертоносцев, ни даже жизнь Хеликса не подвергнутся риску только потому, что ты не можешь контролировать свои порывы.

   — Я контролирую себя, — возразил Кастор с усилием отступая на шаг назад. 

   — Нет, — резко ответил Север. — Ты хочешь подняться наверх и броситься на первого же ксеноса, которого увидишь. Даже если ты доберешься до Поликсиса и сможешь освободить его, тебе не удастся уйти прежде, чем вас сомнут числом.

   Крик снова пронзил темноту.

   — Мы нужны ему, — выговорил Кастор. 

   — И ты никак ему не поможешь, если будешь штурмовать базилику в одиночку, — возразил Север. — Правда в том, что, скорее всего, это ловушка. Какая еще причина может быть у орков для того, чтобы схватить и пытать его, если не затем, чтобы заманить как можно больше из нас в свое логово? Возьми себя в руки, брат-капеллан. Сейчас наихудший момент для всей твоей веры и ярости.

   Кастор подавил возглас чистого гнева. Он остался стоять на ступеньках, не продвигаясь вперед, но и не отступая.

   Впереди за Севером Стрикс опустился на колено, снова вскинув оружие и глядя вверх на лестницу. Фоб исчез.

   — Терпение, — напомнил Север. — Доверься Императору, Кастор.

   Капеллан заставил себя чуть ослабить хватку на рукояти Сальве Императора. Он не обращался к молитвам или наставлениям — крики, доносящиеся до него, заменяли все молитвы. Вместо этого он сосредоточился на том, чтобы оставаться на месте, не отдавая своим напряженным мышцам повеления двигаться. Контроль. Это была единственная оставшаяся ему добродетель. 

   Казалось, прошли столетия, а Фоб все не возвращался. Кастор оставался полностью неподвижным, склонив голову в усилии сдержать себя. Воспоминания нахлынули на него, словно порыв ветра, вновь раздувающий пламя. Он снова стоял в грубо срубленном бревенчатом здании, которое его семья по рождению называла домом, за дверью спальни своего брата. Крючконосый бледный доктор Мартел, практикующий медике сельскохозяйственной общины, скрылся за этой дверью двадцать минут назад, бросив на Кастора пренебрежительный взгляд. С тех пор из комнаты брата не слышалось ничего, кроме негромкого всхлипывания. Эти жалобные звуки заставляли маленькие руки Кастора сжиматься в кулаки. Их отец сказал, что у Поликсиса лихорадка. Кастор оставался там, у закрытой двери, слишком испуганный, чтобы войти внутрь, но не в силах оставить брата, надеясь, что его присутствие и верность каким-то образом передадутся старшему. Чувство беспомощности, которое Кастор испытал еще тогда, в детстве, так никогда и не оставило его полностью. Это воспоминание давно стерлось из разума Поликсиса, но осталось жестоко запечатленным в мыслях Кастора, должно быть, навечно.

   Он поклялся, что никогда больше не оставит брата беспомощным в чужих руках. Он нарушил эту клятву, теперь — лишь одну из многих. 

   Он устал, его переполняло отвращение ко всему тому, что он сделал за последние дни. Пора было заканчивать с этим.

   Кастор понял вдруг, что Север больше не стоит перед ним. Он двинулся чуть выше по ступеням, а Фоб вновь появился наверху лестницы. Головорезы вели между собой негромкий разговор.

   Крики Поликсиса прекратились.

   — Он там, наверху, — сказал Север, вновь поворачиваясь к Кастору. — И цель альфа-уровня тоже.

   — Ваивода? — уточнил Кастор.

   — Да. Фоб идентифицировал Ургорка и некоторых других ксеносов, которых мы считаем принадлежащими к его внутреннему кругу.

   — Что они делают с моим братом? Насколько серьезно он ранен?

   — Физических повреждений на нем практически нет, — ответил Фоб. — Но колдун-зеленокожий проводит над ним какой-то нечестивый ритуал. 

   Кастор снова дернулся к лестнице, но Север снова твердо удержал его. 

   — Это наш шанс, — сказал головорез, жестко уперевшись ладонью в скульптурные ребра на нагруднике Кастора. — Все твои молитвы не могли предоставить нам лучшей возможности, капеллан. Теперь мы можем не только спасти твоего брата из лап ксеносов, но и нанести удар, обезглавив чудовище.

   — И как это поможет вернуть апотекария Фульминаты? — возразил Кастор. — Если мы уничтожим ваиводу и освободим моего брата одновременно, эвакуация будет почти невозможна. Мы будем окружены и отрезаны от подкреплений.

   — Но Ургорк будет мертв. Как минимум это будет смертельный удар по наступлению зеленокожих на Икаре. Шеват будет полностью отвоеван за считаные недели. Возможно, даже «Вааагх!» в ближайших системах может схлопнуться. 

   — Ты хочешь сделать из нас мучеников, — сказал Кастор, с трудом удерживая голос ровным.

   — Я хочу, чтобы мы выполнили свой долг.

   — Если бы я мог отдать свою жизнь, чтобы убить чудовище, — я сделал бы это без колебаний. И ты это знаешь. Но я пришел сюда затем, чтобы спасти жизнь своего брата. Даже если Ургорк умрет, Фульминате будет нужен Хеликс. Он нужен ордену. 

   — Значит, он вернется в орден, — сказал Север, и Кастору показалось, что он уловил намек на улыбку за мрачной маской смерти. — Я — сержант головорезов, брат-капеллан. И есть куда более верный способ уничтожить чудовище, чем жертвовать нашими жизнями. Твой канал вокс-связи с лейтенантом еще работает? 

    

    

   ЧЕВИК

    

   Генерал Чевик задумчиво провел кончиками пальцев по усам, переводя взгляд с гололитического дисплея на индикаторную указку фельдмаршала Клоса, подсвечивающую выдаюшиес вперед участки фронта; карта поля боя проецировалась в центр командного купола. Это было шестое или седьмое полное совещание штаба за последний день и востроянец едва не падал с ног от усталости. Конечно, он не признал бы этого и под страхом смерти: вокруг гололита собрались в том числе те, кто не принадлежал к его полку, все — новоприбывшие из Кротена. Прокляни его Трон, если он вздумает показать что-то большее, чем ворчливая благодарность за их подкрепления, не говоря уже о том, чтобы хоть намеком выдать собственную усталость. 

   Он заставил себя сосредоточиться на словах фельдмаршала Клоса, пояснявшего мельчайшие детали фронтовой логистики. Образовалась задержка в доставке боеприпасов из главного парка артиллерии к укреплениям по секторам от первого до третьего на линии хребта, и фельдмаршала интересовали причины. От таких мелочей зависит исход битвы, напомнил себе Чевик — в шестой или седьмой раз за последний час.

   От входа в купол донеслись взбудораженные голоса. Штабные офицеры начали поглядывать в ту сторону. Клос продолжал говорить, явно не замечая ничего, воздев инфопланшет с докладом от командира Келестанских Землетрясов, который утверждал, что в случае еще одного фронтального наступления зеленокожих его батареям не хватит снарядов, чтобы поддержать собственный сектор. 

   Суматоха снаружи нарастала. Чевик узнал голос командира отделения Отпрысков, охраняющего штаб. Все больше лиц поворачивалось ко входу, и Клос запнулся; на его покрытом шрамами лице мелькнула гневная гримаса. Клапан двери откинулся, и гнев исчез — вход заполнила фигура космодесантника-примариса. Кто-то из новичков громко ахнул, а Чевику потребовались все остатки концентрации, чтобы не потерять суровый независимый вид. 

   — Фельдмаршал Клос, — сказал воин, пригибаясь, чтобы войти внутрь. Чевик понял, что это был тот же самый космодесантник, которому он докладывал сразу после отступления из Шевата, хотя точно сказать было сложно: насколько он успел разглядеть Ультрамаринов, они все обладали схожими тяжелыми чертами лица и вьющимися светлыми волосами.

   — Господин мой, — отозвался Клос, складывая знак аквилы. Прочие офицеры Гвардии, сгрудившиеся вокруг гололита, поспешили последовать его примеру.

   — Я принес новости первостепенной важности, — сказал Ультрамарин. — Но сначала вы должны отдать приказ по всему фронту. Приготовьте все батальоны на передней линии к наступлению. 


    ГЛАВА ОДИННАДЦАТАЯ
РИСКОВАННАЯ ИГРА

    

   ХЭНЛОН

    

   Космодесантники ушли. С рассветом эта новость разошлась по всему фронту, передаваемая шепотом, когда офицеров и комиссаров не было видно. Говорили, что они отступают, что взводы в тыловых эшелонах видели, как они отходят на восток, прочь от переднего края. Другие заявляли, что тяжелые бронированные воздушные машины пикировали вниз, чтобы забрать воинов из посадочных зон, расположенных в направлении Кротена. Но никто, казалось, не знал ни единого человека, который видел бы хоть что-то своими глазами.

   Ворн спросил лейтенанта Хэнлон об этом напрямую, пока намарийцы разогревали свои панйки и кружки рекафа в резервных окопах к северо-востоку от командного поста генерала Чевика. Это была первая их возможность поесть. Она отослала Ворна назад к походной плитке с приказом не распространять слухи. Если космодесантники и ушли, это хорошая новость. Значит, самые тяжелые бои теперь идут где-то еще.

   Хэнлон закрыла глаза и вдохнула запах рекафа, остывающего в жестяной кружке, зажатой между ладонями, изо всех сил пытаясь задвинуть подальше воспоминание о первой встрече с гигантскими воинами. Она сидела на ступеньке возле края редута, впитывая запахи готовки, наслаждаясь относительным одиночеством в отдалении от остального взвода. Их перевели с передней линии прошлой ночью, и под грохот пушек они отошли назад, на новую резервную позицию, чтобы уснуть там мертвецким сном. Над парапетами были натянуты брезентовые навесы, и в сочетании с натужно гудящим очистителем воздуха это позволило им наконец снять противогазы, пусть и ненадолго. Освободиться от резиновых, провонявших потом удушающих масок — это было истинное счастье. 

   С начала первой атаки орков на фронте творился ад. Подкрепления из Кротена стали подтягиваться со второго дня, но логистические сложности переброски войск между фронтальными наступлениями и под почти постоянным артиллерийским огнем означали, что новые полки не могли просто взять и массово заменить их н старых позициях.

   — Мэм! — вторгся голос Кревина в мысли Хэнлон. 

   Она открыла глаза и моргнула, подивившись, сколько же вокс-оператор стоял здесь. Он заменил на этой должности Вилка. Воспоминание о том, как погиб Вилк, разорванный на части орочьими выстрелами в пустошах, вспыхнуло в разуме Хэнлон. Усилием воли она отмела этот образ прочь и взяла протянутый Кревином бланк сообщения.

   — Из батальона, мэм. Всех командиров рот вызывают на экстренное совещание в штабе полковника Рутерса. Ждем новых приказов.

   — Трон, дай мне силы, — вздохнула Хэнлон, пробегая глазами сообщение, записанное вокс-оператором, и прикрыла веки, откинув голову к стене позади. Они только-только добрались сюда. 

   Она глубоко вдохнула и взяла себя в руки. Долг и честь.

   — Приготовься, Крев, — сказала Хэнлон, отдавая бланк обратно оператору. Она допила остатки рекафа, потянулась и встала, отказываясь замечать боль в ногах и ноющие ступни. 

   — Доедайте побыстрее, — приказала она взводу. — Полная проверка снаряжения через десять минут. Я хочу, чтобы все были готовы выдвигаться сразу же после.

   Большинство ее людей слишком устали, чтобы хотя бы озвучить свое отчаяние.

   — Мы возвращаемся, мэм? — спросил рядовой Шарра. — Назад на фронт?

   — Я знаю не больше, чем вы, — ответила Хэнлон. — Могу сказать только, что командир роты сейчас с полковником, и нам передали ждать новых приказов.

   — Может, они хотят, чтобы мы возглавили отступление к Кротену, — вставил Ворн. — И дадут нам первыми выбирать, от кого из женщин столицы принять благодарности.

   — Или мы возглавим штыковую атаку на Шеват, — ответила Хэнлон. — В любом случае поторопитесь и доедайте. Может, это наша последняя трапеза на ближайшие дни.

    

    

   МРАЧНАЗУБ

    

   Мрачназуб проталкивался через заполнившую базилику толпу, ревя стоящим перед ним, чтобы двигались, а не то получат по морде. Казалось, все до единого орки в городе набились в старое шипастое здание, чтобы посмотреть на последние мгновения пленного клювастого.

   Вот только Мрачназуб теперь понимал, что пленный клювастый был вовсе не один. Он нашел следы в обломках — один неуклюжий и, возможно, несколько других. Следы обрывались внезапно, и охота прервалась, но ноб-камандас был уверен, что знает, в чем причина. 

   — Босс! — рыкнул он, отпихивая последних из больших нобов-телохранителей Ургорка, которые окружали трон на алтаре. — Босс, я прям срочно должен кое-что тебе сказать! 

   Ургорк повернулся, моргнул и зло нахмурился, глядя на Мрачназуба. Чудила Проныра и док Грок оба стояли возле пленного клювастого, все еще привязанного к стойке. Он выглядел измученным, его белая броня почернела от молний Проныры, лицо было искажено чудовищной болью. 

   — Мрак, где тя носило?! — рявкнул Ургорк.

   — Охотился, босс, — поспешно ответил ноб, стягивая капюшон и почтительно опуская взгляд — Гроты кои-чо заметили в городе. Сдается мне, здесь есть клювастые, где-то рядом с нами. 

   — Он прям тут, тупой ты ушлепок! — огрызнулся Ургорк, махнув лапой в сторону пленника. 

   — Не, босс! — воскликнул Мрачназуб. — Их больше! Они пробрались прошлой ночью, с грузовиками. Они здесь, чтоб его освободить.

   — Так чего ты им не навалял? — злобно спросил Ургорк. — Это ж твоя работа, типа?

   — Я думаю, они в подземелье, босс, — сказал Мрачназуб. — Они должны идти по тоннелям и всякому такому, чтоб парни их не заметили.

   — Тоннели, — повторил Ургорк, прищурившись. — Под этим местом есть тоннели, а, Грим? 

   — Ага, босс, — согласился Мрачназуб с энтузиазмом, понимая, что до большого орка что-то дошло. — Может, они там внизу прям щас!

   — Ха! — Ургорк перевел взгляд с Мрачназуба на клювастого, потом на Проныру и Грока. — Может, поэтому сквиги так бесятся и грызут всех парней. Ну, есть тока один способ проверить. Выпускайте их. 

    

    

   КАСТОР

    

   Стрикс с рассвета стоял в карауле, возле верха ступеней, выходящих в базилику. Головорезы взяли под наблюдение все три лестницы, ведущие в крипты, а также пробитый взрывом вход. Пока что они убили семерых ксеносов, которые забрели вниз, не позволив ни одному из них поднять тревогу.

   Кастор оставался в стороне от братьев-смертоносцев. Большую часть времени он провел, стоя безмолвно и неподвижно перед траурным изображением Императора в образе Жнеца, укутанного в плащ и с черепом вместо лица. Статуя была рассчитана на обычных людей, и примарис возвышался над ней. Они странным образом сочетались, эти два лика смерти: один — живое и дышащее наследие другого, того, кто изображен был в камне, — и оба были окутаны тенью. 

   Сообщение Тирану уже отправили. Теперь они ждали. Это жгло Кастора, прожигало его насквозь; собственный огонь пожирал его изнутри, а в тенях два воплощения смерти смотрели друг на друга: одно — из резного камня, другое — в черной и костяной броне, до краев наполненной гневом. Все мысли капеллана выжгло раскаленным добела жаром, что едва сдерживали черные пластины брони, — остался только горький пепел, горячие угли, от которых перехватывало дыхание и дрожали руки.

   Время от времени звуки страданий Поликсиса долетали в подземные помещения. Тогда Кастор до боли стискивал кулаки, а дыхание из-под череполикого шлема становилось хриплым и рваным. Север, сидящий на корточках у основания одной из меньших лестниц, оглядывался на него поверх надгробий и саркофагов. Но капеллан не шевелился. Он стоял, замерев перед статуей, столь же безмолвный, как и символ смерти перед ним. 

   — Что это за звук? — донесся голос Фоба вслед за щелчком вокса. Звук достиг ушей Кастора пару секунд спустя — отвратительный тонкий скулеж и что-то похожее на перестук когтей, скребущих по камню. По воксу пришел ответ Стрикса:

   — Голодные твари. Их спустили с цепи

   — Приготовьтесь, — сказал Север, и произнесенный вслух приказ легким эхом отозвался в темной холодной крипте. Кастор пошевелился, сервомоторы брони с гудением ожили; щелчок патрона болт-пистолета, досылаемого в дуло, словно отразил слова Севера. 

   — Они идут, — передал Стрикс. За объявлением последовали щелкающие выстрелы из болт-пистолета с глушителем. Скулящие и скребущие звуки усилились. 

   — Пусть идут! — прорычал Кастор, вставая слева от Севера, в то время как головорез поднялся на ноги. Фоб вступил в бой на третьей лестнице, его болтер присоединился к выстрелам Стрикса на второй. Над Кастором и Севером свет, проникающий в крипту из базилики, вдруг померк. Что-то бежало, прыгая, вниз по ступенькам, словно туго надутый мяч — если только мяч мог наполовину состоять из слюнявой пасти, полной острых зубов.

   Север выстрелил в сквига первым, всадив в него три пули подряд, — тварь разлетелась фонтаном вонючей плоти. Следующие два умерли точно так же, третьего разорвали выстрелы болт-пистолета Кастора.

   Очередной сквиг бросился с верхней ступеньки с такой силой, что пролетел до самого дна одним прыжком. Север насадил его на свой длинный нож, когда тварь врезалась в него; серебряная вибросталь вошла в нёбо неестественно громадного рта и пронзила то, что служило этому существу мозгом. Кастор прикончил тварь сокрушительным ударом крозиуса, забрызгав обоих Ультрамаринов разлетевшимися внутренностями.

   — Они знают, что мы здесь, — сказал Север, оставив нож торчать в трупе сквига, пока перезаряжал болтер. — Тиран на подходе... 

   — Но не успеет сюда вовремя, — завершил мысль Кастор. Наверху, в базилике, зеленокожие принялись реветь и рычать, их звериное возбуждение заглушало все остальное.

   — Наше окно возможности вот-вот закроется, — сказал Север. — Ударим сейчас. Стрикс, Фоб, за мной. Брат-капеллан... — Он повернулся к Кастору и кивнул. — Настало время для твоей ярости. 

    

    

   ПОЛИКСИС

    

   В базилике царило безумие. Стоило зеленокожим спустить с цепей рявкающих, захлебывающихся слюной сквигов, как те рванулись ко входам в подземные крипты, и их предсмертные вопли были достаточным доказательством для ксеносов — здесь, в самом сердце их войска, были враги, и это повергало их в лихорадочную жажду действий.

   — Поджигалы! — ревел Ургорк. — Дайте сюда поджигал, пусть выкурят их наружу! 

   Ваивода отвернулся от Поликсиса, точно позабыв о нем, как и его свита. Даже слепой псайкер отступил назад и скрючился на корточках, дезориентированный внезапной суматохой. Поликсис ощутил, как разум очищается, как ксеносские ментальные щупальца убираются из его мыслей. Он судорожно вздохнул и заставил напряженные руки и ноги пошевелиться, проверяя свои оковы на прочность, пока зеленокожие повсюду вокруг него бежали к алтарю и к лестницам за ним.

   Если кто-то из орков, набившихся в базилику, и слышал приказы Ургорка, им не представилось возможности выполнить их. За алтарем блеснула вспышка и раздался грохот. Поликсис узнал взрыв оглушающих гранат за секунду до того, как яростный вой заполнил пространство. Он перекрыл весь гвалт ксеносов — оглушительный, пронзительный вопль усиленной воксом боевой ярости, настолько мощный, что повергал противников-людей в бегство или парализовал страхом. Это звук возвещал атаку головорезов, и среди всего этого Поликсис узнал голос своего брата.

   — Именем Императора, умрите! Смерть!

   — Сальве... — Поликсис выдохнул это слово, сам того не желая.

   Запустилось второе сердце, забившись чаще. Его брат был здесь, рядом с ним. Что бы ни случилось, они снова будут вместе. 

   Он почувствовал жжение кислоты во рту и сосредоточился на этом ощущении, стремясь усилить его.

   Хаос в базилике все нарастал. Грохот выстрелов отражался от сводов над головой, а к дезориентирующим воплям головорезов, усиленных воксом, присоединился знакомый треск Сальве Императора. Увы, Поликсис не мог разглядеть ход битвы — ограждения алтаря и наваленные грудами трофеи мешали обзору, равно как и угол, под которым он был прикован к стойке. Орки вокруг него, по большей части камандасы и гигантские телохранители Ургорка, бросались куда попало в явном замешательстве, а сам Ургорк, разъяренный тем, что его эксперименты посмели прервать, бессвязно рычал и крушил все, что попадалось под руку. Орочий шаман уронил посох и корчился на коленях прямо перед Поликсисом. Он сжимал лапами свой раздутый, пульсирующий череп, не в силах справиться с психическим резонансом внезапного и концентрированного возбуждения орды зеленокожих, окружавшей его. 

   Поликсис напрягся, готовый высвободиться, когда кто-то еще пробрался через бурлящую зеленую массу перед ним. Это был орк-лекарь. Оказавшись рядом с шаманом, он опустился на колени, словно хотел помочь тому встать. Но вместо этого на плиты пола ударила темная струя артериальной крови, и Поликсис осознал, что скальпель лекаря перерезал псайкеру горло. Слепой орк тщетно пытался зажать рану лапами, булькая и широко раскрыв белые глаза. Лекарь пнул и оставил истекать кровью на полу. 

   — Я говорил, что так или сяк до него доберусь! — скрипуче захихикал лекарь, приближаясь к Поликсису. — Этот ушлепок собирался выцарапать всякое из твоей башки, юдишка. Ну уж нет! Я один такой, кто может помочь боссу. Я! 

   Безумное существо снова взобралось на броню Поликсиса, уперевшись ногой в наколенник и ухватившись когтями за наплечник, и поднесло окровавленный скальпель к лицу космодесантника. 

   — Гляди-ка, твои парни явились тебя освободить, — сказал орк, злорадно ухмыляясь; его морда была всего в паре дюймов. — Жаль тока, что они опоздали. Посмотрим, насколько прочно держатся твои глаза, а?

   — Должен заметить, что ты явно не осведомлен о еще одном аспекте биологии Адептус Астартес, — ответил Поликсис, улыбнувшись орку. Зеленокожий нахмурился, обескураженный неожиданным выражением его лица.

   — Чо? 

   — Бетчерова железа, — пояснил Поликсис и плюнул.

   Последние несколько минут он напрягал органы, расположенные на его нёбе и в слюнных железах, чтобы заставить их исторгать едкое вещество, которое они содержали для помощи в улучшенном пищеварении космодесатника. Две железы превратили его слюну в яд, оставляя во рту горький, обжигающий вкус. 

   Зеленокожий был в считаных дюймах от Поликсиса, когда апотекарий плюнул запасом кислоты ему в морду. Орк с визгом отшатнулся, уронив скальпель, и вскинул ладони к глазам — смертельное вещество прожигало себе дорогу к его мозгу. 

   Поликсис взревел и вырвал руки из оков.

   Металл поддался и согнулся, колючая проволока разорвалась — примарис высвободил всю силу своих мышц и сервомоторов до последней капли, переплавляя в этот порыв боль, безнадежность и отчаяние последних дней. Стойка распалась на части, и он с грохотом рухнул на пол базилики. 

   Он не терял ни секунды, тут же отшвырнув вопящего лекаря назад в толпу. Орки вокруг него разом обернулись, наконец освободившись от замешательства, и потянулись к оружию. Поликсис бросился на них, сжав кулаки.

   — Не убивать! — слышал он рев Ургорка; ваивода пытался силой пробиться к апотекарию. — Не смейте его убивать!

   Приказ заставил первых из зеленокожих замешкаться на мгновение. Поликсис не упустил своего шанса. Морда одного из камандасов вмялась вовнутрь под яростным ударом латного кулака, крошащего клыки и кость и вогнавшего толстый череп твари глубоко в мозг. Поликсис выхватил у орка топор, с легкостью механических мышц вскинув тяжелое оружие, и широко размахнулся, отрубая лапу второго орка и погружая лезвие топора глубоко в его торс. 

   Остальные ксеносы накинулись на него, прежде чем он успел вырвать оружие. Удары обрушились на левый наплечник и на правую сторону тела, и Поликсис был вынужден пригнуться, защищая непокрытую голову. Он не останавливался, используя все пространство, какое мог отвоевать посреди напирающей толпы, пытаясь пробраться мимо трона Ургорка и встать спиной к стене, окружающей алтарь. Один из орков обхватил его за пояс мощными лапами, пытаясь повалить на землю, а трое гретчинов вцепились в пятки — он ухватил голову зеленокожего и яростно крутанул, сломав ему шею, а мелких тварей попросту растоптал. Благословения физиологии примарисов означали, что он не уступал размерами никому из нобов Ургорка, а в броне был куда быстрее и выносливее их. Они не могли даже коснуться его. 

   Поликсис почти достиг стены, и ему мешали только останки отделения Тирона и капитана Деметра, по-прежнему лежавшие вокруг богохульного трона Ургорка. Вспышка стали бросилась ему в глаза среди окровавленной синей брони. Это был Мститель, древний силовой меч Деметра, брошенный у ног погибшего капитана.

   — Я отомщу за тебя, брат-капитан! — прорычал Поликсис. — И очищу твой клинок кровью твоих убийц.

   Поликсис склонился за оружием, в тот же момент развернув корпус, чтобы швырнуть бросившегося на него орка на пики, украшающие трон Ургорка. Его пальцы сомкнулись на истертой рукояти, и с молитвой к скорбному духу клинка он вскинул его вверх и утопил руну активации. Меч ожил, заискрился молниями, запах озона наполнил ноздри Поликсиса. Зеленокожие перед ним остановились, колеблясь. Но, прежде чем он или орки успели шевельнуться, слева от апотекария раздался грохот. Тело зеленокожего с черепом пролетело через осыпающуюся секцию задней стены алтаря, окруженное тучей обломков.

   Следом в дыру, расширив ее, протиснулась фигура, окутанная пылью и с собственными молниями в руках. Болезненно-яркие вспышки озарили черную броню темнее ночи и мрачную ухмылку скалящегося черепа на шлеме.

   Еще никогда он не был так рад видеть пугающий доспех своего брата. 

   — Поликсис! — выкрикнул Кастор и бросил ему клинок, который сжимал в свободной руке. Апотекарий поймал его левой, сжимая Мститель правой, и мгновенно признал знакомый баланс своего гладия.

   Не было времени на разговоры. Орда зеленокожих бросилась вперед, рыча в звериной ярости, толкаясь и топча друг друга, лишь бы добраться до примарисов. Спина к спине братья встретили их. 

    

    

   ХЭНЛОН

    

   Война вернулась в Шеват Альфа с воздуха. Когда день подошел к середине, большая часть оставшихся на Икаре IX сил Имперского Космофлота достигла окраин столицы. Орки ударили в ответ, подняв тревогу вскоре после того, как эскадрильи покинули посадочные поля вокруг Кротена. Лейтенант Хэнлон видела, как разгораются воздушные бои среди пепельных облаков прямо над головой, — плотный строп истребителей рассыпался в разные стороны по небесам, подсвеченным дымными следами снарядов и перламутровыми залпами лазерного огня. Шум стоял невероятный, а затем он стал громче, когда две дюжины охряных «Валькирий» хараконцев, несущих десант, в сопровождении штурмовых катеров «Гриф» с ревом прошли над головой, направляясь к Шевату. В центре оборонительного строя летели два чудовища — гигантские бронированные самолеты в сине-белых цветах Ультрамаринов, ощетинившиеся оружием. Если не считать орбитальных грузовиков, которые использовались для доставки Гвардии на поверхность, Хэнлон никогда не видела таких громадных и тяжеловооруженных воздушных транспортников. 

   — Ну, похоже, началось! — сказал Ворн, стараясь перекричать рев летательных аппаратов.

   — Теперь наш ход, — ответила Хэнлон и поднесла палец к уху, заслышав щелчок в наушнике. — Пора. Второй взвод, вперед! 

   Перекинув винтовку через плечо, она ухватилась за лестницу на парапете редута и вскарабкалась наверх, на не такую уж большую высоту над гребнем мешков с песком и бронещитов. Открывшийся перед ней склон — перепаханный вдоль и поперек и политый кровью после постоянных атак зеленокожих — простирался вдаль до серых руин Шевата и высоких горных пиков, окаймлявших горизонт. Хэнлон переступила с ноги на ногу, оглянулась налево и направо, пока ее потрепанный взвод присоединялся к ней на склоне. В обоих направлениях, сколько хватало взгляда, отделения Имперской Гвардии выбирались из окопов на заваленную трупами фронтовую полосу, вскидывали винтовки к плечу и спускались вниз по хребту. В сотне метров от него три танка «Леман Русс» цзойшэньского полка шли друг за другом между линиями укреплений, поднимая гусеницами облака мелкого пепла. Еще дальше слева наступал остальной батальон Хэнлон; полковник выкрикивал по командному каналу приказы рассредоточиться и наступать вплоть до контакта. 

   — Не сбивайтесь в кучу! — скомандовала Хэнлон, когда они двинулись вниз по склону, пробираясь среди окровавленных и засыпанных пеплом трупов зеленокожих. Словно для того, чтобы подчеркнуть ее слова, окутанный пламенем орочий истребитель рухнул к подножию холма в нескольких сотнях метров справа, под визг и скрежет гнущегося металла. В небесах продолжалась битва за контроль над воздушным пространством Шевата. Хэнлон проследила взглядом за «Валькириями» и огромными штурмовыми катерами космодесанта, которые исчезали в стороне разрушенного города.

   — Задайте им трепку... — пробормотала она неожиданно для самой себя.

   Наступление продолжалось. 

    

    

   ТИРАН

    

   Тиран вел Фульминату в составе первой волны, полный гнева и мщения. С ними шли Хараконские Ястребы, батальон тяжелого десанта в охряных панцирях и черной униформе. Они ударили по площади у базилики сверху; их атаке предшествовал смертоносный налет «Валькирии» и «Грифов», чьи тяжелые болтеры, лазерные пушки и ракеты разорвали на части ватаги зеленокожих, заполонивших открытое пространство. По командному каналу Тирана докладывали, что ксеносских воздушных сил нигде не видно, — их застали врасплох внезапным массированным наступлением на сердце Шевата; пока транспортники прошли понизу над руинами и обломками, истребители «Громы» и «Молнии» удерживали разрозненный воздушный флот зеленокожих, и небо над промышленным городом было расчерчено инверсионными следами и усеяно облаками взрывов. 

   Ультрамарины и Ястребы высадились на площадь до того, как ее успели зачистить огнем штурмовых катеров. Времени не было — Тиран знал, что стоит им промедлить, и орки восстановят контроль над воздушным пространством, а значит, подкрепления устремятся сюда со всего города. Ургорк сможет ускользнуть. Фульмината будет уничтожена, принесена в жертву безо всякого смысла. И поэтому они ударили: гвардейцы и космодесантники скользили по тросам вниз прямо в кровавые, разорванные останки зеленокожих, поливая врага огнем из болт-винтовок и лазерных карабинов. 

   Тиран вместе с отделением Нервы высадились из «Властелина», носившего имя «Сикарий»; моторы гигантского катера примарисов колыхали воздух вокруг них. Ступени, ведущие к разбитым дверям базилики, лежали прямо впереди. Но перед ними бушевало безумное зеленое море. Сотни орков разорвало на части огнем с воздуха, и их кровавые останки расстилались перед Ультрамаринами толстым шевелящимся ковром. Однако другие были лишь ранены или вовсе не попали под выстрелы и теперь выбирались из кучи трупов с воинственными воплями, полными жажды крови. 

   Тиран бросил взгляд на тактический дисплей. Ястребы приземлялись по краям площади, перекрывая подходы оркам, которые пытались броситься в бой с прилегающих улиц. Фульмината штурмовала саму площадь — сосредоточенный огонь заступников и изничтожителей истреблял разрозненные остатки зеленокожей орды.

   Лейтенант переключился на общий командный канал роты, движением век подсветив возвышающуюся над ними базилику:

   — Ультрамарины, вперед! 


    ГЛАВА ДВЕНАДЦАТАЯ
КРОВНЫЕ БРАТЬЯ

    

   ПОЛИКСИС / КАСТОР

    

   Братья с Иакса сражались как один человек. Черное и белое, воздаяние и спасение, каждый — воплощение своего предназначения, объединенные в уничтожении врагов человечества. 

   Поликсис дрался с яростью, которую никогда не испытывал прежде. Это не был гнев, что охватил его, когда он сражался на руинах Шевата за тело брата Лаврента, или на укреплениях Хребта-один. Тогда часть его оставалась отстраненной, далекой, холодно анализирующей окружающее. Теперь эта часть исчезла. Он убивал ксеносов, сжимая в одной руке Мститель, а в другой — свой гладий, — смерть с двумя клинками, рассекающая все, что восставало против нее. Его мышцы горели от торжествующих усилии, пока он парировал удар одним оружием и потрошил ксеноса другим, обернув затем движение в сносящий голову удар силовым мечом, прежде чем в обратном замахе вскинуть гладий, блокируя ревущий цепной клинок. Зубья зацепились за вибросталь, оставляя их владельца открытым для пробивающего насквозь выпада. Поликсис пробил мечом толстую кожу и ребра, чувствуя, как клинок заскрежетал по позвоночнику орка. Он выдернул оружие, наслаждаясь тем, как разрушительная энергия древнего силового поля превращает в пыль плоть и кость. 

   Кастор сражался не менее жестоко, чем его брат, но он не был охвачен бездумной, яростной ненавистью, что придавала силы каждому удару апотекария. Хотя пламя души капеллана горело ярче, чем прежде, он ощущал спокойствие, подобного которому никогда еще не знал в раскаленном горниле битвы. Схватка была слишком стремительной и отчаянной, чтобы задумываться над этим, но две вещи Кастор знал совершенно точно. Он снова был рядом с братом и, что бы ни случилось теперь, больше не оставит его.

   — Будто снова на Элипаксе, — заметил Кастор, обрушив Сальве Император на череп орка и раздробив его о каменные плиты под ногами. — Помнишь наше третье совместное задание?

   — В отделении сержанта Скарона? — переспросил Поликсис.

   — Вот видишь, Хеликс, кое-что ты все-таки помнишь! 

   Поликсис хмыкнул, встретив взмах тесака, и зацепил орочье оружие между двух своих клин ков, прежде чем разрубить его полностью.

   — Это было после нашего посвящения, дурень, — прорычал он, не разделяя веселье брата.

   — Но все же славное было очищение, разве нет? Помнишь, как мы прорубали дорогу через то гнездо хрудов, над космопортом?

   — Я помню, как ты вырвался слишком далеко вперед, как всегда, а остальным пришлось тебя вытаскивать, — проговорил Поликсис, парируя силовым мечом удар топора и вонзая гладий в живот ксеносу. — Как обычно. 

   Кастор промолчал, но он улыбался. Братья убивали и убивали; Поликсис давал выход своей боли, а Кастор — своему облегчению, и их окутанное молниями оружие превращалось в разрушительную силу стихии, крушащую все, что вставало против них. Оба знали, что шансов выжить у них немного. Обоих это уже не заботило.

   Братья Иакса были вместе, и так они и останутся, в жизни или смерти. 

    

    

   ХЭНЛОН

    

   Второй взвод шел вперед.

   Корена подстрелили, так что капрал Серн принял командование над тем, что осталось от его отделения. Прочая рота двигалась с флангов от взвода Хэнлон, перебегая от одной позиции к другой среди руин восточных предместий Шевата; лазерные винтовки и пулеметы трещали и стрекотали. 

   — Отклониться вправо, — рявкнула Хэнлон в вокс, тут же выругавшись, — веер пуль ударил в остатки стены, за которой она укрылась. Орочья боевая машина угнездилась в неглубокой воронке от бомбы совсем рядом к северо-востоку, и ее пушки угрожали остановить наступление взвода. 

   — Верик, сбей ее! — потребовала Хэнлон; пыль от крошащейся стены клубилась вокруг. Секунду спустя раздалось шипение ракетомета, за которым последовал раскатистый грохот взрыва. Ливень пуль прекратился, и Хэнлон рискнула выглянуть из руин, чтобы увидеть, что крак-ракета превратила орочью машину в обломки, окутанные черным пламенем.

   — Вперед! — выкрикнула она, снова поднимаясь и перемахивая через полуразрушенную стену. 

   Слева и справа ее отделения тоже наступали, команда разведчиков шла позади них. Невозможно было определить, что происходит за пределами ее собственного взвода, — курганы обломков и остатки стен лачуг, из которых когда-то состояли здешние трущобы, закрывали обзор; дым и пыль, поднятые битвой, не улучшали его. Похоже, что батальон был на острие атаки, и порой до них доносились рев моторов и оглушительные залпы цзойшеньских танков откуда-то справа. Если не считать этого, Хэнлон казалось, будто они действуют сейчас в полном одиночестве. Туман войны опустился на поле, пронизанный криками и взрывами, и им оставалось лишь делать то, что они делали всегда: наступать. 

   — Новые цели впереди! — крикнул сержант Тарн слева от Хэнлон. Она уже услышала вопли — поле обломков прямо перед ними обрывалось, переходя в покатый склон, и на мертвой земле их ожидало еще больше ксеносов. Взобравшись на невысокий подъем, она была вознаграждена видом на город — не только на орков, несущихся вперед, но и на разбитые городские кварталы и, вдалеке, шпили базилики Святого Альбарака Литеищика, одиноко высящиеся среди запустения, где когда-то был центр промышленности.

   — Огонь! Открыть огонь! 

   Намарийцы обрушили на орков ливень пуль и лазерных вспышек. Хэнлон припала на колено в грязи и выпустила три выстрела подряд, пытаясь не обращать внимания на ответный огонь, рассекающий воздух вокруг; не обращать внимания на свинцовый страх в животе и адреналин, бушующий в организме; не обращать внимания ни на что, только стрелять. В такие моменты, когда жизнь и смерть сходились до черточек прицела и бьющей в плечо отдачи, легко было забыться. Ее цель рухнула на землю с исполосованными выстрелами торсом и горлом. Другой орк занял его место, несясь вверх по склону, будто разъяренная горилла. Они были огромны, а от толстых шкур словно бы отскакивали и пули, и лазеры — у гвардейцев не было шансов их остановить.

   — Примкнуть штыки! — выкрикнула Хэнлон, освобождая свой клинок. — Держать позицию! 

   Она бросилась с винтовкой на первого орка, поднявшегося на кромку перед ней, в точности как сделал Ворн справа от нее. Два штыка вонзились в грудь ксеноса, пробив вонючую кожаную броню, но он все равно наступал, насаживаясь глубже и заставив обоих солдат упереться пятками и оттолкнуться посильнее. Наконец они вынудили орка рухнуть на колени, и Ворн прикончил его очередью прямо в кишки. Хэнлон уперлась сапогом в плечо твари и выдернула штык, оскалившись. 

   — Их слишком много! — крикнул Ворн поверх грохота выстрелов и ксеносского рева. Он был прав — еще один орк карабкался к ним, а с востока, из руин города, выбегали все новые и новые. 

   Им нужна была поддержка. Танки. Артиллерия. Что угодно. Прежде чем Хэнлон успела выкрикнуть ответ, она услышала резкий пронзительный звук, а за ним — хруст и почувствовала, как что-то теплое и влажное забрызгало ей лицо. Она обернулась как раз вовремя, чтобы успеть поймать Ворна, заваливающегося назад, — с кошмарно разорванным лицом, с черепом, снесенным случайной пулей.

   — Проклятье! — выругалась Хэнлон, секунду колеблясь, ловить дергающийся труп или перезаряжать винтовку.

   Девушку снова окатило кровью Ворна. Еще одна пуля ударила в каменную кладку почти там, где она стояла, и срикошетила вверх между ее ног, чудом задев только самый край униформы. 

   — Держаться! — приказала она, отпуская Ворна и потянувшись за новой обоймой.

   Слева Хэнлон видела, как Кревин сцепился с очередным зеленокожим, — огромный орк повалил его на землю и медленно душил. Маркел был уже мертв, забитый орочьей дубиной, его снайперская винтовка была сломана. Она не могла разглядеть даже остальную свою разведкоманду, не говоря уже о прочем взводе. 

   — Трон вас побери! — заорала она и снова открыла огонь по тварям, прущим вперед. Еще один орк упал, и граната со сдернутой чекой вывалилась из его пальцев, прокатавшись пару метров по склону.

   — Граната! — успела крикнуть Хэнлон, прежде чем ее накрыло взрывом. Барабанные перепонки лопнули, и она ощутила, как ее подняло и отбросило, а вслед посыпалась земля. Она упала — воздух вышибло из легких, перед глазами замелькали звезды. Она пыталась шевельнуться, хотя бы вдохнуть, но вокруг были только дым и обломки. Трон прокляни того, кто затеял это наступление. Трон прокляни их всех.

   Хэнлон сумела кое-как сесть, задыхаясь, — и тут же что-то ударило ей в грудь, швырнув назад на землю. Это был ботинок, острые шипы на нем скрипели по ее нагруднику; пытаясь сбросить его, Хэнлон взглянула вверх — прямо на зеленокожего, без труда прижимающего ее к земле.

   Она потянулась было за винтовкой, но не знала даже, куда та отлетела. Орк поднял ботинок, и Хэнлон успела только плюнуть на него, прежде чем тяжелая подошва врезалась ей в лицо, голова взорвалась болью, и тьма поглотила ее. 

    

    

   МРАЧНАЗУБ

    

   Мрачназуб сумел выбраться из толпы достаточно рано, чтобы успеть добраться до края нефа базилики. Все здание было хаосом — мало того, что клювастые выскочили из могил, заморочив головы парням своими вспышками и воем, так еще и новые падали с неба снаружи. Это с самого начала была ловушка, и Мрачназуб оказался единственным, кто смог ее учуять.

   — Гребаные клювастые ушлепки! — прорычал Мрачназуб. 

   Ко всему впридачу белый клювастый освободился, а теперь и черный присоединился к нему возле трона большого босса, и они ухлопывали каждого, кто пытался с ними драться. Сам большой босс норовил до них добраться, обезумев от ярости, но Мрачназуб был достаточно умен, чтобы не присоединяться к сотням парней, которые набегали на этих ушлепков спереди.

   Вопреки тому, что думали большинство орков, здоровенный нож в спине всегда был лучшим вариантом.

   Ноб-камандас протолкался к стенам, где давление зеленокожих тел поуменьшилось. Юдишки удерживали узкое пространство у алтаря, так что Мрачназуб собирался обойти их, зайти со спины и покончить с безумием, пока оно не стало еще безумнее.

   Он свернул за угол, в узкий каменный проход, который полукругом огибал алтарное возвышение. Вдруг что-то шлепнулось на плиты прямо перед ним, забрызгав ноги кровью: это была отрезанная голова одного из парней Плевуна, с широко раскрытыми глазами и вывалившимся языком. 

   Мрачназуб поднял взгляд — и обнаружил, что смотрит в ухмыляющееся лицо смерти. Другие клювастые все еще оставались за алтарем, удерживая лестницы, ведущие в крипты. На них были маски-черепа, а их облегающая синяя броня была заляпана остатками дюжин орков и сквигов.

   — Я — твоя смерть, ксенос, — сказал клювастый.

   — Ну давай, попробуй, ушлепок, — выплюнул в ответ Мрачназуб.

   Смертолицый перед Мрачназубом поднял свой длинный ковыряльник, с клинка которого капала кровь, и испустил пронзительный вой. Орк не отшатнулся от усиленной воксом ярости юдишки — он лишь взревел в ответ и бросился на врага, целя топором в ухмыляющуюся костяную маску клювастого.

   С треском нож встретил рукоять топора.

    

    

   СЕВЕР

    

   Север сильнее навалился на нож, пытаясь перепилить рукоять топора орка в плаще. Этот зеленокожий был больше других — явно лидер, с соответствующим вооружением. Услышав вокс-крик Севера, он не отпрянул инстинктивно, как делали меньшие его собратья, но лишь бросился вперед. 

   Это едва не застигло головореза врасплох. Он парировал первый удар орка, но тот быстро сориентировался, врезав кулаком по правому наплечнику Севера и попытавшись выбить его из равновесия. Головорез повернул нож острием вниз, намереваясь вспороть живот зеленокожему, но ксенос с силой прянул вперед, скаля зубы в лицо космодесантнику; отвратительная чужацкая вонь и касание грязной зеленой кожи нарушили отточенную стойку космодесантника, прежде чем он успел ударить. Север был вынужден отступить, а орк упорно надвигался, и удары топора звенели по ультрамаринскому клинку. 

   Зеленокожий был не один, и его собратья норовили подобраться к космодесантнику сзади. Он все еще слышал, как сражаются Стрикс и Фоб, их усиленные воксом вопли прерывались резкими вдохами и звуками металла, врубающегося в мясо. Увы, они никак не могли поддержать его — ксеносов было попросту слишком много. Кастор исчез, пробиваясь к алтарю и к своему брату. Их время истекало.

   Орк сцепился с Севером — нож оказался защемлен под лезвием топора, свободные руки обоих ухватились за торс противника в попытках отыскать точку опоры, которая позволила бы нанести смертельный удар. Орк щелкнул клыками и прорычал что-то неразборчивое на своем примитивном языке, глядя безумными от жажды боя глазами.

   Что-то тихо щелкнуло — едва различимо за рыком орка и хриплым дыханием Севера. Оба — и примарис, и зеленокожий — опустили взгляд и поняли, что чека одной из грубо сработанных гранат, висящих на перевязи орка, оказалась выдернута в драке. Их глаза встретились, и Север испытал невероятный момент взаимопонимания с ксеносской тварью.

   Он отпрыгнул назад в тот же миг, и взрыв окутал его. 

    

    

   КАСТОР

    

   Похоже, Кастору и Поликсису все же суждено было выжить. Из-за стен базилики доносились громовые раскаты наступления Фульминаты.

   — Мы идем, братья! — прозвучал голос Тирана по воксу. — Держитесь стойко, во имя Жиллимана и Императора.

   Кастор ощутил, как дух его воспаряет, и усталое тело налилось новыми силами, пока он крушил одного зеленокожего за другим. Император все же не оставил праведных, и он поклялся в эту секунду, что воздаст сполна за дарованное ему и брату спасение, снова и снова.

   А потом ударил «Экстремис». Могучий гравитанк «Репульсор» был осквернен и частично разобран, его благородный машинный дух подвергался пыткам не менее жестоким, чем те, что достались Поликсису. Теперь же какой-то безумный орк сумел вновь завести один из двигателей танка. 

   Огромная машина дернулась вперед. Ее правая половина поднялась на гравитационных пластинах, а левая волочилась по полу базилики, скрежеща и высекая фонтаны искр. Орков, не успевших убраться с дороги, размазало по камням. Танк врезался в стену возле задней части алтаря, и вниз посыпались куски каменной кладки. Все здание задрожало.

   Кастор был ближе всего к «Репульсору». Он хотел было отступить от стены за спиной, едва почувствовав, как поддается кладка, но очередной орк не упустил возможности и бросился на него, впечатав спиной в кирпичи. Орк недолго наслаждался успехом — рухнувшая стена размозжила ему череп и перебила хребет. Кастор пошатнулся и упал, Сальве Император выскользнул из его пальцев. 

   Оглядевшись, он понял, что многострадальная стена отделила его от брата. Поликсису удалось избежать большей части обломков, но он был вынужден отскочить влево, и зеленокожие накинулись на него снова, не давая примарисам объединиться. Кастор взревел и разбросал завалившие его обломки, скрежеща силовой броней. Он схватил Сальве Император и опустил неактивное навершие крозиуса на голову первого же орка, который бросился на него из облака пыли, окутавшего алтарь.

   Вторым из пыли вынырнул Ургорк. 

   Орочий ваивода зарычал — первобытный дикий рев, воплощающий всю мощь его расы, эхом разнесся под оскверненными сводами. Его свежевальные ножи были наготове, и они обрушились на Кастора градом ударов с грубой звериной силой, которой не могла противостоять даже броня типа X. Один из клинков пробил левый наплечник, расколов символ ордена и достав до кости; второй врезался в верх силового ранца, заставив космодесатника пошатнуться. 

   Кастор оскалился, стряхнув шок; его ярость разгорелась вновь. Перед ним было то самое чудовище, что пыталось уничтожить его брата, монстр из неряшливо сшитых лоскутов плоти и раздутых мышц, который стремился захватить владения человечества. Капеллан с силой взмахнул крозиусом, целясь в грудь твари, и услышал как трескаются ребра. Ургорк, казалось, вовсе не заметил удара — он продолжал наступать его несоразмерные глаза полнились маниакальным безумием, пена пузырилась между широких клыков.

   — Я сломаю тебя, ксенос! — прорычал Кастор, встречая натиск орка. — За то, что ты сделал с моим братом, я тебя уничтожу!

   — Сальве! — услышал он выкрик Поликсиса слева, но успел лишь бросить взгляд в его сторону — апотекария осаждали новые орки, огромные телохранители Ургорка; тот отбросил гладий, застрявший в горле одного из нобов, и орудовал Мстителем двумя руками.

   — Твоя нечестивая жизнь подошла к концу! — крикнул Кастор, повернувшись к Ургорку и вновь обрушивая удар Сальве Императора. 

   Силовое поле крозиуса так и не зажглось снова, но капеллана это не останавливало — разрушительная энергия генетических усовершенствований примарисов кипела в нем, и он без устали осыпал ударами огромного орка. Но Ургорк попросту игнорировал их; казалось, рвущиеся мышцы и сухожилия ничуть не мешают ему. А затем зеленокожий ударил в ответ, и даже Кастор не мог ничего противопоставить этой силе. Ножи пробили керамит, расколов стилизованную реберную клетку на нагруднике капеллана и прочертив глубокую борозду по левому виску шлема. Следующий взмах рассек правое бедро, и кровь потекла по черному керамиту. И все же Ультрамарин продолжал сражаться: раны лишь отзывались глухой болью, и тело не поддавалось оглушающим ударам, звенящим по его шлему. 

   Двое гигантов стояли, обмениваясь выпадами с невероятной скоростью, и ни один не отступал ни на шаг. Ярость Кастора лишь нарастала, пусть даже его броня регистрировала все новые повреждения, а тело истекало кровью. 

   — Я разобью на части твое нечестивое тело, тварь! — прорычал капеллан, принимая очередной удар на наплечник. — И сожгу твои мерзостные останки!

   Один из них должен был пасть. Кастор снова услышал крик своего брата и рискнул взглянуть в ту сторону — лишь затем, чтобы увидеть, как Поликсиса повалили на пол двое нобов, и Мститель застрял в торсе одного из них.

   — Хеликс! — выкрикнул Кастор, отвлекшись лишь на мгновение.

   Но Ургорку оказалось достаточно этого мига. 

   Один из клинков орка врезался в рукоять Сальве Императора, и крозиус отлетел прочь, лязгнув о камни у ног капеллана. Кастор едва успел выпрямиться, а ваивода уже с ревом бросился вперед, ударив своей покрытой шрамами головой прямо в шлем-череп.

   Раздался отвратительный хруст, и половина дисплея Кастора отключилась — левая линза была разбита. Столкновение вынудило его сделать шаг назад, и он споткнулся об обломки — измученная броня не могла полностью поддерживать его. Кастор упал, пытаясь перекатиться и дотянуться до крозиуса, но окованный железом ботинок Ургорка врезался в него, с грохотом отбросив к разбитым остаткам алтаря. 

   — Слишком п-поздно, маленький черный к-клювастый! — оскалился ваивода, капая на капеллана слюной и темной кровью. — Т-твой приятель теперь мой. Видишь?

   Кастор с трудом повернул голову. Поликсиса повалили наземь, как и его брата. Апотекарий взревел в отчаянной ярости, вонзая сверло своего нартециума в череп одного из нобов, уже пронзив двух других гладием и Мстителем. Он все еще сражался, все еще завывал в кровавой ярости, которой Кастор никогда не видел в нем прежде, но в навалившейся лавине тел не оставалось места для искусства боя.

   — Вам его не взять! — прорычал Кастор, глядя на Ургорка. — Смерть идет за тобой, чудовище. Ты слышишь ее?

   — П-пока они сюда доберутся, меня т-тут уже не будет, — огрызнулся орк. — Можт, они соберут т-твои куски обратно, после т-того, как я тебя покромсаю.

   Зеленокожий ударил. Кастор вскинул скрещенные руки, успев остановить удар, который расколол бы ему череп. Он не удержался от короткого стона — металл прорезал наруч, рассекая металлизированные сухожилия и врезавшись в кость.

   Удары сыпались один за другим: Ургорк был ненасытен в своем безумии. С локтей Кастора стекала кровь, а его предплечья превратились в месиво кровавых ошметков и разбитого керамита. Он пытался подняться, найти хотя бы долю секунды, чтобы снова освободить свою ярость, но Ургорк не знал пощады, и его звериная сила не ослабевала.

   А затем монстр вдруг остановился. В первое мгновение Кастор решил, что орк просто пытается обмануть его и заставить потерять бдительность. Впрочем, трюк или нет, но это был его последний шанс. Скрипнув зубами, орк опустил лапы. 

   Ургорк стоял над Кастором, замерев. Безумие ушло из его глаз, сменившись остекленевшим немигающим выражением. Из его пасти пошла пена, и все его тело будто окоченело.

   Ваивода стал медленно трястись. Судороги начались с подергивания левого глаза, но быстро распространились, и вот уже все его тело билось в припадке. Низкий неестественный скулеж вырвался из его горла, и челюсти мучительно сомкнулись, осыпая Кастора хлопьями пены. 

   Капеллан поднялся на ноги, отступив на шаг назад и пытаясь решить, стоит ли подбирать Сальве Император и могут ли его изувеченные руки еще поднять священное оружие. Взгляд Ургорка вновь сфокусировался, но теперь, вместо питаемого ненавистью безумия, его глаза полнились эмоциями, которые Кастор едва ли раньше видел среди зеленокожих.

   Страх. Боль.

   Понимание.

   Ургорк огляделся вокруг, словно бы ища что-то взглядом. Но, что бы это ни было, он явно не мог найти свою цель. Судорога отпустила его тело, и он резко рухнул на оба колена; скулящий звук сменился яростным надсадным кашлем, который быстро перешел в задыхающийся хрип. 

   Кастор отступил еще дальше — припадок, одолевший ваиводу, становился сильнее, скручивая в судорогах все тело. Его стошнило, и отвратительный смердящий поток желчи расплескался по разбитым каменным плитам у ног Кастора. Мерзкая жидкость окрасилась кровью, а за ней последовали куски чего-то, что походило на полуразложившиеся внутренние органы.

   Орочий ваивода ухитрился вдохнуть достаточно воздуха, чтобы выплюнуть последнее слово — кровь и желчь текли уже не только из его рта, но и из носа.

   — Г-г-гр... Грок...

   А затем, с последним дрожащим выдохом кровавой желчи, он рухнул вперед и замер. 

   Тишина охватила базилику, но в следующий миг вопли орков вокруг Кастора и его брата зазвучали с удвоенной силой. Многие смотрели на тело своего ваиводы, бесцеремонно валяющееся в луже собственных жидкостей. Другие бросали взгляды на главный вход базилики, откуда виднелся теперь обжигающий свет плазмы, сопровождаемый грохотом очередей болтерных винтовок. Некоторые из орков уже набросились на своих же собратьев, осыпая их ударами, — самые большие из зеленокожих поняли, что командование всего «Вааагх!» сейчас может достаться сильнейшему. 

   Кастор схватил Сальве Император той рукой, которая еще действовала; даже его генетические усовершенствования не могли полностью заблокировать боль от разорванных мышц и сломанных костей. Он обрушил булаву на голову последнего ноба, все еще прижимавшего Поликсиса к земле, забрызгав мозгами измятую броню апотекария. Поликсис сбросил с себя дергающийся труп и снова поднялся на ноги, сжимая в кулаке гладий.

   Спина к спине Кастор и Поликсис заняли боевую позицию и оглядели резню вокруг них, а затем друг друга. 

   — Как мило с твоей стороны присоединиться ко мне, братец, — сказал Поликсис.

   Кастор улыбнулся:

   — Не мог же я позволить тебе заполучить всю славу, Хеликс. Представляешь, что будут говорить в ордене про Фульминату, если по завершении кампании окажется, что больше всех ксеносов убил наш апотекарий?

   Орки тем временем утратили волю к бою. Те, кто не был поглощен внезапной дракой за власть, теперь запаниковали, осознав, что вход в базилику штурмуют новые силы людей. Они бросались друг на друга, охваченные желанием сбежать, и полностью позабыли о космодесантниках за алтарем.

   Поликсис повернулся и обратил внимание на предплечья своего брата — разбитый, погнутый черный керамит и все еще сочащуюся из прорех в металле кровь.

   — Что показывает твоя броня? — спросил он. 

   — Левая рука сломана, — признался Кастор, посмотрев на оставшиеся показатели сенсоров на поврежденном дисплее шлема. — Но я еще могу пользоваться правой. 

   Поликсис не ответил, и капеллан поднял на него взгляд. Он заметил, как брат вдруг напрягся, и увидел, как его серые глаза расширились сосредоточившись на чем-то позади Кастора

   — В сторону! — крикнул апотекарий, отталкивая брата. 

   Огромная зеленая лапа мелькнула в опустевшем пространстве и врезалась кулаком в нагрудник Поликсиса, разбив один из пустых резервных криососудов, висящих у него на шее.

   Кастор обернулся и вновь оказался лицом к лицу с Ургорком. Гнусное чудовище восстало; кровь и желчь текли из его глаз, ушей, носа и рта. 

   — Невозможно... — выдохнул капеллан. 

   Пронзительный вой вырвался из пасти ваиводы с отвисшей челюстью, и всего его тело яростно содрогнулось. Он потянулся к двоим космодесантникам когтями, которые сжимались и разжимались с ломающей кости силой.

   — Назад! — выкрикнул Кастор, когда гигантский орк бросился на него.

   Но Поликсис не собирался отступать. Он протолкнулся мимо брата, отодвигая его в сторону. Отталкивая его с пути кулака Ургорка.

   Поликсис, старший брат. Поликсис, защитник. Поликсис, который готов был схватиться с голодными псами, но не бросить своего брата ни на секунду. Кастор закричал в гневе и ужасе, спотыкаясь и едва не падая. Все было зря. 

   Но удар Ургорка так и не достиг цели. Блеснула серебристая сталь, и голова орка слетела с плеч; ужасный вой оборвался в фонтане черной крови и желтых жидкостей. Он рухнул на колени, а затем, наконец, тяжело повалился на бок у ног останков отделения Тирона и капитана Деметра; голова покатилась вниз по ступеням алтаря. Обезглавленное тело дернулось последний раз и застыло. Позади него стоял Север. Головореза едва можно было узнать — его обнаженная голова частью почернела от ожогов, частью краснела содранной кожей. Кровь пятнала белую ухмылку его маски-черепа, а левый наплечник был сорван, открывая плечо, превратившееся в месиво мышц и хрящей. Кастор осознал, что левая рука головореза заканчивается у локтя. В оставшемся кулаке он держал боевой нож, с которого капала кровь Ургорка.

   — Все задачи выполнены, — сказал Север напряженным от боли голосом.

   Еще секунду он стоял на ногах, а затем упал. 

    

    

   ЗУБАДРАБИЛА

    

   Базилика Святого Альбарака Литейщика полнилась криками умирающих зеленокожих.

   Юдишки давно ушли, эвакуировались на своих летающих штуках туда, где все еще гремела битва в предместьях. В базилику же устремились орки со всего города: сперва затем, чтобы помахаться с клювастыми, а потом, когда поняли, что враги ускользнули, — чтобы состязаться за место нового большого босса. 

   Зубадрабила видел все это раньше. Когда убивали ваиводу, начинался хаос. Таков был ход вещей. В итоге появится новый лидер, обычно больше и сильнее, чем предыдущий, и тогда кланы и ватаги соберутся вокруг него. Но до тех пор не оставалось ничего, кроме раздора. Орки дрались, гроты прятались в страхе, а сквиги доедали тех, кто оказался недостаточно сильным, чтобы выжить в новом статусе кво. 

   Старшой механ был достаточно умен, чтобы не задерживаться в этом бардаке. Как минимум ему удалось завести тот здоровый летающий танк — теперь у него работали обе стороны, и гроты на стрелялах, которые он приварил к танку, получили приказ пристрелить любого ушлепка, слишком близко подошедшего к этому чуду техники. Еще пара минут, и они выберутся из базилики, а потом затаятся где-нибудь, пока не появится новый босс, достойный услуг Зубадрабилы.

   Или же Зубадрабила сделает себе босса сам. 

   Он нашел Грока, скорчившегося за руинами трона Ургорка; тело ваиводы валялось рядом, растоптанное и забытое, а его бывшие нобы самозабвенно лупили друг друга над оскверненным алтарем. Зубадрабила подошел настолько быстро, насколько позволяло его лязгающее тело. Он старался не глядеть никому в глаза. Лечила поднял взгляд на механа, нависшего над ним, и моргнул одним оставшимся глазом; его морда была расплавлена, изъедена кислотой.

   — 3-зуб... — пробормотал он. Зубадрабила посмотрел на предмет, который обнимал несчастный маленький орк — это была отрубленная голова Ургорка с остекленевшими глазами и вывалившимся языком, в медленно застывающей крови.

   — Ты идешь со мной! — хрипло приказал Зубадрабила, хватая металлическим когтем искалеченного лечилу, прежде чем он успел бы убежать. — И берешь с собой эту голову.


    ЭПИЛОГ

    

   ПОЛИКСИС

    

   Медицинский отсек на «Копье Макрагга» казался Поликсису чужим и незнакомым. Прошел всего один терранский месяц с тех пор, как апотекарий последний раз стоял среди его выложенных белой плиткой стен, в резком свете хирургических ламп, в воздухе, слегка дрожащем от гудения активных мониторов и систем жизнеобеспечения. Казалось, будто прошла целая жизнь. 

   Это были его владения, и все же он никогда не чувствовал себя здесь свободно — не так, как Кастор в часовне Диоскур, главном центре поклонения на «Копье Макрагга». Медицинский отсек был для Поликсиса рабочим местом, не больше и не меньше. То место, о котором он думал как о доме, — золотые и зеленые поля Иакса — было давно потеряно для него.

   Кастор сидел на одном из металлических смотровых столов около центра отсека, свесив ноги с одной стороны, одетый в простой черный хитон. Он смотрел на свои обнаженные руки — мощные мышцы пересекали крест-накрест дюжины глубоких незаживших порезов, покрытых вздутыми заплатками из синтекожи, которые наложил Поликсис. Левая рука была закована в ферропласт, который удерживали на месте ленты из фиброволокна, еще не застывшие окончательно. В воздухе висел тяжелый химический запах антисептика. 

   — Ты не можешь запретить мне вернуться, — сказал капеллан, все еще глядя на свои раны.

   — Неужели хоть кто-то может? Точно не лейтенант Тиран и даже, похоже, не Кодекс Астартес. 

   Кастор поднял взгляд, и в его глазах вспыхнул огонь — но быстро погас, встретившись со спокойным взглядом Поликсиса. Он снова опустил глаза и заговорил уже медленней.

   — Как только я получу подтверждение от мастера Френна, что моя броня снова в рабочем состоянии, я присоединюсь к полуроте.

   — Я знаю, — согласился Поликсис. — Если тебя не смущает перспектива сражаться одной рукой хотя бы неделю, пока не срастутся кости.

   — Император будет мне щитом. 

   Оба погрузились в молчание. Поликсис отвернулся и принялся мыть руки в хирургической раковине рядом со столом. Как и брат, он был без брони, облаченный теперь в белые одежды апотекариона, и на обнаженной правой руке виднелась красная татукровка — стилизованная двойная спираль, символ его ранга. Пока он отмывал с ладоней кровь брата, его мысли вновь обратились к Шевату. Фульмината потеряла всего одного брата во время атаки на город: Оттона из отделения Домициана, чей плазменный излучатель перегрелся во время штурма базилики и сжег половину его тела. 

   Еще одна жизнь, потерянная ради него. Поликсис каждый день повторял себе, что дело обстоит совсем не так, — причиной массовой мобилизации по всему фронту был шанс убить Ургорка. Этот план увенчался успехом. Но все же апотекарий опасался, что число погибших еще возрастет. В криокапсуле рядом с медотсеком лежал Север, его искалеченное тело погрузилось в гибернационную кому, ожидая исцеления. Увидев головореза сразу после убийства Ургорка, Поликсис был уверен, что он был способен действовать лишь благодаря Велизариевому Горнилу, уникальному импланту примарисов, который вводил воина, получившего смертельную рану, в сверхагрессивное состояние. Тем не менее, Север пока что не собирался умирать. Поликсис попросил Кастора молиться за него — достаточно уже было потерь.

   — Ты не должен был приходить, — сказал апотекарий, почти что помимо своей воли. Он закрыл кран и вновь повернулся к брату. Кастор не смотрел ему в глаза, только опустил покрытые шрамами руки на колени.

   — Я знаю, — ответил он. — Но ты бы пришел. Ради меня. 

   — Это не значит, что так — правильно.

   — Я не сожалею о своем решении, брат.

   — Что с тобой теперь сделают? 

   — Как только рассмотрят рапорт Тирана, будет созван совет реклюзиама, — сказал Кастор, наконец подняв взгляд на брата. На его покрытом шрамами лице лежала тяжелая печать разочарования. — Если это сочтут рациональным, меня доставят на благословенный Макрагг, чтобы я предстал перед судом. Если же нет, суд пройдет посредством гололитической связи. Полагаю, это случится в ближайший месяц.

   — Это кажется... несправедливым, — заметил Поликсис.

   Кастор грустно улыбнулся:

   — Я нарушил положения Кодекса. Теперь меня будут судить согласно тем же самым положениям. Так и должно быть.

   — Тоже верно, — согласился Поликсис. 

   Он прошел проверить сохраняющие печати на контейнерах-гробах, которые лежали в запертом хранилище под полом отсека; там органы, изъятые из возвращенных тел примарисов, покоились в тяжелых, покрытых инеем ящиках при температуре ниже нуля. Среди них были и останки отделения Тирона и капитана Деметра — или, во всяком случае, те из них, которые Поликсису удалось спасти. При эвакуации воины Фульминаты забрали с собой трофеи Ургорка, и теперь над броней трудились техносаванты и ремонтные команды «Копья Макрагга» на нижних палубах. Знамя роты тоже вернулось на свое место, и его изорванная и окровавленная ткань с почестями была повешена в часовне Диоскур. Всего через несколько часов Ультрамарины снова отправлялись на битву — Фульмината возвращалась на Икару IX, чтобы вновь преследовать зеленокожих.

   — Успеют ли починить твою броню до того, как мы вернемся на планету? — спросил Поликсис, выходя из хранилища и пытаясь справиться с событиями последних дней простыми словами.

   — Я жду вердикта от Фрейма, — сказал Кастор. — Этого должно хватить. Если бы ксеносский флот вернулся сейчас, мне пришлось бы надеть доспех, невзирая на его состояние. 

   Поликсис кивнул, соглашаясь. Самый сокрушительный удар после убийства Ургорка был нанесен по орочьему флоту. Когда стало очевидно, что ваивода действительно мертв, ксеносские корабли, что стояли на якоре на высокой орбите, обернулись друг против друга, поскольку каждый капитан желал завладеть самыми ценными судами. В развернувшейся гражданской войне залпы орудийных батарей, таранные удары и абордажные атаки сократили вражеский флот в несколько раз. Контр-адмирал Корран не колебался. При поддержке «Копья Макрагга» его корабли вернулись от границы системы и вырвали контроль над орбитой Икары из рук ксеносов. 

   Прибытие флагмана роты дало Фульминате шанс пополнить свои запасы впервые с тех пор, как началась кампания. Тиран позволил им провести двадцать четыре часа на борту ударного крейсера — «Властелины» полуроты эвакуировали их с окраины Шевата, пока силы Гвардии собирались и перегруппировывались, чтобы возобновить наступление, а зеленокожие по-прежнему даже не собирались переходить в контратаку.

   Хотя Тиран и выразил недовольство отступлением Фульминаты, каким бы кратким оно ни было, нельзя было отрицать, что оно необходимо примарисам: боеприпасы подходили к концу и не осталось ни одного воина, который не получил бы раны или повреждения своей брони. Когда Ультрамарины вернутся, они вернутся в полной силе.

   — Это не может повториться, — сказал Поликсис. — Поклянись, что, когда мы вновь ударим по наковальне, ты не станешь рисковать собой, не говоря уже о других жизнях, ради меня.

   — Я нарушил достаточно клятв, — сказал Кастор, глядя в глаза брату. — Я не стану приносить еще одну, которая принесет мне еще больше позора. Я отправился найти тебя не затем, чтобы исполнить клятвы или обещания. Я сделал это ради памяти. Ради Иакса. Ради дома, которого нет больше, но который не умрет, пока живы мы оба.

   — Ты слишком сентиментален, — сказал Поликсис. — К чему нам воспоминания о доме, брат?

   — Если бы ты видел мужчин и женщин, с которыми я говорю накануне битвы, ты не спрашивал бы об этом, Хеликс. Ты не спрашивал бы их. Они знают, для чего нужны эти воспоминания. Они даруют надежду в холодные темные ночи и отвагу в горниле битвы. Без моих собственных воспоминаний — как смог бы я обратиться к ним, вложить сталь в их сердца и вдохнуть огонь в их души? Мои слова были бы ложью, что может посеять лишь мертвый пепел. 

   Поликсис замолчал, склонив голову. 

   — Прости меня, брат, — наконец сказал он, снова подойдя к столу и усевшись рядом с Кастором. — Эта кампания очень уж затянулась… или, во всяком случае, мне так кажется.

   — Что они сделали, Поликсис? — спросил Кастор. — Зеленокожие и их колдун?

   Одно лишь воспоминание о шамане, вламывающемся в его разум, заставило апотекария вздрогнуть. Даже отвратительное осквернение тел его братьев бледнело в сравнении с вторжением ксеноса в его собственные мысли. Он ответил, не глядя на брата:

   — Может быть, однажды я расскажу тебе. Может быть, и нет.

   Казалось, Кастор продолжит настаивать, но он отвел взгляд и постучал по шинам на сломанной руке.

   — Неделя, говоришь? — спросил он.

   — Если не будешь ее напрягать.

   — И какие у меня на это шансы, брат-апотекарий? — поинтересовался Кастор.

   Поликсис осознал, что улыбается. Впервые после Шевата.

   — Вероятно, никаких, если только я не буду сопровождать тебя лично, чтобы удостовериться, что ты не совершишь никаких больше безрассудств.

   Кастор улыбнулся шире. Поликсис кивнул на хронодисплей на стене медотсека:

   — Пятнадцать минут до совещания у капитана Тирана. Нам лучше не опаздывать.

   Апотекарий проверил жизненные показатели Севера и оставил его на попечение сервов-помощников. Сам же он и его брат отправились на мостик «Копья Макрагга», шагая рядом. Снова вместе.


    ОБ АВТОРЕ

    

   Робби Макнивен родился в горах Шотландии и окончил Эдинбургский университет, где изучал историю. Вселенной Warhammer 40,000 он посвятил романы «Последняя охота» и «Наследие Русса», а также «Красная подать» и «Внешняя Тьма» из цикла об ордене Кархародонов. Кроме того, Робби — автор рассказов «Кровь и кость», «Красный Клинок» (Redblade), «Песнь для заблудших» (Song for the Lost) и «Кровь и железо» (Blood and Iron). Он увлекается исторической реконструкцией и футболом, а еще буквально одержим всем, что связано с Warhammer 40,000.


   Примечания:

    

   1. Конруа — в средние века отряд из пяти — десяти рыцарей, которые сражались и тренировались вместе.

    

   2. Helix (англ.) — «спираль».

    

   3. Tmara с ассирийского — «веко», на русском читается как «тымра» (согласно «Краткому русско-ассирийскому словарю» В. В. Шуманова, 1993 г.).
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